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P'RZEDMOWA.'

. Ifarz tey Komedyi W. X. Wi-
lelm Bougeant Zakonu Towas
rzyftwa Jezufowego , maz wielce u-
czony , nie miaf nigdy woli ig do
druku podawac , napifawizy iedyz
gie dla fwoley rozrywki : iako {fam
o tym f{wiadczy w lifcie do przy-
iaciela fivego pifanym , Xtéremu
teyze Komedyi do przeczytania us
Zyczyd 5 L przepifac pozwolif , nie
{podziewaiac fig¢, aby 13 kiedy bez
A z L wie-




wiedzy fego mial drukowac . Tak
{zdzit X. Bougeant; inaczey przy<
iacicl , kiedy kryiomo wydrukowac
" kazat . O co wielce urazony , Zale
fivoie w tymze lifcie wyraza, i przy-
czyny ich przekfada . Na ktore in-
nym liftem przyiaciel iego odpowia-
da, i mocno ic zbiia . Lifty tedwa
przed Komedya Francuskg {3 polo-
zone » ktore ( : iako mnicy stuzace
do Komedyi w iezyku Polskim : )
wyrazac tu nie {3dzifem . Wylane
sale w lifcie od X, Bougeant , W
pochwaty fi¢ zamienily . Ledwie al-
bowiem rzeczona Komedya z pod
prafy drukarskiey wylzta 5 zaraz
wielki fzacunek w famym nawet Pa-
ryza otrzymata : tenze w Kraiu Wio-
Vim znalazta 3 kiedy w Rzymie
Wieclki Kardynat Annibal Albani na
Wioski iezyk 13 przetozywizy > do
druku podal . Trzymam , Ze 1 W
Polskim iczyku tegoZ {zacunku nie
ntraci . Wyraza nauke, obyczaie 5 1
{posoh poftgpowania Janfeniftéw 3
odkrywa ich zdrady wyilawia u-
kryte podeylcia i powierzchowng
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tychze-obiude fwigtobliwefci fiwia-
tu pokazuie . Przypiski obiafniaigce
nie ktére rzeczy w tey Komedyi
sawarte., na korcu pofozyfem ». kto-
re przez gwiazdki 5 z przylaczonemi
fobie liczbami, teZ rzeczy 0znaczaids
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Zona Gerowta.

Starfza cdrka Lukre-
cyi, ¥ Gerontr.”

Sioftra Doryfiv , obie-
cana w malzedflavo
iinz zargczona E-
raftowi .

Brat Geronta .

Staraiqcy fig 0 przy-
jazii  deZywotniq
angeliki .

Swigtofzek .

Synowiec  Naboinie
ckiezo .

z liczby

pigdziefigr .
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HARPINIATXA Pieniaczka .
Pokciowa Lukrecyi,

Salmuzniczka .
Kfiegarz «
Mievski .

_Komedya W Tokoiach Lukreeyi ,
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'CZESC PIERWSZA
SCENA L

Angelika « Finett® «

ANGELIKA .
Inetto ?
’ FiNeTTA &

Mofcia Panne .

ANGELIKR AV, ©

Coz to ? coz to za paczek ; cogo

tam kryiefz 2
FiNETTA .

Ktory P ten ten, day WM. Panna
pokdy wkrotce dowiefz fie ¢ wizye
ftkim . 301 3 ,
ANCGELYVKA ..

To pewnie iedna 2z tych kfigie~
czek niegodziwych , ktorg mi ley
Mof¢ Matka czyta€ kaze ?

FiINeTTA .

Nie inaczey . left to pigkna kfig-
seczka, comoéwie 2 Kfiegac to ewiar.
tkowa ; i podziekuy WM. Panna Pi-
farzowi 5 i2 fie zmordowal; kfamitwa
pifzgc , inaczey mufiakabys W M.
A 4 Pan-
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Panoa czvtﬁc “Afigzke arkmzﬁwc’. »
Czytay Teno Wi,” Patng “napis"do
tey kfigzki , bardzomilty ; Pordwna-
nie Wyrokn Papicskiego (¥ 1) i nanki
Seznitgw s tyczacey fie famnienia , i
obyczaidw , (* 2.) z nanke 'Pog:z*z.
ske . ;
ANGELH\A )
Ach Finettoa Vbierze mie ro['pacz -
FINETT &4

Coz ? nie wolatabys WM. Panna
‘czytac Komedye > i RomanZe? Lecz
inaczey f3dzi ley Moé¢ Dobrodziey-
ka Matka WM. Panny . Nauki, i
Upomnienia Pafterskie , "Pafzkwile
przeciw Maliniftorh ( *3u)te {3 za-
bawy do utozenia miodey Panienki,
krora ma bydZ fwiatu wyltawiona .

- : ANGELIKA .
Profzc cie’y nie plecie wigcey «
FinerTa.

Wiem ia dohrze 5 e WM. Panna
iuz.dwie Jecie ; iak obiecana’, iza-
reczona ieftes:Eraftowi , iiuzby byle
po {prawie , gdyby ley Mosé Da-
brodzieykachciala na to zezwoli¢ ¢
ale coz’ WM. Pannarozumxefaézc
s A pby-
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pdydzielz za maz, bez umieigtnofcis
i ugruntowania fig w Prawidtach
Sumnienia » i {praw ludzkich 2 ofzu-
kafz fie WM. Panna. Zatozytabym
fie nie wiem 0 €O e WM, Panna
nie wie{z , co to ielt Kofcinta Fran.
cuskiego wolnosc 2 i 1akie {3 Prawa

tego Kroleflwa 2

ANGELIKA «
A do mnie co to nalezy ?
FINETTA .

A przecie WM, Pannie chce fig is€
Za M3A ;

ANGELIKA - _

Ach profzg cig , nie wlciubiay <2
fie z Matka w t¢ fprawg > bo mig do
rolpaczy przywiedziecie . Powiedz
{zczerze : Bylafz kiedy na {wiecie
niefzczesliw(za corka , z wigklzym
n ludzi pofmiewiskiem 5 iako ia ie-
ftem 2 Od tego czafu;, iak Matka
moia ,  nie wicdzac iakim fpofobem
ma f{obie u ludzi sfawg. ziednac, za-
przatnela {obic glowe fprawa Wyro."
ku Papieskiego - Daley uwaz Finet-
to, co za upor iey.? €o za nieuzy-
sofd 2 2 to wizyfiko pod phalzczy-

AS "kiem
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klem uvpodobania fig fiviatu .
FiNnerTA .

Co ? upodobania fig fwiatu 2 wiei-

rnyaby reyr WM. Panna ,
ANGELIKA .

Od dwdclilat zareczona bedgc E-
raffowi , ledwom miata pozwelene
widziec fi f'e; znim . Nic tu nie widze',

tylko roznego gatunkn kufol}roynych
Opatdw's Mnichéw roznégo koloru,
i finiefzne niewiafty , Inney rozmo-
wy nie“styfze, tylko o Wyroku Pa-
pieskim , o Moliniftach . Je#eli kie-
dy z domu wyidé¢, na podobne na.

trafiant ofoby , imowy, Ty wiefz -

dobrze, iako dla: upodobanidaJey Mo.
fci y mufiatam fig napamied nauczyd
Pifima Nowego Zakenu ; od Kwefue-
Jiufza wydanego z Uwagami, ( "4.)
i mnych tak wiele kfgz k. ldotad
mis zdatam fig ganic iefzcze iey zda-
nia 3 ale iuZ dos¢ tego, nie moge
wiecey wytrzymad ; A jezeli moy
Oyciec nie nadiedzie , ¥nie zamezy
temu’, toco niec domawiam .
- Fimerra.

Oy tak ! bardzos fpefobna dc-za-
me-
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mecenia , ktora ledwie mozelz ziw=

nac przed ley Mofcig Matka {woig.
ANGELIKA

To prawda , ale przynaymnicy fie
odwaze wigcey nie tai€ moich praws
dziwych zamystéw , i 'gotowam ie
dzis odkry¢ 'y iezeli tego bgdzie po-
trzeba .

FineTTA. ,

Przyznad. wzeba , Ze Pan Gereont
Oyciec WM. Panny . bardzo zle -
czynit , ze naszoftawi¥ na rozizdek
pierozumney niewiaity Matki WM.
Panny . Przyrzekizy WM. Panng
Panu Eraitowi , wizyliikie ftarania
do kuficzenia tego matienitwa zlecit
ley Mofci s i odiechat do Hifzpanii,
gdzie goiego wlafne przywrzymuig
zabawy , w ktérych niech mu Bog
dopomaga. Ale tak rozumiem , ie
fie zadziwi , gdy WM. Parng zafta-
nie ielzcze w ftanie Panienskims gdy
ebaczy piekny porzzdek w gotpodar-
ftwie : piwnicg zamieniorg w dra-
karnig , 1zpichlerz w kfigznicg, po-
koie w mieyfee fchadzck , zgraie
Prawnikéw , kt6rzy hatafujg , kupy

: A6 Osob
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‘Osob po Opacku uftroionycl:, keorzy
rézne trudnofci w wierze , t naukach,
roztrzafaig, i Jey Mosé migdzy nie-
mi, ktérafie czyni Papiezycy , tak
dalece ', Ze nie mafz nikogo azdo
oftatniego stugi, ktéryby o wierze
nie pouczal drugich; i {woich wzgleg-
dem iey nie ftanowil wyrokow ; I
pewnego dnia woznica nie wiedzac
tak zlorzeczy¢ koniom , nazwal ie
Moliniftami .

ANGELIKA ;

A zacoz ty wiec podchlebiafs
Matce moiey w tych wizyitkich
iey dziwa&lwach? 5 nin

FiNeTTR2 .

Och nzco 2 bomi z tym dobrze ¢
przez to mam poufatos€ z ley Meo-
fcia = podarunki biore, iieflem tezZ
co$ w tym Zgromadzeniu.. Wierzy (s
W M. Panna temu : Pan Filgran-mi-
lufiesiko na mnie poglada 5 ile z nie
‘go radby mi¢ w iakies grubg kacer-
flwo wprowadzit , ale ia, gdzie -
-dzie o poczciwosc s Bogu dzigki lie=
fiem dobra Katoliczka . i
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ANGEEIKA »
Zartuiefz 2 ale, co méwifz o Do-
ry flie Sioftrze moiey ? ktéra fig teZ
przyczynia do oddalenia Matki mo-

iey od zakosiczenia tego malzZenitwa.

FiNETTA . -
Czy nie zachodzi tu iaka zazdrosc?
kto wié 5 ~czy uie sktonnosé¢ ku Era.
ftowi 2
ANGELIEA . .

Co ty mowisz 2 Sioftra moia ma
dzikiumyst , mocno zaprzata fig ro=
fprawianiem O wierzeszdaie fig bydz
nieprzyiaciotky fwiata , [edwo -fig
odwazylta na pofzenie rogowki «

FINETTA..

Prawda to wizyltko., aleito tez
prawda , iZ {3 niektére dzikie cnoty s
ktére maia fwoie utomnofci .

ANGELIKA; .

Co mig utrzymuie, nadzicia o pre-

tkim powrocie.Oyca mego »
FinsTTA.

Iakoi potrzeba 5 aby pofpieizy?# ;
i oftatnie mowiny od trzech , albo
czterech micfigcy przyniosty , iz ma
wkrétce przyiechac o«

: Arg.
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ANGEEIKA .
A iezeli nie powrdci , nie moglby
tez moy Stryi naklonié Jey Mofci do
zakoniczenia mego malzedidwa z
Eraftem ? i obiecat mi, iz dzis o
tym z Matkg moig mowic bgdzie .
FineTTA
“‘Kto ? Stryi WM. Panny Kleant ?
nie Mofcia Panno , Kleant ieft czlo-
wiek uczciwy , rozfgdny , ktéry nie
inaczey nmiéwi z Matkg WM. Panny,
tylko' pediug rosumu , i rozijdku ;
lecz nie tym {poifobem iey radzi€ po-
trzeba . Ale mig W M. Panna dlugo
bawifz , trzeba mi is¢ do Jey Molci.
ANGELIKA ,
Jefzcze stowko. Przyfzto mi na

pamieé przeciggnié na moie firone .

Pana Naooinickiego, ty wi¢dz., co
on waiy u moiey Matki .
FrneTTa o

W iénr dobrze ; ale nie trzeba mu
ufa¢ , poniewaz Jey Mos¢ nic nie
czyni bez rady: tego mniemanego
Swigtofzka . Wiclkie mam podey_
rzenie , fezell «to nie on ielt , kedey
poddaic Matcer WM. Ranny , aby
zwle<
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swlekata to malzendftwo ; Kto wie ,
iezeli w tym iakiego dla {fiebie nie
{zuka zyskw ? - ten cztowiek ma fave-
go Synowca .
ANGELIKA .

To pigkna } €62z tad , ze ma Sy-

nowea ? wolno Iego Moici. :
FINeTTA .

Ledwiebym nie przyfiegta, Ze on
fobie uroit w gtowie, ozenic Synowca
fwego z WM. Panng; i iezeli tak
ieft , zapewne ley Mos¢ Matke na-
ktoni de tego . Jakez trudno poigc,
jakim fpofobem ten “ezfowiek , nie
-wielkiego zbyt rozumu, bez zadnych
zastug , fwoig tylko fvigtobliwofcias
i powierzchowng przyfadg pobozno-
fci , mégh opanowad ley Mos¢ Do-
brodzi¢yke . Cozkolwiek /b3dZ , to
uwazam od kilkw dnis Ze mi lig nad-
zwyczaynie ludzkim pokazuie , do-
myslam fig¢ , iZ mi fam na fam chce
. co$ ofobliwego zwierzyé. Oto ley
Mos¢é Dobr. z Panng Dory(s .
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. Lokrecya « Doryfsa . Angelika o
Finetta «

LuxrecyaA .
Oz to Finetto, nic.mi nie de-
nofi{z z pofelitwa twego ?
FIiNeTTA .
Ach Mofcia Dobrodziéyko ! wiel-
kie fa, nowiny .
Dorissa .
Coz tam ? prgdzey powiaday ..
FINETTA.
~Z WyrokiemPapieskim bardzo zle
fie dzieie .
Lu krECY A
‘Ja temu-wierze , ale nakze to 2
3 FinerTa .
* Stychaé , %e piedziefiat Prawni
fedw., (52
- Dorissa:.
Coz -pigdziefiat Prawnikéw ?
: FINETTA T
Stychaé , ze pigdziefiat Prawni-
kow uloZyli nowe Pifmo przeciw
Wyrokuw;. Papieskiemu , :
Do-

brze
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fpulc

od J
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Ach Mofcia .Dobradzieyko ! do-
brze:,- dobrge ., ~trzeba tefzey (2eby
Ich Mosé Kfieza Biskupi na kwinsg
fpufcili-,

FINETTA « A

To za$ nie .bardzo pocieizna , Ze
od Jekarzdw przepifuie fig'ten nieido=-
bry (posdb leczenia ;i tak fie doro-
zumiewaig , Ze naywyzlzych Celni-
kow maig wzigsc.za Pofizednikow »

LuxRrecya.

To mnieyfzal, nie trzeba fi¢ oba.
wiaé , piedzigfiat Prawnikow prze-
‘gada ich ,. Ale .z kad ty malz te nos
winy 2 .

FineTT 20

Ten to otyty kfigdz Kanonik s ..
ktéry z wielkg Zarliwofcig kaze prze«
ciw rozwioztolci nauki o obyczaiach
i fumnicnia , i ktéry tak ielt wefo-
Ly... zaraz zaraz przypomng fobie ...
ato lego Mos¢ Kfigdz Beczkowski o
tym wizytkim mi powiadaf .

" Lukreeya . ;
. Wtafnie dobrze, bgdzie fig czym
rozerwac na nafzych S_chadz!uch,;-”

&
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Ccz ? podoba ei ﬁg Corko moia ?

Dokrissai.
Takg mamiradosé , Ze ity wyra-
i€ nie moge «

LUKRECYA .

A tobie Angeliko ?
ANGELIKA .

I munie Mofcia. Dobrodzieyko .
Lukrecya,

Coz tanmt wigcey powxéf% 2

, FINETTA,

Sfychac » - Ze¢ dzifieyfzey nocy
firaz mieyska na ulicy S, Germana
przytrzymata iakiego§ Duchowne-
go, o ktérym powiadaig, iZ mial
bydZ kaptan S. Sulpicyuf{za .

Luxrrcy a,

- © zapewne , co 'to za ludzie ?
patrz , ten kfigzyna pewnie fzedt
na-upatrzone mieyice .

FinerTA .

Ale fig to pokazato , iz byt ieden
2 kfigzy rzeczonych Odwotywaiz-
cych fie S (76.)

Lurreecra .

Niecbozgtko ! pewnie fzed? dla wy-
konanu iakiego doblego uczynku.
3 ‘Vlu-
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Widziatas tez Pana Naboinickiego 2
FiNneETTA -
Widziatam , bardzo fie zle mia¥,
cala noc cigfzko kafzlal, a toz ezy-
tania trzech pierw{zych kart Prze-

‘firogi Tegs Mofci Kfigdza Arcybisku-
pa L] 3

LuxRrReexa,

Swigta dafza ! comial za potrze-

be czytaé tak nikczemne pifme .
: FrNeTTA .

Ale dzidtano iuf fi¢ ma lepicy’s
zaffafam go na {niadaniupofilaigeego
fie dobrze z dwiema fciskego Zakonu
ofobami .

Lu'krRECcYA .

Pan Naboznicki ieft to prawdziwy
obraz pierwizych Chreefcian: On
mie nauczy! poczatku Faski Boskiey'
i Teoloit, mowié zawfze z wiclky
mitofeiz , 1przyiemnofcig, kochac
pokéy , fmakowac w cudownynm-na:
malzczenia - Ktore ieft rozlane , i
wydaie fig we wizyitkich kfiggach ,
ktore tylko wydali mafi {wigtobliwi
Pifarze . O moy Boie ! iako teh
czlowiek doskonale odziedziczyl w
h {er-
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kofciota! Ale¢ wy.go wizyfcy tak
.dobrze znacie, lako iia: GdzigZes
Adefzcze byta:? .

FinsTTA,

- Widziatam fi¢ z Jey Mofcig Panng
Matkg Babillg, kctora gotowata dla
fwego Zgromadzenia nowe Pifmo
-odwotuigce do Sgdu. Bylam u Be-
lifsy , ktoram zaftata {pieraigca fig
o cos$ z iednym Biskupem; Doryme-~
na zas byta przy {woley gotowalni z

dwoma Opatami . Pan Frondebul

{zedt do fzynkownego domu . Pan
Brallardyn roztrza(al vfozZenie iedne
co do wiary , Akademii Sorboriskiey.
Mizylfcy WM. Pani Dobrodzieyce
ktaniaia , i obiecuig fig¢ wkrdtce przy.
bydZ. Potkatam fig teZ z Jego Mc
Panem Kleantem , ktdry fig pytat ,
_ezeli fig moZe dzis z W M. Panig, Da-

brodzieyka widziec 2

; Lukrecya ,

O ? codo Kleanta, moie fig bez

piego obeysé.. Céz to 2 ¢oZ to za
kfigzeczka ?

Fi-

fercu fwoim ducha pierwiaftkowego-
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FINETTA .

Aol Mofcia Dobrodzieyko bedzie
fie WM. Pani bardzo podobata 3 Pan.
Brutal WM. Pani Dobr. przylyla .

LukRsCcYA (=yia:

Tordwnanie Wyroks Papieskiego 5 i
nanki Feznitow » tyczace) fig [umnie=
Hia e i ob_yczaiéw , 2 nankq Pogari-
skg . Ach Corki moie ! sliczne dzie.
fo.

Dorissa .

Bardzo wielka bedziemy mielidla

fiebie pocieche¢ - £
LUuKRECYA .

Ni wam moie’ dzieci, lubo mam
wielka ched do czytania iey , ztyms=
wizyltkim dla was fie martwi¢ > 1
chce, abyfcicewy pierw(ze ley czy-
taniem fic zabawily .

ANGELIKA .

Poniewaz Panna Sioftra ma ochotg
czytaé. ., ia stuchac bede .

L LukRECYA .

Ni& , ni¢, obiedwie czytaycie ,
obiedwie fi¢ uciefzcie s ia péydg czy-
tad inne pifino, i ktorego ieden wiér-

{zyk opufcic , miafabym za rzecz
AR nie-
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niegodziwg . Skoro zas Kleant przyi-
dzie , dawaycie miznad. Finewo ,
podZ mie ubierz .

SC.E N8 TA L
Doryfla. sAngelika .
; DoRissa .

» WSzyﬂko mi fig widzi Sioftrzycz.
2 ko, iz nie wielki fimak mafz
W tey nowey kfigZecce .

ANGELIKA .

Coz Was¢ poradzifz 2 widze , i2
te Kfigzeczki wlzyitkoiedno prawias
wiele w nich gromow ; i ptorundw.
przeciw Moliniftom 3 -cokolwick z pi-
fma S. Auguttyna ., dobrze , lub zle
przyltotowanego 3 wielkie pochwaty
czyltey nauki o fumnienin, i{pra=-
wach ludzkich 3 i wiele rozmow,
ktorych wecale nie rozumiem .

Dokissa .,
. Co 2 nie rozumielz WM. Panna 2
anac ze mala rozum bardgo tepy ,
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_ ANGELIKA . :

Mose i to bydé: mam icdnak z
tqd dofyc pociechy gdy w tym ie=
ftem wielu podebna Paniom ; 0:-kté~
rych przeciez zaden rozfg Iny nics
trzyma, aby byly bez rozumu.,

DoRISSA » S

Prawda, ale reZ tego rozumu nie

zabawiaiz » tylke préozanofciami.:
ANGELIKA «
 Toprawda, Ze go nic zabawiaia ,
tylko ftaraniem: fi¢ okolo domuy
okoto wychowania dziatek , pilna-
{cig nad domowemi 5 2 tak rozumnie
czas fwoy dzielg , czglcig na powin-
nofci Stanu {wego, czgic'a na to,
czego im wiira fwigta przykazuie ,
Przoto iednak rowny maig (zacunek,
i powage u ludzi, iak te s ktore fig
zabawiaia rozmowami o tych rze-
czach , ktérych one wcale aie rozu-
mieig . :
’ DoR1ssA «
Stuchayie Sioftro moia, to wizy -

“fiko znaczy 5 iZ ty z Wigkizg achogs

i przytozeniem ferca, stuchaiz roz-
mowy o Erafcic, ilepity daleko to
poymuielz, AN-
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: ANCELIKA

Nie “przecze temu', lecz “i WM.
Panna fobie przypomnii‘, iz ta'ieft
woéla Oyca mege , ktory mi rozki-
gal ; abym niew inaym pofzanowa-
niu- miata Erafta , tylko iako Oblu.
bicerica , mnie przyobiecancego .

e Dogrissa .

Co za vtomnosd !

ANCELIKA .

Sama to do fiebie uwazam Sioltro
moia, ale¢ mito taskawie daruy",
Nie kazdy ma ten dar, aby fi¢ tak
zatapial w rzeczach duchownych
1ak- WM. Panna . o
. - Derissa. ;

-Coz to 2'toto ia wedhug twey mo-
Wy iuz nie moge myslié o zamefciu',
gdybym chciata ? ‘Mylifz fie Siofira,
nie maltZenftwo ia zowic utomnofcig:,
ale ultawiczne o zamelciu mysli , az
do zaniedbania tego wizyitkiego i,
cokolwiek naleiy do'zabrania wia.
demofe¢i z gruntu o wielkich Praw.
dach navki o Bogu .~ - 035
; P CANGELIKAT. PEEIG §
-+ Toprawda , Zemyslio rzeczach

L zieme |
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siemskich -niésluwiiaig fie po glowie

W M. Panny , przeciei nic pomy=-

slifz tez kiedy WM, Panna o Erafcie.
Dori1ssa .

Brydzifz { i czemuZ nie mogfa-
bym pomysli¢ 2 bardzo fioltro moia
dufalz w powadze Oyca nafzego.

ANGELIKA .

Jako ? To pewnic WM. Panna
chce mi wydrzed oblubierica , ktore-
go mi Oyciec mdy naznaczyl?

Dorissa .

Wiem , co méwie, nie to ieft.
Oto Stryi idzie 5 iJey Moéc Matka
wiafnie w {am czas 3 ‘{chrofimy fi¢,
iezeli ci fi¢ podoba , na zaczecie tey
kfigzki «

SCENA 1V,
Lukrecya . Kleant ,

KiganT.
Q:z to Synowice moie; ucickacie
przedemng ?
Luxkkecya.
Day im WM. Pan pokdy  niech
B ida
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idg do czytania kfigzki . Masz mi

WM. Pan co nowego powiedziec 2 -
KreanTt.

Nie inaczey Bratowo moia , a
bardzo potrzebng rzecz 5 toieft : Ze
iuz tez WM. Pani powinna wydac za
m3a% cérke fivoie Angelike 5 iwca-
le nie poymuig, dlaczego ta fprawa
tak diugo fig odwidczy > ktora -od
dwu lat iuzby powinna byla bydZ
zakoriczona ,

Luxgrecia .

Coz 2 nie zgadfam 2 Ze mi po fo

razy iedno gadalz . . '
KrLeanT.
Prawda , nie trzebaby wiecey mo-
wic.
LukRECYA .
Coz ? nakloniizes mig¢ do tego ?
KreanrT .
Jako uwazam, i%Z wcale nie.
Lucrecyr A .

Naco# tedy czas nadaremnie tra-

wifz 2 gadaigc zawlze o iednym.
KLEaNT .

Ale czemui nakoniec WM. Pani

nie dafz fig zniewolic na rozumie .’L
i v
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LukRECIA .

Czemu? Jakim profz¢ prawem o
to WM. Pan mi¢ pytafz ? pewnie
WM. Pan ieftes moim Opiekunem ,
albo moim Rzadca? nie, ieftes tyls
ko Bratem me¢za mego .

KisanT.

Mnieyf{zao0 ta, ale méwmy tyl-

ko rozumpie , anie gniewaymy fic,
Lukrecia.

Co , ia mam fie gniewad ? Wiedz
WM. Pan dobrze , Ze iuz dawno ie-
fiem uwolniona od tey ufomnofci
zepfutey natury ; za co wdzigezna
ieftem Panu NabozZnickiemu .

KieanT,

Bardzo dobrze : przecieZ i bez
gniewu czgfto WM- Pani ledwo nie
calay ziemie porufzafz ; przyznac
mufze , izten Pan Naboznicki pigk=
nych rzeczy WM. Pani nauczyt.

LuxRrecIa ..
Ack Kleancie ! z wick{zg milof{cia,

_i przyiemnofcig profzg méwic, Wiem

ia o tym dobrze; Ze nawet patrzy<

nie mozefz na Pana Nabozaickiego »

dlatego , ze ieft czfowick fwigty -
B 2 Kirz-
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Krevnr.

Mylifz fie WM. Pani. zawize ia
kocham , i {zacui¢ cnotg, ale mo-
wigc prawde , w Panu Nabozni-
ckim nigdy mi fig nie podobafa .

Luxkreciv ,

Czemuz to ?

KieawnT,

Pomiiam to, ze prottak : ze iego
nabozeriltwo ieft tylko powiérzcho.
wne w przyfadach , bez wnetrznego
ducha: ale to naybardziey uwazam ,
iz skoro fie WM. Pani wdata z nim
w t¢ przyiazi , caty Dém W M. Pa-
ni ielt bez porzgdku : studzy nie pia.
tni , ¢6rki nie wydane za m3z , lu-
dzi zgraia niepotrzebna, hatafu wizg-
dzie petno po pokoiach,iakies {chadz-
ki » krzyki , zamiefzania iak na
rynku, lub targowisku; a co W M.
Pani przedtym z iakgkolwiek poufa-
fofcia polegala na radzie moiéy ,
dzié ledwo WM. Pani fcierpiélz ied-
ne stowko .

LukRrecia .

Moy Kleancie , lepiéy byto mé.
wié tagodniéy > pazyiemni€y , ibez
ura.

urazy
ma pr
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WM.
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urazy . Ach iak{i¢ nie dobrze znafz
na prawdziwéy cnocie !

~ KLEANT .

Niech tak bedzie. Alemi zal na<
koniec nieboraka Erafta , Day fie
WM. Pani day naklonic naiego firo-
ne : cofie WM. Pani z tego zawig-
%e , iz prawie corke s i iey oblubieri-
ca do rofpaczy przywodziiz .

Lukrecia,

Eraft fam fobie Pan, wolno mu
rofpaczac , kiedy chce 5 co moia
cérka daleka odtego , zles ig zwa-
zyt Kleancie, nie ieft takiego wycho,
wania , aby z tey przyczyny iakows
przypufzczata rofpacz » wlafnie ona
o zamglciu mysti 2 skoro/fie wcezy-
tata w kfiggi nafzych Odwoluizcych
fic Wyznawcéw , powaznieylzemi
nauczyla f{ig zabawia¢ myslami.

KiganT.

Tak ieft , rozumié{z, Ze ona bg=
dac¢ zabawna wafzemi o Wyroku Pa_
pieskim rozmowami , nie mysli o
malzenftwie 2 Méwie ci fzczerze , ze
tey famanie znafz, i fama fi¢ zwo-
dzifz .

B3 : Lu
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LUKRECIA .

W {amey rzeczy > nikt , tylko
WM. Pan takowe mozZefz miec u-
przedzenia ; zaraz zawolam Angeli-
ke , a dopiero fam fig fwym zdaniem
potepifz. Angeliko podZ fam , mam
i stéwko powiedziec .

KLEANT .

Zgoda ; ale profzg pozwolic i€y ,
aby fig fama wyttumaczyla ; iiezeli
tak bedzie , iak ja mowig , trzeba
bedzie uczynic zadofy€ na{zym proz.
bom «

LUXRECIA.

Och ¢ iezeli fic tak rzecz ma , iak
moéwifz » nie bede potrzebowala two-
iey rady wtym , comam czynic o

S CENA V.
Lz4krecya . Kleant . Angelika o

LukRECIS .
w lIerzyfz ze temu cérko moia ;
co Stryi twéy powiada , iz
iako naypredzey chciatabys pdysc
za Erafta 2 Odpowiédz mi 2 Pewna
- ica

A
Jal

widzi
i€y n

W
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jeftem , ze ani nawet myslifz o tym 2
ANGELIKA ,
A nacédz by midie zdaloo tym my-
shc .
LukRECIA .
Nie myslifz tedy weale o tym !
ANGELIKA .
O dla Boga! ile moge, chronig
fi¢ tych mysli.
LUKRECIA .
A widzifz Kleancie .
KLEANT .

Jakzeto 2 to WM. Pamtego nie
widzifz , Ze boiaZii wytlumaczyé fie
iy nie pozwala.

LukRECIA .

Widze dobrze Kleancie,,. Ze$ zbyt
uparty . Wiec iefzcze raz Angeliko
pytam fig: powxedz nam , xakle ﬁg
zamysly twoie 2 :

ANGELIKA.

Gdybym wiedziala zapewne , e
WM. Pani ofadzifas to za rzecz stu.
{zng', aby mi¢ wydac za Eraita,
powudzxaiabym {zczérze , co mysle:
ale iczeli WM. Paniinaczey {3dzifz,
na co mi fig:zda to {zczére ttuma.
czenie . B 34 Kre-
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KrLeant .«
Coz? styfzyfz to WM, Pani 2
Lokrzc1a .

Och ! och ! ot rozum Paniesiski,
ttumacz fi¢ iefzcze lepiey, i méw ,
co!mafz méwic,

ANGELIKA «

Ach nie {miém !

LurrEecra ¢
Jako 2 nie {miéfz 2
ANGELIRA .

Nie Matko moias, boig fie , Ze.
bymc nie ‘podpadfa w nietaskg "W M,
Paniqsosn ' i

Lukrecia .

A dtugoz cig cierpiédbede 5 i wy-
trzymywad 2 nie fmiéfz wyiawic
twego witydu; boiak uwazam , ze
¢i wcale Eraft iuZ ferce opanowal.
Wozyftkie fivigte ofoby:, ktore tu
ugelzczaia, wizyftkie te Panie, tak
gorliwe za tasky Boskg, i przeciw
Biskupowi Rzymskiemu, wizyfiko
to u ciebie icft nic wzgledem Eraga 2
atoz skutek roskofzy , i upodobania
ziemskiego , ktore panuie w fercu
twoim 3 otoZ mysli, kroremi fig za.
ba-

bawia
TOZW?
fwiet)
daizd
naymr
nie d2
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bawiaf{z : miaflo tego, cobys mi-aii
rozwazad 5 i fmakowac fobie w tych
fwietych kfigzeczkach, ktore cifig
daiz do czytania. Zaczelas iuzprzy-
naymnicy te kfigeczke , ktoram ci
nie dawno dala ?
ANGELIKA -
Juz Mofcia Dobrodzieyko, ale ...
KreanT.

Moia Bratowo , lepiey byto mio.
wi€ fagodnicy , przyiemni€y s i bez
urazy s

LUKRECIA »

Coz to ale 2

A NGELIKA .

Nawet napis .tey kfigzki ieft zu.
chwaly, obrazliwy, inie ludzki, nic
mam wcale tyle ferca , abym 13 czy-
tata : a potym 5 czego fi¢ z tey kfizz.
ki naucze 2

LukrEecia.
Jako 2 niecnoto } mie mafz fig
¢zego nauczyc ?
KrLsaNT.
Otoz to stodkos¢ mowienia !
LukRECIA .
Nauczylz fig¢ 5 co to {3 Molinifto-
B s Wi€,
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B;HG , lako {3 {zkodliwi, i mr.przy
1azni Krolowi, i-Wierze.

Krzanrt.
Bardzo dobrze , pigkna milosc!
Lukrecra .

Jako pfuia naukg o obyczaiach , i
{fame obyczaie zaraZaig > i wzrufza-
i4 naymocnieylzy grunt SkiaduApo-
ftolskiego : i wcale nie chcg, aby lu.
dzie kochali Boga. (¥7.)

- KLEANT .

Co to za stodkosc ! co za przyie-
mnos¢ § ;
ANcELikA .

Ale Mofcia Dobrodzieyko .

Lukrzcia .

Coz takiego Mofcia Dobrodzréy-
ko..

ANGELIKA .«

Na co mi fi¢ zda poznanie Molini-
flow ?

: Lukrecia.,

Jako ? glupiufieikie flworzenie
Ofoby namafzczoneKréléw natzych,
wolnosé Kofciola Francuskiego , Pra-
wa Kréleftwa , podpory niewzrufzo-
ne tego ledynowladztwa , fiviatobli-
wosc
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wos¢ nauki obyczayney , nieskazie
telna czyftosé wiary nafzey , wizy-
{tko to u ciebie za nic ?
KrLeanT,

Ach dla Boga Bratowo moia! z
kadze to WM., Pani dobywa tak pie-
knego fpofobu mowienia ? te rak
powaine , iwiele znaczace stowa,
moglyby wyftarczyc na kilka roz-
moéw , i {chadzek, ktére tu Prawni-
cy zaktadadé zwykli.

ANGELIKA

Choway Boze Mofcia Dobro-
dzié¢yko.Powazam ia Ofobg Krélewa
ska , wolnos¢ Francuskiego Kofcio-
ta , Prawa Kroleftwa , inieskazitel-
no$¢ Wiary , ale nie do mnie nalezy
w to fie wtrgcad; i nie widzg przy-
czyny , dlaczegoby fi¢ niewialty w
takowa rzecz wdawac miafy .

Kreanr.

Bardzo- dobrze mowi Angelika .
Chcefz Y M. Pani , aby ona to
wizyftko zrozumiala, pofzlii iz do
Sorbony , uczy¢ fi¢ Prawa .

LukRECIA .
«Nie poymuiefz tego Panienko
B wier-
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%vierzg , bo ci na przefzkodzie do
poigcia ieft tw6y ulubiony Eraft; zle
dobrze , chce ci fi¢ péyfc za maz,
péydziefz predzéy , nizfig fpodzie~
walz , to iednak wiédz ; Ze nie za
Erafta .

ANGELIKA .

Ach Matko !

Lugrecia .

Ufpokdy fie . Mam ia dla ciebie
iuZ upatrzonego  mtodziana , przy-
zwoit{zego daleko ofobie twoi€y niz
Eraft ; 1 w# otym zamyslac poczy-
nam . PédZ, wolay mi Finetty .
ANGEEIKA «

O Boze !
S$E€ EN A VE
Lukrecya . Kleant. Finettis-

KLEANT.
Widzi{z Bratowo moia , Zem
X mialstulzng przyczyng rozma-
wiania z tobg .
LukRrecYya .
Widze , widze, ze mi fie WM.
Pan
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Pan az nadto wdaielz wrzady mo?c;z
profze 5 dopus¢ mi WM. Pan rz3-
dzid¢ dziecmi memi wedlug woli mo-
ey .

KLEANT .

Co ? nie dafz fie WM. Pani na-
ktoni¢ na firong Erafia ?

LukRECYA .

Przyrzekam , ze nie ., Finetto,
biegay' , day znaé Panu Nabozni.
ckiemu, iZ mam wglg z: nim mo-
Wi .

KieanT .

To pewaie on WM. Pani flreczy
tego mtodziana dla Angeliki ; 0 kt6-
rym W M, Pani dopiero-namienifa

LuRRECYA..

€oz to do wM. Pana 2 a kiedy
tego chcefz , otoZ oznaymuig, Ze
nie kto inny, tylko on’; abys mi
za$é WM. Pan wiecéy nie klektal
gtowy , to co zamyslam., podobno
dzi$ uczynie .

KLeanrw.

Co wola . Bardziey fig WM. Pa-
ni podoba. i€ za rada kilku Ich Mo-
fciow tego drobnego kofciota , ni
zeli
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zseli za moim zdaniem 3 Wi{zyltkie
ich rady {3 natchnienia Ducha S. co
wymowig , ieft iedynym wyrokieni,
prawda nigdzie nie ma mieyfca, tyl-
ko w ich uftach ;u nich rozum , ma-
droéé , i roftropnos¢ sy my nic nie
umi¢my , my bez rozumn wcale ie«
flesmy -
: Lukrrcya . :

Co sliczna > to sliczna ! iuZ o
czym innym mowic zaczelismy . Coz
daldy ? profzg koniczyé , a z wielka
ochotg stuchac bedg zaczgtey WM.
Pana mowy .

Kreanr.

Wiérz mi Bratowoe moia , iz
fpofob zZycia , ktory prowadzifz
wcale nie ieft dla ciebie z dobrg sta-
w4 migdzy ludzmi ;5 lepieybys dale-
ko uczynita , nasladuigc znaiome fo-
bie Panie , ktérebym ci mogt wy.
mieni¢ , i ktore przy fwoim dowci-
pie , igodnofci , poczytaig fobie za
ozdobe 1 wkalnose pici fwoiey , nie_
wdawanie fi¢ w nauki o Bogus i w
ttumaczenieTaiemnicWiarySwigtey"
Fy dla Boga! na co fie WM. Pani
W to-

W ta
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w towarzyflwo wdaie{z z t3 zgrjig_
{zczebietliwych niewiaft: 2 z temi
niefpokoynemi Munichami ? z temi
zagorzaley glowy Duchownemi 2 Co
WM, Pani potym , {przeciwiac fig
W yrokom Papieskim ? ganic¢ Roska.
zy Biskupie ? {zpecic, 1 potepiacte
rzeczy » ktérych WM. Pani nie ro.
zumiélz 2 Coby mgwili ludzie ? gdy.
by fic WM.Pani wdata w fprawy Sta-
nu Kroleftwa , i Radypoipolite, ia.

| ko fie wdaiefz w nayzawilsze pyta-

nia o Bogu, i wierze, i Rzady Bi.
skupéw? czylizby fi¢ kazdy nic {miat

z WM. Pani ?

LugrECYA . g

Jako uwazam Kleancie, iz trzy-
mafz o nas , iak bysSmy nic nie umia.
ty .

KLEaNT .

Choway Boze ! bym mial to trzy.
maé . Umiécie to, co do was nale.
Zy : lgielkg robi¢ , przasé, wylzy-
wac , 1 wiele innych rzeczy prazy.
zwoitych plci wafzey . Dodaig ito :
ze WM. Pani mafz dofy¢ dowcipu , i
podobno wigcey nad inne niewialty. ,
1 nad
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?nad wielu melzczyzn 5 ztymwizyik
kim Teoloii nic umiéfz .
Lukricya .«

A czemuzbym iey nie umiala 2
profz¢ mi odpowiedziéé . Pewnie,
zem fig w Szkofach nie wuczyla ?
Czyliz czarna fuknia, alboli Kok
nierz bialy , czynig umieigtnym 2
Trzeba pewnie wielkiey nauki do
zrozumienia gruntownych - Prawd
Wiary Swigtéy? 1z nigdy fi¢ nie mo.
Zemy fprzeciwiC raz otrzymancy fa,
{ce Boskiey 4 ale ia nie zaw(ze mie,
wamy. Ze w{‘zyitkre {prawy nafze,
ktére nie {3 uczynione z mitofcia kn
Bogu , {3 grzechem . I inne tym po.
debne nauki . Day pokdy Kleancie?
ktozko'wiek czytal chod troche kiie.
ei nafzych Braci Odwoluigcych fi¢,
wiecéy umié Teoloii » niz fie w glo.
wie Walzeciney pomiefcidé mode ,
Wrelcie, fpytay fig WM, Pan Fineta
ty £

FingTTA .

Och co w tym (¢ lubo nie mam
tyle dowcipu, iak ley Mosé Dobro-
dzieyka do zrozumienia Teoloii Fiak
{3~

Jak
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| prawc
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fadze , mam tyle rozeznania , Zebym
mogta bydZ zdolng. zafiadac w nay.
wyzlzey Radzie.

. KiganNT.®

| Jako widze , ~obiedwiefcie zarow-
| no madre . Ale z kadze to WM. Da.
| ni , iz te Prawdy dopiére wipomnio.
| he o Lafce, iMitofci Boskiéy , {3
| prawdziwe , albo fatfzywe 2 gdyZ o
§ tymto rzecz.

| Luxrecya.,

| 7 kad to wiem 2 {finiefzne pyta.
' pie . A czemu tego nie mam  Wic-
| dzie¢ z S. Pawla , izS. Avguityna,
ktorych pifma czytatam w kfiggach
nafzych Nauczycielow odwoluigcych
| fi¢ . Finetto, odpowiedz i ty Jego
| Mofci.

) FinerTTA .

f Coz to Mofci Panie?"¥ M. Pan ro-
| zumié{z , Ze my ieftesmy Panie Mo.
| liniftkie 5 ktSre oprocz Pacierza i Ka.
| techizmu , nic prawie nie umieig :
| nie bawiémy fig tym préZnowaniem.
Och ! gdybym. tu miala teraz choc
iedne kfiazke ley Mofcingy przyto.
czytabym pifmo diuzf{ze iak z t3d az
de ramienia . Kxz-
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KreanT . s '
Dobrze ieft .. A iezeli te pifma f3
zle tlumaczone przez wafzych Ich
Mofciéw 2
Lux®recra .
I to ieft Kleancie ; w czym: mig
-nigdy przekonad nie potrafif{z .
Kigant. :
Prawda ieft . Poniewaz przyznam
fig 5 "nie umieigc Teoloii rownie iak
i WM. Pani, nie ieflem w ftanic
przekonania iey . Toiedno powinno,_
by WM. Pani watpliwof¢ czyni€ o
dobrym tlumadzeniu, zZe daleko wig.
kiza liczba Doktoréw y rownie ma-
drych , iiefzcze medrizych nad wa-
dzych , dowodzi , iz Panowie Od.
wolywacze zle wyktadaig te pifma.
Lukrecra .
Z pogardy fie ufiniechaiqc ,
Co za pigkni Doktorowie , kto.
rych przytaczafz, ha! ha ! Moli-
wmifci s ici wizyfcy , co za gorami
.pifzg.
KreawnT .
Co WM. Pani mdwisz 2 To to
wizyfcy Biskupi ,' wizyftkie Akade-
mie s

mie 4
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mie , wizyfcy tak Duchowni , iako

i Swieccy ( wyiawizy kilkunaftu
buntownikéw ) fz u was Molinifta-

| mi, i zagérnemi Doktorami ? Wi.

dze , ze WM. Pani bez uwagi ga-
daiz .
Luxrecra.
Ha ! ha! co za wielka powaga !
FineTra .,

A czemuz WM. Pan iefzcze nie
przydal Papieza , i Kardynatdéw,
och! och!

LuxrEecIa.
Coz ty na to méwilz Finetto 2
FingrTA .

Mam prawde powiedziec , oto tor
iz WM. Pani wigcey wazyl(z , niZ
dwudzieftu Biskupéw , a inne Panie,
kazda wedtug {woiey miary jia bar-
dzobym zatosna byta, gdybym nie
wazyla za pot tuzina . I owlzem
zwazywlzy rzecz dobrze » wigcey
nie réwnie za nami ieft Biskupdw 4
niZeli za firong Molinitéw . (*8.)

' KLEANT .
- Prawdziwie obiedwie ieftefcie pra.

| wie bezrozumu i mowy wakze go-
| dne {3 politowania. Lu.




Teoloit.

£4
Luxrecias;

My iefteSmy bez rozumu ? ha !
ha! Finetto, my iefteémy bez ro-
zumu ? coty nato mowifz ? i mo-
wy nafZe godne {3 politowania> Day
pokoy Kleancie , te rzeczy {3 tro-
che przytrudniey{ze na cztowicka w
sluzbie Zolnierskiey zoftaigcego ; i
nie radz:tabym ci wdawac fi¢ z nami
w rofprawg . lakby$ fi¢ zadziwif ,
gdybys$ usiy{zal na nafzych Schadz-
kach rozmawiaigce Panie o nieska-
zitelnofci dawney nauki Kofciota ,
i Praw obyczaynofci Chrzefciasi.
skiey . PrzyidZno przydZ , a dopie.
ro obaczylz , ieZelismy bez rozu-
mu , iiezeli umi¢my rozmawiac z

KreanTt &

Day go katu ! z cafego ferca zy-
czylbym fobie tam bydZ, rzeczieit
bardzo ciekawa do widzenia . Miaflo
tego, cobym mial poys¢ na kome-
dyd > péyde na walze przegadywa.
nia 3 trzymam , Ze mi to za iedno
ﬁame 3 Domyshwam ficas vzeitam
naywiecéy mowienia bgdz:e o bié-
dnych

dnych
maio

Fin
ach ur

Ac
Pan |
| byfo
Mos¢

Tak

Zwj
trzeci

Ta
tym
ale ale

Z kief:
|

| Nie
| ba ni
| WM.

Swiet
Wiel
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dnych Moliniftach , i imie{zkéw nie
mato z Eskobar . ("9.)
Lukrecia .
( mdleie wotaigc.)
Finetto , Finetto, trzymay mig ,
| ach umieram !
I FiNeTTA .
| Ach Moifci Panie! co to WM.
|

|Pan Tey Mofci wipomniaZ 2 lepiey
| byto wipomniec diabta ; oto ley
| Mos¢é mdleie .
; KieanT,
| Iak to ? na imie Eskobar mdleie ?
‘i FinerTA |
! Zwyczayna to Jey Mofci, iuz dzis
Jtrzeci raz to cierpi .
| KreanT .
Tam do kata! nie wiedziatem o
ltym . Predzéy wédki Wegierskiey !
ale ale mam ig przy fobie; dobywaz
z kiefzeni , i daie .
FINerTA .
Nie wodki tu Wegierskiey potrze-
I ba nie > oto lekarfiwo ; Wolayno
WM. Pan ze mng . Finetta wota:
Swiety Oycze Kwefneli } ( *10,)
Wiclki Arnaldzie ! (*11. ) Swiety
i Pa.
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Paryfie ! (*12.) fasko skuteczna !
(*13.) A néie , wotay W M. Pan ze.
mng.
KLEANT .
Zartuiefz !
FinETTA .

Choway Boze ! nie Zartuig , wnet
WM. Pan obaczyfz , iz przyidzie
do fiebie .

Kieant iFINETTA.
( razem wreefzeza )
¥.aska skuteczna , Mofcia Dobro-
dzieyko! Swigty Oycze Kwefneli !
Pairz WM. Pan , ini do fiebie przy.
chodzi . '
LukreECIA.
( przychodzqc do ficbie. )

Ach méy Kleancie! wielce wy-
mawiam nieoftrozno$é twoie ; profze
ci¢, aby$ napotym byi oftroznicy-
{fzym .

Kreanr .

Catym fercem przeprafzam cig
Bratowo moia , wcale nie wiedzia-
tem , aby imie Es ... Patrzcielz
maltom znowu nic pobladzil.

Fi.
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FINETTA ;
AJak fig' mafz WM,.Pani Debro-
dziéyka 2
LukRECIA.

Nic'mi nie bgdzie , lubom nie po-
malu byta osfabiala . Profzg Klean.
cie, przyidZZe na nafzz Schadzke.
A ty Finetto , pofzlii kogo po Pana
Naboznickiego , profzic go ufiinie,
aby do mnie na stéwko przyfzedl w
pilney fprawie . Spodziewam fig,
ze uroienia z gfowy Angeliki wy-
pedzi- #ychodza obiedwic .

KrLeanT,

Ja tez ide na poczte 5 bo mi po-
wiedziano , iZ ma bydz lift do mmnie
od Brata mego . Daiby Bég ! do-
czekac fi¢ nowiny o iak naypred-
fzym iego powrocie , bo widzg , iZ
zginagt Dom ten , ieZeli Brat wkrot,
ce -nie przyiedzie, i nie uczyni w
nim porzsdku .



4.8
CZESC DRUGA
8 C BNl
Finetta. Eraft.

FinsrTA .
2 Ewnie WM. Pan przyfzedles,
widzic¢ fie z Angelikg 2 Coz nie
prawda ?
Enastic
Pigkne pytanie!
FineTTA

Daremne trudy ! niepotrzebne »
ftarania ! ach biedne mifdfcis iak
fi¢ zle £ wami obchodza !

Erast .
Coz tochcelz przez to wyrazic 2
FiNETTA .

Co chcgrwyrazic 2 oto, iz iezeli
k;ec’y » to teraz Pani- moia w fivym
{ig uporze zaciela ; ani mysli o wy-
daniu Angeliki za WM. Pana .

ErasT .

Nie byl tu Kleant 2 nie moéwitco
z ley Mlc;% ? iako mi przyoblecai
Fi.
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FINETTA .
Byl , widziat (e, i mowif > ale ..,
ErasT .
Coz to ? pewnite nic nie wikorat,
FinerTaA .
Nic a nic weale ¢ izrozumiatam,
e Jey Mosé dla Panny Angeliki
my:[x o innym mfodzianie .
ErAsT .
( zdumialy 5 nezyniwfzy Kilka
krokdw . )
Kzedy tak , to trzeba bgdzie inne
wzigsé przed fig zamysiy .
FINETTA .
JakZe to?
ErasT.
Wyprowadzi¢ Angelike z pod
okruciesiftwa matki .
FineTTA .
Jak to ? To pewnie iz WM, Pan
mysli{fz wykrasc 2
Erasr ,
A czemu ni? albo Angelika nie

®

deft moia ? Oyciec mi i dat ; ; dufam,

ze 1 Kleant péydzie za moim zda-

niem ,

C

Fi-
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FiNeToA ¢

Moze ze poydzxe > ale Angelika
nigdy .

Erasz .

Ide do niey zaraz, ani powzgtpxe.
wam o ley zyczliwym dla mnie ze-
zwoleniu .

FinerTA.
Wiele WM. Pan {obie obiecuiefz,
Erast .

Dopomdz tez nam, profzg cig,
albo przynaymniey nie przefzka-
dzay . Na ci ten diamencik tymcza-
{fem .

‘FiNgTTA.

Zmigkczytes ferce moie , widze 5
zZe ci trzeba {przyia¢. Dla Boga !
ftrzez fig 5 Zeby cie Jey Mosé z An.
gelikg nie zaftata ; wmudZ WM, Pan
predzgy do iey pokoiu , oto kto$
idzie,
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WNaboinicki « Finetta .

NAazozZNICKI .
(z twarzg , i glofem naboznym .)
Zied dobry moia Panno . Jakze
mi fi¢ tu macie 2
FineTrTaa .

Bardzo dobrze do usfug WM. Pa.
na Dobrodzieia . Jey Mcsé Dobro-
dzié¢yka 2z wielka niecierpliwofcig
WM, Pana oczekuie .

NaBozNICKI.

Och przerwata mi Pacierze ! Nie
wiefz , po co ona mnie wzywa do
fiebie 2

FIiINeTTA .

Aby$ iey WM. Pan dopomdégt do
naprowadzenia na dobrg drogg Ange-
liki .

NABOZNICKI .
Jako 2 alboli oditgpita od fwoiey
powinnofci 2
FINETTA.
Tak fadzi Jey Mosé Dobrodziey-
C 2 : ka...
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ka . Uboflwo zaczyna tesknid , Ze

tak dtugx czas rnie idzie za m3z .
NaBozNICKI .

Rozumiém . ( na fironie ) Tegn
ia tez wlafnie chciatem . ( glosno )
Angelika tedy 2z niccierpliwolcia
czeka zamefcia ?

FineTTA .

Prawie umiéra. Dlatego cokol-
wiek WM. Pan mafz przyiazni , na-
kton jey Mosé Dobroiziéyke do
przyipiefzenia tego malzeditwa , z
kad wielkg by$ cérce usfuge uczy-
nit .

NapozNICKI.
( naftronic . )

Dla Boga ! trzeba fic {pielzyc w
dokonanit zamystow motch(glosno)
Przyrzekam ci, ze z wielkg ufilno-
fcig zechce to uczynic .

FINETTA.

Ach czy moZe bydZ lepxey O ia-
kom weiota ! bo wiem, z¢ WM. Pan
wizyitko WYFHUZ*{Z na Jey Mosci
Dobrodzieyce «

NABOZNICKI,

To prawda , ale tu idzico to, E;ak
Il=
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Angélike naméwic ? 1do tegoty mi

ieiies potrzebna , poniewaz dobrze

ieftes pofozona u Angeliki .
FinETTA.

Obeydzie fig¢ bezemnie: Angelika .
iuz ielt dottatecznie nakioniona, dosé
namieni¢ o Eralcie, dorazu da fi¢
namoéwic.

NAROZNICKI .

Co ty méwifz o Erafcie 2 nie te.
go ia dla nley zycz¢ , i mam mlo-
dziana .

FIiNETTA -

Przeprafzam tedy WM, Pana, nie
wiem z kad mi fie uwiia po giowie
ten Eralt : aleo kim WM. Pan mé-
wifz , zda mifie, Ze zgadng .

NABOZNICKI &

Obaczym .

FiNETTA.

WM. Pan {obie Zyczy(z Angeliki

dla fivego Synowca .
NasozNIckI,

Zgadias , tak ieit, dla mego Sy.
nowca., ktéry fic zowie Mazgayski.
Imie to wzigte od Gaiu na Gruncie ,
kiéry dla niego umyslaie kupitem .
3 Ale
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Ale profze , iakestoty zgadfa ?

FiNnETTA .

Komu by to nie przyfzto na mysi?
Angelika ieft to pickny wybdr Pa.
nier : Potym , Iego Moé¢ Pan Maz-
gayski i ona , wlafnie urodzili fig
dla fiebie, co ieft rzecz dziwna,

NagpozNiCKI.,-

Ale$ ty podobno nigdy nie wi-

dziala mego Synowca ?
FinerTaA.

Kogo ? Pana Mazgayskiego 2 nie
widzialam , ale coZz z'tad ? dosé zZe
do WM, Pana mufi bydZ bardzo po-
dobny .

NABOXZNICKI .

Troche.

FINETTA G L

Czego# wigcey potrzeba ; ofobli-
wie ze Eraft, wedtug nafzegozdania,
ieft iefzcze i plochy, i1 niedoskona-
tego rozumu > 1ako w pierwlzym
miodofci kwiecte zoftaiacy -

NapozNIcKI .

Potwierdzafz ty tedy" nloie zamy-

sty .

Fi-
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FINETTA .

Czemu nie ? zdadza mi fig bydz

cudnie rozumne .
NagozNICKI.

W igc kiedy potwierdzafz , mufze
ci fi¢ przyznac do iedney rzeczy .
lam to ieft, ktéry do tego naméwi-
tem ley Mosc Dobrodzm}kg, aby
przediuzyla malZedfiwo Angeliki z
Eraftem .

FinsTTA &

Zdoprawdy 2

NagozNIGKI.

A Zem widziat, Ze Pan Kleant
uftawicznie popieral przyfpiefzenie
tego malZedfiwa, mufiatem dla le-
plzego uloZenia rzeczy , poradzic
Iey Mosci, aby fi¢ nie co addalita
od przyiazni z Bratem me¢za (wego .

FineTTA

Bardzos to dobrze WM.Pan uczy-
nit.

NapozNICKI .

Iam to przewidzial , cofi¢ iuZ fta-
to , iz fie Angelice iprzykrzy tako-

we dtugie oczekiwanie 3 a Ze dzis tak
niecierpliwie wydaie fi¢ z chgcig ku
4 7]
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zameftin , i Ze wigcey iuZ nadziei
nie ma poysé za Erafta, rozumiem
ie z ochota zezwoli na mego Synow-
ca , obieraigc raczey bydZ iego , ni-
Zeli nie'isé za maz.

FineTTA.

1 ia tak trzymam, iako i WM,
Pan.

NapozNICKI.

Co do ley Mosci, ieflem bardzo
ugruntowany na iey 1lafce ; aleby
dobrze byto, gdybysi ty zwolna
naktoniZa umyst Angeliki ku zezwo-
leniu na ten mafzefiski zwigzek , bo-
by tak rzecz ftala fig z wigkizg przy-
iemnofciy .

FingTTA .
‘Spuéé fie WM. Pan namnie.
NABOZNICKI.

Moy Synowiec nie ieft tez weale
hotyfz , ma fwoy kawalek Gruntu ;
dotego nie ieft nazbyt {zpetny,! wed-
le ftanu fwego dosé dobrze {pokrew-
niony : ito ivi wizyltko oznaymilemn
Iey Mosci Dobrodzieyce «

FinzTTA.

Slicznez to rzeczy uloZeaie : Pan

z ma-
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z mateso Gaiu Mazgayski, i Pani
Mazgayska , a z nich rozmnozZone
Panieta » bedg, sliczne Mazgaigta.
NABOZNIGKI.

lednakZe nie rozumi€y >, Zebym
w tym fzukal dla mnie iakiego zys.
ku , mam to iuz dawno z aski Bos.
kiey » 'z fi¢ mnie tak nikczemne nie -
trzymaig zamysty 5 co czynig, to
iedynie ezynig Z gorliwoici , i dla
zbawienia Angeliki.

FINETTA.
( nafironic )
Ach ! aiabym o tym bardzo watpi
fa.. :
NABOZNIGKI . ]

Bo mowiac rzetelnie 5. lako' ty
wiefz : Erait ieft miodzian 1 mily ,
i przyiemny, i cale acale fwiatowy,
kocha fig ferdecznie w Angelice 1
ona w nim , ztad mogicby fig ftaé »
aby ta sktonnos¢: wzaiemna byla
dzielem natury y a nie raczéy skut-
kiem #aski , i milosci Boskiey .

FineTTA . |

Nie przyfiggalabym na to.,

C g Na-




NABOZNICKT
Gdyby 'fi¢' w' tey przyrodzorey
miftofci pobrali , ktd'wié 5 mogliby
fie tak kochad i przez cale zycie,
FineTTA .

Prawdziwie ieft tu f'f; czego obas

wiad s :
NABOZNICET

Takby obiedwie ‘dufze zoﬂa\vaiy
zawize w niewoli grzechowey, i pod
wiladzg zepfutéy natury .

FineTTA .

Patrz WM. Pan coby to bylo >

gorzdéy niz Klatwa .
NaBozNIGKT ,

Bez poréwnania . Idgc zas za me-
#o Synowca , W ktdrego ofobie nie
nie malz , coby fie naturze podobaé
moglto , Angelika go kochac nie be-
dzie 5 tylko wedlug Boga , i {zcze-
gulnie z famego natchnienia nadprzy-
rodzoney miitofci -, tak dalece, ze

~ oboie Zy€ beda w zlgczeniu fwigtym,

przeftaiac zawize na czyltych iedy.
nie myslach , }checiach 5 a ftronige
ufilnie od kochania ziemskiego «

Fi-

Da;
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FiNETTA, i

Dziwna to rzecz. I takie moy
Swiety Oycze , iezeli cokolwick
skfonnofci przyrodzoney wkradnie
fie w przyzwoite kochanie , ktore
ma Zona do me¢Za, iuZtym {famym
ieft obrazg Boskg 2

NABOZNICKL.,

Nie inaczey moia Panno . Cokol-
wick nam natura powiada , i radzi
czyni€ ; cokolwick fi¢ dzieie wedlug
zdania » i natchnieniaiey, a nie za
powodem mitofci Boskiey , wizylt-
ko ieft grzechem . (“14.)

FineTTA,

A dlaczego# to Mofci Dobrodzie-

w2
Napoznickr,

Oto dlatego moia Panno : 1z cala
patura nafza nra poczatka zaraz w
ealey iftocie {woiey byla Zepfuta .
Daremnie fobie podchlebuie niewier.
ny , aby ratuigc Rodzica f{wego ,

. miaf przeto uczyni€é dobry uczynek ,

nie , ale raczey grzefzy . Matka
kocha dziécie , oblabienica oblubien-
ca fwego , iezeli te kochania pocho-
C 6 dza
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dzg z przyrodzoney miltofci, obie-
dwie grzelza ; (*15.)

FineTTA .

Co za niefzczefcie ! Ale ieZeli tak,
przyidzie na to, i2 bedziemy mufia-
1y wizyftkie is¢ za btaznow,ktorych”
by trudno kochac ; chyba iedynie
dla famey mitofci Boskiey . Praw-
dziwiem fig ofzukala , nie wiedzac ,
iz takie Prawdy do niefzczgicia ofta-
tniego przyprowadzaia , Ale mniey-
{za 0 to , idZ \W' M. Pan do Jey Mae
fci,- bo WM. Pana czeka.

NABOZNICKI . : .

Ide , alei ty id# do Angeliki, na
przyfpofobicnie iey umystu s iakom
ci mowil :

FinerTa .

Spusc fie WM, Pan na mnie.

N ABOZNICKI. ;

Widzifz te drogie manele ? otoz
to iedna z Swigtych Pan nafzych da=
ta mi na uczynkt mifofierne ,

FINETTA s
Prawdziwie bogate .-
NABozZNICKI.
Stuchayde , icZcli nam. fig rzecz
. uda-
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uda , widzifz ie ( kiadacdo kiefzeni)
dochowamciie.

FINETTA «

WM. Pan mi ie dochowafz 2 mam
W M, Panu bydZ za co obowiazana .

NABOZNICKI-

Juz, iuz ide do Jey Mofci , ale
ci¢ iefzcze raz profzg, pamigtay ©
moiey {prawie .

FINETTA «

Dobrze 5 dobrze . ( na fironie)

dochowam ci iey «
NaBozNICKI,

A naybardziey profzg ci¢ , abys
nie wipominala o tym wizytkim ,
cosmy dopiero z fob3 mowili «

FiNeTTA .

Och ! nie bdy fig WM. Pan, ( na
ftrenie ) Dotrzymam ci stowa. Co
2a nabozniczek ! ale Filut z niego

dobry s




SCENA IIIL
oingelika « Evaft . Einetta ,

ANGELIKA .
C uchylionfiey trochg drzwi pokoikn)
Jwego, mowi . )
Inetto ?
; FiNneTTaA .
Coz tam Mofcia Panno .
ANGELIKA .
Ieft tam kio wigcéy ? moge Wy-
pufcic Erafta 2
FinerTra.
Nie boy fig WM. Panna, wynidz

tu z Eraftem , powiém wam sliczne

nowiny ,
AxcEerika .
Cozi tam za slicznofci 2
FingTTa .
CoZ nie prawda ? nie kochaeie fig
ferdecznie 2
Erast.
O tym wiefz dobrze, Coz daley?
FINEr1A.
Ja wiém; ale to wafze kochanie
podobno tragci naturz ?
AR-

na
Jull
po:
mi




63
ANCELIKA »

Co ty zowiefz naturg ? przyiazi
nafza poczciwa s i porzadna , bo
miedzy ofobami za Rodzicielskim
pozwoleniem , wipolnie zargczone-
mi .

FinETTA -

Tak wy rozumiécies

ANGELIKA ,

Bez watpienia 3 Coz tedy chcelz

mowic 2
FinerTaA .

Chcg mowic : iz oboie ieftefcie
gorfi nad wykletych 5 grzechem , i
naturg zepfutych.®

ErasT &

Ach ‘Binetto ! i myz to bgdzie
my tobie celem Zarcikéw 2 czysty
giupia ?

FineTTA .

Troche , ale nie tak przecie iak
Pan Naboznicki ; ;ta migdzy nami
ieit réiuosé ; Ia glupig udaig¢ z Zar-
tu, atenwiamey rzeczy iefts i ze
atofci .

ANCELIKA .
Wyttumacz fig¢ nam .
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FiNnETTAS
Czego wigcey chcecie .. Juzem to
wam oboyguoznaymifa : WM. Pan
mafz nowego wipotzaletnika , a W
M. Panna nowego kochanka .
ErasT .
Co ? nowego wipdlzaletnika 2
ANGELIKA .
Co ? nowego kochanka 2
FinsTTA
Tak iefts.
ERAST o
Jak fi¢ zowic 2
ANGELIKA ,
Iak mu imie ?
FiNneTTA ©
Zowie fig 5 iimie mus Tego Mosé
Pan Mazgayski .
ErasT .
Co ? Mazgayski ?
ANGEL:{KA,
Czy podobna 2
FinerTa .

Nie inaczey ., Mazgayski, naye

milszySynowiec naylwigtizego czla-

wieka Pana Naboznickiego, Wielo-
wiadnego Rzadcy ley Mofci Do-
bro-
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brodziéyki » Poradnika we wizy (t-
kich iey fzgdach. Tento ieft, krory
az dotad przedivzal wafze malzen-
fiwo , przewidziawizy, iz WM. Pan-
na dtogim ftgskniona oczekiwaniem »
zezwolitabys na mafzenftwo z nayu=
kochasifzym Syncwcem iego » Pa-
nem Mazgayskim .
ERAST .
O niecnoto ¥ o kacie ferca mego !
ANGELIKA .

Finetto , wizyftko widzg prawda s
cos mi powiedziail snihlke SaczyOte
podobno > abym ia mialta iS¢ za Ma-
zgayskiego ?

FINETTA .

A czemu nie -2 Pan Mazgayski
prawda , Ze nie ieft bogaty , ale
mogtby bydZ , iako‘i drudzy : Nie
iett pickny co do ofoby s ale to nie
iego wina : Nie ieft wielkiego uro-
dzenia; ale teZiiego krewni nie {3
godnieyfzego ftanu : Nie mawiele s

ANGELIKA .

Dayze iuz pokoy moia kochana s

chcelz ze mnie Zartowac?
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FiNETTA
Stuchay WM, Panna moley rady ,
2 iako naypredzey mysl o fobie , bo
Pan Naboznicki wtafnie teraz nara-
dza fi¢ z Iey Mofcig Matka, .
ANGELTKA .

Ach dla Boga! zapewne iz na-
kloni.

ErasT .

Coz z tad ? ze ig naktoni , kiedy
WM. Panna iefte§ mnie przychyl.
niey{za . Angeliko stuchay rady ,
kt6ra ci podaig : Mam pozwolenie
od Oyca twego, a od Stryia wnet
go micc bede , czegdéz fie obawialz?

FingET®A .,

Coz to 2 iefzczelcie fig z foba nie

zmowili , co macie czynic 2
Erasr,

Nie > nieczuta ieft na rofpacz mo-

i3 5 lgka fie niepotrzebnie tego, co

ktoalbomowic¢, albo mysli¢ moze.,

Ach ckrutna Angeliko I nie dofyé
2es dotychezas powolna byta bezro-
zumney woli ma:ki twoley , iefzcze
dla iakieyfis proZney boiazni chcefz
mi¢ wdawac w niebefpieczesiftwo
ro-

pa.
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roztaczenia fig z tobg na zawlze .
FINETTA .

Mofcia Panno fzkoda czafu tra=-
wi¢, miedzy ley Mofcia, 1 Panem
Naboznickim pretko fic targ zakon-
czv » bo nwazaige cheei iey » wizy-
ftko mi f{ig zdaie , ze we dwudzieftu
czterech godzinach {tanic{z fi¢ Pania
Mazgaysky .

ANGELIKA .

Ach Finetto ! nie mowze mi iuz
wigcey o tak brzydkim ftrafzydle .
( zafypia wingelika . )

ErasT .
Coz to Angeliko 2 drzymiefz 2
ANGELIKA -

Juz fig ftalo: zezwalam ; bo tego

okrutna po mnie potrzeba wycigga .
ErasT .

Godna Angeliko ! cozto za nie-
fpodziana welotosé¢ , po tak okro-
pnym za{muceniu 2 iuz , iuz doznae
ie, Ze milosc moia « «»

FiNneETTA .

Dobrze 2 mifosé wafza ! tnczas,

byfcie radzili o {obie* iak naypreg~

dzey .
ERAST ¢




IdZ tedy Angelika , 1a fig tu wnet
fltawie na godzing, na ktéra mi na-
znaczyiz , 1 poprowadzg ci¢ prz=z
fortke ogrodows .

ANGELIKA»

Co to méwilz Erafcie ? zawte-
dziefz fi¢ , abym miala zezwoli€ na
podobng fprawe , chociazem dobrze
upewniona o przyiaznl twoiey ku
nmnie , Profzg , obacz fi¢ z Stryiem ,
i parads fie z nim oinnym {pofobie
IcZeliby on fam chcial mnie uprowa-
dzic do domu {wego, i trzymad az
do powrotu Oyca mego; na to po-
zwole , ale nic nie uczyni¢, tylko w
oczach iego, 1wedlug lego rozka-
zu 3 lubo wtym famym na wiele fig
odwazam ,

FiNnETTA .
(do Erafta. )

Ey dla Boga! wychodZ WM, Pan
pretka , styfze glous ley Mofeci, z
pokoiu fiwego wychedzacey; a WM.
Panna nagotuy fig dobrze, iako mafz
odpowiedzied, bo tu zapewne be-
dzie rzecz o nowym kochanku.
AN=
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ANGELIKA .

Mniey(za o Para Naboznickiego,
drwig ia z niego ; alecoty MOWIlZ »
iakctu Iey Mosci odpow:edzicC?

: FineTTA.

Co ia , schrone lig, abym fig nie
zdata wchodz ¢ w ¢ uplakang fpra-
we¢ 3 na k-ricu d1ednak przybiegi¢ ,
dowiedziec {ig 5 co fig fanie -

$§CENA IV.
Lukrecya . Angelika . Waboinicki .

LUuxRECYA -
O Mosci Panie , iuz fig ftalo,
co fig miafo ftac : Sprawa za-
kosiczona ;3 nic nie zoftaie , tylko
abys$ WM. Pan tu fprowadzif Synow-
ca fwego > kiedy fig¢ bedzie zdawa-
fo; ia igdze , im predzey tym le-
piey -
NABDZNICKI,

Bardzo fig lekam , aby fig nie
zdat WM. Pani Dobrodzicyce nie-
wiadomym obyczaiow fwiatowych ,
bo dopiero co wyizedl ze Szkol .

Lu-
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Lukrecy a o
Mnieyf{za o to, bedzie miat des¢
czafu do nabycia ich,
NABoZNICKI.
Bardzo proizg Boga, aby te {wig-
te nafze zamysty raczyl poblogo-
stawic .

Lukrecya.

Mam mocng nadziei¢ , Ze tak u.
czyni. Ale trzeba tu WM. Pana na
iaki czas zoftaw € fam na fam z mo-
i3 c6rkg . Co WM. Pan malz iey
mowié # i iak fobie z nig poilgpié 2
nie trzeba w tym WM. Panu Zadne.
go dawad przepifu. Wigm , Ze we
wizytkim WM. Pana stuchac bg-
dzie > iako powinna . Ia tu wkrétce
nadeyde.

ScCaB AV
Angelika , Naboznickis fiedzac oboie .

NAB,OZNIGKI =
Ozwolizmi WM. Panna , abym
. iéyiak nayprawdziwlze, i nay-
zyczliwlze wyrazit pofzanowanie.
3 AN-

Pa;
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ANGELIKA .
Wolno WM. Panu .
NapozNICKI.

Zda mi fig , Ze codzieri nowy a no-
wy poitgpek w feccu WM, Panny
czyni faska Boska.

ANGELIKA ,
Z kad Ze to W M.Pan doch odzifz?
NapozNICKi .

Oto z tad : iz WM. Pamny utoze-
nie ieft i skromne, i wielce przyie.
mne. Ach co za szkoda ! ze duch
fiwiatowy tak {zczgsliwe WM.Panny
pluie przymioty !

ANGELIKA.

To pewna: ale to bardziey do

mnie nalezy , nizdo WM. Pana .
NagozNICcKI,

Dalby to Pan Bog ! abys WM,
Panna wiernie zaw(ze nasladowata
Iey Mos¢ Dobrodziéyke Matke {wo-
i3 5 1 iey radom powolna byta .

ANCELIKA .

Wiém ia Mci Panie , iak fobie w

tey mierze mam poftzpic .
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NABOZNICKI -
( nafirenie . )

W izyftko mi fig wid zi, Ze ta Pan-
~ naiuz i<t troche Znarowiona . ( glo-
no ) To conabardziey uwazam , iz
W M, Panna trochg nad zwyczay i-
dzieiz za skfonnofciami przyrodzone-
mi.

ANGELIKA .«

Profze , wytumacz fig WM, Pan,

bo wcale nie rozumiem iego mowy .
NABOZNICKI .

To ieft: Ze ley Mosé Matka WM,
Panny , ktéra ielt z gruntu ducho-
wna , i pelna wielkich Prawd , Zy-
czytaby fobie ; Zebys mniey {zla za
skfonnofcia ziemska , kiorg malz ku
pewnemu miodzianowi .

ANGELIKA .

A czemuz to ta sklonnosc , ktérg
WM. Pan zowielz ziemsks > godna
iet nagany? i poczatek, i koniec
iey byt poczciwy ; nadto ma powa.
ge Oyca mego.

NaBezZNICKI .

Tak ieft: ale coz ? nie prawda 2

iz WM., Panna wcale przyrodzonym
3 {po-
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sofobem zakochaias fic¢ w Erafcie
ANEGFLIKA -
To widm, i rozumiémiy - zZefic
kocham ~w - Erafcie ‘fako” w.Oblu-
piericu moim , ktérego mi {fam Oy-
ciec moy naznaczyl, godzien icll
wizelkiey mifofci 5 kocham go ,
gdzieZ tu wyltgpek 2
: NABOZNICKI . -
Ach Mofcia Panno ! Po upadku
pierw{zym cziowieka ( profzg siu-
chac , 1 trzymac to dobrze w pa-
migci ) po upadku pierwf{zym czio-
wieka natura nafza tak ieft Zepfuta,
iz w czym kolwiek fig¢ kocha, co
kolwick czyni, wizyltko ieft grze-
chem .

ANGELIKA,

Coz tedy z tym czynic potrzeba

Mosci. Panie 2
NapBozZNICKI.

Trzeba, aby taska Boska przez
{fwoie zwyciczkg moc ftafa fie¢ wielo-
wiadng Pania wolinalzey ; iig ko-
niecznie nawrocita do dobrego, bo
natenczas ( sfuchay WM. Panna do-
brze ) iellesmy pociignieni przez mi-
D fosc
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Tosc niebiesky , ktorey trudno fie

oprzec . Przeciwnym {pofobem bez

tey taski roskofz ziemska cizgnie

nas koniecznie do ztego. (*16.)
ANGELIKA .

Bardzo dobrze : a mamyfz za.
wlze t¢ taske Mofci Panie 2

NaBozNICKI,

Ach trzebaby miec i3 zawfze Tale
Bo6g nawet i kochankom f{woim pod-
czas iey umyka .

ANGELIKA .
W igc na ten czas mufzg bydZ poa
ciggnieni przez roskofz ziemskg ?
NapozNiIkI.
Nieftetyfz ! tak ieft .
ANGELIKA ,

JezZeli tak , wlhafnie toz fie¢ Ze mng
dzieie wzgledem sklonnofcj, ktorg
mam do Erafia .

NagozNIKI.

Jak Zeto ?

ANGELIKA ,

Nie mam faski Boskiey mna iey
przelamanie , ieftem przy mufzona

roskofza ziemsky .

: NA.
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NABOZNICKE

Z kad Ze to WM. Pannie 5 Ze nie

malz taski Boskiey 2
A NGELIKA .

Bo mnie nie cijgnie tam , gdzie
WM, Pan chceflz, zatym. iey nie
mam , trzeba mi nanig ‘oczekiwad .

NABOZNICKI,

Mnieylza o to; trzeba fi¢ codzien.

nie ftaraé . i« ale o +. « i iako tako
ufitowac .
ANGELIKA »

A mogez ia ufifowac bez faski Bo~
skiey ? wizakZe nie, wigc iey cze-
kam .

NABOZNIKI .

Jakie ? mozefz ze WM. Panna
tak {pokoynie trwac wtey ziemskiey
roskofzy 2 ktorg wcale ley Mosc
Dobrodziéyka nie chwali .

ANGELIKA,

Czekam na faske Boskg Mosci Pa-
nie ;

NasozNIkI.

Przynaymniey WM, Panna pros
o nie Pava Boga.

D2 An-
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ANGELIKA ;
Alakze mam profic , kiedy mig
faska Boska do modlitwy nie ciagaie?
Nasoznikr .
Zaifte WM, Panna‘w tym wielce
grzefzyflz , %e zoftaielz wiakimfis

przywigzaniu , ktérego mitosc Boska
wecale nie ieft poczgtkiem .
ANGELIKA .

Mow W M, Panraczey , ze ieftem
niefzczesliwa, nie Zebym miala bydzZ
tego przyczyng, co odemnie nie za-
wisfo . Czekam nataske Boskg .

NaBozNIKI «

WM. Panna nie ielt postufzna

Matce fvoiey:.
ANGELIKA .

MoiazZ to-wina ? wrelcie bede iuz
postufzna , skoro do tego bgde miata
taske Boskz. A poniewaZ ta ielt nau-
ka WM. Pana , profz¢ uniZenie wy-
ttumacz WM. Pan doftatecznie ley
Mosci Dobrodzi¢yce , aby miata za
wymowne nieposfufzesiitwo mole .

NAEBOZNIKI.
a} ze ma przyis¢ nato, byley
obrodziéyka na WM. Panne
H.{-V
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| viyla powagi Macierzyiiskiey 2

A NGELIKA » -
Tey Moi¢ Dobrodziéyka mnies

| moze przymufic , ale fama faska Bo-
| ska potrafi odmienic ferce . Czekam

na nia.,
NABOZNIKI.

Ach ! iak minie milo, 2e WM,
Panna nie idziefz za radg moig .

ANGELIKA .

Ach Mosééi Panie ! poniewaz nie
mam faski Boskiey , abym f{zia za
rada WM, Pana, profz¢ przynay-
mniey ley Mos¢ Dobrodzi¢yke przy-
wiesé do tego , by mnie nie przymu.
fzata do zapomnienia o Eraicie .

NaeozNiIRI.

Ach ! Comito WM. Panna mo-

wiiz 2
ANGELIKA .

Bede WM. Panu za to nieskoricze-
nie obowijzana.

NABOZNIKI, '

Niech mi¢ Bég zachowa od tegoi,
bym kiedykolwiek mial {przyia¢
ziemskim i cielesnym zamystom, iuz
to nie dopierg zaczalem myslic o

3 wie.
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wiecznofci , a wizyfikie rzeczy fwia-
ta tego {3 u mnie iedno nic «

SCENA VL
Lukrecya . Angelika. Naboinicki .

Lukrecya.
: ( do Naboznickiego .}
Orka moia ‘wielce obowigzana
- WM, Panu za te taskg , ktorg
iey fwiadczyfz , i tuk'trzymam; Ze
zbawienné rady WM Pana ...
NapozNIKI .

Nie flety{z ! Serce Tey Mosci Pan~
ny nie ieft iefzcze doftatecznie oczye.
fzczone od zmyslnofct; i umyst za.
przatniony zdaniami podlemi pofp6l-
flwa 3 ale mam nadzieig, ze powa-
ga WM. Pani Dobrodziéyki wigcéy

dokazZe 5 niz moie zbawienne rady s

Lukrecya .
1ia fie tak fpodziewam, 2 WM.
Pan fig flaray , aby tu iak naypre-
dzey fprowadz ¢ Syncweca {wego .
_ NABOZNIKI .
Z wielka checia Moscia Do-
bro.

hrod
mod
tyn

Wi
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brodziéyko . Ale poniewaz godzina
modlitwy nadchodzi-; fchronig fie
tym czafem .

S C ENA«VIL
Lukrecya . Angelika fiedzac

LukRrecyA.

Ngeliko , kocham cig ferde=
_A cznie s a ze cig¢ kocham , maiz
tego wielkie dowody . Tys mig tyle
razy cigzko urazita , lecz to wizy-
fiko macierzyniskim fercem ci daru=
ie, byles fig {zczérze poprawic chcia~
ta . Mam wolg uczynic cigdzczgsli-
wa, » lecz Angeliko nie tak 5 iak duch
fiviatowy chce 5 i rozumi. ( Znge-
lika pod-czds:tey mowy Zda fig-o czym
infzyns mystic: .. ) Lukrecya dobywa
ghofis : Coz 2 stuchafzty, czylini»
co ia mowig 2

ANGELIKA »
Moia Moscia Dobrodziéyko .
LukrECYA 4
Moia céretfiko ! bedzieflz ty Zartos
wala ze mnie’?
D 4 Lu.




ANGELIKA .
hioway Boze Moscia Dobro-
dziéyko.
Lukrecia .

Patrz'mi w éczy ,i'sluchiay . Coz?
nic mowifas mi tyle razy , iz by ci
byto:wielce. mito , gdybys pofzta
Za m3z ?

ANGELTEKA .
-+ Prawda ‘Moscia Dobrodzidyko .
( na flronie) O Boze !

LUKRECYA .

Otze ide w tym razie za skfo*zm-
fcig twoig.

ANGELIKA .

Dozgonne oddaig dzigki Martce i

‘Dobrodzié¢yce moiey .
LUKRECYA .
I mam fuzdla ciebie-mtodziana nie
mniey cnotliwega , iako grzeczne-
8O .
ANIELIKA .
I cnota , i grzecznoé¢ znayduie fig
w Erafcie. :
Lukrecra .
Siuchayno tylko ; Bardzo dosko-
nalc wycwiczonego ( ale stucha_lv
tyls

five
wia
pof
bor

| Er?
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tylko mowie) za ftaraniem Stryia
fwege wychowanego wedle praw
wiary , iobyczaynofci;i o ktorym
pofpolite ielt zdanie : Ze to left wy-
bér miodzi . Coz 2 moielz tostuzyc
Eraftowi ?
ANGELIKA .
To wizyftko w dobrym rozumie.
niu iemu sfuiy .
Lukrecya.
Wiédz o tym , iZia tu nie méwig
o Erafcie : Cudowne te {3 Panienki,
ktoére iak fie w kim zatopig, rozu.
mieig , ze W calym {wiecie nie mafz
nad niego .
ANGELIKA,
Ale Moscia Dobrodziéyko.
Luxrecya. :
Cifzéy tobie . Mtodziun , o kté-
rym iatu méwie , nie inny iell, tyl
ko Pan Mazgayski, ( «Zngelika po-
kazuie pomicfzanie . ) Otoz 13 malz !
nie badZ dzieckiem . To to ecigte
Imie obraza 2 On toieft on, krétko
mowijc, Synowiec Swigtego czlo-
wieka , ktéry z tobg nie dawno ro.
zmawiat , Pana Naboznickiego.
D s AN

i
]
|
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ANGELIKA »

Moscia Dobrodziéyko , przepra=-
fzam W M. Panig Dobrodzié¢yke ; iuz
odmieniam zamysty moie .

LUKRECIA .

1 iakzZe tedy 2
ANGELIKA & °

juz wecale nie cheg iS¢ zamaz.
LukRecya,

Bardzo dcbrze ;

{zenftwa : kiedy ia nie chcg , aby$
fzla zamaz , toty chcelZ; a kiedy
ia chce , to ty niechcefz .
ANGELIKA«
Albo my iettesmy Paniami nafzey
woli , i nafzych checi 2 Tylem razy
sty{zala od WM. Pani Dobrodzicy-

alboli namigrno$d rzgdzi, ktorey fig

pierto lego Mosé Pan NabozZnicki «
LukrECYA .

i Ale kiedy$ tak madra , wiédz de za-

i Bardzo$ to widze przemedrzala .

pel

odmiana ta ieft |
mi do wielkiego zbudowania , biorg |
2 tad oczywilty dowod twego postu. |

= =

ki , iz wolg nafzg fama taska Boskas |

trudno {przeciwic. Co famo potwier- |
dzit w rozmowie {woicy ze mnz do- |

w
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pewne otym , Ze matka ma zawize
wiladze nad corka fwoig.
ANGELIKA .
Ia niefzczesliwal Tak ieft.
LURKRECIA ,

Wié{z ie ty o tym iefzcze, iz
Oyciec twoy odiezdzaigc w droge »
we wizyfikim mi zoftawil wladzg¢;
wigc aby$ diuiéy ze mng nie rodpra.
wiata , chce , i rozkazuig ci, iako
matka corce wlafney.

ANGELIKA .

Ach Maitko moia! co Ze$ to za

wyrok dala na mnie 2
Lukrecya .
Chce , aby$ tego wieczora pofzfa
za maz .
ANGELIKA .
Tego wieczora ?
Lugrrecya .
Tak ieit , tego wieczora.
ANGELIKA -

O Boze! ( : pada na kolana ) Niech
te tzy , Macierzynskie Zmigkczg
ferce WM. Pani Dobroazi€yki.

LukREcYA .
Milcz > i witan mi zaraz , co czy-
De6 ni¢
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nig to c7ym~, w(‘zyﬁko na twoie dos
bro. :

ANGELIKA .

Ja niefzczesliwalumrzed mi przyi-
dzie dla tego dobra .,

Lukgrrcya .

‘Nie béy fi¢ , nie umrzefz . Natu.
ra uciérpi s sktonnosé przyrodzona
przytlumi fig, chetka cielefna zta<
mie fig, ale tez Mifo$¢ Boska goro~
wac bedzie .

ANGELIRA .

Ach ! co Oyciec méy rzecze s
gdy mie obaczy za kim innyny , nie
za Eraffem 2

Lvkr=zcia.

Oyciec twéy maigcy mniey do-
brego zdania w matzenitwie twoim z
Eraftem,miaf wzglyd na wipolne wa=
{ze mledzy 1ob3, ferc przyw:azame 5
czego weale dormatZeniiwa nie po.
trzeba , iako mazdrzc fadzi Pan Na-
boznicki «

ANGELIXA .

Ta sktonnosé zawize by fa poczd‘

wa tak z z firony moiey > iako i z firo-

py Eraﬁa s i konieciey nie by in.

ny s

y

w



' ny, tylko porza!dny, 1 Chrzefcian.

8§

ski; Opyciec mOy ielt tego pocza-
tklem s Bosrate
LUKRECIA .

Co za profiota ! lubo po tak wies
Junaukach . To tyiefzcze nie wufz.,
iz gdzxe grzech zachodzi y tam nie
moze bydZ przyﬁoynosc, i poczci-
wosc 3 gdzie fig zas wmiefza natura ,
tam fi¢ bez grzechu nie obeydzxc.

ANGELIKA .

Nie Moscia Dobnodzxeyko » nie

widze ia tego .
LugrRECIA S

Nie widzifz nie , dobrze , bedziefz
tedy miata czas.widzic€; ateraz ia
ide 5 1 pifz¢ do Pana Naboznickie«
go,aby iako naypredzéy tu fi¢ fla-
wil z {woim Synowcem 3 ty zas fta-
ray fi¢ ,abys go pigknie przyiela «
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SCENA VIIL

oAngelika . Finetta

FINETTA .
Akize Fg tedy WM, Panme udata
fprawa 2
ANGELIKA,
Jako 2 otom profita , piakaf.z .
FingTTA .
A po tym wizyitkim co?
ANGELIKA .
Ia niefzczesliwal iuzciigna
Fiynevoa . -

I takiz wizyftkie proZby 5 1 na=
rzekania W-M.Panny zakorczg fig na
malzedfliwie z Panem Mazgayskim 2

ANGELIKA ,
Na to fi¢ widze zanofi .
FinerTa .

A gdziez fi¢ podziat tak wielki
umysk, na kiéry fie WM. Panna mia.
ta odwazyc >

- ANGELIKA ,

Nie mam tyle ferca , abym fig

fprzeciwita Matce moiey .

o

o BT e et el
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FINETTA . :

Méy Boze ! ktozby temu wierzyl,
aby tak cnotliwa Panna byta Moli-
niftka! ma WM. Panna iednak ieden
fposob do wyifcia z tego.

ANGELIKA .
Pewnie przez mego Stryia 2
FINETTA .

Tak ieft .

ANGELIKA

Bardzo dobrze ;: czekam tedy ,co
Eraft z Stryiem moim uradzz. A
jezeli Stryi méy zechce mig do do-
mu _fwego wyprowadzi¢ , chetnie
zezwole, bo nie widzg innego fpofo-
bu uniknienia przed tym niefzczg-
{ciem ; ktére mi¢ nie pochybnie
czeka .

FINeTTA .

BadZ ta WM, Panna w {woim po-
koiu > czekay na Stryia fwvego s ina
przybycie Pana Mazgayskiego . Ia
zaé mufze poyf¢ , i przygotowad
wizyftko , bo wkrétce zacznie fie
Rada Pan nafzych.

CZESC

- T C— - p— - -
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ZESC TRZECIA

: SHCA BN A .
Zehracka . Fz'nctta.o _ 1‘ 2:
FiNeTTHA . ) .‘ itzc
T chwala Bogu ! wizyftkom | d

na dzis zrebila , niech Panie
przychodza , kiedy im fie podoba . ‘
Ach !l ach | otZze nafzych kochanych 1
Nauczycieléw lalmuzniczka? Dzien \
dobry Mofcia Panno Zebracka ; Ja- i;l ro
ko widzg s Ze. WM. Panna w tych F dy

czafach naywiecey naskakuiefz ley
Mofci Dobrodzi¢yce nafzey . \
ZEBRACKA , ‘
Coz chcefz mite dziécie ! przy- i 2y
|

by wa potrzeb , zaczym.trzeba przy- al
k rzyc fie Iey Mofei Dobrodziéyce . g wr
FinerTA . i m

Jak to 2 potrzeby malekicgo ko- § D
fciofa 2 : | W
ZEERARCKA.. | M

Czafy zle ;: ieflesmy w przeshado-
waniu ciezkim ; wiéiz za¢ dobrze .

~ Lala
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ii pod ézas-Woyny nayecigzey icit
Zywi¢ woysko.
FineTTR,
\Wiém dobrze » ofobliwie gdy
woysko ieft zglodniate . Alec prze-

- cie dobrze tobie z tym moia Panno :

bo kiedy fie potrzeby malgkiego ko.
{ciola powigki'zaizg , to zapewhe we-
dtug ‘miary twoich ubywa .
ZEBRARCKA .
Coz to chcefz mowic ?
FINETTA . :

Oto to, co WM. Panna dobrze
rozumiéfz . Slufznarzecz , aby kaz-
dy iyt ze fwego urzedu , i zeby Po-
borcy fami fobie placili z poboru.

ZEBRWARCKA .

Bylto to kiedy$ , gdy mhniey po-
sytku fwego fzukali nafi Panowie ;
ale teraz kazdy Jego Mosé ma {woig
wnuczke , y wnuczka . Stowem , ci
nafi Panowie kofcielni pozéraiz nas .
Daléy nie mam czafu 2 tobg rozma-
wiad .. Profze cig: niechze fi¢ z ley
Mofcia Dobrodziéyka obacze «

FinerTA . :
Oznaymie. iey:,

S —————
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S4CoE:f5cA 1T,

 Zebracka fama .

Bym daremnie tu nie ftafa, roz-
trzafe > i obacze Reieftrzyk ;

bo mi fig wizyftko zdaig , iZ uczyn~
ro$é i mitofierdzie poczyna potrochu
ziembiéé . ‘Prawda ze ieftem bardzo
ngdznéy Parafii. Ach gdybym toia
byla u S. Germana ! albo u S. Rocha!
moie dochody nierownieby fi¢ pod-

wyilzyty . Czyta:

Spifanie tego wfzyftkiego , cokol
wick uczynne Swigte Ofoby daty,
na wutrzymanie , i poparcie do-
brey Sprawy s Drugzey Cwierci

Rokz 1730.

Panna Marton . Ztotych - Francu-

skich .

50‘

Co za gorliwosd w tey ubogiey
krawcownie ! ledwie na dzien
zloty zarobi, a przeciecoda-
ie ? - Tak to wviele wazy ,. bydZ
rzgdzong przez madrégo c¢zlo-

wieka .

Pani Sotankurt Liwrdw ,.. 200.

Ach
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Ach Pani Sotankurt! pod fu-
mnieniem ze malto. Ta to ieft
kobiéta > ktora tak glupia, iak
jeft , i rofprawia iak woda W
garku. Aby ufzla za madra ,
{przeciwita fi¢ W yrokowi Pa-
pieskiemu . Ta mowig » nie
chee daé wigcéy nad 200. liw-
6w . Ale odwiedzg ia ciebie
znowu Mofcia Sotankurt.,

panna de Fondfek LiWrow ... 100.
Przeciw'tey trudno co moéwic
gdyZi t§ trochg 5 co daie , mufi
nkraysé ‘Oycu .

Pan Simon . LIWFOW + « e o 600
Wprawdzie on z f{wego ptact
Beneficium , ktére iedynie tym

koficem tfzymas

Pan Telonier . LIWrOW . .. 20004
\Wiem ia dlaczego { aby tura.
zem pofaczyl 2000.- liwrow
ktore obowigzat fie wyplacic za
Urzad dla fiebie poftarany -

Pani Grobek LIiWrOw . ... ', 300-

Ach malo to Pani Grobek !
twoia fprawa zla byfa, i bez
ufilnego ftarania nafzych Pan

mlo-




2
oy miodych, byZa bys wcale prze.
grata . '

Pan Kornifzon Liwréw .. . ;/150.
Prawda 150. liwrdw ? ale teZ
przyobiecatam na kazanie iego
{prowadzic¢ stuchacza, chociaz
mi trudno bedzie , gdyZ bardzo
zle kaze .

Pani Betard Liwrdw .., . 100,
Co ta proftego ducha , z gruntu
dobra Moliniftka ; ia zas wmod.
witam w nig , Ze toieft iatmuz.
na na ubogich. :

Tuz ci idzie ley Mosé Pani Lukre.

¢ya : nie trzeba fig z tym Reieftrzy-
*kiem wydawac .

SCENA IIK
ot Lukrecya . Zebracka.

Lukrecya .
! Nowu ty tu Zebracka ! iako wi-
4 dze , ieftes nienafycona.
ZEERARCKA .
Zaprawde Mofcia Dobrodziéyko .
‘Sq czaly bardzo trudne 3 ieZeli Pa-
: nie

dzi¢
g

dzi

tett
dzi
dzi
(0]
Wi
{cie
trze
ze

wif;
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sie gotliwe ( izko WM. Pani Dobro-
dzi¢yka ieltes ) nie-wefprzg ialmuz.
ng , Prawda przegra dprawe w §3-
dzie,

LukRrecya .

Ale przypomniey fobie @ ledwie
ternu miefiac , iakom ci dala pie-
dziefigt ziotych 5a przedtym na niex
dziel {zes¢ datam dwa tyfigce liw-
réw . Stowem , w iednym Rokn
wzielas odemnie wigcéy niZ dwana.
fcie tyfigcy liwréw 5 a ludzie moi od
trzech lat nie {3 phcrn . Jako widzgs
ze mi szelyga w Kiefzeni nie zofta.
wilz .

ZEBRARCKA .

Wielka ie#Opatrznosc Boska Mo-
fcia Dobrodziéyko ! Pobltogostawi
Niebo fwigte uczynki WM, Pani.
Nie uwierzy{z < M. Pani ; iaka w
tym ustuge czynifz w dobrey fpra-
wie, i z tego nie mafy stawe miec
bedziez migdzy nafzemi Ich Mo-
{ciami .

LukreEcya .

CozZtam za nagla potrzeba was
przyciska 2
Zg-
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ZEBRARCKA .

Oprécz zwyczaynych' potrzeb
dobrze wiadomych WM, Pani, to
ieft , oprocz ialmuzn , krore fi¢ czy-
ni¢ mufza wiclu ofobom ; nie mato
fie wydato na tak wiele kfizgéck - A
to ielt nzyciezfza, i ledwie Drukars
nie ufpokoiéniy-s zaraz nam po wig-
kfzey czelci grabig kfigeki.

LUusRECYA, :

To prawda: ale tez fobie fatwo
fzkode nagrodzi¢ -moZecie z tego ,
co fi¢ przed zagrabieniem ukryto .

ZEBRARCKA & :

Mizerna nagroda ! prawie Zadna ,
gdy % trzeba nie mato rozdac na fame
podarunkii, bo bez tego » ktozby
czytal kfiazki nafze 2 Molinifci nie
maia tey grzecznofci w rozdawaniu
kfigzek {woich , i dlatego teZ nikt.o
nie niedba«

Lukrecya .

Coz wigcey ?

ZEBRARKA .

Trzy fa rzeczy, ktoére nas naybar.

dzi¢y nifzczy .

Lu-

ich
W
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Lukrecya.

Jakiefz to 2
LZEBRARCKA .
Naprzod Kartuzi-w Utrechcie . Ja-
koz fama WM. Pani przyznaé mu;
{filz , iZ nie trzeba zaniedbywac o
Swigtych Zakonnikach , ktorzy fie

‘wytamali z pod Postufzes twas,i Praw

Zakonnych , dla Zycia [wigtego, i
stodkiey wolnofci .
LuxRrecya.
To ieft prawda .,
ZEBRARKA ,

A co naywiekiza , Ze trzeba i
ich famych, i~ dtizeZgcych ich Zy-
awic .

Lukrecia .
Tak Ze to ich firzeZgcych 2
ZEBRARCKA .

Nieinaczey Mofcia Dobrodziéy.
ko . Bo ‘poniewaz wielu z nich
chcialoby {ig wréci¢ do Francyi, i
péys¢ pod Postufzeiiliwo Zakonne
( coby bylo z wielkim zgorfzeniem
‘w kofciele na{zym) mufiano im (traz
przydac,

Lu.
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Lukrecya .

Wcalem o tym nie wiedziafa ¢ A
druga rzecz iaka 2

: ZEBRARCKA -

KfigZa w Interdykcie zoftaigey .
Bo iakze WM. Pani chceflz; aby tak
Swigci Kaptani mogli daley wytczy:
mac: : : :

Lugnrzcya .

Ci kfieza po wigklzey czefei nie {5
tuteyli, zaczym mogliby fie wrocic
do wlafnych Diecezyi.

ZEBRARCKA . 7

Co to WM, Pani méwifz ? Nie
uWwazaigc onina Interdyke,, wielkg
tu nam przystugg czynig . Krzycza,
uskarzaia fig , od domudo domu cho.
dzg , ganigc Arcybiskapa , i ‘caly
Dwor iego . Tradno wypowiedziéc,
iak niczmierny z tad idzie poZytek ,

LUKRECYA -

Takax trzeciarzecz?
ZEBRARCKA .

Oto Cuda Swietego Pary{a.(*17.)
Lukrecyx .

Takze to 7 Co ty chcefz mowic ?

o S
N
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ZEBRARCKA.

To , iz Swigty Farys bardzo wie-

le (izko wiadomo W M. Pani )czy-

ni cudéw ( ‘na fironic ) Podobnom

nadto powiedziafa. -

‘ LukrEcYA .

Nizge 2 ~albo# to te cuda dzieig fig
za pienigdzg 2 bardzoby to byt zty
fposéb ziednania tym cudem wia-
f'y s *0

ZEBRARCKA . -
Nie méwie ia tego Mofcia Dobro-
dziéyke.
LukRrecya ,
Coz -tedy chcelz méwi¢ 2
ZEBRACKA ,

To ielt ... nautrzymanie wiary ,
i nabozeinfiwa w pofpdlitwie 3 trze-
ba ... wiele fwidc 1arzacych palié
na Grobie Swietego Paryfa , a wosk
jeft bardzo drogi . . Potym : Nie
trzeba tez to dac i ialmuZny ubogim,
keorych Swiety Parys vzdrowif. Ca-
1y fwiat wié o tym, iZ dwiefcie li-
wrow ialmuZna kofztowata dla iee
dney niewiafty , lubo cud byt bar-
dzo pefpolity .

Lu-

ley)
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Lusrecya.

Wizyftko to dobrze , iednakze
ja na to nie moge wiele wydawac .
Tym czafem dam ci dwadziefcia li-
wréw . Zoftaway z Bogiem moie
dziécie , a wyraZ moig uniZonosc
imieniem moim Jch Mofciom Pa-
nom Doktorom .

ZEBRACKA «

\Wypelni¢ rozkaz WM, Pani Do.

brodziéyki .

SCENA 1V.

Lukrecya . Finetta .

l : Lugrecya .
Inetto ?

FiNeTTA .
Czego Moifcia Dobrodzi¢yko .
LugrECYA,

Wofay mi Angeliki , bo mi fig

zdaie , Ze Pan Naboznicki idzie .
FineTTA .

Tak ieft , iuZ tu ieft przed poko.
iem z nayukocharifzym Synowcem
{woim Mazgayskim . ( odchodzgc,
na

d:
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ga fironie ) A Panna Angelika u
Stryiafzka zoftaie , trzeba iclr prze«
irzedz , Zeby fie razem nie zefzli.

S CUF:NLA Ve
Lukrecya . Naboznicki . Mazgayskis

NABOZNICKI.

W Telka mam, z tad radosc Mo.

fcia Dobrodziéyko, Ze czy-
nifz te Zaske Synowcowi memu ,
przyimuigc go do uczefnitwa Po-
krewieniftwa {fwego , Trzymam , ze
dobre przyktady , ktére w Domu
tym znaydzie » wydoskonalg w nim
{zczesliwg skfonnosé , ktérg ma do

€noty .

MAzGAYSKI o

Och ! co z tego > to fig moge

pochwalic.
NaBozNICKI .

Do niego nalezécé bedzie , iako
naywdzieczniey{zym {tawiac fie W.
M. Pani Dobrodziéyce : Synowcze,
moéwze co do ley Molci Dobro-
dziéyki,

E 2 Maz-
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MazcAaxsky.

Och ! poczekay WM. Pan ; be-

dzie 1 na to czas.
Lukrecya.

Stryi WM. Pana “wiele mi rze-
czy pigknych opowiedzial o WM.
Yahg oo ’ :

Mazcazskr.

Ach Mofcia Dobredziéyko ! Zar-

tuic on {obie zemnie . :
Luxrecya,

Trzymam , Ze WM. Panu bedzie
mifo, mieé¢ doZywotnig przyiaZf z
corka moiz . 1

: ‘MAzZGAYKsI .

Och?! coto, toprawda.

: Lukkecya,

I Ze WM. Pan nie bedziefz miat
za zle , Ze wnidziefz w Pokrewieri.
ftwo .

MazcAayskr .

Och! co o to, to nie.

NAaABOZNICKI .

Wybacz Mofcia Dobrodzié¢yko
proftocie * 'miodzieniafzka , ktéry
prawic codziennie zabawiaiac fi¢ na
cwiczeniu w cnocie , nigdy iefzcze
nie widzia? ludzi, Maz.

ka
toy
ab!
i€}
bg

jak
ten
M.
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o
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MAZGEYSKI »
Ach wybacz mi WM. Pani.
LUKrECYA.

Prawda, Ze Pan Mazgayski po.
kazuie po fobie nienmieigtnos¢ fwia-
towych obyczaidow , oco fig boie,
aby to nie byfo odrazg cdrce mo-
iey ale¢ i ta za czafem fig na-
bedzie »

MAZGAYSKI . i

Och zapewne y Ze fig nabedzie ;
jako i brody ia przedtym nie mia-
tem , a teraz iuz fig pokazuie . Ale
w tym uznaig-dobroé. ofobliwg W..
M. Pani Dobrodziéyki 5 2e mi ra-
czylz «uve g

LUKRECIA .

Dosy¢ tego : poznaig dobrze u-

myst WM. Pana,
NagozNICKI,

Co za dobro¢ WM. Pani Do.

brodziéyki !
LukRrezcya.

Iednakie Panie Mazgayski, nie
trzeba fig w obyczaiach fiiato-
wych zbyt wielkim pokazywac pro-
ftakiem .

E 3 Maz-
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Mazcacsxi .

Ach Mofcia Pani! ia wcale nie
wiém z kad fie todzieie; albowiem
fam to uwazam , Z¢é to we mnie z
laty rofnie .

NazoznNickI .

Spodziewam fie , Ze wkrotce fpo.
fobniey{fzym bgdzie . Dotego , ma
tez i dowcip, i wiérfze Francuskie
mlluchno pifze .

Lukr=cya.

O pardzo rada bede , widziata
Tego Mofci pracg ‘bedzie te mila
mnie, i coérce moiey .

MazcAYSKI .

Wkrétce ie przyniofg WM. Pa-
ni.

NagozNICKI.

Synowcze 4 oto .ley MoscC Panna
Angelika , przywitayze i3.

Ly

oct

ief
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SCENA VL

Lukrecya . Angelika « N aboznicki <
Mazgayski . Finerta ,

MAazcAYSKI .

: do Finetly .
M Ofcia Panno . Swiattosc , kto.

ra iafnieie W oczach WM.

Panny . ( Finetta fig fimieic ) Och
och ! WM. Pannafig'z tego {mie-
jefz 2 :

NABOZNICKI,

Co ty naylepizego czyti{z Syno.
weze 2 albeZ to ley Moéé Panna
Angelika ? oto ona.

MazeAYSKIT, _

Achach ... Swiattoé ; kiéra fie
fwiéci w oczach WM. Panny—....
Ach co'za' pamieé moia 1" ( sAde-
rzywfzy regkg w czoto) A dotego
witydze fig- miedzy Pannami,

LUKRECYA -

Daymyz pokdy tym witaniom :
bedzie WM. Pan potym mial dosc
czafu do wyrazenia fwoiey przy-
iazni ku corce moiey . Rzecz nay-

E 4 po-
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potrzebnievi’za , abylcie z fubg do-
brze zyli, w fwietym , i doskonae
tym zlaczeniu.

Mazeayskrl .

Och tak trzymam , Ze zyé do-
brze bedziemy ., bo aniia, aniona
lcllesmy Moliniftami .

Lukrecyz.
Ia temu, nie wierze,
Mazeavyskri:

Drwig-ia .z . Wyroka Papieskie=
go. A wieflz WM. Pani ? ze fafig
uczylf w Akademii 3 gdym fig za$
fpotkal  z ktorym lezuitg , zaraz
wolatem : !( ndaic jedyka ) pin piu
pius glu glu glu glu,

NABOoZNICKIE .

G wzrufzwazy ramionami’. )
. Ach -moy ‘kochany Synewcze !
Prawdziwie Mcicia Dobredzié¢yko 5
ta .proftata ieit. nieomylnym dowo-
dem niewinnofct 5 i fzczérofci du-
izy iego . Nauka WM, iPani Do-
brodziéyki to. wizyftko - peprawi ,
cokolwiek w nim ie® niedoskona.
fego .

Lu-

(S
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LURRECYA «

Biedy te {3 ledyng bagatelg , 1
bynaymniey nie-przefzkadzaig gran-
towney cnocie . .- Nu, iakze cOr-
ko , nic na to nie méwifz 2

ANGELIKA .

Coz mam mowié¢ Mofcia Dobro-
dziéyko ? nie umiem udawac ig=
dyka.

FINETTA .
. Wielka fzkoda! bo mi fi¢ zdaies
Zeby to byla bardzo pigkna pio=
ineczka . _
MAZCAYSKI »
' Jey Moé¢ Panna Angelika umie
tez muzyke ? J
‘ ANGELIKA .
wecale nie Mofci Panie.
: MAZGAYSKI »

To dobrze > bo i ia teZz nie u-
mi¢m , Ale cobym byt dat za to
Zeby mi¢ WM. Panna byla sty-
fzata fpiewaizcego , gdym lefzcze
byt malekim . Powiadano tez o
mnie , zem byt bardzo zty ; alec
to ieft znak czegos dobrego.

Bg Lu-

T T
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LuxRecta .
( do Naboinickiego.)

Wielka powzietam rado$é z po.
znania Synowca WM. Pana . Juz
nie zoftaie Wwiecey, tylko zapifac
umowe . Wiefz WM: Pan dobrze o
moiey woli ; i co dai¢ corce mo-
iey . Dalam wizelkg wladze WM.
Panu , ktéram tylko fama miata
od me¢zZza mego . IdZze WM. Pan
tedy , a flaray fig , aby Pifmo
umowy byfo iak naypredzéy u-
czynione przez Pifarza; tylko pro-
fz¢ , abv bylo  doktadnie , i pra.
wnie ulozZone , a ia go zaraz (*W.
M. Pana rzetelnofci dufaizge) bez
czytania podpifzg .

-NABOZNICKT.

Jako 2 WM, Pani Dobrodzié¢yka
miec  nawet tey  oftroznofci nie
chcelz , aby$ nie pierwey podpifae
¥a, péki az nie przeczyraiz ?

Luxrecia.

Oftroinofci 'z Jego Mofcig Pa.
nem Nabozoickim 2 . Przepra{zam
WM. Pana, nie uczynie tego: by-
toby to wielkie wykroczenie prze.
i ciw
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¥o
ciw zadufaniu, ktore mam wzglf;
dem ofoby iego. Przyrzekams Zc
tego czyni¢ nie bede .
FineTTA .
( nafironie . )

'Co ia; tak mi fie zdaie 5 Zebym

nie dufata.
NaBozNICKI.

Wielce fobie {zacui¢ tg¢ zadufa-
nie WM, Pani Dobrodzieyki , i badz
WM. Pani :Dobrodzié¢yka pewna ,
se na dobre tego zazyig, i wier-
nie wypetnie iey rozkazy. Juz to
WM. Pani Dobrodziéyka odcho-
dzifz 2

Lukkecia .

Tak ieft, ide¢ oczekiwad na Pa.
nie, i na innych Ich Mofcidow na.
{zego Zgromadzenia, ktdrzy wkrét-
ce maig tu przyby<.

NapozNIcKI,
- Synowcze , pozegnayze fie z Ich
Mofciami .

MazgaIskI.
(Smiefznym fpofobem kianiaige fig +)

Az do obaczenia Mofcia Dobro-
dziéyko . A z WM. Panna fi¢ nic
Zegnam . E 6 Fi-
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FinerTA . :
O co za két niecciefany ! Ale
to lepiey dla nas, pozwolmy tym-=
czafem gtupiemu .”Mnie fig¢ zdaie »
ze fig. Angelika z tego ciefzy o i
zdaie fie ey , Ze iuz ma ‘W reka
Erafta .

S$'C EN'ACVIK
Doryffa Angelika ,

- Dorissa . R
H Uz tedy Sioftro moia dopeiniafz
chgci twoie, iuz idziefz za-maz.’
Czego ci z ferca “winfenig.
ANGELIKA . :

Ieft to wielki skutek taskawod
ici, i dgbroci , ktorg mi WM, Pan-
na fiviadczylz .

Dorissa..

To prawda, Ze migdzian nie ieft
ze wlzyltkim wedlug zdania twe-=
go, ale zastuga poslufzedliwa po-
winna ‘to nagrodzic.

ANGFLIRA .

Och | JeZeli WM, Pannz tak go

“{o-

{ot
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I‘ob:; mocno {zacuiefz , bardzo cheg.
tnie’ 'ze wizyftkim bez zazdrofci
ultepuie .

DoRrissa .

Iako ? Sioftro moia , nie przy-
ftatoby to na mnie , widzierac ci
Oblubierica » od ley Mofci Dobro.
dzieyki raz danego: Wizakzes mi
nie dawno nawet mysli¢ o tym za<
braniafa .

ANGELIRA +»
Co to za uczynnofc WM. Pan.

ny 2
Dor1ssa .

Widzifz , iak nie gruntowne by-
fo ‘twoie prawo , ktores fobie przy-
wlafzczala do Erafta 5 1 gdyby
chciat {zczérze o mbig fi¢ poftarac
przyiaZi 5 nie wiem nklmbys 1po~
fobem mogta fig¢ temu {przeciwic

ANGELIKA,

Jako ? Sioftro moia 5 i takze przy
cnocie naywybornieylzey, przy zda.
niu twoim co do obyczaiéw bar.
dzo furowym , takowe po glowie
twoiey fnuig fi¢ zamysty 2

Do-
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Dorissa <

WM. Panna maige tak malo
obiafnienia , chcefz mig nauczacd 2
Uipokdy fi¢ moia fioftro , wiém
ja. lepiey 5 czego po mnie grzes
¢znesc , 1 pow:nnoéc wycizga .

ANGELIKA . .

Przyznaie to ; Iiednakze WM
Panna daremnie {obie nie zaprzz-
tay glowy Erafiem , WM. Panny
cnota nigdy na to nie pozwala , Ze-
bys miata za nim tesknié .. Oto
idzie widziéc fig ze mng, pozwa
Jam 3 wyttumacz mu fie WM, Pan-
na : A iezeli go ku fwoim naklo-
nifz checiom , uftgpuig go WM.
Pannie . ;

Dorissa.
Ty mi go uft¢puiefz?
ANGELIKA ,

Tak iett, chetnie uftepui¢ .

SCENA VIIL

Deryffa o Eraft .

Erast,
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Erasr.

Oz to ia styfz¢ ? Angelika

przedemny ucieka 2 Angelika
mnie fig chroni 2 Angelika z tym
fie odzywa : Ze mi¢ uftepuie 2 O
fprawiedliwe nieba ! komuz ta
wierzy¢ ? Pokornie profze , wyilu-
macz mi WM. Panna t¢ taiemni-
ce , Angelika zdaiefz fig wcale na
wolg 5 i radg¢ ley Mofci Dobro-
dziéyki Matki {woiey ? Zezwalalz
na to > by mie porzucita 2

Dorissa .

Sam WM. Pan to dobrze sfyf{zal,

ani o tym trzeba powatpiéwac .
Erast,

O niewdzigczne ferce ! iuz wi-
dze, ze§ nademnie przetozZylo nie-
godnego zaletnika . O Boze ! na
coz to ia przyizediem ?2

Dorissa .,

Plakalabym nad niefzczefciem
WM, Pana, gdybys nie mial {po-
fobu zemfzczenia fig tey krzywdy.

BRAST o -+
( z zadumienicm )

Nie zalby mi byfo , gdyby ten

kté
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ktérego nad moig mitosc przenoﬁ s
godzien byt iey ferca .
DoRrissa .
To prawda . Co ia mgdvbym fig

na podobnz nie odwazyla nie.
wdzigcznos< .
ErRAsT .
Mnie tak zdradzid 2
Dorissa .
Wierz mi Erafcie , pokaz , iz

to cie dolega . A Zebys fic dosko-
nale zemfcit s obilerz fobie go-
dnieyizego nad. takg niewdzigczni-
ce przyiaciela .
ErasT . D

Co za okrucieritwo ! Miafto te-
go, coby fie miata wytfumaczy< ,
to ona chroni fi¢ 5 i ucieka prze.
demng,

Dorissa.

Zemfcii fie Erafcie , iefzcze ci

raz mowie, 1 zwaZ to dobrze ,
ErRnsT .

Ni Mefcia Panno ,
chcelz ufprawiedliwié
niewdziecznosé¢ . Niechcg
stuchad .

naderemnie
tak gruba
niechce

Do-

= N )

A
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DoR1sSA

Zle fobic tlumaczyfz mysli moie;
dalekam ia od tego »  Zebym i3
miafa wymawiac .

ErAST .

Ni Molfcia Panno , Zadney tu
wyméwki nie mafz . A moZnasz
to , aby w tak krétkim czafie , o
wielkich usfugach moich , i o nie.
przefwiadczoney wietnofci > - zapo.
mniéé¢ mogta ?

DoRrissa .
£ Stuchay mig Erafcie . Zapomaiey
iuz o Angelice , a czym leplzym
nadgrodZ fobie tak bfahg ftratg.
ErasT .
Tak tatwo przyczynic fi¢ do
ukrécenia, Zycia mego ?
Dorissa .

Na coz fig zda zali¢ na krzywde,
gdy fig mozna iey pomfci¢ . Po-
znaielz to lepiéy Erafcie , nie id3g
daleko, mafz przed oczyma godny
widok zamystéw twdich .

Erast, )

To dobrze : iuz jeftem nakios
niony .

Do;
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Dorissa ¢
Jako ? itz ieftes nakfoniony 2
ErasT .

Tak ieft. Nie watpie, aby WM.
Panra nie miala potwierdzic zamy-
sty moie .

Dori1ssa .

Mogtc$ to dawniey poznad Era-
feie z fzacunku, ktory miatam ku
oftbie twoiey . -

ErAsT . 3

Jezeli WM. Panna iako kol-

wick f{zacuielz ofobg wmoig 5 po.
winnas fama wyznac , iezZell fig nie
stufznie brzydze takyg ferca nie-
wdziecznofcig 2

DoRrissa .

Prawda : ale ludzkosc fama tego

mi niepozwala .
Erast .

I owfzem ta lodzkosé

mnie koniecznie wycigga .
DoRrissa.

Jakos nievwazny Erafcie ! dofyé
otrzymacd pozwalenie od Matki mo-
iey , ile zé mnie nie bedziefz miat
Zadney przefzkody .

tego po

ErasT .

e

Ly
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ERAST »

Co ? o ciebie mam fig¢ klaniac

matce twoiey ?
DoRrissa .

Tak ieft krafcie ; i .cicbie to
dziwi ?

ErasT .

Wybacz WM, Panna bledowi
memu ', W pomiefzaniu, w ktérym
zoftaig 5 zlem zrozumial mysli WM.
Panny , czyli tez fam podobno nie-
doskonale z moiemi fig wytluma.
czytem ,

Dorissa.

Coz tedy {3 za mysli WM. Pa.
na?

Erast .

Zamyslam udaé (¢ na pufzczg
abym oddalony od niewdzigczney
Angeliki: , refzte dni Zycia mego
przepgdzit , a przeto uyme iey upo.
dobania , ktéreby mogla miec z
natrzafania fi¢ nad niefzczgsliwym
kochankiem ; a magg i zapomniéc
o nley .

Dorissa .

Jako ? 1 nie mafz wigc woli, z

Kim
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kim innym poftanowic fie 2
Erasrt .

Ach ! czyz moge bydZz wiecéy
do tego {pofobny ? Nie, iuZ w ni-
kim ‘wiecéy nie cheg fig kochad,
bo iuZz mi nawet fame fwiatlo , na
KtOre patrzg¢, nie ieft mite.

Dorissa .

Pigkny {poféb zemizczenia fig

krzywdy f{woiey .
iBRaAsT L,

Tak jeft + Cheg te zamysty mo-

ie do skutku przywiesc.
DoRissa «

IdZ WM. Pan idz . Radzitabym
iednak te tak pickne zamysly od=
wlec na iaki czas., Ale WM. Pan
bgdZ pewien tego , ze iezeli fio-
fira moia zZaluie WM. Pana, ia
WM. Pana wecale zZafowac nie bg-
de.

SCENA IXK

Kleant : Eraft .
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KrzawT .
Rafcie”s CoZ to za pomiefza-
nie w tobie 2 zdami fi¢, Zes
mig nie ‘poznatl.
ERasT.

Ach ! w t¢ mie oftatniey zguby
moiey okolicznofci , niepom yslny
los {'zczg;('cxa mego wprawil- . Nie
doéé Ze bylo, przeciwko wizelkiey
stulznofci s patrzaé przez cate dwie
lecie na odwloke poZzdaney checi
moiey , ale iefzcze i Angelika ,
ktorey wiernosé , i milos¢ powin-
na byla utrzymywad ftatecznosc
moi¢ , iako dotad utrzymywata ,
przytoiyta fig do zguby moiey , nie
dotrzymuigc ‘mi danego stowa , i
wydaiagc ‘mi¢ na cel niegodnemu
memu nieprzyiacielowi . Byway
zdrow Kleancie , iuz fi¢ zemng wie.
cey. nie ‘obaczyflz.

KreanT.

'Ey ; z kadZe ci profze te dzi
walwa w glowg welzly 2 Wierz
Ze mi, Ze tu nic wcale nie mafz ,

ErasT.
Samem to z uflt Angeliki sty-
{zaf, Kig.
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Kreanz .

Co? z uft Angeliki?

: Erast.

Tak ieft : i fiofira iey .w tym
mie utwierdzita -

KrLeanT .

Sioftra iey mogta mieé fiwoie przy-
czyny , dla ktérych <i to powiada-
12, ale ia temu wecale nie wierzg,
bo wiém dobrze , iakie {3 zamysly
Angeliki »

Erasrt .-

BydZ moze ,
fwoie zamysly .

KLEANT ,

Nic tn nie widzg takowego do
tey odmiany . I owfzem  dopiero

iako§ mie profit ) widzialem {ig
z Angelikg , 1iuzem fig z nig umo-
wil, abym ig uprowadzil , i péty
( nie uwazaigc na zlos¢ matki ) w
domu mym trzymal , pokiaz Brat
moy nie przyiedzie . Dlaczego o-
drzué precz ‘od fiebie tz niestufzne
o niey podeyrzenia , i niepotrze-
bne boiazni , to , c€o ci mowig ,
méwie imieniem Angeliki .
ERaAST®

ze odmienifa ze

tki

mi
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Jako ? juz fie odwazylta tak pre-
tko {chroni¢ do \WM. Pana?

KizanTt.

Nie inaczéy : i ieZelibym nie
mial innego {pofobu do przefzko-
dzenia temu fmiechu godnemu mat-
zenftwu , kté-y ulozyla fobie w
glowie Bratowa moia , tedy mé-
wilem ‘Synowicy ‘moicy , Ze zaraz
przyide, 1 wezme ‘i3 do fiebie 3 na
co ona -chetnie zezwolita . Wrefcie
fpodziewam fig , Ze wkrétce bedzie
twoig , bom lift odebral na tg po-
cztg od Brata -mego , Ze iz ieft
blisko domu .

ErasT.

Dopiero we mnie duch witgpik .
Coz mi fig to ftalo ; Ze tak nie
rozumnie wdatem fi¢ w prézng bo-
iaZd 2 Ach ! ieZeliz Angelika do-
trzymuie mi wiernofci 5 nigdy fobie
nie daruig , Zem o niey tak nie-
godziwe «czynil podeyrzenia .

Kreant.

PédZ Erafcie , a wyiaw iey te
ploche , ktdres mia? podeyrzenia,
1 pros, aby ci to darowafa.
CZESC




CZESC CZWARTA
S GENA-L
Zukrecya « Beliffa . Dorymena .

LUkRECIA .
Opiero’ mi powiedziano 5 Ze
cérka moia Doryla naiglo-
we troche zachorowata : Angelika
tez ma niektéra zabawke . Ale {3dZ-
my {obie kochane Panie , i za-
czniéymy » (. iezeli i WM. Pa-
:niom podoba ) nafze rozmowy Teo-
loiczne .
BxrLissa . )43
Przy{zta mi iedna mysls
DoRIMEN A«
CoZ takiego Mofcia Pani?
Brrissa .

Bardzoby dobrze bylo 5 pifac w
iedne - kfiege wizyftkie Dzieie na.
fzych Schadzek; tak trzymam , Ze
to dziclo: byfoby bardzo poZyte-
czne Kofciotowi , i stuiyloby na
obiafnienie w' zawilych rzeczach
Teoloii . Lu-
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LusRECYA -

Patezcies » co to za mysl sliczna?
DORIMENA .

Ten zamyst zdami fig bydZ bar-
dzo chwalebny, i oprocz pozytku,
ktéry z tad mozZe mieé kofcist
bytoby to i.z wielka stawg nafzg.
Ale potrzeba, abysmy i Imiona nae
fze w tey kfigdze poloZyly .

Berissa .

Bez watpienia, Juzem ia i Napis
do tey kfigzki wymyslita , keory
ieft takowy :

- Zebranie Rozmdw Teoloicznych
wzgledem trudnofti 3 zachodzg-
cych w Wierze 5 dla tarwiey-
Jzego zroztimienia Doktorom .3
i keoreby .mogly stuiyc za pra-

5 widlo Biskupom 5 w ich Po.
wiatach . h

Przez ley Mosc Panie: Lu.

krecya 5 Dorymene, i Beliffg.
Lykrecia.

QO co za f{zczesliwy wynalazek!

DORIMENA , . :

Pigkny wcale: ale trzebaby otrzy-
maé potwierdzenie od Ich Mos¢idw
Panéw Prawnikow . E Bz-

.
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Berissa
" Nie inaczey ; ale tylko od tych,
ktorzy bywaig na nafzych Radach,
bo inni wcale fie nie znaig natak
wyfokich umieig¢tnofciach «
Lukrecia »

Przedziwny wymyst ! i trzeba
go iak naypredzéy do skutku przy.-
wieéc . Ale co za cel rozméw na.
{zych dzi§ wezmiemy 2 IJuzesmy
z prochem na powietrze wyrzucily
Moliniéw nauke , i wizyltkie ro.
zumienia Zagérnych: Teologow .
Juzesmy okrzefaly powage Kofcios
ta, i Biskapéw : i zdami fig¢, Ze
.teraz ieftesmy w trudnofci okolo
Laski Boskiey . (*18.)

DorimeNa .

Tak jeft : na tymefmy wiafnie

ftanety . '
Lukrecya .

Dobrze . Trzeba tedy , Zebym
WM, Paniom odkryfa mysl moig 2
Od tego czafu , iakesmy rozpra-
wiaty o tafce Boskiey , styfzalam,
Ze nawet naybiegleyfi Teologowie nie
poymuia iey iftoty , i zdale figim
rze-~

P U
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vzecza bydZ wyz{zg nad ich porig.
cie . Obiafnieymyf{z wigc dobrze
migdzy nami t¢ navke , 1 pokazmy
to Teologom , Ze wigcéy nad nich
umiémy ,

DoRIMENA .

Och ! iak to madry wynalazek !
i iak sliczng my rzecz zamyslamy
{wiatu uczynic w téy tak potrze--
bney materyi.

Lukreecya.
( do Beliffy . )
A WM. Pani co na to mowifz?
Berissa .

Wecale potwierdzam tg chwale-
bne WM. Pani zamysly: to famo
doséby byto na ziednanie nam nie-
{miertelney stawy .

LukRrecia .

Co gdy tak ielt , nie zoftaie,
tylko fi¢ zgodzic migdzy nami, na
doskonate faski Boskiey opifanie.
Chcecie WM. Panie pierwize po-
wiedzie€ zdanie {woie , czy abym
ia pierw(za moic powiedziala?

Bgrissa,

Zacznii WM. Pani , ieZeli fi¢ po-

doba » F 2 Da-
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DoriMEnA

Bedziemy 2z wizelkg pilnofciz

mowigcey ‘WM. Pani stuchac .
Luxrecya .

Poniewaz mi¢ taki roskaz zacho-
dziy zechcg tedy mowic¢ to , co
f3dze : Ze 2aska Boska (.prolzg mig
pilnie stuchad ) £aska Boska , ieft -to
Hipoftazy: wudzielaigca milofti Bo.
skiey dufzom nafzym .

DoriMENaA .
Iako Mofcia Pani? Hipotazya!
Luxrecya . ;

Nie mowi¢ ia tego, Ze ielt Hi-
potazya , ale Ze ieft Hipoftazya
udzielaigca mifofci Boskiey dufzom
nafzym , Iakie 2 to WM. Panie
tego nie ‘rozumiécie 2

DoRrIMENA .

Wybacz nam WM. Papi...ale

co to ieft Hipoftazya ?
.Lukrecya,

Co ieft Hipoftazya ? cafy fwiat
wié o tym., 2
: DoRIMENA . e

To pewnie WM. Pani mowic
chcefz Hipotez¥a »

Lu-
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LUKRECYA .

Przeprafzam , nie Hipotezya ;
profze mi wierzy¢, iz z niczym fig
nie wymdwie , tylko z tym 5 co
fama mam wolg mowi¢. Co tedy
weding WM. Paniéw zdania ieit
iftota taski Boskiey ? cickawa ie-
ftem nauczyc fig.

DoriMena,

Jabym raczey rozumiata, iz to-
iet ¢ Sila [ympatyczna , przemiea
niaigca dufze nafze do wykomania
dobrego . Coz 2 nie fmakuie WM,
Pani to opifanie ? :

Luxrecya,

Ach Mofcia Pani ! Sita fympa-
tyczna ?

DorimMena .

Tak ieft , a nie inaczey : Sita
{fympatyczna . Bo profze wizyltkie
stowa moie zwazyc, Méwie : fita,
na wyrazenie mocy , Ktorg ma ta-
ska Boska . Méwie : Sympatyczna |
na wyrazenie tey zobopdlney skton-
nofci ktéra zachodzi migdzy nig ,
i fitami dufzy nafzey , ktora ta
taska Boska przemienia w wyko.
3 na=




126
naniu dobrego . Co. wizyfiko tak
ieft iafno, iak skosice.
LUKRECYA o
Ta tego wcale nie poymuig .
DORIMENA o«

W prawdzie mocno fig temu dzi-
wui¢ , ofobliwie gdy WM. Pani
poymuiefz ; co to ieft Hipoftazya
udzielaigca fig .

LUKRECIA .

Profze wybaczy< , caly fiwiat wié
o tym : co to ieft Hipoftazya 2
ale iedna fita fympatyczna ielt to 5
ni to ni owo. '

DoRIMENA .
_Ale iedna Hipoftazya udziclaiga
ca ieft u mnie: nadetomownosc .
LUKRECIA ,
Nadgtomownos€ Mofcia Pani 2
DoRIMENA »
Ni to ni owo ,.Mofcia Pani?
LugRECYA .
Mnie : nadetomowaosc .
DORIMENA .
A mnie: ni to ni owo ?
BeLrissa .

Ach Panie moie ! bagatele uwa-

Zacie . : Lve

ni
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W
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LuKREGY Ao

Co bagatele ? left to wielka ro.
snica : Ni to ni owo , ieft ni to
ni owo s ale nadetomownos¢ ?

DORIMENA -

Raczéy WM. Pani mafz md-
wic¢: Nadetomownos¢ ieft nadetomo-
wnos¢ , ale ni to ni owo?

BELISSA .
Ach Panie moie ! o co wam tu
chodzi 2
LugrRrRECYA .
Ze mng tak rozmawiac 2
DORIMENA .-

Od WM. Pani tegom f{i¢ nau-
czyta .

Lu XRECYA .

W domu moim 2

BeLIssa .

Przynaymniecy WM, Panie na to
miéycie’ uwagg, zeby z ich {fprzy-
czek iakie nie wynikneto zgorfze-
nie .

DoRIMENA .

7a co mi WM. Pani wyrzuca(z

ni ta ni owo ? :

F 4 BeL -
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BErrissa ;
(Tdo Lukrecyi glosno , skazmigc na
Dorymeng .
Tey Mo$¢ ma przyczyne uraZenia
fie . ( a potym cicbho do Lukrecyi)
Wizak WM. Pani znafz przymio-
ty ,Pani Dorymeny 2
Lukrecya .
Jako ¢ mnie : nad¢to-mownosé ?
BErLIssa .

( do Lukrecyi cicho. ) :

Iey Mcsé nie ma fig wcale przy
czym utrzymywac . ( «Z potym do
Dorymeny cicho) Nie trzeba nigdy
prawdy mowic¢ w oczy, bo uraza,

Lukrecia.
Och ! nauczg ia iz 2,..
Berissa.

Ach nie tak Mofcia Pani! nie
trzeba tez to iakiey urazy daro-
waé w pozyciu ludzkim & WM. Pa.
ni iey uftap nadgtcamownosé , a ona
niech uftgpi ni to ni owo.

Dorimena .

lle zemnie ochornie .

Lukrecya .

A ia tego nigdy nie zapomne.

Brr-
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BEL1SsA .-

To przy naymnié¢y WM.Pani ludz-
kofcia » i milczeniem to pokryi.
A wrefcie , poniewaz WM. Panie
nie mozecie fie zgodzic okolo ifto-
ty taski Boskiey., proizg postuchac
mego opifania: i iezeli fig podoba,
tatwo fie migdzy fobg zgodzicie.

LukrECIA.

Zgoda .

DORIMENA .

Pozwalam na to.

Berissa .

Zaczyoi , ieZzeli mig kto fpyta s
Co ieft za iftota faski Boskiey 2
Odpowiadam , iZ to ielt: #ylanie
fie barmoniczne dobroci Boskiey na
nature ludzkg . Patrzcie , iako te
opifanie ieft iafhe, zwiszfe , pig-
kne >, i ktore bgdzie zawitydzeni¢m
wizyflkich Teologéw .

LUXRECIA .
Jako Mofcia Pani 2 zawitydze=
niem wizyftkich Teologdw 2
Berissa'.
Zapewne : coz fig tu WM. Rani
nie podoba &

&)

B g Do-
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DoRIMEN A ~
J WM, Pani .temu wierzyfz 2
Bzrissa .
Zapewne
LuxRECIA .
Co ia bardzo watpic .
i DoRrRIMENA .
A 1a wcale Zadney nie daie wia-

ry &
BeLissa .

To to ieft, Ze WM. Paniom lc=
piey fie podobaia wafze Hipofta-
zye 5 i wafze Sympatye ; coz nie
prawda 2 A i1a méwige, z2 W Wa-
{zych opifaniach iedno z drugim
fie nie klici .

LuxrecIa.

Mofcia Pani ! Mofcia Pani! pro-
fiémy lepiédy 13dzi¢ , i moéwic€ o
nafzych zdaniach.

"BELISSA o

Raczéy W M. Panie lepiéy uwas=

Zaycie , cofcie mowily «
DoriMena.

WM. Pani zdaiefz fie mowié
takim {pofobem , iakbys roskazy-
wala » i wyroki dawala. :
) BEL.
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BELLISsSA

Nie inaczey: 1 ten {posdb ieft
mi przyzwoity , gdy z WM. Pa-
niami rozmawiam ; rozumiécie mig
dobrze , czyli ni 2 Umiatyfcie tyl-
ko A, b, ¢ , z Teoloit, kiedym
wam zakryte madrofci Swigtynie
otwierala . A ktéz wam kadzielni-
ce dat w rece 2 kto was nauczyl
tego » ze macie prawo do odpra-
wiania Mizy Swigtey 2 (*19.) nie
inz to? Bardzofcie to przemedrza«
ty , Ze fic odwazacie ganic nauke¢
moie ., Wiédzciefz o tym , Ze (g
opifanie moie utrzymywac bede
przeciw wizyltkim Doktorom , i
Biskupom cafego fwiata : i iezeli
nafi Panowie lanfenifci (*20.) nie
podpifz3 mi fi¢ na nie , wam na
ztoéé ftane fie Moliniftkg .

LUKRECYA »

Ach ! oto ieden z godnego To-
warzylfwa pigdziefigt Prawnikow ,
Pan Frondebul , wiafnie w fam czas
idzie , na rozf3dzenie nafzych {przy-
czek .

| SCE-
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SCENA I

Zukrecya . Derymena . Beliffa:.
Frondebul..

FRONDEEBUL .
AkZe moie Panie ? zdami fig,

A Ze uczona utarczka bardzo fig

rofpalila 22 O czymze rzecz 2
LukrECIA .
Oto Tey Mos€" Pani Beh[fa zav
daie nam pieumieigtnosé .,
FRONDERUL ..
Ach'!
DoRIMENA .

Grozi nam , Ze fi¢ ﬂame Moli,.

niftka.
FRONDEBUL...
Ach ! achl!
Bezissa ..
Nie Mofci Panie, ale ze.te Pa=
nie odwazZaig fie firofowac nauke
moie ,
FRONDEBUL &
Och ! och ¥
Lukrecia
lIey Moic fie rozgniewala , Ze-
smy
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émy nie potwierdzily opifania?.,
ktore ona wymyslita.
FroNDEBUL -
Ach!
DoRriMENA .
Iey Moé¢ powiada , iZ iey opi~
fanie ieft lepfze , mizeli nafze .
FronbDERUL .
Ach ! ach!
Berissa .

Poniewaz WM. Pan tu fefled s
profze roz{3dZz migdzy nami te fpra-
we . Rzecz ieft o wytltumaczenio
taski Boskiey , i o opifaniu Teo-
loicznym , iafhym , czyfiym, iiey

- famey sfuzacym; poniewaZ my chce-

my , aby to przyiet¢ bylo za iea
dne z iftoty Prawd Wiary nafzey.
Kazda z nas wyrazila {woie opifa-
nie , potrzeba tedy zdania WM.
Pana , abys ofgdzil , ktére z tych
ielt prawaziwe .

FroNDEBUL .

Z wielkg checig. Podobno WM.
Panie ( ieZelim fig nie przesly-
{zal ) mowicie : ze ta rzecz » O
ktory idzie ; nalezy do wiary.

Lu
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LUXRECIA .
Tak ieft Mofci Panie.
FrRoNDEBUL .

Jeieli tak , profze poczekaé na
czas krétki, poki fie w fuknig do.
mow3 nie uftroie >, ktérg méy stu.
ga przed pokoiem trzyma . Bo wam
fie przyznam : kiedy ia rozmawiam
z Teoloii bez fukni domowey , fam
nie wiem co mowig¢ , i ochoty nie
mam 5 ale iakoby dar madrofci, i
fatwoflci fadzenia o rzeczach byt
przy{zyty do {ukni moiey domo.

wey , z2 skoro fie w nig ubiore ,
zaraz rozmawiac roltropnie mogg .

i z takg latwolcig zarzuty , pyta-
nia, i zawilofci okclo wiary roz.
dzielam , platam , odcinam:, iako
krawiec fukno.Zaraz ftawi¢ fie WM.
Paniom .

SCENA IIL
Lukrecya . Dorymena « Beliffa o

LukkECYA .
Krétce obaczemy , iezeli opi.
{anie moie ieft nadgtomo,
wosc , Do-

3
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DoRriMENA . "
1 ieZeli moie ieft ni to ni owao
Berissa .
Tak tak , obaczemy , iezéli ia
fi¢ mato znam na Teoloii 2
Lukrecya.
Cozkolwiek ieft , mam WM.
Panftwu powiedzie¢ iedne nowing 2
Oto dzi§ wieczor Angelike wyda-
ie za Synowca Pana Naboznickie-
gO'o

DoRIMENA .

go?
LUKRECYA .
Tak ieft Mofcia Pani.
Brrissa .

Jezeli tak , prawdziwie to mal.
Zetittwo bedzie nie f{zukaizce zy-
sku.

Lukrecya .

Och tak iet Mofcia Pani : bo
mamy wolg uczyni¢ malzeiltwo
prawdziwie , prawdziwie Chrze.
fciafiskie , i iakie moglo bydZ w
pierwiaftkowym Kofticle .

SCE-

Za Synowca Pana NabozZnickie.
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SCENA 1V,

Lukrecya . Dorymena . Beliffal
Frondebul « [ukni domowey
i w czapee [ypialney .

FroN DEBUL »
wT U zaczynaymy : teraz zemanie
. N Teolog prawdziwy . Powia.
daycie , iakie, i W czym miedzy
wami {3 zatargi-?-
LuKRECY®A o
Ta ttrzymui¢ Mofci Panie - ze
Faska . ieft,. ..
DoriMENA .
Sita {ympatyczna.
BELissa .
Ni Mofei Panie : Wylante fie
Irarmoniczne ,
Luxrecya ..
Nie tak : Ieft Hipoftazya udzie-
laigea ... .
DoRIMENA
A- ia: mowie iefzcze raz ze to
ieit : Sila- fiympatyczna’.

Bg-.
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Berissa
Fa za$, Ze to ieft » Wylanie fig
harmoniczne.
Lukrzcy s .
Ni, ni Mofcie Pani, ale ieft tos
Hipoftazya udzielaigca ;3 i przy tym
ai do konca fta¢ bedg.

sz_yﬂkie trzy razem .

Lukr.) Hipoftazya udzielaigca .
Dor, ) Sita fympatyczna .

| Bel.. ) Wylanie fi¢ harmonicane .

FronDEBUL .
O dla Boga Panie moie ! chce-

| cie, abym was stuchal, méwciefz

iedna po drugiey . WM. Pani
twierdzi{z , Ze to ieft : wylanie fig
udzielaizce .
BeEL1ssa ,
Ni Mofci Panie: wylanie fie do
mnie naleZy «
LUKRECYA o
Tak ieft : a adzielaigca do mnie.
DorIMENA .
A ia leftem za fympatyczna .
FroNDERUL .
No no, iefzcze raz.

Eus
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LukRECYa

Profze mi¢ postuchaé , poniewaz

rzecz ieft bardzo iafna.
Berissa .
Tylko chwilke » profz¢ mig stu-
chac.
LuKRECYA .
Jam powinna pierwfza mowic ..
DORIMENA -
Mofcia Pani, ia tylko stdwko .
BELISSA &

Pozwolciez mi cho¢ odrobing cza-
cu , a potym: poki fie wam zda,
bedziecie gadaly .

FRONDEBUL o

fezeli mozecie o
LUKRECYA .
Rzecz tak fig' ma. CozZ nie pra=
wda ? Ze taska ieft Hipolftazya .
DoRIMENA .
Ni moja Pani, ale Sita.
_ Bririssa =
Ni, ale wylanie fig.
DORIMENA o
Sympatyczna .

Zgodzcie fig wige Panie mois 5.

&

}

W:



BELIssA
Harmoniczne .
LuxrReCYA o

Mitofci Boskiey dufzom nafzym,
DorIMENA «

Ktora przemienia. dufze nafze..
Berissa .

Dobroci Boskiey na dufze nafze.
LukRECIA .

Coz? nie:mamze iastufzney przy.
czyny Mofci Panie 2

DoriMENA .
Wierz mi WM. Pan , iZ mam
krzywde .
Berissa .
Roz{3dZ nas WM. Pan.
FronDEBUL .

Tam do fto katéw ! Jak mam
was rozfzdzi¢ , kiedy nie daiecie
mi dobrze wyrozumiéc fprawy wa-
{zey . Bywaycie zdrowe , uciekam
od was . ( w/zyftkie razem ) Ach
Panie ! co mamy Z%aski , chod na
chwilke zatrzymay fig.

FronpEBUL o

Czynig to dla was, ale pod tym
warunkiem , aby iedna po drugiey
ma-
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mowifa. i to w ten czas , iak fie
zapytam ..

Lurrecia.

Zgoda , zgoda . Pytayze WM,
Pan mnie naypierwéy.

DoRrIMENA .

Ach profz¢ pokornie s niechZe ia

pierwi{za pytana bede. 3
BeLissA .

Cokolwiek mam aski , niechze
na mnie pierw{zg przypadnie od.
powiédZ.

FRONDEBUL .

- Co'to za kfopot z wami : wo-
latbym trzynafcie Kantonéw Szway-
carskich razem {3dzi¢ . Zoftaycie
z Bogiem , a godzcie fig fame,
iak mozecie . ( Chee odchodzic', Pa-
nic go nic pufzczaiq . )

LukRECIA

O nie moze to bydZ , aby nas

WM. Pan tak perzucif ,
DoRriMeENa,

Muii fig WM. Pan iefzcze z na-
mi zatrzymaé , abys nas pogo-
d‘zfi‘.
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BeLissa .

Albo nas WM. Pan ro2f3dZ, als
bo powiedz dlaczego.. ..
' FronNDEBUL. 1o
Uczynie , ale nie méwcie , tyl- | 1
| ko iedna po drugiey . Coz obie- !
cuiecie 2

DoRIMENA .
Dobrze Mofci Panie , obiecuie-

BELISS A«
Zgadzam fig na to.
; ' FRONDESBUL » '
! Obaczg . Pani Lukrecyo , za=
i czynay WM, Pani , Cgz WM, Pa-
i ni trzymalz 2

Lukrecia .
Moim zdaniem Moici Panie, Za.
| ska Boska ieft : Hipoffazyz ndzie-
V| laigca milofti Boskiey dafzom na-
Sfzym

Frowpesur.
( z powaga mowi:)
B ST R TR TR T
| udzielaiaca ,tak feft: Hi..,po...
| fla...zy...2a. Zdami fig-, Zeto |
ielt rzecziawna , udziclaizca 2 bar. |
55 dze
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dzo dobrze opifana . A WM. Pa-
ni ( do Dorymeny ) co mowifz na
to 2

DoRIMENA .

fa mowig , ze icft : Sita fympa-
tyczna , ktora przemicnia profze
uwazac ) ktore przemicnia dufze na-

Jfxe w 'w_ykon.zniu dobrego .
FRONDERUL

Sita fym..,paty...czna, kté-

ra nas przemienia W konaniu .
DORIMENA «

Nie w konanin Mofci Panie ;

ale w wykonaniu.
FRroNDEBUL .

A,a,W wykonaniu s rozumiém,
rozumiém , stufzrg WM. Pani mafz
przyczyneg - Ale day go katu! iak
dobrze 2 iak gtadkoe 2 1ak dowci-
pnic 2 ( Do Belifiy). A WM. Pani 2

BELISSA «

Ja fadzg » 2e taska Boska ieft:
wylanie fig barmoniczne dobroci Bo-
s kiey na naturg ludzka -

FRCONDEBUL -
Day go Bogu ! toc wy [okos Wy-
Janie fi¢ harmoniczne .

Be-
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BELISSA
Tak ieft: harmoniczne .
FrRonNDEBUL.
Natury ludzkiey nad...
' BeLissa .
¢ Ni Mofci Panie ; ale dobroci
Boskiey na naturg ludzkg .
| FRoONDEBUL «
| Ha! tak tak, wlzyftko to ié-
| dno : ale te barmoniczue bardzo
| mi fi¢ podoba 5 harmoniczne 5 bar-
| moniczne .
1 Lukkecra ,
| Czy nic ma WM. Pan iakicgo
| | pifma S. Auguftyna za moim opi-
| faniem ? bo by waet zakoficzyia
| fi¢ utarczka.
| FronpesuLr .
. Nie mam , ale iakbym miat,
| bo fig znayduig w kfizznicy moiey
| wizylkie kfiggi S. Augultyna .
DorimeENA .
| Za mna zas ma bydZ bardze
| pigkne pifmo 8. Cypriana ,
RONDEBUL « :
Moze bydz : bo pamigtam , iZ
| ieden z moich przyiaciol miat kfie-
’ g¢

g
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ge S, Cypriana oftatpiego wyda.
nia .

BeLissA .

Ia pewna ieftem , Ze opifanie
moie stowo w stowo znayduie fi¢
w S. Profperze *

FRrRONDEEUL .

Zapewne tak bydZ moze : bo
dnia onegdayfzego widziafem kfig-
ge S, Profpera bardzo pieknie opra.
WD »

DoRIMENA .
Po tym wizyftkim , iakie WM.
Pan nas rozfidzalz ?
FroNDEBUL »
.. Jak3e chcecie u Boga ; $abym
. was rozfadzil 2 poniewaz kazda ma
stufzng {prawg , zaczym Zadna nie
mbze micé krzywdy . Wierzcielz
mi , iabym wam- radzif , aby kai
sda trzymala fig fwego opifania «
Berissa .
To zadng miarg bydZ nie moZe?
FRoNDEBUL . -
A to czemu?
. BeLissa.

Czemu ? bo tu chodzi s aby z
teg ©

teg

W
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tego opifania faf fig artykul wia-

Iy .
FRoNDERUL.

lako ? artykul wiary 2

DorIMENA .

Tak ieft Mofci Panie , artykul
wiary «

FrRONDEBUL .

Artykut wiary 2 a radzilifcie fig
w tym pigdziefiat Prawnikéw ?

LUuxRECY A »
Ni Mofci Panie .
FroNDEBUL.

Ha , fmiefzna rzecz : Iak te
bydZ meze , zrobié artykul wia-
ry » bez poradzenia fi¢ pigdziefige
Prawnikow 2 Bywaycie zdrowe . 12
fie odwolui¢ od takiey nieprzyzwo=
itofct «

BerL1issa,

Co to WM. Pan méwifz 2 chcefz
czynic¢ odizczepieiltwo od koicio-
£ 2o

FroNDEBUL .

Och rzecz . i{miéchu godna. Nie

mowilyzefcie , £e chcecie zrobic

G arty=
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artykut wiary , nie poradziwizy

fie piedziefigt Prawnikow 2
DORIMENA -

Ale my fie fpodziewamy oOtrzy«

mac¢ od Ich Mofcidw pigdziefigt

Prawnikow pozgdane potwierdze-

nie nafzego artykulu.
FronNDEBUL -

Jezeli tak , to co innego : 1 na
ten czas dopiéro bedzie doskonaly
artykul wiary ; ale mieycie fi¢ na
oftroznofci , iezeli mi chcecie wie-
rzy¢ . Ktos do nas idzie,

LUKRECYA &

Ach? ach! bardzo godny goic»
stéwny Prawnik z piedziefigt, le-
go Mos¢ Pan Brellardyn .

SCENA V,

Znkrecya . Dorymena . Beliffa .
Frondebul . Brellardyn -

BRELLARDIN -

PRzeprafzam kochane Panie mo-
ie , zem fig nie co opoznit do

tego milego Zgromadzenia s ponie-
waz

i
otr

kc

I
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waz dopiero :co .cigzka zniewage
otrzymaltem .
Lukrecra .,

Co ? zniewagg ? Iakze to Mofci
Panie Brellardyaie 2
| BRELLARDIN .
; Wierzycie temu Panie moie :
| Iedna zaftarzata pieniaczka z Ga-
1
|
|

skonu Hrabina de Arpiniak , Igdza
urwana z ltancucha , w ktérey {pra.
wie iam ftawai ., tak mig¢ cigzko
I porwala za gardto , iz wcale ro-
| zumiatem , .Ze mi¢ zadufi,
\ | Brrissa .
Kto 2 Hrabina .de Arpiniak ? tym
. | famym przegrata fprawe .
! BRELLARDIN .
Nic  pewnieyfzego : ale nie tu
koniec iey zaiadlofci.
DoRIMENA .
Coz rakiego daley 2
! BREILARDIN,
{ Oto to: ma wigcey fpraw, ale
| niechce mi zadney iuZ powierzac ,
bo wie , iak ieftem {prawiedliwy
o | ( co wizyftkim wiadomo ) w {pra-
wach wiary , ktére mi kawatka
Az czafu

L
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czafu wolnego nie daig , nie tylko

mi¢ od fwych fpraw odrzuca , ale |

iefzcze iak Iedza piekielna wizg-
dzie przestaduie ;> faie , 12y , iak fig
podoba : a gdy f{i¢ 1ey odpowié,
tedy zaraz do oczu iak zwierz z
pazurami skacze,

i ‘DoRIMENA .

Zywe to wyobraZenie ftasych
pieniaczek .

BRELLARDIN .

Zaledwie mowig, (: i to cudo.
wnym {pofobem :) ufzedfem z icy
pazuréw ; ieZeli zas dowie fig, ze
tu ieftem , zapewne wnet tu przy-
leci . Achdla Boga ! iuzci pgdazi:
na milo$¢ Boska ratuycie laskawe
Panie , bo mig¢ rozfzarpie -ta za-
infzona lwiea.

5 .G AN ABTW,
Lukrecya . Dorymena . Beliffa.

Frondebul . Brellardyn .
Harpiniatka .

mi
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HARPINIATKA.
( do Brellardyna .)
A! ha ! tusmi : mam cig¢ W
reku ptafzku , wpadtes w kla-
| tke . Tak ty to pilnuie{z {prawy
| moiey' Panie -Brellardynie ? rozu-
miales , Ze tu wpadlzy miedzy te.
Panie , iuze§ za iwiat przedemng
umknat ; ztapatam cig.
BRELLARDIN'.

Ey dla Boga Mofcia Dobrodziéy=

‘| ko! czego WM. Pani po mnie wy-

ciggalz ? nie raz , ale tyfigc'razy
| powiedziatem , Ze nie mam czafu
HarPINIATKA .
|  Jako ? iefzcze mi méwifz , e
| nie mafz czafu?
BRELLARDIN &

Nie mam Mofcia Dobrodzi¢yko,
| ieftem bardzo zatrudniony . DIy
| iednego z nmalzych Biskupow gotu-
| i¢' Lit z niektSremi wyrokami .
| Dla drugiego pifz¢ Pafterska Nay-
| k¢ ¢+ nadto, trzeba mi roztrzgfhod
niektére Zdania Sorboriskie : trze.
| ba nowa ztozyé Rade przeciw Zbo-
| rowi Embrunskiemu. Stowem , przez
; G 3 ten
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ten caly miefizc nie trzeba mi w

niczym przefzkadzad .
HaAxPINIATEKA .

Jako ?-cotyy méwifz:? przez mie=
figc? To ty rozumiéfz. pewnie, Ze
ia fie moge witrzymac przez caly:
mi¢fizc bez prawowania fig.

BRELLARPIN: .

Gdyby to fprawa: byla przeciw
Iezuitom , porzucitbym wizyitko ,
a teybym pilnowal’

HARPINIATKA ,

Takom- zywa , péydzielz zaraz
na tg wieZes do ktdrey zwigzaw{zy
rece » i nogir,. Kadg: cig: zaprowa-
dzic .

BeLissA .

Ach nieba ! co za; dzika biato-
slowa,

BRELLARDIN .

Ha Boze ! Mofcia: Dobredziéy ko s
nie- takei fobienz ludzmi poftepuig.!
Spytayfig tylko tych: godnych Pati,
jezeli WM. Panipochwalg takowy
ze mna. niegodziwy pofigpek.

LUKRECY A

Co wzgledem tego! Mofcia Do-

broe

bro!

dla

ch
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1 brodziéyko, rzecz dziwna, Ze W.
| M. Pani pierwéy dla fiebie , niz
| dla Kofciota domagafz fig ustugt.
| HABPINIATEKA,
| Ach! ach !

Berissa .
| CoZ 2 nie powinnafz rzecz du-
| chowna. bydZ praeloZona nad do-
| czelng? :
} | HARPINIATKA,
‘ Pewnie .

DoriMena .

Smiato Mofci Panowie Prawni-

"¢y j nie uwazZaycie na zZadne po-

grozki : zleby dla was byfo, gdy.

by wam zakazaw{zy -Spraw- Ducho-
wnych , famych tylko Swieckich

pilnowaé kazanp .. °

HARPINIATKA.

Ach nje inaczéy moie grzeczne
| Panie! Wy to ieftefcie Panie ta-
ski skuteczney , ktére fiwoia. gada-
| tliwofcia caly mielzacie kofciét 2
| Och prawdziwie miluchne ftworze-.
nia ! mam wam powiedziéé : ze
nic nie umiécie, Wiédzcie o tym,
| Ze ia, ktéra mam wigcéy rozumu
A 4 od
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od was , 1 nie ieftem iedna z po-
fpolitych Pari , tak trzymam : ze
Prawnicy > ktérzy fie wdaig w Spra-
wy Kofcielne , f3 osly 5 i Ze nie
powinni innego pl]nowac , tylko
famego Prawa Swieckiego . Ani mt
rofprawiaycie , poniewazbym pig-
dziefigt razem Prawnikéw przega-
data . :
FroNDEBUOL .

Jako Mofcia Pani Hrabino ? W,
M. Pani Dobrodziéyka mafz {pra.
we , a 'tak malo fobie waZy{z pic.
dziefigt Prawnikdéw ?

ITARPINIATKA »

Tak ieft ; kro mi ‘fi¢ w tym

{fprzeciwi ?
FRONDEBUL &

Takg rzeczi zapewne WM, Pa.

ni przegrafz {prawe fwoig.
HARPINIATKA .

4a przegram ? ia, ia przeqram?
Kt6z to powiedzia? ? pewnie WM.
Pan iefte ieden z Ich Mofciow Pa-
now Prawnikéw ?

FronDEBUL

Tak ielt , tym fig zafzczycam ..

Har,
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HARPINIAT KA.
Nu , WM. Pan to ieftes 2 bar-

| dzo dobrze ze wiem o tym : po-

niewaz iezeli przegram {praweg ,
potrafie fobie nczynic fprawiedli-

| wosc .

DoRIMENA .

Co za kobita !

FroNDEBUL «

A co WM. Pani uczynifz ? Ich
Moéé- piedziefiat = niczego fig' nie
boig .

HARPINIATKA .

Co uczynie ? oto fie na tobie

famym zemizcze; milcz mi,
Brrrssa .

O Boze! co zagrubianftwo ! Fa-
trzcie Wac Paifiwo , do czego to
przywodzi niewiadomosc o wielkich

| Prawdach #agodnofci, i mitofci .

FrRoNDERUL .

Daremnie fig WM. Pani wyf(ila(z,
nigdy tak z ludzmi po proftu: nie
mowig .

HARPINIATKA .
Jako ? ty mig¢ {miefz proftaczky

| nazywa¢ 2 Hrabina de Arpiniak u

G s cige




154
ciebie to ieft: proftaczka 2 nie daru-
igria ci’ tego +s pozwe. cig. 0 nagro-
de kofztdw , {zkody 5 i catey fpra-
wy. ( Do: Brellardyna) Mofci Pa-
nie Brellardynie 5 napifz. mi WM,
Pan Pozew .

BRELLARDIN <
Jako 2 Pozew ? 'Ia: tego nie uczy-
131€ 4

HARPINIATEA .

Mufifz uczynié , albe ci oczy wy.
dr¢ . PodZ {fam zaraz. Gigguie go
za ramie . PodZ za mna. Brellar-
dyn- wydzieraiqe [is wola : Moicia
Pani ! Mofcia Pani I ktéz to wi,
dzial poczciwym ludziom taki gwatt
czyni€ 2 Vcieka , ta za nim wola :
Och.! och! daremnie uciekafz , po.
trafie ci¢ zlapac .

S C E:NA V1L

Lukreeya . Dorymena « Beliffa
Frondebul . Gilotyn
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DOoRIMENA & }
Iechze Bogu beda dzigki, ze
nal uwelnil. od tey. Iedzy ! co
za Poczwara ! Dla Boga.! zatara.
| fuymy drzwi , aby fig do nas nic
powrdciia .
| Lukrecia .
| Ielt nad czym , przyzram fie,
| mie¢ politowanie patrzac na. ta-
| kie niewiafty, nie cwiczone w nau-
| ce Teoloiczney ; i. w gruntownych
| Prawdach : O .iak. {3 nikczemne ,
| slabego rozeznania , {miefzney , i
icudowney poftaci . Ach ! co nzm
| za faskg wyfwiadczyt Pan Bog ,
| Ze nie iefteSmy takiemi,
| Beyrissa .
i Iakoz , mowiac prawde > nie
| znayduie z pigknieyfzym czlowie-
| ka rozumem po caley Francyi,
| nad nafze Panie, inafze Doktory.
; DorivMENA .

Cokolwiek z kad ingd do nas
| przychodzi , moim zdaniem", nie
ieft, tylko fame proftaétwo, i wicl-
| kie grubiaifiwo .

G 6 Fron-
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FronNbDEBUL , :
Prawdziwie Mofcia Dobrodziéy-
ko , wizyfikie ich kfigzki {3 bara
dzo podle ; nigdym <Zadney nie
czytai’, %
LuxRrecia . :
Ach ! ach ! podobno nafz kocha-
ny Gilotyn idzie : iak fig slicznie
przyftroit w peruke wielka , i w
plafiry po gebie.,. :
GILOTYN .
Ach moie milofciwe Panie ! ia=
ko zwazam , cale nie ieftefcie u-

wiadomione o niebefpieczeiiflwic s -

nafzym . lpZ dwa razy fiedzialem.
w wiezieniu ; i gdyby mi¢ byli oku-
li. w kaydany , iak mego towarzy-
{za , iefzczeby bylo pét biédy : ale
co wiekfza , Ze nam Galeramy
groza ; 1 tyfiacami {zpiegéw za na-

mi biega » z kad ferce uvpada na-

fzym Pifarzom ; boi¢ #ig bardzo,
by do przeciwney itrony nic przy-
ftali
nazbyt {fwego fzukaig zysku.
LukRrecia .
Coz tam za kfigzki nam przy.
niostes . G1-

Iakoz ci Ieh Mo$é nafi az:

e
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GILOTYN . :

Bardzo wiele wyfmienitych’. Na
Wa¢ . Panitwu iedne , ktora do-
pieroteriko co wyf{zia z pod pra-

{y .

FrRoONDEBUL c2yfa :

5. Rozmowa przeciw Zwierzchnofii,

Ktéra fobie preywhafzczaiq Bi-
skupi nad Plebanami . Przez
iednego Plebana Anrelianesskic-

89 »
Mufi bydZ bardzo dobra : 1 da-
wnoémy tey kfigzki oczekiwali.

Berissa czyta:
O prawdziwym WYroRumienin
Pifm S Pawta > i S. Angufly-
71 s wzglgdem Przeznaczenia ,
i Easki Boskiey'. ®yigta =z Al-
ciata 5 i Kuiazydfza . Przez
pewnego stawnego Prawnika z

pigdziefigt . ;
Przyznaé trzeba , iz -Teoloiia

wiele powinna Ich Mofciom pig-
dziefigt Prawnikom . Tch rady 13
naypierwlzym dzielem -Krafomo.
ftwa , 1 umieietnofci . I nie wiém
coby lepiey: napifino bydZ mogio,

chy-
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.chyba iedne Nowiny Kofcielne .
LU XRECIA .
A ta kfiazka , obaczmy , cao w
fobie zamyka . Gzyta:

Rozine Spofoby do obcietia pazor.
kéw Papieskich > czyli ponize-
nia Powagi iego . Przez ic-
duego z. Odawotuigcych fie , z
Cechu Krawieckiego

Ach ! ach ! co za pigkna ! co
za piekna! kupig cig zaraz.
GI1LOFIN .
Profzg obaczy€ te kfizzke , wiel-
- kiego godna fzacunka.

Narzekania: mad nicfzczgsliwym
upadkiem Liberyufza , Honoryu-
fza, i Wigilizfza Papiezow . Z
przydaniem Modlitwy. bardzo
naboiney > ma =zachow.nie Bi.
skspow. Rzymskich od podobnych
przypadkow . Sicdymnafte wy-
danie . :

luz dwadziefcia razy. odpifali
Mo-

ich

da‘
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Molinifci na tg kfigzke , ale na zlosc
ich wiecéy fie: drukuie ., Bardzo ieft
skupna ; a ofobliwier iey {zukaig
Duchowni Patacowi, i Rzemiefni-
czkowie .

DoRrIMENAw

O dobrze : przedaymi tez iedne.
Berissa..

A -ia t¢ biore.,

wWywody do policzenia migdzy
Swigtych czterech Doktorow ma.
tego Koftiola ; Ianfeninfza 5 Cy-
7yna 5 Arnalda 5 i Kwefuelin-
fza 5 uczyunione 5 i przyznane
od Zborz Retorodamskiego .

' Patrzciefz , gdy. im tu bronig
| hazwiska Swietych., {ami kacerze
| ich za takich maia.

| Fronb:zRUL.

| Przywodzg teZ nie iakie ich cu-
| da ?

! BELIsSA .

Och nie ! ale mym zdaniem
naywi¢k{zy cud, ktéry tylko mo-
gli byli uczynié, ief} ten, Ze przy

tak
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tak wielkiey {wiatobliwofci (woieys
%adnego cudu nie uczynili .
GIrLoTIN. 00
Zebranie Cudow S. Paryfz « Po-
tawierdzone przez Iego Mofci Pa-
na Potkownika Dobrego Porzg-
dku-.
LukRzcya-.
. Umiemy ie na pamigc. Ale oto
moia kfizzka :
Zbidr Dziet pewnego Iego- Mofci
N N. Nowe awydanic « Dri-
kKowane w. Genewrze , BA® po-

zytek Ich. Mofciow Ewangeli--

kow" o

Ale nie bawmy fig-, gdyZ nam.
deugie iefzcze widzie¢ potrzeba .

Iuz fie zmierzcha , a fpodziwamr

fie mie¢ gofci u fiebie,
GILOTIN .-

Mafz WM. Pani {pifane kfigzki:-

#idok dla Biskupow FrancusKich ,

wzgledem praywrocenia Wy

Natka

czain publiczney-pokaty- .
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Nanka o niepoiytnofti Papicia w

kofcicle .

Sposcb  bardzo uaboZny do przy-

gotowania [ig pierwfzy 7raz do
S. Komunii w lat dwadziefiia
pigc » albo wigcey: I przynay-
mniey co dziefigc lat obchodzic
wielkanoc & Wyigty z Katechi-
zmu pewnego Plebana Pary.
sRiego .

Prawie zafiadania na Zborach
Plebandwsr , i Eaikow : i dania
wyroku wzgledem Kofeiola .

Nanka o Rownofci: gdzie fie po.-

kazuie tym: > keorzyby chcieli
wierzyc : Ze dwoch , albo trzech
Bisknpoowry fg w jedney wadze
ze wfzyftkiemi Swiata Chrze.
[cianiskiego Biskupami .

widok “Rozfzerzenia SFanfenizimu s

ku poiytkewi wiary , i obycza=
iow . wydany przez pewnego
dowcipnego Deifte .

Spos
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Sposob dla Pai : Iak maig fpra.

wowal Oftarg Mfzy S. i pofwie-

cac chléb i wino 5 na QCialo i
Krew Chryfinfa Pana.

Zakiz dla w/fzyftkich wiernych
stuiy¢ do Myzy , albo fprawo-
awac dobre uczynki , nie bgdyc
w. flanie taski .

Oto Mofcia Dobrodziéyko No.

winy Kofcielne. (®21.)
BeLissa .

Ach Gilotynie ! czemuZes nam
dawniey o tym nie oznaymit, bar.
dzos nas diugo martwil.

DoRrRIMENA.,

To to Pifmo bedzie kiedy$ nieo-
fzacowang pamigtkg. Hiftoryi Ko.
fcielney . Co za doweip w Uwa.
gach ? co za wytwornosé. w. pifa-
niu ? co za przyiemnosc w slo.
wach ? Mowiltbys, ze gdzie nieg-
dzie Pifarz te dzicla z kazalnicy
kaze , a on pifze . Mnie. fi¢ zdaig,
#e: to Pana Groffel ieft uloZenie.

Gr.
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GILOTIN -«

Nt Mofcia Dobrodziéyko , Ieft
to Jego Mofci Pana Fadel: nie ieft
bardzo uczony , ale mOwig, Ze ma
miec piekoe piéro:.

LukRECY-A -

Nad. wyrazenie iego nie widzia-
tam.nic ani- ofobliw{zego , ani bar-
dziéy. {erce zniewalaigcego . Czy-
tated. to mieyfce: ,. gdzie opifuie
meczesitwo S. Kolportora, , ktory
na haku zawiefzony , umarl. Praw-
de ci powiém ,, ze mi f{ig. zdalo,
iakobym czytala, meczesiftwo S. A-
gaty:s albo: S..Agniefzki , tak. mig
rzewny placz opanowat.

FronNDEBUL.

A co mi fig¢ naybardzi¢y. pedo.
ba, ze Pilarz nie uwaza na wzgle.
dy ludzkie : nic on.niedba ani-na
Swieckg ,.ani na. Duchowng Zwierz-
chnos¢. I gdy z iakiego kata fwia-
ta. przyf{zla. iakg pelng zgorizenia
hiftory4., badZ prawdziwg., badZ tez
fatlzywa > chociaZz on iey nie ro-
zumi , ztymwizyitkim zaraz iz ob-
{zernie slicznemi siéwkami. opifa-
W {zv,
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wizy , daie do druku, dla zbudo-
wania ludw pofpolitego : i toia ma-
zywam mifofcig blizniego .

-« LukRECYA .

Moy kochany Gilotynie , profz¢
ci¢, zoftawze tu wizyltkie kfiazki,
intro rano do mnie przyidziefz ,
ktére nam fie nie zdadzg , nazad

¢i oddamy. Wridzifz, Zeci nadto:

dwa liwry daig . Profze cig, iezeli
bedziefz miaf co ofobliwego , i
{wiezo drukowanego , zaraz a za.
raz do mnie przynos .
’ GiroTIN .
¢ PBardZo dobrze Mofcia Dobro-
dzidyko .
DoORIMENA . .
Czas tez i na mnie do domu .
Berrssa .

Obiecatam whiafnie na tg¢ godzi.

ne znaydowad fig w domu moim-.
LukRrecya . :

Ach moie sliczoe Panie ! daruy=-
“ciezmi iefzcze na krétki czas by-
tnofci wafzey . Oto Kleant idzie :
bardzo fobie zyczyl , bydZ przy-
tomnym rozmowom nafzym , Trze-

ba

ba

cZ
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ba go zaczepic W iakim Dytanius.
. JDoRIMENA z Bsrissa.

(plcg_/?z!'q,c rekoma ..)
Trzeba , trzeha . Zaczepmy > Z2.
czepmy .

SCENA VIIL

Lukrecya . Kleant, Dorymena a
Beliffa . Frondebul.

LukRECYA .
tatnie na fam czas -trafites
Kleancie , kiedy fic iuz z
rozmOw nafzych rozchodziemy .
KrLeanTt .

Prawdziwie ieftem mocno umar-
twiony > albowiem nie - watpig¢ o
tym , iZem bardzo wiele utracil:
ale mig zatrzymata {prawa wickize;
wogl , ‘ktéra fie famey WM. Pani
tycze, i ktérg zaraz opewiem .

Lukiecia .

Podobno WM. Panie dotychczas
nie wiécie o Kleancie , Ze ieft Mo=
linifta .

Bs-
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Berissa .

Co ? Moliniftg ?fi . . to bydZ nic
moie .,

, DoRIMENA -

Strafzne rzeczy !

FronDLBUL .

To pewnie lego ‘Mosc 'ma zwy-
czay {powiada¢ fig przed lakim
Jezuitg 2

KrzsanT. ;

Ach co tos to nie. To praw-
da, ze dla stawy , ktdrg im W.
M. Panftwo daiecie , iakoby mieli
bydZ tatwi do rozgrzefzenia, (*22.)
raz do iednego z nich pofzediem
na fpowiedZ , ale w Zyciu moim
nie pamigtam ; abym ‘tak Kiedy byt
wyzolony , iako natenczas: praws=
da zem zastuzyt ; ale’kwita z.przy-
iazni z Ich Mofciami , nie zlapig
mie wigcey 'przy fwoicy {powie=
dni, na raz fztuka uchodzi.

Bzrissa ]

Aleiak to bydZmoze, Zeby Ie-
go Moé¢ byt Molinifig ? J nie wity-
dzifz fic WM. Pan tego 2 iabym
umarta od witydu, Molinift3, Mo-
linifla . KLE-

brz
{zn

gy

Pa
to

byl

dy
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KieanT .

Moliniftg iezZeli ieftem 5 wcale nie

wiem , iakom fie nim ftal: profze

‘ bardzo, co to ieft bydZ Molinifty?

BErissa .
Fi, fi, Mofci Panie Molinifto !
To pewnie W M. Pan nie widzia=

| Tes obrazu Moliny ? przedaig go
| pod znakiem ogona.

KreanT.
Prawdziwie mowie ; nie widzia-

» fem.

BeLrissa .

Nie widziat WM. Pan ? i do-
brze , bo bys fie przelgkt ; fira.
{zny to obraz , nmie mafz nic ‘plu-
gawfzego na {wiecie : 2 WM, Pan
przecie ieftes Moliniftg 2

Kreant,

ja Moliniftg 2 lefzcze raz WM.
Pani powiadam , Ze pierwlzy raz
to nazwisko styfze : Co to ieft
bydZ Molinfig 2

DorIMENA .

Ach Mofeci Panie ! nie wipomi.
nay WM. Pano nim. Molina ma
dwie oczy, dwie oczy ; chciala
bym »
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bym , zeby tez WM. Pan obaczyl
te dwie oczy .

LUXRECYA .

A geba iego Mofcia Pani, geba?
ach co za ggba !

DORIMENA &

Zepewne cudowna : ale nos s ach
co za nos Mofcia Pani ! ftrafzny
nos, Ze na niego ani {miem {poy-.
rze¢ . Och nos! nos!

KieaNT .

1 dobrze : wigcze z tego WM,
Pahiltwo wnoficie , Ze ia ieltem Mo-
liniftg 2

I ykRECY A »

E fi Kleancie ! prawdziwie wiel-

ka przez to czynifz {obie zniewa-

B G
KieanT- :
Bardzo mig to obchodzi : ale
profzg, nauczcielz mie, co. to ieit
bydz Molinifta 2 abym przeftal bydZs
iczeli iakim przypadkiem nim zo=
ftal.
BELISSA &
Daymy , daymy pokdéy temu
wizyttkiemu. Jawnie widzied, iz W.
A M. Pan

A M

ska

fem
zmu
Wi
fie
ktor
N
Hip
tycz

M
co i
ska

| tech
wig
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M. Pan nie wiéfz  : co to deft Fa:
ska Boska?

KLEANT -

Przeprafzam , wi€¢m , i nauczy.
fem: fi¢ tego .ivZz dawno 2z Katechi-
zmu. faskz Boska ieft (stuchaycie:
WM. Panie ) natchnienie ( ieieli
fi¢''nie myle) 2 porufzemie. Boskie ,

ktore nas prowadzi-do dobrego ,
FroNbDEsUL,

| = Nie zgadied WM. Pan . Teft to

|Hipcftazya harmoniczna; i fympas

|tyczna . :

\ Kreanr.

|- Moy kochany , ieieli to nieiefl,

ico' ia méwie , przynaymnicy blis

Isko fi¢ z tym fiyka. '
LukrEcCIa .

Prawda blisko fig z tym fiyka ,
ale w ftarym Katechizmie , ktory
my 1iuZz troche naprawity .

' KieanT .

Co ? WM. Padfiwo ftary Ka-
{techizm naprawity(cie ? nie mam
wigc€y co z wami méwic.

DoRrIMENA .
Dia finiechu 5 fpytay fie WM,
. . H Pani
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Pani Iego Mofci: Co to ieft Prze.
znaczenie Boskie ?

KrLeanT .

Co w tym , cale nie ieftem bie-
oty , ale ‘bgde obowizzany gdy
fie nauczg od ‘was smadre: Panie .
ksl ) Berraspies ( stnil
. Prozaas mowa'3ibo wiems ZeWa
M, PRan tego ‘mie zrozumielz . :

KLEANT .

Bardzo dobrze « Co to ieft bydz
Molinifto 2 totieft: Ze Molina; ma
nos {miefzny , gebg > ach geber gt
dwie oczy ., Cota deft faska Bo-
ska?naprawilismy ftary Katechizm.
Co to:ieft Przeznaczenie 2 W asé
tego nie zrozumiéfz i-Przyznad po=
trzeba , ze kto na wafzych prze-
gadywaniach®, i Schadzkach bywa,
bavdzo.uczonym wychodzi .

. FroNDEBUL «

Stuchayze WM. Pan, zaniechay
tego wizyttkiego , bo te pytanias
i zarzuty , nie 13 na zotnierskie gio-

WY o

KLEANT &
Wierze s ani fic tez ufilnie flaram,
; ) ZCe

wi

W
sy
W

Wi
ka
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Zebym i¢ poiot': bo to do Biskus
pow > i Doktorow nalezy .- Ale Wi
M. Panflwo z kad  wiekfzg macie
wladz¢ ftanowienia w  podobnych
rzeczach? :

BerLissas,

Jezeli o to.chodzi, trzeba wies
dziec. Mofci Panie; Ze kaZdy Pras
wnik z pigdziefiat ieft ez cos-w
Kofciele Bozym ,

DoRIMENA -

Pewnie Ze co§ , ani o tym' po-
watpiéwac: trzeba .

FronbpesUL. .

Zapewne , iuZesmy pokazali ia=
wnie w nafzych Uftawach. i 11|

Krzant.

Tak ieft , pokazalifcie iawnie , i
wielkaicie rzecz zrobili. la iednak
siyfzalem od godnych ludzi , ze
WM. Panowie chcac fie. pokazac
Teologami, pokazalilcie fi¢ bardzo
wielkiemi w nauce prawnc-_y profta-
kami.(*23.) 1

Fronpsaur,

Niech gadaig Moici Papic 5 niech

gadaig , lak im fie podoba , dosc
H 2 zeSmy
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ze§my przez' to obronili. wolnosé
nafze , niepodlegtos¢ ,i befpieczeri-
ftwo Kroléw nafzych, Prawa Kré-
leftwa Francuskiego .

KrLeanT.

Bardzo dobrze Mofci Panie :
brofimy wolnofci nafzey , obftaway-
my przy Krélach, ale nie ruynuy-
my  ‘Wiary Swigtey . '

FrRoNDEBUL, ;

Tak ieft , wolnofci nafzey Mo-
{ti Panie, i niepodlegltofci nafzych
Krélow : i przyrzekam WM. Panu,
iezeli WM. Pan do tych rzeczy
nie zmierzalz , chybifz bardzo ce-
hwd ;

KrzaNT -

Ale Mofci Panie , co za zwig-
zek profzg¢ maig rofprawiania te-
razniey{ze WM. Pandw z wolnofciz
nafza s albo Prawami Krdleftwa 2
pewni¢ kto na ni¢ nafigpuie?
sl O ~FrRoNDEBUL.

Mnieyfza o to Mofci Panie =
trzeba iednak utrzymywaé wolnofci
nafzey , Prawa Kréleftwa.

',K;E;'
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KreanT,

Przeciw komu ? pewnie we Fran.
cyi iaki Obrotica Wyrokéw Rzymi-
skich. , przeciw nim biie ?- Co po-
tym woiowac ', gdy ‘nic malz nie-
przyiaciela . :

Fronpzpur. ;

Wolnofci nafZey , Prawa Krd-
leftwa , méwie to”, iZzbym w 1iztu-
ki dat i¢ za nie rgbac, @ - f

Kreanr . =

To pewnie' WM, Pan rozumié(y,
Ze infze Narody ', kiore przytely
Wyrok Papieski , ani fwey woi-
nofci, ani fwych Praw, ani Ofo-
by Krélow nie utrzymuig 2 Przy-
znaC potrzeba ;' i%# ‘my PFrancuzi je.
ftedmy eudowni ludzie ; rozumiemy
Zesmy wizyftkie rozumy poiedli-,
a nie widziemy tego ', iz daiemy
prayczyne Saliadom nafzym', by
fie z pas {mielf.

Fronpesur .

Kogo to WM. Pan namieniafz 2
pewnie W fochow ', ktérzy 2 we
Wtofzech , Hifzpanéw , keorzy {3
w Hifzpanit, e
: H 3 KLE"
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- KLEANT.

Tak ieft ; i- Niemcdw 5 ktorzy {3
w Niemczech ; a gdziez do kawa
chcefz , aby byli 2

' FronpEBUL:

Ach!te Mofci Panie pigkne Na-
rody : ale nafza wolno$c , nafze
Prawa Kréleftwa 2

KizanNT

Nie jawnaé to ieft Mofci Panie,
ze ta zmyslona gorliwo$¢ za wol-
nofcia » i za Prawami, Kroleftwa ,
stuzy za pozér Rokofzu na poni-
zenie powagi Krélewskiey , w tym
famym czafie , gdy chce pognegbic
powage Duchowng .

e ; LUKRECY A «

Ach ! gdyby tu byl teraz Iego
‘Moéé Pan, Naboznicki

: - KLEANT &

Tego Mosé¢ Pan Naboznicki 2 co-
by z tego bylo .2 Stanie mi¢ mor~
ia Bratowo i iemu na odpowiedZ:
zaraz ia go.tu WM. Pani opifze.

- FRONDEBUL.

A iafie zawfze wracam.-do na-
fzey wolnofci , trzeba Llprzeg;ié
. - Mo-
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Mofci Panie, wzeba uprzedzic na-

wet i ciefi niebespieczesiftwa .
KrLeanT.

Zgadzam fi fie z WM. Panem: tyl-
ko Ze nie ieft rzecz, godziwa, dla
uftrzezenia fi¢. riebefpieczenfiwa dzi.
WAaczuego s, odwazac fie na zle rze-
czywilte , i terazniey(ze.

LUKREGY A »

O iakim_to.,\/ M. DPan, nicbe-

fpieczefiltwie, mowilz ?
' Berissa . -

Pewnie , zZe» fig \Vyrok P1preskL

nie przyimuie # .-, ,
KLEANT ..

Prawda , ze to i3 frafzki;. z po-
wodu . iednak, frafzek , zadney 1uz
wigcsy. mzi"zych 0s0b  wzgledem

wyzizych podiegtnfci.nie mafz.. Nie
uznaie fi¢ powaga Biskupow , ga-
nig fie {miele ich rozkazy , {zydzi
fie befpiecznie z ich godnofci, a
to wizyftko pod plafzczykiem zgo.
dy Chrzefcianskiey , 1 mitofci, do
ktérey fi¢ {ciagaig wfzyﬂklc EoL
zmowy walze . Teraz nieomyslnosé
nauki, tylko przy famych piedzie-
H 2 fige

@

e
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fiat Prawnikach zoftaie . Co wie-
céy : niéci fig i 'zaymuie w Kré-
leftwie ogieni oczywiltey , i krwa-
wey woyny 5 2 ‘to ‘wizyftko dla
dobra Kroleftwa i’ Oyczyzny . I
tak mi fie zdaie; iz ci, ktorzy te-
raz tey tak niebelpieczney {przyia-
i3 ftronie , w czafie , fami , albo ich
dzieci , pilerwlzg ftangy fi¢ ofiarg :
ale to wizyltko frafzki.
DORIMENA &
Ach ! ktoby ‘nie ‘pragnal pokoiu,
i zgody w Kofciele Chryftufowym.
' KreawnT. ‘
Moie Pariltwo-, ‘gdybyfcie {zczé-
tze " pragnely pokoiu’; ‘i Zgody ,
wnetby fi¢ ftala . Gdyz w rzeczach
Wiary w Kofciele -Bozym nie ma
innegd érbdku uczynienia pokoiu’,
procz V'doskonatego poddania * fie :
‘do ‘whs' zaé nalezy ' (iezeli fi¢ po-
doba ) poddac fi¢ Pafterzom » nie
zeby  Pafierze ‘mieli fi¢ wam pod-
dawaé . A
ELISSA powfiaie o icale
i Zgromadzente
Slicznie ; slicznie , takg rzeczé
i = PQ-
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potrzeba bedzie , abysmy wfzyfzy
ftali fie Moliniftami ,
| Kieant.
| Co wola meie ' naymilfze Pasi-
| -ftwo ; czyncie , co fig wam podo.
‘ ba , wizakze to WM. Pasnflwa {pra-
wa ; ia z cafego ferca stuga walz
} unizony . '
} DoRrrMENA .
|
\
|
\
|

Wizy{cy fi¢ potym obaczemy na
inney Schadzce .
FrRoNDEBUL .
Trzeba Mofci Panie ; trzeba bro.
ni¢ wolnofci 5y 1 Praw Kréleftwa . ‘
KreanT. L1
Dobra noc¢ Mofti Panie.

| SIGEINTAT X
ZuRreeya « Kleant ;

Lukrecya . i

W Szyftko mi fig widzi, ze W. B
M. Pan choragiewky wywi- il

ialz z dobrego bronienia nauki o ]
obyczaiach.

H s KLE~ - it
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Kiganrt .

Wcale nie Bratowo moia , mam
ia o czym innym z WM. Panig
moéwic 5 tylko fie obawiam , Zebym.
nie by? tak stuchany w tym , ia«
ko i w tamtym .

LukRrREcYas ,

Coz to takiego ?

KireanT.

Oto malzediftwo , ktére WM.

Pani skonczyé zamyslafz ,
LukRECYA .

Tak ielt, iuz rzecz poftanowio-
na 5 i proZno. o tym wiecéy mo-
wi€ «

KrsanT.

Siuch‘ly WM. Pani : nic mowie
ia , Ze Pan Mazgayski ieft nikcze.
mny , i podly.

LukrecIA 9

Mnieyf{za o to:bedzie miaf czas
do wydoskonalenia fig .

KrLEaNT . :

Bez fortuny, i urodzemia .

LugRECIA .

Cnota », i pobozncs€ za urodzes
nie ftanie .

KLE-
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KLeanT |

O iakby WM. Pani daleko le-
piéy uczynita, gdybys fi¢ byla w
tak wielkiey fprawie mnie pierwey
poradzifa .

LukrECIA

Widze , -widzg , Ze fig WM.
Pan wcale nie znasz na prawdzi-
wey cnocie . .

KLEANT . e

Znam fig , i dobrze znam Mo-
{cia Pani, i Brat mOy dobrze po.
zna , ktéry wkrétce przybedzie,
iako mi liftownie dounidst .

LukBecya .
t. To dobrze, coZ z tego ? Znay-
dzie zakoniczone malZediflwo > 1
potwierdzi¢ bedzie mufial.
KiLeaNnT .

Nic lepfzego : A wié tez WM.
Pani , co ieft zac ten PPan Nabo-
znicki ?

LukRECIA .

Czy wiém, czy nie. wiém , coZ

WM. Panu do tego?
KrLeanNT.

Ale przecie, iezeli tylko WM,

Pani wi€lz 2 Lv.




? {8.0

Lukrecya.
Coz to. WM. Pan przez to chceflz
wyra zié ?
KrieAnT .-

Wiém , co chcg wyrazic, tylko
fie. wzdrygam , abym nie byt przy-
t.zynz; WM. Pani nagley stabofci.

LukRrReciAa -
Méw WM, Pan, i thumacz fie.
KLEANT ¥

‘Bardzo dobrze . Wieles WM, Pa-
ni obiecala z Angelika Panu Na-
boznickiemu 2

LukRECYA »

Smiefzne pytanie : obiecatam ...
‘Ale na co fig to zda WM. Panu
o to pytac ? Obiecatam lto tyﬁgcy
liwrow .

KrieanNt .

Sto tyfiecy liwréw 2 iezeli tak, s
‘to Pan Naboznicki 5 nie ieft Pan
Naboznicki , ale bardzo niepocz.
ciwy czlowiek .

Lugrzcya .

Ach Kleancie! bluznifz . a fira-

{znie bluznifz przeciw cnocie.

KEre.
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KLEANT

Przewidzialem ia, ze WM. Pani
temu wierzy¢é nie bedziefz 5 ale
powiadam WM. Pani iefzcze raz,
Zem mu tego gotéw I plfmem
dowiesc,
: LuxreEcyA .

O Boie ! co za ftrafzna pot-
warz ; mozZe{z to pas na czlowie-
ka , wskros® przeietego wielkiemi
Prawdami Wiary Swwgtey 2 ktory
z gruntu przenikngl wizyftkie za.
wiltofci nauki rzetelney o obycza-
lach : ktory ledwie nie zgorzeie
od ogniftey milofci Boga . Tas to

et zwyczayna wam wizyftkim

Molinitom zaiadfosé , Z¢ nie mo-
Zecie znies¢ prawdy , chocby byia
broniona ' od Swigtych ; i bardziey
fie wam podoba czerni€ ich stawe,
niZeli przyznac , Ze bogoboyni bydz
mufzg , kto.zy waize potegpiaia zda=-
nia .
KrLeanT .

O co za sliczna uwaga ! nic iey
nie doftaie ; tylko aby i3 wafzey
ftrony ludziom przyftofowad .. Stu-
chay-
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chayze Bratowo moia s tak mig
obrazilo poftanowione od WM. Pa-
ni te malzenltwo , iz zwatpiwlzy
o rozradzeniu iego , umysliem w
dom méy wprowadzic Angelike »
i péty u fiebie trzymac (. lubo z
Wafzecinym wielkim nieupodoba-
niem ). poki ax Oyciec iey nie po-
wroci . '
Luxrecya .
~ Jako 2. WM. Pan mi bgdzielz
fimiat uprowadzaé corke moi¢ 2 no
no dobrze , zabiegng 1a zaraz tc-
mu . ‘
KLEANT
No , cicho cicho , nie trzeba do
tak nagiych uciekad fi¢ Srodkéw , |
doé¢ ze mnie bedzie, kiedy poka- |
Z¢ Naboznickiego bardzo wielkim
ofzuftem 3 mam na to dowod bez
odpowiedazi , : -
LukRrRgCIA , .
WM. Pan mafz dowdd bez od-
powiedzi .
KLEANT .
Uwierzyfz WM. Pani , 1ak o- °
haczylz .
Lu-
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Lukrecia .

Choéby caly {wiat w-tym :mig

vpewnial, nie uwierze,
Kieanrt .

Jako 2 WM. Pani witafhym o=

¢zom nie uwierzy(z 2
Lukrecia .

Zapewne nie: a chocbym na to
wlafnemi oczyma-patrzala , bgdzie
mi fi¢ zdawalo, Ze {pig, albo zZem
od rozumu odefzfa .

KreanT.

O co za dzikie uprzedzenie !
Pifarz te mi odkryt niepoczciwosé-
Pan Naboznicki chce, aby mu W.
M. Pani iak naypredzéy Pilmo
wmowy podpifata ... ..

Lukrecya .
Poprzeflaii Kleancie 5 bo mie o
aoiz, fmierc przypraWIiz W adze

awnie , Ze kreci{z roznemi fpoloba-
mi na zepfucie .tego malzenflwa »
ale fi¢ ofzukafz, i z temi , ktorzy
cie wdaig w te {prawe, poniewaz
Pan Naboznicki wkroétce tu przyi-
dzie , i zakoriczemy zamysty na-
fee . @dchodzi.
KLE-.
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KreantTs -

< :1Co " za przeklety updr I ale’ uic
to , fama nie wié , co prawi. Mao-
wi : Ze nie da wiary wlalhym oa
czom s Trudno waipi¢, gdzie rzecz
na oko fi¢ pokazuie . Dam iey tro-
che czalu az do podpifu uczynio-
‘niey” umoewy 3 na ten czas chcgc nie
chcac obaczy iawnie  niepoczciwy
pottepek Pana Naboznickiego. Je-
dnakie mocno fig ofzukam., iezeli
Brat moy dzi§, albo iutro nie nad.
jedzie : trzeba tym czafem cza-
towaé na przybycie Pana Nabo-
znickiego .
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CZEBESG PEATA

S € B-N"ALR

Angelika o Finetta.

ANGELIKA
‘WSzyﬂko mi fi¢ widzi, Ze na-
wet moie {igpienie podﬁrzega
* Matka moia , Dowiedziata fi¢ znac
& zamystdch Stryia mego. -
| : FINETTA.
Moze bydz-,' e fi¢'dowiedziata,
Q ‘bo iako uwazam- na WM. Panng
| bardzo oko maig .
( ANGELIKA .
H Wietz mi'y zé flrach moy réwna
|

— = = =

fie fmierci’ . Stryi méy nic przye
chadzi na uprowadzenie mie , iak
mi przyobiecal; co fig¢ to znaczy
moia Finetto ?
FIineTTA .
To fie znaczy , zZe nie przyfzedf
iefzcze.
ANGELIKSA . I !
Czy tylko nie odmieni zamy- |
stu ? Fr. ‘
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FinerTa.

(Nie zdaie mi fig.
ANGELIKA .

A czemuZ go'nie widac 2 a
czas upltywa.

FineTTA

Cudowna WM, Panna z temi {wo-
jemi pytaniami , iakobym ia cos
wiecéy wiedziala , niz WM. Pan.
‘na-.
: ANGELIXKA. 1

Ach gdybys.wiedziata; iak kaz-
da chwila ieft mi nieznoéna ,

EINETTA o xhv

Teskno WM. Pannie, to fie W.
M. Panna zabaw czytaniem  ia-
kiego pifma Kwefneliufza , na ro--
zerwanie mysli Panieniskich ( ofo-
bliwie . w tych okolicznofciach , w
ktorych WM. Panna .zoftaiefz ) nie
widze nic przyzwoit{zego .

ANGELIKA -

Ach T nie gadayZe mi wigcey o
tym : i datby byt Bog , Zeby te
dziwa@wa nigdy byly nie poftaly
w glowie Matki moiey .

Fi.
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FINETTE .

Cos$ to WM. Panna wymowita?
Aedvo fic o to ia fama nie urazi.
ta . A miafyzeuysmy byty to fzczg-
{cie poznaé Swictg, i Wielebng O-
fobe lego - Mofci. Pana Nabozni-
ckiego 5 z naymilfzym Synowcem
iego , lego Mofcig Panem Mazgay-
skim 2 Och iak milufiesiko - udaie
jedyka? Och iak ten grzeczmuchny
mtodzian sticzne miatw Konwikcie
wychowanie !

ANGELIKA .

Finetto , ktof tam-idzie 2
FiNETTA .

Prawdziwie Stryi WM, Panny .
ANGELIKA .

O Bode 'l cézito widzg  i- Oy-
ciec méy xe& z nim-.

S:@1E N Aol 4L
Geront « Kleant . Angelika . Finetia,
ANGELIKA.
le moge wymowic , iak wiel-

ka mam radoéé z widzesia
WM, Pana Dobrodzicia « Ge-
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GERONT ¢
. .Cicho, cicho gaday > gdzie ieil
matka twoia 2
FineTTA .
{ W pokoiu Mofci Dobrodzieiu ;
oznaymie i€y o przybyciu WM.
Pana Dobrodzieia.
GERONT .

Nie czyn tego, nie trzeba, zZe.
by ona wiedziala o tym, Ze ia t
ieltem 3 mam' tego wielky przyczy.
ng , ofobliwie ( do Angeliki ) w-
zgledem ciebie ~corko moia. Pia.
czelz ? coZ cirto ?

ANGELIKA

Ach Oycze méy! placze na {a.
me nielzczglcia mego wilpomnie-
wnie > ktéremu mi¢ wydala niebyt-
noéé Oycowskazwielky mam krzyw-
de , chyba f{amo przybycie Ro-
dzicielskie to mi nagrodzi.

GERONT .

=« Tak ieft mobie dziécie. , Brat
moy , ( z ktorymem fi¢ fpotkal) o
wizyttkim miuwwiadomil : dzigkunig
-Bogu , Zem na {fam czas ziachat .
:PodZz do {wego pokoiu , 'wnet ia
tam

B K R e e A T i R TR S e
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tam nadeyde s skoro’ fic w pewney
okolicznofci z Stryiem twoim roz.
mowie .

SE€ ENA 1FEL
Geront . Kleant »

GERONT .

i}Rzyznam ci’ fiec Bracie , nie

moge przyis¢ do ‘fiebie z po-
dziwienia, Co to ieft 2 Ze przez ca-
te dwie lecie Zona moia nic a nic
nie myslgc o malzenftwie , ktore
iey bardzo pilno’ zalecitem , teraz
w iednym dniu tak fi¢ bardzo fta-
ra o wydanie: c6rki moiey za Sy-
nowca DPana Naboznickiego , za
jednego trutnia, i hotyfza ; ledwo
mi fie co§ nie dzieie ze ziofci .

' Kreant .,

ZwaZam ia to dobrze , aled ta
ztosé_nic nie pomoie , i bardziéy
iefzcze zafzkodzi¢ moze. Gnieway
fic WM, Pan, iak chcefz, coZ fig
z tego dobrego zawigZs ? miafto
utagodzenia » urazifz Zong ; uprze
e Re iy fic,
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{ig , i zactnic , miaflo odmiany f{we-
go zdaniaj a- zatym co'wyniknie?
oto zrzodlo w domu wafzym. ufta-
wicznych niezgdd , klopotéw , i
narzekania.
GERONT .
CoZ tedy mam czynic?
KLEANT .

Nie pokazywaé po fobie urazy.
Mam ia fposdb na wyprowadzenie
moiey Bratowy z rozumienia , kto-
re powzieta o {woim Panu Na-
boznickim . Z wielkim utesknieniem
czekam na podpifanie Pifma umo-
wy » gdzie na oko iey pokaZe:nic-
godziwe iego podeyicia . Pifarz,
iako dobry czlowick , i ktory prze-
czuwal , ze tu podeyfcie iakies,
powierzyt mi do przeczytania tego
Pifma , i przyobiecal mi , Ze nic
bez mego rozkazu czyni¢ nie be-
dzie; a tak czekay WM. Pan cier=
pliwie , iaki z tego wynikaie sku=
tek . Jezeli Bratowa fama fi¢ po-
firzeze , tedy w mgnieniu oka rzecz
fi¢ pigknie ufpokoi . Jezeli zas w
uporze. trtwa€ bedzie, przytomnosc
Vie
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WM. Pana wizyltkiemy poradzi9 3
i tagodnosc przywiedzie i3 douzna-
nia oczywiftego blgdu {fwego.
GERONT .

1de w tey mierze za radg WM.
Pana , i utaiony w pokoin cérki
moiey , bgde fiedzial, czekaijc koni-
ca tey {prawy. Ale z kad to Zo-
nie moiey, Ze fobie tak uporczy-
wie zaprzatneta glowe tym Panem
Naboznickim ? cztekiem ( iako W,
M. Pan powiadafz ) bez powagi i
bez enoty:s bez nauki.

oo KEEANT

Bynaymniey fig temu nie dzi-
wuig 5 ze takowi ludzie latwo ofzu-
kac moga . Gdybys WM. Pan wie-
dziat, co za frantoskie oni {pofo-
{oby maig-do ziednania fobie @

dobrych 5 i predkowiernych ludzi, -

powagi « Umyslnie naymuig s kto.
by ich cnotg, i fwigtobliwosC wy-
nofit ; we wizyltkie {prawy zna.

cznieyl{ze wmiefzac fig powinni .

Na pierwfze weyrzenie wyrazaig
obraz uftawiczney pokuty : gdy
stylzy{z mowizcych 5, famg tylko

: tchng




1927,
tchng gorliwofcig s i 'mifofcig « T’
nie ielt rzecz dziwna 4 Ze kobidta
( iaka’ ‘ieft moia Bratowa ) ktora
ma fzczére ferce , i proftoéc oby-
czaidw daie fi¢ zwodzic' tyni obe
tudoym pozorom .
GERONT .
Dobrze mowifz Kleancie.
KLEANT .

Sa to {piski Janfeniskie , ktére
tey mafzkarce poboznofci takie
fprawuig wzigcie. Postuchadno ich,
co oni gadaig : \wfzyfcy z ‘ich
firony {3 bohatyrowie Chrzefcian-
fcy ¢ ich Biskupi {3 Swigtemi Ata=
nazami > Kaptani czyniacy cuda,
a Laicy iedni z Prawowiernych
pierwlzych wiekdw Chrzefcian .
Choway BozZe , azZebym miat mieé

" za obtudnikéw tych wlzyftkick
miedzy niemi , ktérzy w oczach
ludzkich zdaig fig¢ bydZ dobremi ;5
poniewaz nie W3tpi¢ Ze i z Jan-
feniftow fa nie ktorzy dobrzy : ia-
io to ci , ktdrzy pociagnieni do
tego fpisku przez niewiadoniosé ,

albo przez zte wychowanie - nie
1pI‘Z€-{

ey R

e P e SIS et
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przeftaig bydZ z nieiakiey miary
dobremi w {tanie niepodlegtofci Ko-
{ciofowi. Ale przypairzmy fie tyl-
ko blizéy tym herlztom ; a fatwo
obaczemy , iak wielu miedzy nie.
mi ieft Pandw Naboznickich .

GERONT.

Przedtym ( jakom uwazaf ) zo-
na moia byfa daleka od takowych
rozmow .

Krzawny,

Prawda , bo wtedy nie myslita,
tylko o rozrywkach, i roskofzach
fwiatowych : nadefzly potym z la-
tami stabofci , i przymufity iz {zu-
kac ofobnofci ;3 a Ze ofobneid ielt
rzecz przykra, iezeli ig iakim {poa
fobem  nie  stodzi mitos¢ wtafha -
ona tedy wynalazta fobie taki ro-
dzay ofobnofci , aby ( nie {zuka-
igc niby tego ) stuzyta razem i mi-
fofci witafney , i prézuofci » 1 fwias
tu > aby przeto i w fwoim odda-
leniu byta znana, i powazana . [
ten ieit koniec biefiad , 1 Schadzek
prawie wicklzey potowy Ianfenie
ftek .

 § Ge-
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GERONT . "
Zeymwizyftkim trzebaby , Zeby i
takowy fposéb Zycia odmienifa . :
KreanTt. |

Odmieni mdéy Braciszku, {poys<
fie na mnie . Pofzlg ia po Erafta
aby tu przyfzedk ; -2 tymczafem
wynidZmy z tad, aby nas nie po.
firzegli ., Zdaig mi fic , ze ktos
idzie .

s C ENSA 1Y, \:
Naboinicki . Mazgayski . Pifarz . "

NABOZNICKI .
U'iéimy rzeczy pierwey , ‘nizeli
nadéydzie Tey Mosc Pani Lu.
krecya . Mafz WM. Pan Pifmo u-
mowy iuz skonczone 2
Pisarz .
Mam , oto ieft sfowo w stowo 3
iak WM. Pan ulezyi.
NABOZNICKI,
( czyta pretko. ) |
Bardzo dobrze , widzg zes do-

kadnie wyrazit: IZ ley Mosc za.
raz
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vaz tegoz czalu ullepuie ¢érce {wo-
iey Angelice; i Synowcowi memu,
wlzyltkich Débr ruchomych ; i nie-
ruchomych , naleZacych do niéy,
albo' do meza iey 5 ktérych ona ma
zupeina wiadz¢ rozrzadzenia.
Pisarz.
Tak Mofci Panie.
NaeozNICKI.

Bez zZadnego wzgledu na Deoryfl
fe , ftarfzg corlfe fworg ktora w
tey mierze z dziedzi ﬁwm WYyZuWa.

Pisarz.

Tak Mofci Panie 5 bez zadnego

wzgledu «
NasoznICKT:

Wyiawlzy roczne dochody dwoch
ty(’gcy Liwréw na nig > i meza
iey ; i to tylko poki zyé nga.

Pisarz:.

‘Tak Mofci Panie , wlzyftko ieft

w dobrym uvloZeniu.
NaBozNickr .

Wiefz bardzo dobrze , com ci
za te podigta prace przyobiecal 2
moZefz fie ipodziewad , Ze to o-
trzym afz «

12 Pr,
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Prsarz .

Weale o tym nie powstpiéwam
( na fironie) Co za wielki Filut!
NABozNICKI.

- Uwazatem to po tobie, Ze$ fig
zaftanowit nad niektéremi przy-
datkami w Pifmie umowy .
Pisarz.

To prawda : ale poniewaz mi
W M. Pan powiedzial , Ze Iey Mos<
Pani Lukrecya WM. Panu wizy-
fikiego uftapita , nic nie znayduig,
cobym mogt rzec przeciw temu .

Napoznickr.

Obaczylz , ze aniczytac bedzie.
Z tym wizyftkim ivZem ci powie-
dziat, Ze ia to nie czyni¢ dla ia-
kiego zysku mego .

Pisarz.

Bardzo ia temu wierzg : Jakoz
tek Swiety czlowiek ; i rak furoa
wey nauki o fumnieniu, niepodo-
bna aby inaczéy czynit.

NABOZNICKI .

Co mi za$ do tego ieft powo-
dem , nic innego, tylko dofwiad-
czénie , Kktore mam Ww rzeczach
‘ i fwia=

>
e poy
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fwiatowych . Widze , Ze nawer i
ludzie cnotliwi zle rozrzadzaig Do.
brami {wemi, a zlym zazywaniem
fiebie famych potepiaig.

Pisarz,
To bydZ moze.
Napoznickr.

Ich pozdér utrzymywania Stann
fwoiego , do zbytku , i do niero-
ftropney rozrutnofci ieft powodem.

Prsarz.

Bywa to czafem, ale Iey Mosc
Pani Lukrecya ieft w tym ofirozna,
Ze rozrutnofci unika .

Nazroznickr.

Coz: z tad 2 chcgriey odigd na.
wet i pokufe .. A dotego Pan Ge.
ront maz iey  wkrotce ma powrd.
cic¢.

- Prsikgz =
A to dobrze.
Naroznickr.

Ach nie dufam mu ! a zatym
dla ubefpieczenia fumnienia obdy -
gu , wole ia teraz przez dobre Pi-
imo umowy , przyiac na fiebie ten

fig Cic?.a
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cigZar rozrza:lzenia temi wizyitkie-
mi Dobrami.
Pisarz.
Prawdziwie , fett to znak wielkiey
mitofci Chrzefcianskiey .
NAROZNICKI .
Och ! iak mam wielkg gorliwosc
o zbawienie dufz Panitwa tego !
Pisarz. :
Widze ia to iawnie . (na ftro-
nic) Co to za niepoczciwosé wy=- |
kretna !

S C.ENA V.

Kleant . Naboinicki.. Mazgayski .
Pifarz ,

Kreant.
WM. Pan to tu Panie Naboz-
nicki? A to pewnie godny Sy-
nowiec , ktorégo WM. Pan mafz
wolg zeni¢ z Synowicg moig 2
NapozNi1CKI .
Tak ieft, Synowiec mdy 3 albo |
WM. Pan nie potwierdzafz tego

matzeritwa 2 Ia zas przyrzekam W
M,
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M. Panu, iz fam Bog ley Mofci
Dobrodziéyce , 1 mnie podal do
ferca ten zwijgzek na dobro ley
Mofci Panny Angeliki .

KLEANT .

Na dobro Angeliki * nie watpie
o' tym . Doday WM. Pan ielzcze:
na dobro Brata mego , na dobro
Bratowy moiey » i ftacfzéy ich core
ki Dory(y .

Nagroznickr,

Tak fie w famey rzeczy {po-
dziewam , Ze to malZefitwo bedzie
na ublogostawienie catego Domu
WM. Parifiwa,

KieaNT ©

Jakze tedy Moftci Panie Mazgay-
ski 2 gdy fi¢ ozenifz z Synowica
moig > co begdziemy czynié z WM.
Panem ? trzeba koniecznie , abym
WM. Pana wzigl na woyne z fo.
ba ?

Mazcavsxkr,
Och ni ni ni Mofci Panie, bo..
KreanT.

Czemu ni ni ni.

I a Ma-
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MAZGAYSKI o
Och ni, pouiewaz...,
KieanT.
Dobrze : pewnie fie WM. Pan
yoisz ftrzelania z mufzkietu 2
Mazcayski,
Och tak ieft , ofobliwie Ze. ..,
KreanTt.

No no, nie boy fig WM. Pan.,
‘nozefz zginagé od pchnigcia {zpa-
la.

MazcAyskE .
Och ni ni, mozZe teZ Z¢...
NABoZNICKI .

Mofci ‘Panie Kleancie , mlodzian
ten wcale inaczéy wychowany , nie
w tych cwiczeniach , o ktérych mu
W M. Pan namieniafz,

KieanT.
Tak ieft: Widze , 2e ten mladzian
ie wielkich nadziei . Ale méwmg
ieno w fzczérofci Mofci Panie Na-
roznicki . Powiadaig, iz WM. Pan
eft czlowiek bardzo wyfokiey po-
voznofci ?

NABOZNICKI o

Przeciw woli moiey , to mi przy-
“1i{uig . i KeL~




KreanT.
Zaczym WM, Pan nie iefb {po=
fobny czynienia {prawy niegodzi-
wéy , iak naleZy na pocziwego
eztowieka ?
NapozNICEKT.
BozZe mig¢ od tego uchoway !
"Kieant.

Jezeli tak . Teft Ze ‘to poczciwe-
go cziowieka 2 zaZywad na zle
(:iak WM. Pan czynifz ) slepéy
przyiazni, ktéra ma do WM, Pa.
na Bratowa moia, wydzieraiac i€y
wlafng corke ?

NaABozNICKI &

Ia Mofci Panie 2

KieanT o

Wasé , Wasc Mos Panie. Ofoby
tego maizZenfiwa nie {2 rownego {o-
bie ftanu , miarkoy fig? Moia Sy
nowica godnego urodzenia 5 ifortu-
ny zanaczney; W M.Pana Synowiec ni
to, ni owo , Moia Synowica na piers
wize weyrzenie iak diablem fig
brzydzi Synowcem WM. Pana,a W.
M.Pan ig iefzcze w dozgonng chcefz
wprawic obrzydliwosé,iniefzczefcie?
1gs Chcelz
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Chcel{z WM, Pan raz na zaw(ze po-
ktécié ley Moscé Panig L ukrecya z
mezem iwoim? Bo niepodobna, aby
W M, Pasu do glowy tak przezorney
nie przyizto to, 1z skoro Brat méy
Geront nadiedzie , a dowie fig¢ o
tey niestychaney nowinie , wielkie
hatafy i narzekania bedzie czy-
nit , Ta iako Stryi Angeliki , z tym
fie WM. Panu  ofwiadeczam , ze
ani potwierdzam 5 ani mysi¢ po-
twierdzac tego malZedftwa . lakZe
tedy profzg, WM. Pana ten za.
myst, i rada, z duchem pobazno.
{fci , =z niefzukaniem dobr ziem-
skich , z milofcig blizniego , ( z
krorg WM. Pan w kazdey mowie
fwoley wyiezdzalz , ) zgodzi¢ fic
moze ?
Napoznicki.

Ach Molct Panie ! bardzo mie
WM, Pan trapifz tym {pofobem
méwienia. Widzg oczywiicie 5 2Ze
t¢ uwagi cialo 1 krew WM. lanu
podaty . :
KrganTt.
~ Jako zywo : To fie zgadza z ro.
zu-
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zumem , prawem , 1 stufznofcig
przyrodzong.

NapozNICKI .

Mofci Panie , Mofci Panie, nie
fzukam' ia tu w tym malZedtwie
ani- zysku wtafnego , ani tez ia-
kiegozkolwick powxerzchownego po-
ZOru,

KreanT -

Wiem dobrze, ie WM. Pan da.
leki ieltes od fzukania dobra do-
czelhego, i {wiatowey okazalofci,
ale czegoZ przecie WM. Pan w
tym malzenifiwie fzukafz ?

NABOZNICKI

Chcemy uczyni¢ = zfgczenie i

Swigte , i cale Chrzefcianskie |,
KreanT.

Ziaczenie Swigte , i Chrzefciad.
skie 2 migdzy -dwiema ofobami , z
ktérych iedna drugiey cierpi¢é nie
moze ?

NagozNICKI.

Och ! ley Mosc Pani Lukrecya.
daleko lepiey przenika mysli moie,®
niz WM, Pan.

16 KLE._
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Kreant
Mylifz fic WM. Pan, lepiey ia
przenikam mysli WM. Pana, nizea
li Tey. Moéc Pani Lukrecya ; day
WM. Pan temu wiarg¢ 5 co mé-
wie .
NABOZNICKI.
Mofci Panie , gdyby$ mie WM,
Pan poznat....
Kiepant.
Iefzcze raz powiadam , Z= znam
WM, Pana z gruntu. Otze i Bra-
towa moia.

SCENA VI,

Lukrecya . Kleant - Waboznicki.
Mazgayski , Finetta ,

LukrREcya.
Ch. Mofci Panie Naboznicki ¥
tak dtugo na iego bytnosé o=,
czekiwalam , czemus.mie WM. Pan
nie przeftrzegt o fwoim przyby-
ciu ? '
Nagcznicki.
Iego Moé¢ Kleant mi¢ zatrzy.
mal, Lu.




LurREcY & a
Nie traémy darmo czafa « Fi-
netto, day znac Angelice .
FinETTA.
Juz idzie Mofcia Dobrodziéyko,

S E BINSAY NVLEL
Zukrecya. angelika . Kleant .

Naboinicki . Mazgayki ..
Finetia . Pifarz..

Luxrecya,
Ardzo mig ciefzylz corko mo-
, ia tg radofcig, ktora wynika
z oczu twoich; ftaigc fig postufzng
woli macierzynskiey .
0 ANGELIKA .
Ml - Radosé , ktorg pokazuig po f{o-
bie Mofcia Dobrodziéyko, ma stu.
{zng przyczyne , zaczym trudno mi
il fi¢ nie wefelic.
; Lukiecra .
h A zdawalas mi fig¢ przedtym nie
€o fmutng .
ANGELIKA .
To prawda Molcia Dobrodziéyg-
ko',

205
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ko , maleki obtoczek , i zachmu-
rzenie fie , ktére iuz bliskie {zcze-
fcie mole rolpedzita .

LukRecya .

Tak ieft corko moia , bgdZ pe.
wna , Ze ta ofoba, ktérg wybra-
tam dla ciebie , uczyni cig dozgon.
nie {zczgsliwg .

MazcalIskr .

Mofcia Panno , oto kilka wiér.
{z6w pracy moicy» kiére maig ska-
zy¢ za Piesn Wefelng .

KLeanT?
( wzigw/zy papzer )

Ha ha , wiérizyki : obaczmy
Mofci Panie Mazgayski s bardzom
ciekawy widzieé wiérfze pracy W.
M. Pana. Czyta:ley Mofci Pannie
Angelice  Anagramma . QO iakom
welol’ ! wecale mi fig podoba 5 ho
rozumiatem , Ze iuZ 'zaginol ten
rodzay wiérizow,

ANAGRAMMA -
oAngelika . Ewangelika o

Prawdziwie , nie fpodziewalbym

fic na tego czlowicka . ( #i-
deac

o TR

B S
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dzge Angelike's i Finette [micigce

fie.) Iak'widzg , nie umiécie {zaco.
wac , te wierfze {3 do was, czy-
taymy ie :
ErPiIGRAMMA.
Tawoic powiby maiq mite peta ,
Mofcia Panno , podzigkuyze W.
M. Panna lego Mofci , 4ngelika fig
Ktania .

Twoie porwaby maia mile peta 3

2 2as stodYczy petna ieft pongta,
Zatozytbym fig, ze Wy nie rozu-
miécie pigknofci tych wiérfzow,
Tawoie powaby . . . , Zas stodyczy , ..
a potym : pgta pongta , a to Wizy=
ftko we dwéch wiérizach.
ANGELIK A - ‘
Wizyfitko we dwoch wiérfzach 3
FineTTA .

Dlatego tez Moicia Panno.;iZe
te wiérize {3 przyiemne , godne
{3, Zebys WM, Pauvna efzcze raz
lego Mofci podz ekowata .. Ange.
lika niske fig ktania .

LukiEcya .

Ale prawdziwie miluclino .

Na-

e
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NABOZNICKT.
Tak to na mlodego Mofcia Da.
brodziéyko. !
MazGAYSKI .
Och czytayno WM. Pan daley
na koficu iefzcze daleko lepiey .
KieaNT.
Obaczmy .
Tawsie powaby maiq mile peta 5
A zus slodycxy peina ieft pongta .
Nie dziw , Ze W wiziccanym ocu
twych promieniu 3
Scrce przyiazne fwe wigzy znayduie «
To co ieft celem memn podziwieniu s -
Pryzez co Niebieski ogien fig zaymuie
We mnie s a ziemski ptomied fig ba-
muie 5
2¢ Ewangelia brami w-twoim Imie-
ninh «
: KiganT.
Uwazay WM. Panna , iak {3
miluchne wiérfzyki .
: B NGELIKA .
Wecale pigkne,
KrLeanNT .
Prawdziwie , ma rozum : Watpi¢
icby co lepfzego nad tg zrobik'.
An-
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ANGELIKA o
Jeftem wielce obowigzana WM,
Panu Mofci Panie Mazgayski, Ze$
mie nauczyl, iZ w imieniu moim
znayduie fig¢ Ewangelia , bom praw-
dziwie nigdy nie miata tey uwa-
gi.
LUKRECTA o

Iefzcze raz : bo tam mufi bydZ
cos ofobliwlzego, czegoia nie ro.
zumiém , ( Finetto , co to znaczz
te twoie {mié{zki? ) Ale daymy
pokdéy tym fra(zkom , a zaczniéy-
my rzecz famg od podpifania Pi-
fma umowy . Do Pifirza . Malz
WM, Pan z fobg tg Pifmo 2

NagozNICKI .
Oto Mofcia Dobrodzi¢yko; ale
to wcale nie potrzebne,
LukRECYA -
Iak to 2 nie potrzebne 2
NABOZNICKI .

Tak iett Molcia Dobrodzieyko ,
nie idZmy ivz daléy, iezeli mi W.
M. Pani Dobrodziéyka Zyczylz do-
brze .

Lus
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LukrECY A .

Ik to?

Naroznickr &

Poniewaz Iego Mos¢ Pan Kleant
nie zezwala na t¢ malZedftwo ; i
z wielkg by to dla mnie krzywda
biyde L

LuxreEcya .

Co to znaczy ? nie zezwala ¢ al.
boZ to nam potrzebne iego zezwo.
lenie 2 _

NArozNICKI .

Ach Moftia Dobrodzieyko ,.zgo-
da » i milos¢ , {3 to tak drogie
kleynoty . ze wolalbym wizyiiko
ftraci¢ , niz naymniey{zg w nich
widzied skaze.

; Lukrecia,

Moy BozZe ! co to za ferce ? co
za cnota ? co za poczciwosé ? toz
famo Kleancie powinno ci byd2
powodem do wigk{zego fzacunku
Iego Mofci Pana Naboznickiego .

- KLeanT, :
Wkrotce obaczyfz WM. Pani.
NaBozNICKI. .

Przynaymni¢y WM, Pani prog

Iego

P
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Tego Mofci 4 aby z tad wyfzed?,
aby nie byl fiwiadkiem tey rzeczy,
ktéra dla niego ieft z umartwie-
niem .

KreanT .

Ni Mofci Panie WNaboznicki s
pozwolifz mi WM. Pan , abym byt
przytomny przy zakodczeniu tey
iprawy »

Lukrecya °
Zoftawmy do woli iego . Ztym
wizyftkim Jday mi WM. Pan t¢ Di-
fmo umowy , aby$my go podpifa.
li: rozumiém ze§ WM, Pan tak go
kazal ulozyc¢, iakesmy migdzy fo-

bg umdwili,
NABOZNICKI .

Tak ielt Mofcia Dobrodziéyko,
stowo w stowo ftofowatem fie do
iecy woli, I skoro bylo to Piimo
zakoriczone, z wielkgm go pilno-
fcig przeczytal . Zebys iednak W.
M. Pani nie miata iakiey watpli-
wolci , chciey go z laski fwoiey
fama przeczytac , nim go podpi-
{ae(z ,
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Luxrecya .
Watpliwofci z Panem Nabozni-
ckim 2
Kreant.
Moze by tu i potrzebna byla.
Nagoznickr.

Achl tak ieft Mofcia Dobrodziéys
ko : kto wié¢ , moZe ieftem czlo-
wick podly , filut , ktéry ig chce
zdradzi¢ ; lepieyby zZwyczayney
wizytkim ludziom oftroznofci u-
Zy€.

LukREeCIA . v

Oftroznofci z Panemr Nabozni-
ckim 2?2 day mi WM. Pan zaraz,
njech podpifze,

Nasoznick: .

Poniewaz ta ieft wola WM. Pa.
ni Dobrodziéyki , oto ieft Pifmo
HImOWY .

KrLeanT,

Nie dam ia fi¢ zwies¢ tym filuw
terttwem : day mi WM. Pan to
Pifmo, abym go przeczytalt. ( bie-
7Ze za’ Pifimo ) Nie mozna takiey
rzeczy podpifac , nie przeczytawfey
ey pierwéy , :

Lu.
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LuxRecta.

Widzifz Kleancie , iz fie powi-

nienes zaw{ze wtracic .
KLEanT o

Wolno WM. Pani , co chcied to
méwic : ale poniewaz lezo Mosc
powiedzial, Ze czytal doktadnie to
Pifmo , trzeba , zZebym i ia go
przeczytal . Nie mowitzes W M.
Pan , Ze trzeba oftroznofci ze
wizyftkiemi uZywac . Stuchay WM.
Pani, iezeli fi¢ podoba .

LukRECYA.

Ale na co fi¢ przyda , czas na-

daremnie trawic ?
KizanT.

Dobrze : Pozwol mi WM, Pan,

zaraz ia przeczytam .
NaBOzZNICKI .

Mos Panie , wizakze nie z WM.
| Panem fprawa , ale z Iey Mo-
{cig .

Krea~r.

Prawda : ale mnie fig zdaie, Ze
te opieranie fic WM. Pana nie do-
brze znaczy ; mufifz fic WM. Pan
¢zegos obawiad ?

. Na-
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Nagoznickr,

Bynaymuiey , ieftem poczciwy

czlowick .
Kreanr,

I ia temu chcg wierzyc , dla te.
go pozwdl mi WM. Pan , abym
przeczytaniem tego pifma byt bar-
dziey upewniony o iego poczci=
wofci .

Luxrecya .

Ni Kleancie , nie dopufzcze te-
80 , bo ta oftroznosé ieft wcale nie
potrzebna , ofobliwie , ze fig .nie po-
doba lego Mofci,

Krzant,

Ofiviadczam fi¢ przed niebem
moia Bratowo, Ze nie oddam tego
pifma, aZ go pierwey przeczytam,

LukrRecya .

Nu Mofci Panie Naboznicki »

uczynimy zadofy¢ Zadaniu iego.
Nasoznickr .

Ni Mofcia Pani, iezeli ma bydZ
taka dla mnie zniewaga, wole od
wilzyfikiego odfigpic .

LukrEcYa .
Profze WM, Pana Mofci .P:zrzie

N &=
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Naboznicki , pozwol WM. Pans,
poniewaz fi¢ naprzykrza.
NaBozNICKI .

Ni Mofcia Dobrodziéyko , nie
moge zezwoli€¢ na to , lepiéy na
inny czas odlozyc¢ te {prawe. Pos
zwolifz WM. Pani Dobrodziéyka,
abym uftapit na czas , Synowcze ,
nie mamy tu co robic, idZmy .

Lukrecya .
Widzifz Kleancie , czegos fig ftat

przyczyna 2

KLEaNT przytrzymuie,
Nie nie, Mofci Panie , nim W.
M. Pan - wyidzie{z , trzeba , zZebys
nas obiafnit w niektérych czaltkach
tego ‘pilma. Ach moia Bratowol!

czyliz iuz od godziny nie powinnas

byla pofirzedz fi¢? oto iedne sio-
wo zakodczy wizyftko . A takaZ
WM. Pani wola , abys fiebie, {we-
go Megza , i Synowice moie Do-
ryfsg ze wizyltkiego wyzuta ? da-
iac wizyftkie {woie Dobra za An-
gelika Synowcowi Pana NaboZni-
ckiego ?

Lus
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LukreCIa .

Zapewne ni: co WM, Pan cheefz

przez to moéwic 2
KreanT.

Na WM. Pani, czytay te kilka
wiérfzy > 1 uwaz , iczZeli chcefz z
ta {tratg oddac {woie corke 2

Luxrecya, pretko czyta.

O nieba !

KreanT ]

Co na to Mofci Panie Nabozni-
cki ? przyznad mufifz , iz daleko
gdzies byfa taska Boska , gdy$ fie
na to odwaiyf. :

FineTTA,

Patrzcie » do czego przywodzi
roskofz ziemska ., O naturo naturo
zepfuta !

NaroznNiCcKkT.,

Ja méwie¢ Mofci Panie , Ze to
nie te Pifmo umowy , ktére miatem
wolg dac Iey Mofci Dobrodzidyce
do podpifania 3 mufi bydZ , Ze Pan
Pifarz nie wyrozumial mysli mo-
ich . ;

Luxreeya .

Poczekaymy , moie bgdzie }i:_x-

ie
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| kie tlumaczenie tey taiemnicy -
i Pisarz.
| Co to WM. Pan mowif% ? zém
| nie” wyrozumiat mysli WM, Pama?
|to WM. Pan mafz mi¢ za profta-
| ka ? rozumiélz WM. Pan ze fic
| nic znam na {woim rzemiesle 2
Ucielzay WM, Pan icftes, dobrze
| umié(z rzecz udawad.
Nasoznickr.
Ale Mofci Panie , zwaz WM,
Pan lepiey. ...
Pisarz |
' Chyba uwagi WM, Pana mam
1zwazac ? Kt6Z moze lepiey nade-
mnie zuac fiy na iltocie umowy ,
|1 obietni€ ? i kto ie lepiey moze
wytlamaczy¢ ze wlzyftkiemi Wy
‘mowami , wedle zobopolney 2g0-
dy > 1 wedle zwyczaiu Kraiu, co
\fic migdzy dwoma {lronami po pro-
fta uvlozylo, i zakoticzylo , Praw-
nemi wyrazami opifac 2
Naeozwickr.
| Ale Mofci Panie , czyliz WM,
“P:m nie wié{z '

K Pi1.
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Pisarz .

Wiém to dobrze Mofci Panie, i
to iefzcze wiém , zem leflt poczci-
wy : Ze WM. Pan fam {vem: uftami
muie pifzacemu powiadal, co mam
wyrazié : Fe$ to piimo czytal , i
przeczytawizy , powiedzialtes : Bar-
dzo dobrze 4 bardzo dobrze ! Coz
zapierafz fieg WM. Pan tego?

LUuKRECYA 2

A dla Boga! czy fig ulzy , czy-
li oczy moie tudza ? fama nie wi¢m,
i fama fobie nie dowierzam . Stu-
chaycieZ WM. Paiiitwo : Dla zgo-
dy nafzéy , i przekonania WM. Pa~
na, ze tu Jego Mosc Pan Nabo-
snicki zadnego {wego nic upatry-
wal zysku » ta mi mysl przycho-
dzi, na ktéry Jego Mosc Pan Na-
boznicki , iako w tym malierfiwie
dobra doczeffiego nie {zukaigcy ,
wiém 5 ze bez trudnofci pozwoli,
Zachowaymy te Pifmo umowy w
catofci dwoicy , ze wizyftkiemi
{fivemi przydatkami 5 a odmienimy
fame tylko Imiona : Na mieyfcu
Angeliki , i Mazgayskiego , polo-

zZmy -

—




21

zmy Imie Doryfsy ,.i Erafta kto-
rzy ze wizyltkiemi Dobrami pobio-
rg fig. ; a miafto Doryfsy ( ktora
wyzuta ielt z dziedzilwa ) poldozmy:
Imie Angeliki . DPan Mazgayski
niech f{i¢ teraz z nig Zeni , iezeli
mu fig.podoba y pewnie to unczyni,

NarpozNnicKI,

A iakZe Moicia Dobrodzidyko 2

Angelika nic nie bgdzie miala 2
Luxrecya .

Coz z tego Mofci Panie : albofzto
ten mizerny Pofag byl nam pobud-
kg do tego malZenftwa 2

Nasoznickr,

Tobyto WM. Pani c¢hciata,, aby
Synowiec mdy wziglt Panienke z
dziedzi®wa wyzutg?

LuxRrecya.

Bagdzx WM. Pan pewien Mofci
Panie , iz po tym wilzyltkim, na
zadney rzeczy potrzebney nie bg-
dzie zbywato Angelice, flaranie w
tym, i dobro¢ Doryfsy . €0 do
Angeliki , z wielkim poZytkiem :
poniewaz .dobra fwiatowe iedynie
stuZy na podniete checi ziemskich,

{2 An-
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Angelika od tey przefzkody uwol-

niona , moze fie calym fercem udac

na wykonanie natchuienia taski

Boskiey , imilofci. Coz? nie po-

doba fie WM. Panu moie zdanie ?
Nasoznickr .

Ni Mofcia Dobrodzi¢yko ni: ia.
whnie widze ,c iZ WM. Pani w ma-
tey uwadz¢ mafz ofobe moi¢ , a
na co ' mi fie zdai te malZernltwo?

LuxRrRecya .

Co ? uwagi na ofobg Pana Na-
bozaickiego az nadta dotad iey mia-
tam , umyst zas mdéy nie byt in-
ny , tylko abym odkryta skrytofci
ferca WM. Pana , "1 dokazatam
tego {zczgsliwie , Teraz WM. Pan
iuz mozefz odeysc.

NAaBOZNICKI .

Dobrze , péyde Mofcia Dobro:
dzidyko , ale z t3 nadzicig , ze
tatwo znayde , czym begdg fie mégt
pociefzy¢ z utraty faski WM, Pa-
ni. '

FINE1TA .

Mofci Panie Mazgayski , coz?
nie moznafzby z tego Anagram-

ma
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ma ultoiyé 2. piu piu pius glu glu
glu.

KieanT . _
Finetto; 5 cifzéy tobie : kto zi- i
winit , iuz do$¢ upokorzony , inny
zas nie ma przyczyny, pokutowac,
Pisarz . i
Na refzcie, oznaymui¢ tez W, ]
M, Panu , ze nie dlugo bedzic fte
przefufzal Pan l\abozmckl .. Zwie.
rzyl mi fig moy dobry przyiaciel , 18
Przetozony wizyftkich - ftrazy , ze
ma roskaz , naydaley iutra , wziad
go do wiezienia, za obrocenie nga
fwdy pozytek niektdryeh p:enne
dzy , ktore mu dane byly dla ubo.
gich . |
KLEaNT o :
I\Iepoczmwy ! |
Pisarz.
Podobno ivz tu nie mam czego
wiecéy czekad !
: Kreant
Nie masz WM. Pan, ale na
iutro rano zaprafzamy WM, Pana
do fiebie, Angeliko, mozelz fig z

3 ta,_d
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tad wyniefd z Finetta, przyidziefz
za$, wiélz kiedy «

S CHEONAN IV LRI
Lukrecyz . Kleant.

; KieanT
Akze tedy Bratowo moia 2 Jue
ze$ 'doznafa teraz, <o Pan Na-
boznicki ? i co {3 "wafi TPanowie
Tanfenifci 2
Lukrecya .

Co za ‘niefzczesliwy przypadek!

nigdym fi¢ tego nie {podziewala.
KreanT.

Wierze ia temu, bo co tatwiey-
fzego na fwiecie , iak nazbyt {zczé-
r3 i pobozng biatoglowe , powier-
zchownemi cnoty’, i {wigtobliwofci
2wies¢ pozorami, i napefnic iey
gtowe nie iednym -tyfigcem fullzy-
wych nauk . Po‘tym przyklaczie
bad# WM. Pant na drugi'raz oftroa
znieylza; a day BoZe. zcby to fa.
nio oderwato WM. Pania od tego

‘niegodziwego kacerftwa.
Lu-




LuXRECY A »
Ach Kleancie ! nie bardzo fi¢
znafz na tym > co nazywalz ‘ka.
cerfiwem : upewniam cig, Ze tam
wiela ludzi poczciwych .
Krzant.
T1a nie przeéczg temu . Bowick{za

“czesc ‘zapewnie jeft zwiedzionych,

iakos WM. Pani byta ; Tedni dlg
proznéy chwafy, chcac fig pokazaé
uczonemi : drudzy ofzukani pozo-
rem cnory inni przywiedzeni po-
litowaniem nad niektéremi kideni-
kami, ktérych Dwor mufi karacd,
Jezeli iednak wielu z tych  Kiérzy
fig 2 f\vma, proftotg , i nicuwagy
zwiel¢ dali > “mogg mied nie jaky
wymoéwke', ‘atoli “dla fwego zasle-
pienia , i lekkowiernofci » wymd§-
wieni bydZ nie mogg.
Lukrecya.

A czemuz to 2 powiédz Klean-
cie..

KizanT.

Otd temu Molcia Pani @ Ze
wlzyfikie poltepki tamtey firony ma.
i3 barwe , i pietno {piskéw , ma.

K

4 ta
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ta@twa , niezgdd , ztofci, i buntu
przeciw wladzy Duchowney 4 i
Swieckiey , ze trzebaby bydZ sle-
pym na rozumie , Zeby tego nie
poznawac . Dlaczego , ze wielu
trzpiotow , ktérnikow , gléw nie-
fpokoynych , biatychgtow pto.
chych 5 i nieraftropnych ; Ze wie.
Iu rofpuftnych ludzi , bez obycza-
iow , iwiary , fprzyiaig, i chwy-
taiy fi¢ tego {pisku, rzecz nie dzi-
wna ¢ ale ze ludzie z innych miar
poczciwi > i majzcy w zamystach
{woich koniec dobry ; ktérzy ko-
chaia Oyczyzne , Wiare, i Krélow »
nie widzg {zkody i znicwagi , kto.
r3 przez to czynia Koiciolowl ,
pokoiowi Kraiu, i powadze Krole-
wskiey , ia tego poigc nie moge .
Luxrecva,

Nie uwierzytbys Kleancie , iak
mnie teé rozmowy > ktorem od W.
M. Pana styfzala , mocno wzru-
{zyty; a to co fic odkrylo, iefzcze
mi¢ bardzicy wzrufza ; ale nie mo-

ge natychmiaft odwazy¢ fig na od-
mia-
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miane mego zdania s bo zachodzg
niektére trudnofci -

Keeant.,

Nie Waztpif; ia.- moia Bratowo :
ale day fi¢ tylko nauczyc, i dlate-
go na czas iaki zawie$ {woie uprze-
dzenia , poki nie rozwazylz rzeczy

- {Zczérze , {prawiedliwie ,i wedle

fumnienia , a pewny ieftem Ze na=
tychmiatt witydzic fig bedzielz , Zes
za tak podia pofzia firong. Ale tu
teraz idzie o infzg rzecz . Popet-
nifas WM. Pani wielki) biad 3 kté=
rego moy Brat, iak powrdci, za=
pewne nie pochwali .

Lukrecya..

To ieft prawda: dlaczega profzg
WM. Pana , dopomoz mi do nas
prawy tey {prawy .

KrLeanTt.

Nie trwoz fi¢ Bratowo moia , iu-
Zem ia {zczgshwie wizyltko zago-
dzit .

LukRECYA .

Iak to 2

KreanT.

Moy Brat iuz od kilku godzin

powrdcil . . Lue
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LugrEcya .
Jako ? moy maz vz powrdcii z
Hifzpanii ?
Kreanri
Tak ieft: Ze fig za$ nie pokazat
w tey {prawie , ktéra’ teraz po-
przedzita ., uczynit to, obawiaiuc
fi¢ ; ‘aby - w pierwizym wybuchnie-
niu gniewu , nie zapomniaf o tych
wzgledach , ktore chce mieé za=
wize ku WM. Pani.
Luknrecya .
Ach bardzom ci obowigzana.

S C EN'A»1T X,

Geront « Lukrecya . Kleant . Doryffa .
Angelika . Eraft . Finetta:

Lukrecya .
A Ch méy me¢zu ! iakg mam ra-
doé¢ , widzac cig? ra iednak
bardzo jeft umnieylzona przez
wityd , ktory w fobie czuig , dia
bfedu , w kiory tylkom co nie
Wpadf‘a .

GE=
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GERONT .

Badz WM, Pani pewna, e to
wizyftko, co fie ftalo, w wieczng
niepamieé pufzczam , i nawet, nie
chce; ‘aby mi kto o tym wiccey
mowit .- A" poniewaz zwicka mal-
zerillwa Angeliki z Eraltem byla
przyczyng tego zamicfzania , zwig z-
myZ Wwicec zaraz te maiZLnilwo.
Pifmo umowy wzgledem tego, iuz
od dwoch lat uczynione , dnia in-
trzey{zego podlug woli nafzey oboie
podpifzemy . Dayciez fobie rgce,
a Bég niech fprawi , abyfcie w
zobopolney mifofci, i pokoiu, doa
zgonnie zyli.

Erast ,

Tak fig¢ fpodziewam , I moge
iefzcze WM. Pana Dobrodzicia
upewnic , ze zupelny we mnie {za-
cunek , 1 pofzanowanic dla ficbie
znaydzx;fz,

Donissa .
Ach méy Opycze! a o mnie za-
pomniales?
GERONT ,
Ni zaifte ; wydam i ciebie za
K 6 Hl'cii >
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maZ , kiedy zechcelz 5 zZes dotad
nie pofzla , w tym twoia Wina .
Siadaymy do ftoty .
: FinetTA .
Bywaycie zdrowi Panowie Tan.
fenifci , Inkwizycya Swieta z Hi-
{zpanii iuZ przybyla ,

KONIEC KOMEDYI .
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PRZYPTITSKTIT

Obiafniaigce nicktdre rzeezy s
w tey Komedyi zawarie o

€ s ) #yroka Papic-
skiego - Inni mowig z “Lacinskie-
go Konflytucyi , to iet Bulli Pa-
pieskiey , ktérg Klemens X1. prze
ciw Janfeniftom wydaf, potepiaize i
btedy lanfeniufza, w kfigdze Kwe-
fneliufza ukryte . Te Bulle Swiat {
caty Chrzefcianski przyial , i za ;
prawidto wiary poczytal . Jako i
na Zborze Rzymskim za Benedy-
kta X11I. za tez Prawidlo #iary
wilpomniona Bulla uznana. A Be-
nedyke XIV. bierze i3, za Zdanie
Kofciota 5 Rroremn nic moina [ig
Jprzeciwic bez utraty zbawienia .
Klemens zas XI[IL. z calym Kofcio-
tem Francuskim , za #Z4rok Keftiola
pow/zechnego 5 nie podpadaiqey Za-
dney odmianie -
(*2.) Nanki Iezuitow , tyczgcey
fie fumnienia 5 i obyczaidw , przc.

i=
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ciwney nauce Tanferiskiey , nazy-
waigc i3 naukg rozwiozly , a {fwoic
fcisty , i i"urowq, Tak Franciszek
de Paris ( za S\vretego od Janieni=
ftéw miany ) w kfiedze fwouf
O Statofii Easki Pofwiecaigcey ,
nauke za rozwiozlg bydZ (gdzit: /g
cztowiek po Chrzcie S. moze Zgrze-
fzyc , a tak utracic faskg pofwie-
caigcy » na Chrzcie S, wzigta - Za
fcisty zas ' i furowy te {woie po.
czyta : Ze czlowiek otrzymawlzy
raz taske poiw:ccau,rc; na Chrzcie
S. nigdy iey utraci¢ nie mozZe , a
zatym nigdy zgrzelzyé . O czym
nizey pod Jaczoa 12. Tegoz naucza
i Kwefhelli w Podania 43. tak mé-
Wigc:Pierwszy .Skfltckfukf,nz Chrzcic
OrrZymaney 5 ucIynic 5 abyimy umar-
li grzechowi, tak ', aby duch , /'67"
€¢ 5 Imysty o uie mialy wigcey Ly
cia do grzecha ; iako cztowiek umar-
ty wnie ma Zycia do rzeczy ziem-
skich . 2 czego-fie wnofi: Ze czlo-
wick Taski na Chrzcie atrzymaney
nigdy utracié nie mioZe, Dlutego
Zas ta LuHa z nmaukg lezuicky ra
zem
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zem polozona: Bo Janfenifci roii-
mieli , i twierdzili, iakoby za {pra-
wa Jezuitdw Klemens XI. Papiez
przeciw nim te Bulle wydal . Tako
to w Pifmie podanym da Rady
Swellyoneniskiey wyrazili : #yrok
Papieski (: méwili ) ieft to robota
Iezuitow 5 ieieli ten dobry , to i ont
dobrzy 5 i nauka ich dobra « (1) Toz
i Kolbert Biskup Montpellieru , czy-
li Gory Pefulanskiey , ~w Lifcie
Pafterskim na Powiat {fwoy , prze-
ciw Wyrokowi Papieskiemu wyda-
nym , twierdzi , mowigc : Tezwmici
pobudzili Papiexa do wydania tey
Bulli 3' ona potwicrdza w punktach
nqyprzcdniqy ;ycb noweg ich wuan-
ke . (2) Na pokazanie icfzcze te-
go , Janfenifci vz Bulle na drzwiach
Domu lezuickiego od Ludwika
Wiclkiego w ParyZu wyltawione-
go , wyraziwlzy krzyz , przybiliia,
z tym napifem : Dnigenitus Cruci-
fixus o lednorodzony Ukrzyzowa.
ny ; z przyczyny, ze ta Bulla za-
czyna fig od tych stéw : JZednaro-
dzony Syn Boski . Jako tedy le-

dno-
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dnorodzony Syn Boski byt ukizy.
Zowany > tak i fprawcy tey Bulli
( : to ieft Towarzyfi tegoz ledno-
rodzonego Syna Boskiego ) na ten.
Ze koniec przyidag , tak mowili .
(1) Memor. 7. p. 3.
(2) Borg. Font. T. 2, 8. 4. Ar.
L P 253

(%3.) Przeciw Moliniftom . Przez
Moliniitéw rozumieig fi¢ Jezoici, z
tey przyczyny : Ze pierwi(zy Mo-
lina Hifzpan Jezuita , maz wielkicy
navki , lat 20, uczacy Teoloii w
Akademii Eboreiiskiey , z stawa
miewypowiedziang , wydal kfigzke
z tym napifem : Vgoda £aski Bo.
skicy z  wolnofiiq woli ludzkiey .
Gdzie mocno utrzymuie : ze taska
Boska moze fig zgodzié z wolnolcia,
woli ludzkiey , i Ze iey nie znofi,
ale utrzymuie ;3 tak dalece, Ze wo.
la ludzka moze fig {przeciwic tafce
Boskiey, i nie zezwoli¢ na to, do
czego i3 pobudza , 1 prowadzi.
Krora nauka oaczywifcie ieft prze-
ciwna nauce Tanfenittow , mowig-
cych : Ze laska Boska nas konie-
cznie
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¢znie ciagnie do dobrego , i nie rr?g-
zemy ‘iey fig {przeciwic , gdy i3
mamy.

Toz wyrazit na Kazaniu w Lo-
wanium w kofciele S. lakuba » W
Swicto S. Liboriufza mianym X.Eu-
geniuf{z de Gelder pewnego Zakonu
Kaznodzieia , glowny Tanfenifta ;
kroremu bylem przytomny (méwi
X. Fontaine zacny Teolog » w Kkfig=
dze fwoiey ,-na obrone Bulli @ni-
genitus napifaney : ) Pomieriony
kaznodzieia wychwalaiac Tanfeniu.
{za , méwil : ze Janfeniufz gorli-
wolfcia zdiety , checgc pokonac Go.
liata » dprzeciwiaigcego fi¢  Talce
skuteczney , wyial pie¢ kamykow
wybornych z czylftego potoku kfigg
Auguityna S, ktéremi tak Goliata
iako i cale woysko iego fzczesliwie
pokonal . Rozumieigc (: iako Ka-
zdy mégt fie domyslic: ) przez Go-
Jiata X. Moling, a przez woysko
lezuitdw , przez pigd kamykow piec
ftancwienia ofobliwe nauki Ianfe.
niufza , od Koftiota Chryftufowego
potepione .
Fous
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Fontaie Tom. 3. Par.3. Prop.
9l.Gap.'3- p. 1243,

(*4.) Pifma Nowego Zakonu od
Kwefnelinfza wydanego; to ieft kfigz.
ki , z tym napifem : Pifino No-
wego Zakonn w Francuskim igzyRu,
R Vmwagami Duchownemi na Razdy
wicrfz , dla wigkszego pozytka czy.
taigcym s, it pretfzey tatwofti rozmy-
slaigeym ; O kolo ktérey lat z2.
pracowal , tak wiafnie tako Ianfes
niufz okclo f{woiey Auguftyn &ec.
Kfigzka ta ieft we czterech cze-
fciach 5. ktore czterema bracig ro-
dzonemi zwyk? byt nazywac. Wy-
raza w niey uwage¢ na kazdy wier{z,
raczey nalezy mowic : nowy blgd
na kazdy wierfz. Ledwo albowiem
ktora kfiazka, od kacerzow na fwiat
wydana » tak . licznemi napelniona
byta bledami; iakota, A tonay-
bardziey , Zz Pifarz pod stodyczg
trucizng ukryl ; to ieft pod pozo-
rem prawdy, i poboznofci , fallz
i niezboznof€ utait. Stodfze [z sto-
wa iey ‘nad oliwe , ale one [g [trza.

. Zami tak z napietego tuku do fzKo-

dze.
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dzenia gotewemi , %e pod c2as C)!'é?..
mnofti prawych ferca raniq. Taka
whafnosé kfizzce tey przyaznaie Bul-
la- @nigenitus od Klemenfa XI. na
prozbe Ludwika Wielkiego wydas
na Roku 17r13. gdzie tenze Papiez
101.bledéw , z pomienioney kfigz-
ki wyietych , potepia , i pokazu-
fe', e Kwefnelinfz nietylko dawne
kacerfiwa odnawia , ale ofobliwie
navke Ian{eniufza chce wskrzefic€ .
Dlaczego rozdraznieni tym  Papieza
wyrokiem lanfenifci , wyrazili na
obrazach wybifanych Klemenfa XI.
kt6rego cztery Kardynali, Albani,
TPaolucci , Fabbroni , i Ptoloniei
+ iako naybardziey pobudzaijcy
Papieza do wydania tey Bulli) na
ramionach do. piekfa nicfg , po-
miedzy leznitéw , we dwa rzedy
ulzykowanych . Wzgodrze zas wy-
razony Kwelneliufz 5 ki6ry szkiem
za dzielnofcig ognia sionecznego
rozftapia skrzydia woskowe ikara,
trzymaigcego Bullg Znigeaitns ; dla-
czego nie mogac fie utrzymac o
powictrzu bez skrzydel , fpada gwe-

13 @
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townie na dot do piekia , razem i
z Bulla , takowy napis na dole
zoftawujac : Los Bulli Unigenitus .
Borg. Font. Tom. 2. @a. 1, A7,
2. p- 188.

(*sg.) Pigdziefigt Prawnikow .
Przez go. Prawnikéw rozumieig {ig

Prawnicy Paryfcy , do ktorych u-

dali fig lanfenifci y widzgc fprawe
fwoig bydZ przegrang na Zborze
Embrunskim , na ktorym Biskup
Seneriski Soanen , zacigty Ianfeni-
fta , wizelkie mocy i wtadzy , tak
Biskupiey 5 iako i Kaplanskiey {pra-
wowanie , z danego na fiebie od
zgromadzonych Sedziow Ducho-
wnych wyroku s utraciwlzy , byt na
wygnanie postany do pewnego O-
pa&twa Benedyktynskiego . Tako-
wa tedy zniewaga pobudzifa Janfe-
niftow udac fie'do Prawnikéw Pa=
ryskich , z ktérych wybrato fie so.
Ci vlozyli pifmo na pozér prawne,
ale w {amey rzeczy niegodziwe .
O czym zdowiedziaw{zy fi¢ Krdl,
kazal nieodwlocznie zwotad wizy-
tkich Biskupow » ktorzy fie w Pa-
ryz
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ryZu natenczas znaydowali > aby
wzgledem  tego pifma {woie dali
zdanie . Zgromadzito fic z Kardy-
natow , Arcybiskupéw , 1 Bisku-
péw dwudziellu fzefciu , i oprocz
tego pigciu mianowanych na Biskup-
ftwa , po zmartych pozoftate. Ci
wizyfcy iednoftaynie te dali zda-
nie : Ze to pifmo §o. Prawnikow
zamyka w fobie wiele rzeczy zu-
chwatych , fallzywych , kacerzom
fprzyiaigcych > i do Rokofzu po-
budzaigcych : biie na wladze Du-
chcwng ;, i Swiecky : {przeciwia fig
Bulli Quigenitus , 1 odwotuic fic do
Zboru powlzechnego : gani Zbdr
Embruiiski , z ponizeniem powagi
krolewskiey : zniewaza Biskupow,
na nim zgromadzonych , z uyma
wladzy Papieskicy . &c. Krél zwa-
zywizy to zdanie Biskupéw, wyro=
kiem Rady Stanu potepil niegodazi-
we Pifmo §o. Prawnikéw .
Lafitean Livr. §. p. 211,

(*6.) Z Kfigzy rzeczonych Odwo-
tywaigcych fig 5 inaczey nazwanych
vApeliantow , stowem wzigtym z la-

. cin-
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cinskiego #ppello odwotuig fig. Trze-
ba. wiedzied, Ze Francuzi luobo w-
zgledem paywyilzey wladzy , kto-
ra przywlalzczaig -powlzechnym.
Zporom Kofciota Chryftufowego ,
nauczaia , 1 utrzymuia , %e¢ od Bul-
li Papieskiey mroZna odwolywac fig
do Zboru pow(zechnego , nie przeto
jednak powinni fi¢ nazywac Odwo-
tywaigcemi , a iak drudzy mdéwig
Apellantami, a dopieroz Junfenifta~
mi. Odwolywaigcych, czyli ip-l-
lantow wizyfcy Biskupi Franculcy
tych nazywaig , ktorzy od Bulli
Duigenitus 5. przyietey od calego
Kolciota Chryftufowego , odwoly-
wuia fi¢ do przyfztego Zboru po-
wizechnego , 1.ci {3 prawdziwi lan. .
fenifci 3 poniewaz dlatego od tey
Bulli odwoltywuia fig , aby utrzy-
mali biedy przez Bullg potgpione,
biedy , ktore oni rozumieig bydZ
naukg 'S. Auguftyna , i prawidiem
Wiary Swictey Katolickiey . Zas
miedzy bledami w tey Bulli za-
wartemi znacznieylze {3 réine ka-
cerftwa y a ofobliwvie te' ktore ( : iak
' mowi




2
mowi Papiez w teyZe Bulli ) av
niegodziwych nanki Ianfeninfza fla
nowieniach 5 W tym whafuie wWyro=-
zumicnin wzigtych 5 w Kiorym pe=
repione byly , znayduig fig > oczy-
wiftie wnskrzefzaiges . Zaczym siu-
{znie takowi Odwotuizcy fig nazwa.
ni 3 lanfeniftami. Tak ich (:iak
powiedziafem : ) iuz na Seymach,
Duchownych , iuz w rozmaitych
Liftach Pafterskich Biskupi- ‘Fran-
cufcy nazywaig. To zaloiywlzy,
obaczmy teraz tych Odwolywaiz-
cych , a prawdziwych Janfenitow
poczatek , i dalfzy poftgpek,
Po {mierci Ludwika W ielkiego,
utrzymuizcego mocno Bulle @rige.
nitus 5 <czterech Biskupow , de’ la.
Broiie, Kolbert, de Langle , i Soa.
nens Roku 1717. §. Marca ( : wia-
fnie tego dnia, ktoérego trzema la-
ty pierwéy , Sorbona przyiela by-
ta Bullg : ) wizedtlzy do Sali ,
gdzie wizyfcy Dokrorowie zgroma-
dzeni byli, oglofili fig¢ z tym: Ze
fie odwotuig do Zboru pow{zechnego,

poniewaz ( mowili) Bulla {fprzeciwia
fig
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fie oczywiltey prawdzie , pfuie nau=
k\ o obyczaiach , znofi powage
Krolow , 1 nadwereza prawa Bisku.
pdw . Nayltarfzy “Sorbony , iak go
zowia Syndyk , pokazawfzy nie-
wypowxedzmn% rados¢ z przyczy-
ny mitofci , i gorliwofci , ktora
wipomnigni B;skupt ku Kofciotowi
Chryftufowemu pokazali , ( iako
fadzil : ) fam zaraz przyf#tat do ich
zdania , i niektérych Doktorow za
foba pocngonai wiek{za iednak
czesc przeuwna temu , radzii’a,
aby to lepiey wziasc na uwage, i
tak wielkiey rzeczy nagle nie czy-
ni¢. Lecz niestuchano takotvey Fa-
dy : Odwolywanie pomiemonych
Biskupéw przyigte bylo urzedo-
wnie , i w kfiegi wpifane . O ¢czym
dowiedziawlzy fi¢ Kfigze Aurelia-
neniski Rzgdca natenczas kréleftwa
za Ludwika XV. w dziecinnym wie-
ku zoftaigcego, rozkazal, aby owi
Biskupi odwotywaiacy i”f: zaraz z
Paryza wylecmh . I Pifarza Sor-
bony ( : ze {mial prawnie t¢ Od-
wolywanie zapifywac: ) w wigzie-
niu
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nin ofadzic kazal, Ztymw fzyftkim
piedbaiac na t¢ pogrozki nie ktére
Kapituty , Plebani , i Zakonnicy ,
polzii za przyktadem czterech Bi-
skupow . Wiele takie Panien Za.
konnych w Diecezyi Paryskiey zo-
ftaigcych , z tym fi¢ daly styfzed:
Ze Bulla Papieska wzgledam taski
Boskiey nie moZe fic dobrze tlu-
maczy¢ 5 podiug ich zdania ; i ze
znofi Prawdy Wiary Swigtey ; za
czym odwolywaig fi¢ do Zboru po-
wizechnego. Tak w krotkim cza-
fie nowe Zgromadzenie Odwoty-
waigcych, a iak drudzy mowia Ap-
pellantéw powftalo , w ktérym za.
réwnie godni i naypodleyfi bracig
fi¢ nazywali. A zZe ich liczba nie
rosta , iakby {obie zyczyli , wiec
ten szrodek przed fig wzieli , aby
zlotem i {frebrem iako naywiecey
pociggaé . Dlaczego oprocz wita.
fnych pieni¢dzy , z fivoich fzkatut
wyliczonych , pozyczyli ¢ 3 1ako
fwiadczy ieden z nich ofobliwy Pi-
farz (1) million cztery kro¢ flo
t yfigcy  Liréw Francuskich , a to
L pod
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pod pozorem Wiary , i imieniem
godnych ofdb > nie wiedzgcych o
tym , w famey zas rzeczy na zwa-
bienie , utrzymanie 5 i rozne potrze=-
by Odwotywaigecych . Tym albo-
wiem , ktorzy iaki btad » w Bulli
Papieskiey wyrazony , i potgpionys
w pifmach i rozmowach utrzymy-
wali , ptacono §oo. Lirdw. Pleba-
nom takze wedlug miary ; i Pan-
nom Zakonnym , ktore cale Zgro-
madzenie do tego przywiodly , na-
gradzano dobrze . Naywigcey zas
tym Kanonikom , ktorzy radami
{wemi, i namowg, cate Kapituly
do tegoi odwolywania naklonili.
Trwalo to przez dwie lecie ; 1 po-
dobnoby fie¢ nie wydato , gdyby
dtuznici nie bgdac platni , przez
Pifmo podane do Dworu, nie wy-
iawili , profz4c, aby dway de Lord,
i Servien ( : pierwlzy Sekretarz
Kardynala di Noailles Arcybiskupa
Paryskiego; a drugi-latmuznik Bi-
skupa Szalonskiego , Brata Kardy.
nata ) przytrzymani byli . Kiigie
Aurclianefiski Rzzdca Krdleftwa ,
pPo-




W 243
posial do Kardynata , aby Sekre-
tarza zaraz od fiebie oddalit. Dra-
gi ucieczky chciatl fig rutowacd , lecz
byt fchwytary , i na Galery po-
sfany , z kad go Biskup Marfyliy-
ski ( : widzgce 2atuiacego fwego po-
ftepku , i narzekaigcego ma Janfe.
niftéw , Ze go do tego przywiedli,
a teraz opulcili) z milofierdzia u-
wolnit . Ten ifednak {pofdb , lubo
tak kofztowny , nie udatf fie lanfe-
nitom : kiedy tym millionem , i
osmig kroc fto tyfigcy Lirami nie
zyskali wigcey Odwotywaizcych ,
iak tyfigc ofim fet, wedtug rachun-
kéw “uczynionych w’ tych Powia-
tach , gdzie te bunty powftaty .
Zrymwizyitkim chlubili fi¢ , Ze ma-
iz za {obg Kardynata de Noailles
Arcybiskupa Paryskiego , wielkiego
Obrorice 5 czterech Biskupow , trzy
Akademie , Parysky , Nannetaiiskz,
1 Remensky, niby tarcze 1akie nie-
przetamane, i tyfizc z kfiezy Swie-
ckichy i Zakonnikow . Ale im za.
raz ieden z utrzymuigcych, i bro-
nigcych Bullg , dobrze odpowie-

L2 dziat,
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dzial , mowiagc: CoZ to {3 ci w-
zgledem wilzyfikich Katolikéw w
calym fwiecie zoftaigcych ? Za wa-
{zego iednego Kardynala , my fta.
wiamy czterech w krolefiwie na-
{zym ,
niz G6o. ktorzy wafzym fi¢ odwo-
fywaniem brzydzg, i ie potgpiaig .
Wy fie zafzczycacie czterema Bi-
skupami, my z ftrony nafzey ma.
my wigcey niz fto we Francyi, a
préez Francyi wigcey niz {zesé fet,
wizyltkich ztaczonych z Glowg Ko-
{ciota ChryQtufowego , Wy trzy
‘Akademie mianuiecie , a czyliz w
famym nafzym kroleftwie nie ma
dwadziefcia wafzym przeciwnych ?
a procz krélettwa nieréwnie wig-
cey . Pigé fer, albo fzes¢ fer Ple-
banéw z ftrony wafzey mogaz fic
pordwnad z trzydziefty , czyli czter-
dziefly tyfigcami w famey Francyi
zoftaigcemi ? Owo zgola , dwa ty-
figce naywigcey réinego ftanu lu-
dzi, mogaz wyréwnaé Papiezowi ,
Kardynatom , Arcybiskupom , Bi-
skupom 5 i wizyftkim wiernym ca-
lego

a précz krélettwa wigcey |

B T S em e
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tego Swiata Katolickiego 2 Ta od-
powiedZ nador¢czna wprawdzis s
ale taka 4 ktérey fie nielpodziewa-
li Odwotywaizcy , 1 ktéra im ufla
zawarta . (2)

(1) Anecdot, Tom, 3. p. 248.
(2) Lafitean. Livry 4. p. 7.
(*7.) Perufzaiq naymocnieyfzy
grant Skladu Apaoftolskiego &e, Co

Janfenifci w kfizice fwoiey : Nau-
ka pofpolita wzgledems Wyroks Pa-
pieskiego &c. przeciw Bulli nige..
nitns mowia : Ze ta Bulla porepia
to , co pierwizy Artykut Skifady
Apofiolskiego przykazuie wierzy¢
o Wizechmocnofci Boskiey . Po-
wtore potepia pierwlze , i wielkie
Przykazanie,kochac Bogasto oni Je-
zuitom przywlafzczaig, iako Spraw-
com tey Bulli , (: wedle ich zda-
nia: ) O czym wyzey pod liczbg 2.

(*8.) wigeey za nami ieff Bisku-
péw . Tu mowi Finetta przez po=
chlebliwe , i przypodobanie fig Pa-
ni {woiey ;- poniewaz wizylcy Bi.

skupi w caltym fwiecie zoftaigcy ,

grzyieli Bulle Dnigenitas , wyiagwlzy

3 mafo
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mato co Biskupow Francuskich .
Obacz wyzey pod liczba 6. ku
koticowi .

( *9. ) Eskobar Hifzpan Jezuita ,
m32 wielce zachwalony z nauki o
fumnieniu , i obyczaiach , bardzo
przeciwney nauce Janfeniskiey > tak
dalece , Ze nietylko Janfenilci, ale
nawet Panie Janfeniftkie, imie ie=-
go w obrzydliwofci , i pogardzie
maig .

(*10.) Swigty Kwefneli-. Kwefne-
liufz urodzony w Paryzu Roku 1634
z oyca kfiggarza . W miodym za.
raz wicku napoiony blgdami Jan=-
feniufza , po skoficzoney Teoloii
w Sorbonic , witapit do Zgroma-

dzenia Oratorii, gdzie iefzcze bar- |

dziey w tychie biedach utwierdzo-
ny zoftal, z przyczyny, ie Wer-
ger- Opat od S. Cyrana , Glowa
Lanfeni(tow , zabrawizy wielka przy-«
tasi z Kardynafem di Berulle Pra-
wodawcg tegoZ Zgromadzenia fa-
twy witgp fobie ziednat i do fa-

mych osdb » w nim zoftaigcych 4 |

ktore powoli do nauki janfcniufzaa

P[‘Z‘\(f-
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przywiodt . Przeciez znaydowalifig
niektorzy PrzeleZeni, ktorzy tym
iadem nie bedac zarazeni , cheieli
temu ziemu ( : aby fie daley nie
{zerzyto : ) zabiezed ; dlaczego zlo-
zyli Seym Zakonny w Paryiu Ro.
ku 1678. pa ktorym poftanowili,
aby fie kazdy podpifal , iako nie
bedzie fi¢ trzymaf pauki Janfenin-
fza , ani iey nauczal . Niektorzy,
zaraz fi¢ podpifali na to ; miekto-
rzy za$ nietylko ze fig podpifac
niechcieli 5 ale nawet Zgromadze-
nie porzucili 3 inni zas chcac w
Zgromadzeniu zoftawaé , ale nie<
checac fig pédpifac, z kroleltwa wy-
iechali . I z tych ofiatnich byf
kfiadz Kwefneli , ktéry wyiecha-
wizy z Francyi, udaf fi¢ do Bra-
bancyi, Bruxelli miafta, gdzie Ar.
nald wielki przyiaciel iego znaydo.
wat fie ., Tam , by nie by pozna-
ny , réinie fi¢ przeftraiaf, i réznie
nazywal, iako to: Rebek, Frefue,
Priore &c. Po {mierci Arnalda,
( : kiory byt Glows Janfeniftéw )
naftgpit Kwefneli s nieodmienny od

L 4 Ar-
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Arnalda w rozfiewaniu biedéw Tan~
feniufza , ale wizyltko kryiomo,
odmieniaigc nawet domoftwa do
miefzkania . Ztymwlzyftkim ta od-
miana ftroiu, przezwisk, 1 mieysc
rdoZznych , niepomogia Kiwefnelin-
fzowi; Za rozkazem albowiem Ar-
cybiskupa Mechlinskiego byl {chwy-
tany Rebek , 2 w {amey rzeczy
Kwefneli , i ofadzony w wigzieniu,
z utratg wizyltkich pifm {woich,
ktore mu zabrano. Tam go dopic-
ro uczniowie iego za drugiego Pa.
wia, w wiezieniu zoftaigcego; po-
czytali; gdy iednak zadnego Anio-
ta z nieba flgpuigcego nie widz'es
li, ktéryby go mogl nwolnic , wigc
fami o tym mysleé poczeli . Pod
czas ciemney nocy przebili mur
wiezienia , i Kwesneliufza na wol-
nos¢ wyprowadzili , i uciekaiacego
do Hollandyi drugim Atanazyu.
fzem pazwali. Co widzac Arcybi-
skup Mechlifiski, wydat Pifmo pra-
wne , aby ( : gdziezkolwiek zoftawal
Kwefneli?) byt przypozwany do Sa-
du fivego’, dla dania odpowiedzina
dwa-
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dwadziefcia cztery zarzuty , mie-
dzy ktéremi ten byl iedynasty : Ze
on w littach tyczacych fie buntow,
ewykl byt zazywac imion zmyslo-
nych, aby z nich Zaden nie mogt
doysc ukrytych {piskéw , gdyby
lukowym przypadkiem tez lilty prze.
igte byty . Klucz do tych zmyslo-
nych imion znaleziony miedzy pla
fmami tegoz Kwefheliufza zabrane.
nemi. I tak Antoni Arnald nazwa.
ny Opar . Kwefneli Przetoiony .
Cztery czefci kfiegi Kwefneliufza 2
Czrery bracia . Kfiega Janfeniufza -

Pilenot . Janfenifci i Przyiaciele ,
Kofciot lanfeniski : Dom Swigty .
Klemens XI. Pan Olibro. Krol Ana
gielskis Pan Maxim . Panny Zakon.
ne I’ort,R“yal Sieroz‘_y. PrzetozZona
ich » Arendarka . Lévanium s Hics
uezgona . Jezuici: Furmani , &c, &e,
Kwefheli wielka fobie stawe zie-
dnal u Panien Zakonnych Cyier.
cienfek, tak w Paryzu, iako i za
ParyZem mieszkaizcych ; ktérych
te dwa Domy , czyli Opa&@wa 3
nazwane w Francuskim igzyku ,

L.s pier-
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pierwl{zy : Porr-Royat de Paris, A
drugi za Paryzem : Port-Royal des
Champs 3 obydwa iadem nauki ITan-
feniufza zaraZone , obydwa aZ do
upadku w nim trwaigce ; Ofobli-
wie ow za Paryiem zoftaigcy , ©
ktorym nizey . Tego Domu Prze-
tozona Agniefzka od S. Tekli po
imierci Arnalda do Kwefneliniza
pifzac , to wyrazita 3 Zabral mnam
Bog Eliafza ( : rozumieige Arnal-
da ) a dut nam Elizenfxa o dwoiakie=
20 ducha maigeego (( i rozumieizc
Kwefneliufza ) , Litt Przelozoney
ieft polczony w Sprawie Kwelne-
Jiufza , na karcie zgo. Byt ten lift
daigkczynienia za przystanie po-
mienionemu Zgromadzeniu Serca
Arpalda , nad ktorg Danine nic mo-
gty nic drozfzego otrzymac . Fran-
cifzka za$ od S. lalii tegoz Zgroma=
dzenia ( : ktora na klgczkach blo-
gostawicsftwo Kwefnelivfza w li-
icie przystane , odbierata : ) Roku
p702. 26. Grudnia tak pifze do
niego : Dzighd tobie oddaie iiko -nay~
glgbfze o imicniem Przcloioney :;i

‘.’la"’o
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calego Zgromadzenia , Ze wf2yfiko co
od Ciebic wychodzi 5 nie inaczcy
odbicra y i powazi, tylke iakoby od
JSamego Bogu pochodzito ; ponicwaZ
Za rrecz pewwng mamy., it &a fpra-
we Ducba Nayfwietfzego nam wfzy-
fkie rzeczy opowiadafz . Pewny go-
dny czlowick (:iako fwiadczy Pi.
farz kfiagzki Borgoe Fountana :) bedac
w Amiterdamie , 1 iuz trzeciraz
odwiedzaige kfiedza Kwefnelizfza ,
W potoczney mowie namienif o wiel-
kim zgorfzeniu , ktére daie w Ko-
fciele Chryflufowym . Siylzic to
Kwelneli , zaltanowil fie nie co, i
po nieiakim milczeniu , odpowie :
#prawizie zabrngtem gleboko ;. ale
coZ 2 wino inZ nataczone , pic. go
trzebaz, Umark w Amfterdamie Ro.
ku 1719, lat 86. maigcy , przy-
igwizy SS. Sakramenta z rak fivego
Plebana Katolickiego > o ktére pro=
it , na pokazanie iedynie, ze nie

byt Hugonottg..

Laﬁr.e.zu. Liyr. 1, pag. 7 k..

Fontaine Par. 4. Prop. g2. €.z,

p- 18.
Le6 Borg.
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Borg. Fout, T.1.P- 3.8§. 5.7,
240.

( *11.) wielki Arnaldzie. Wielki
wprawdzie z nauki , ale wickizy
z Janfenizmu , czyli Ianfenizm te¢
wielkosé stawy mu uigl ; kiedy
maz tak vczony , tak obiafniony
na rozumie, widzac, ze kilku Pa-
pieZow , cale Duchowienftwo Fran-
cyl (:wylawlzy nie wielu ) Sorbo-
na, i caly Swiat Katolicki uznai
bledy Ianfeniufza , i i¢ porgpit ,
ztymwl(zyitkim uwporczywie przy
nich az do oflatniey fmtierci zofta-
wat. lakaz tedy z t3d moze mieé
stawe ? D’rzeto z kfiag” Doktorow
wygluzowany , od Sorbony odda-
lony , tutad fie po Paryzu kryio-
mo mufiat, i przebrany po kupie-
cku, {zkatultk¢ z grzebieniami na
plecach zawiefiwlzy , po ulicach
chodzil , i wolal : Grzebienie dre-
wniane « Grzebienie 2z Rofci stonio-
aey (1) . Czynil to, bo fi¢ oba-
wial, by nie byl poznany , i do
wiczienia wziety , a to dla niepo-
slufzedifiwa Krolowy , przykazuia.

: cey
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cey mu po trzykroc razy , aby fig
itawit Papiezowi , i dal fprawe z
nauki fwoiey , ofobliwie z nauki w
kfiazce {woiey : O czeftcy Komanii,
Wwyrazoney, na ten czas po reku cho.
dzoney, i czytaney s gdzie mowi:
Ze kto pragnie przyigc do ferca
Ciato  Chryftufa Pana , powinien
mied fwigtobliwosé Swigtych DPaz-
skich w niebie kroluigcych, i takg
doskonatos¢ , iakag mial Chryftus
Pan. Dlaczego do przyigcia godnie
tego Naylwictfzego Sakramentu
przynaleiy gotowaé fig przez cale
Zycie » i pokutowad za grzechy:
paydoskonalfza za$ pokuta ieft,
nie przyftepowaé do Komunii Swig.
tey , nawet w Swigta Wielkano-
cne , Tym fpofobem znofit Sakra.
ment Pokuty , i Komunii Swigtey
i chciat wiafnie od nich oddalic
ludzi . Takoz iuz w Paryzu (: pi-
fze S. Wincenty od S. Pawla Roku
1648. dnia 2g. Czerwca do kfie-
dza d’ Argny Miflionarza w Rzy.
mie zoftaigcego , wzglgdem tey
kfigzki ) & Swigia nawei Wiclka.
#6=
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moc‘ie nie Wwidac tak ugefzczaiacych
do Nayfiwietfzcgo Sakramentn » izko
innemi czafy; tak dalece y ze w Pi-
rafii. S, Sulpicyusfza trzy tyfiace na-
rachowano nic Romunikuigcych . o4

Pleban S. Mikotaia z Szardonnety.

Ppo skorczonych Swigtach Wielkano-
cnychs ini przez fig, ini przez dru.
gich nawiedzaige domy w Parafi
Jwoiey zoffaiqce 5 znalazl 1500, nic
prayfiepnigeych do  Wanfwietfzego
SaRramentn : toz mowiC o innych .,
Fa kfiazka gdzie fie tylko poka-
zala , wizgdzie od Biskupow Fran-
cuskich potgpiona. byta . Przy(zta
tez z Francyi i do Polski , ktora.
Spowiednik Krolowy Francuz,kfizdz
Swiecki f{prowadzil, i blgdumi w
niey zawartemi iui byt zarazit wic.
lu znacznyeh ludzi , nawet i z Du.
chowietittwa.: przytym Zwawe mie
dzy wielu odprawialy fig- rozpiera.
nia W utrzymaniu pomienionych
bledow . Co widzge Nuncyufz Pol-
ski , Ze fig ten iad po kroleftwie
rozchodzi , uwiadomit o tym liftes
wiie Papieza . Tod famo i Krél
po-
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pobozZny , i gotliwy oWiare, Ian
Kazimierz uczynit , przekladaigc
Oycu S. ze takowa nauka wiele
zlego 2a foba pociaga . Lift byl
pifany dniz 11. Wrzefnia1651. (2)
Kardynat Richeliu mial zawfze w
podeyrzeniu Arnalda , z przyczy-
ny , ze z Opatem od S. Cyrana
zabrawi{zy przyiaZi , cz¢lto z nim
przeftawal . Dlaczego , gdy uczyl
Filozofii w Sorbonie, kazal uczo-
nym ludziom pifma iego przetrza-
{nac," i rozwazy< , czy iaki blad
w nich fi¢ nie znaydaie . Jakoz zna-
leziono vauczaigcego : ie wolnosc
ludzka nie zawista na oboigtnofcis
to ie® , mogacey albo nie mog3cey
czyni¢ wedlug {wego upodobania;
Co ieft nauka rzeczywillgy Janieni=
ufza (3). Poki tedy Zyb Kardynal,
zawize mu przefzkadzak do Doktor-
ftwa , ale po {mierci Kardynata
dopiat tego, lecz wkrotce z tegoz
zrucony, iako wyzey wyrazilem.
Bedac od Urbana VIH. PapieZa
przez Bulle kiafzka Janfeniulza po
tepiona , Arnald przeciw tey Bulli

dwa




dwa pifma wydat w rodowitym ig-
zyku, a to dla wygody Pas Fran.
euskich , gdzie nauke Janfeniufza
utwierdza , i podaie fpoféh s lak
fig teZ Panie maiz bronic » gdyby
im na pokonanie pomieniona Bulla
Zarzucona byia ; to ieft, maig. od-
powiadad : Ze g Bulls praez zdra-
de s i fatfzywe udanie byta wymu.
JRona, a zatym uie powinna bydz
Poczytana za Bullg priwdziwg . (4)
Arnald z Paryza udat fie do Bra-
bancyi, i ofiadt w Bruxelli miefcie
ftolecznym teyze Prowincyi; gdzie
przyipoiobiwizy dobrze , i wydo.
skona“wf‘zy we wizyiitkim , iake
Naitepce iwego , Kwefneliufza , j
przy {mierci z rgk iego Swicte Sa.
kramenta przyigwlzy , ( : lubo na
£ nle. miat mocy : ) z tey iedy-
nie Pfzyczyry , aby ga za Hugo-
hota nie poczytanp (: o co fig
wizylcy Fanfenifci ftaraig: ) Umart
Rokun 1693. Lat 8z. maiacy.
(1) Borg. Font, Tom, 2. Pizne
della Rifp.
€2) 1d. T.1. P, 3. P 143.
(3) Za-
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(3) Zafft. Livr, 1. p. 33
(3) Borg.Font. T. 1. P. 4. AT,
4. p- 285, .
( *12. ) Swigty Paryfie. Franci-
{zek de Paris Dyakon , nayzwa-
wizy nieprzyiaciel Bulli Papieskiey,
ktory- nie raz, ale kilka razy od-
wotywat fi¢ do Zboru powlzechnes
go Kofciota Chryttufowego , i z tym
fic nawet przy fmierci ofwiadczyl.
Dla ktorey gorliwdfci, i dla pozo-
ru oraz zycia ofobnego , i ukia-
dnego, za Swictego od Odwoluig.
cych miany , i za drugiego” Szcze-
pana poczytany : lakoby pod rze-
fitemy Klatwami Papieskiemi, niby
pod wielkg kupg kamieni, na fie~
bie rzuconych , miatumrzec. Wy-=
razili to Janfenifci w Lamentacyi
1V. nad Bully @nigenitus . W yra-
zili iefzcze i to w 2Zyciu lego,
zaraz po {mierci wydanym > ze kil-
ka laty przed fmiercig, w Swicta
nawet Wielkanocne nie przyftgpoa
wat do Stotu Bozego . I daley te
mu pochwale daig : Fego Mosc de
Paris ieft to dar -, a dar wiclki tlifa
o!
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ko/‘cwia. Wydat niektére Kf’e,f'zm,
ale na wzor innych Ianfenifiow ,
‘bledami réinych kacerzéw napel-
nione . Z tych ta ofobliwa , ten
napxs maigca : Obiafuienic ﬁaiofa
Laski peswigcaigeey . Gdzie na wzér
Kalwina pokazuie : Ze czlowiek raz
otrzymawizy laske pofwigcaigeg na
Chrzcie Swigtym , nigdy iey utra-
ci¢ nie moZe, a zatym mody zgrzea
fzy< . Z tad daley wnofi : Ze nie
potrzebny ieft Sakrament pokuty:
poniewaz czlowiek maiacy Yaske
pofwigcaigcg , i nie mogacy icy
utracic , nigdy nie grzefzy . I tem
to ieft dar wielki dla kofciota; ta
nauka uczynila go wielkim Swig-
tym u lanfenifiéw .
Lafit. Livr. 6. p, 268.
EBorg.Font. Tom.1.Par, 3. p.220.
(’ 13- ) Lasko Jkutcczml . Skute-
cznosc taski Bosk:ey Ianf{enifci za-~
ktadaig na panowaniu icy nad ro-
skofzg ziemskq, w ludziach zofta-
liLq, tak dalece , Ze gdy nie pa-
nuie , inie zwyciea , albo fig wca=
le nie znaydme, tedy naten czas
czlo.
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cztowick grzech popelnia . lako
Arnald w lifcie {woim do pewney
godney ofoby pifanym. , wyrazif ,
w te stowa : Ateli meiu. godny
prawda ta wielka , przez. Ewange-
lig poflanowiona, i powigg Oycow
$S- flwierdzona , ktorzy nam aw Pie-
trze S. czlowieka [prawiedliwego W=
Rawniq , ktoremn. Bog laski Jwoiey
( : bez kedrey nic mie modemy ) W
owey okolicznofci tak umkngl , ¢
nie moina mowic , Zeby mogh nie
zgrzefzyé . Takie ftanowienie nau-
ki Sorbona tym fpofobem potgpi-
ta, iakim potgpili PapieZe owe Ian-
feninfza : Nawet [prawiedlini nie
kedrych Przykazan Boskich nie mo=
ga zachcwad 5 e mie maiq taski
Eoskiey . To ieft, to zdanie Arnal-
da oigdzila bydZ zuchwale , bez-
boiZne , niegodziwe , kacerskie , i
juz klatwa od kofciota Chryfiufo-
wego potgpione 5 iako maigce ZWig=-
zek z zdaniem lanfeniufza , Wy=
2ey wipomnionym . Kiedy to czy-
nifa Sorbora (:mowi Kwefneli w

Przemowie Sprawy Arnalda , bpa
Kar-
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karcie 25. ) Arnald na ten czas
przechodzi fie po Gankn wyifzym
Domu Panien Zakonnych , Port-
Koyal w Paryzu , czekaizc, iaki-
by S3déw owych koniec wyniknat ;
i gdy rozwazi , az mu zaraz na
mysl przychodzg owe Augultyna
stowa : Poniewaz nie mnic preesia-
duig 5 ale prawde , dlaczego dopo-
mézi mi o Boie, abym za praswde
az do fmierci walczyt. 1 to famo
wyrazil wipomniony Kwefheli , kie.
dy podawfzy do drukn obrong Ar-
nalda , od fiebie napifang , obraz
iego na poczatku potosyt z tym
napifem : Antoni Armald Doktor
#iary 5 i Prawdy, Tam wyraZony
Arnald reke na Ewanielii trzyma.
igcy 5 i przyfiegg obowigzuigcy fig
broni¢ prawdy az do krwi wylania,
fpofobem od Doktoréw Sorbos-
skich zazywanym . Zaczal tedy
walczy¢ 5 a raczey cheiat fie bro-
nic¢ Arnald, mowige s ze przez owe
taske (: bez kt6véy nic nie moze.
my , i bez kiérey Piotr S, zofia-
wal:) rozumiat bydZ taske skute-
czng ,




czng 5 ktéra do wizystkich {praw
dobrych ieft potrzebna . Ale Sor=
bona nie odilgpi¥a wyroku fwego
raz danego ; poniewaz Arnald w
pow{zechnofci mowi , Zze Piotr S.
w owey okolicznofci nie miat ta-
ski Boskiey : Z drugiey zas ftrony,
i to falsz, czym fig broni: zZe bez
faski skuteczney czlowiek nic do-
brego czyni¢ nie mozZe ;3 bo moze
mie€ laske doftateczng, i z nig do-
bre uczynki {prawowad , ieZeli ze.
chce , iaka zailte dana byta i Pio-
trowi » z ktorg mégt i fitom {woim
nie dufa¢ , i Chryftufa Pana nie
zapierac fig ; inaczey , przykazaa
nie bytoby mu nie podobne do wy-
konania, Ale z tey faski doftate~
ezney {mieig fie Janfenifci 3 i w
Litaniach fwoich od Alexandra VIII,
potgpionych ; a od Arnalda bronio.
nych, tak o niey fpiewaia : £aska
doftateczna nie tak nam  ieft poiy-
teczna 5 iako raczey fzkodliwa, tak
dalece , Ze slufznie profic Boga mo-
zemy : Od taski doftateczney zacho-
way nas Panic,

Fan-
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Fontaine Par. 1. Prop. 33. Cap.
6. pag. 727.
Tournely de Gra, Chr, Par. 2. 9.
8.4, 1.

(*14.) Co nic za powodem mi-
tofti Boskiey , wiZyftko ieft grze-
chew o lanfenifci nayczefciey o mi.
Yolci Boskiey radzi mowié . Wia-
domo wizyftkim , iak w pofiedze-
niu , w rozmowach , i w wizel-
kich okolicznofciach , nie co inne-
go w uftach maig, tylko : Mitosc
Buska 5 Mitos¢ Boska . Co gdyby
to chcieli mowié po Katolicku ',
tedyby powinni méwic: Ze mitosé
Boska ieft to naydoskonalfza , ieft
pierwiza, i niby krolowa cnot wizy.
ftkich : przez nig naylepiey czcié-
my Boga: ona ieft érzodkiem nay-
wybornieyfzym do oZywienia fpraw
nafzych ': ona nayobfitfze zrzodlo
zastug nafzych. I tak méwic, by-
foby to gruntownie pobudzac wier.
nych do kochania Boga. Ale coz,
za mialt tey mowy z Kofcictem
Chry tufowym ; przeciwnie fzdezg
i mowia: Naprzod, (: Prop. §3.)

e
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Ze fuma tylko mitosc Boska czyni
Jprawy nafze Chrzeftianskic 5 po
Chrzefciansku. To ielt , Ze ona fa-
ma ieft cnoty Chrzefciansky , za-
czym znofzg inne cnoty {wicte .
Powtore . (3 Prop. §6. ) Ze tylko
przez fame mitosc czciémy Boga;
przeto inne {pofoby wielbienia Bo-
ga odrzucaig . Potrzecie. (:Prop.55.)
Sama tylko miles¢ przynofi nadgro.
de w Kroleflwic niebieskim 5 dlaczea
go inne pobudki do czynienia do-
brze , {3 nadaremne. Z tad daley
wnoizg: Ze co = milofti Boskicy nie
pochodzi 5 wfzyftke icft grzechem ;
ktéry bigd Baia , od Janfeniufza
ponowiony , iuz dawno ieft od Ko-
{ciota Chryftufowego potepiony .
Borg. Font. Tom. 1. «AT. 4. pag.

350-

(*15.) Z przyrodzoney mitofi s
obedwie grzefeq . Jezeli gdzie mo-
wi Aunguftyn S. Ze co 2z mifofci
przyrodzoney pochodzi , grzechem
ieft; ma fig rozumieé o mitofci nie-
porzadney > co zaifte ieft grzechem:
A nic o mifofci porzadney , i u-
czci-
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czciwey ; iakg mifolcig kochamy
Rodzicow » krewnych 5 przyiaciol,
wizakze milofcig przyrodzong, kto-
ra wcale ieft chwalebna, i niec za-
wista na grzechu . Albo o takiey
mifofci mowi, ktora rzeczy ziem-
skie za koniec oftateczny {obie za-
ktada, i ie nad Boga famego prze.
nofi ; wedlug owych stow Chry-
ftufa Pana : kto kocha Oyca » albo
matke » bardziey niz mnie > nie ieft
mnie godzien . Mat. 10. v. 37.Za-
czym mowi¢ w powlzechnofci : ze
to wizyliko, co z mifofci przyro-
dzoney pochodzi , grzechem ieft,
ieft fal{z oczywifty.

( * 16.) Roskofz ziemska ciqgnie
nas koniecznie do zlego. O mitofci
niebieskiey > i roskoizy ziemskiey,
od Janfeniufza zaloZoney, pierwlzey
do dobrego, drugiey do zlego cig-
gnacey » dofy€ powiedziec 5 ze kto-
‘razkolwiek z nich ciagnie , wola
Judzka oprze€ fi¢ iey » i {przeci-
wi¢ nie moze ( ; wedlug Janfeniu-
fza ) a zatym znofi iey wolnaosc ,
Jktorey bynaymniey po upadku pier-

: wize-
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wizego czfowieka nie utracifa . Ja-
ko to'na Zborze Trydefiskim ufta-
nowiono (1) . To iednak dziwno »
ze Janfenifci tak 13 mocno przy-
wigzani do nauki lanfeniufza o mi-
fofci niebieskiey , i roskofzy ziem-
skiey s Ze'za iedne z nich bardzfey
ciggnacy gotowi ftad fie meczennia
kami, Ale im tego nie zazdrofcie-
my ;( : méwi Tournely ) poniewaz
albowiem z iedney ftrony , wedtug
Ianfeniufza , zardwno moze ciggngé,
albo mitos¢ niebieska bardziey do
dobrego , albo roskofx ziemska bar.
dziey do ztego , Z drugiey za$
firony , poniewaz roskofz ziemska
bardziey , i czefciey Iudzi cizggnie
do-zlego , nizZeli mitos¢ niebieskg
do" dobrego , wigc dla roskofzy
ziemskiey powinni fie razwad Me,
czennikami, a nie dla mitofci nie.
bieskiey .. (2)

i () Conc. Trid. Seff- 6- ¢. 3.
(2) Tourn. Tom. 3. de Gra.Chr,
Lar, =z, '
("17.) Cudas, Paryfa, lefzcze
Za czasow 8§, Ireneufza (1) i Tera
M tulia-
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tuliana (2) Odfzczepiency od Ko-
fciota przyznawali dar cudow pier.
wlzym Glowom , czyli Stanowicie-
lom $woich kacerfw . Za fwiadec.
twem S. Auguftyna (3) Donatyfci
twierdzili 5 ze ich pierwlzy Ka-
cermifirz wskrzefzal umarlych .
Toz i Odwolywaigcy > chcac nowe
kacerftwo fwoie wsiawic , oglofilis
se ieden z nich maz ofobliwey
{wigtobliwofci zfzedl z tego fwia=
ta, przez keérego Bog wielkie cu-
da .czyni . Byl ten‘uroiony Swigs
ty Paris Dyakon » wyzey “wipo=
mniony pod liczbg 12. Poczatek |
tego byl takowy . Namowiono na 1
to z proftego- gminu ludzi niektdo- |
rych , ktorzy fig przed grobem Paa
ryia modlili, potym Nowenny od=
prawiaé: zaczeli , nakoniec glofili ,
ze za przyezyna S. Paryfa wiele |
dask , i dobrodzieyflw otrzymuig. |
Tym {pofobem wielu pociagneli - |
A gdy kofciol  cheial tego zaka- |
zac , powiadali 5 2 przy grobie
Paryfa codziennie nowe & ndogve |
= zie~ || |
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dzieiz fle cuda. Wkeétce taki byt
nacisk , Ze nie tylko kofciot S. Me-
darda y ale I cmentar3, czyli gro-
bowisko bylo ludzmi napetnione ,
chegc prawie caly Paryz bydz fiviad-
kiem tych cuddw , kidre byty
oglafzane , i, wychwalane , Nie
wyftarczaly karety do naigcia , dla
wielofci » ktorych ciekawesd cig.
gnefa: Nie byto takiego , ktéryby
naywigkize zabawy maiac , nije
porzucit ie , a mie biegt do gro=
bu Paryfs : Drogi tak byty napet-
nione gminem ludu , Ze nie podo.
bna bylo fig przecifnagc. Przed fa~
mym. grobem zakupowali mieyfca,
i ie przeplacali. Nofzono, a no-
fzono wielu chorych zmyslonych ,
i na to zakupionych , udawaigcych
cigzkie konwullye , na keore firach
byto i patrzec . Ci zag¢ s ktorzy
naylepiey udawali , i naylepiey w
tym wicwiczeni byti ( . uczyé fie
albowiem tego podiug prawidet mu-~
fieli , nowe rzemiesto zaktadaizc:)
wylytani byli do innych Prowin-
cyi , dla nauczenia proftych ludzi.

M2 Przed
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Przed grobem piaciu, ¢zyli fzefciu
kfigzy rozmierzonemi czafami, ie-
dni po drugich naftepuigc, Pfalmy
z mefzczyznami , i niewiaftami mo-
mi¢ gtosno nie przeftawali . Na fa-
mym nawet grobowisku dziaty fie
rzeczy , podziwienie , oraz i poli.
towanie w ludziach na to patrzg.
cych , fprawuigce . Gdy niektérzy
dobrze platni, za pomocy paskow
rzemiennych , pod pachami ptrzye.
wiazanych , zdawali fie w grupych
ciemnofciach nocy , bydZ od zie-
mi podniefionemi , i niby na po-
wietrza cudownie zawie{zonemi,
Dlaczego kofciét 8. Medarda na-
k(ztalt mieyfca komedyi, i niby w
Teatrum byt zamieniony ; gdzie
Wiara S. wyfmiana , i prawdziwa
rzetelnoéé Cudow wylzydzona 2zo-
ftata . (4) A przecie Kolbert Bi-
skup Gory Peflulatiskiey > giowny
Janfenifta , w Lifcie {fivoim Pafter-
skim Roku 1733. 1. Lutego > ws
zgledem ‘tych Cudow wydanym ,
{fmial to twierdzi¢ 5 tak pifzac :
Co to ieft ma Szkota taka (: G;o-

Qe
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bowisko S. Medatda : ) bez pifin,
bez kfigg . Bog w okagmienin iy-
fiacami wiernych nancza w Spra.
wie ,.iaka tylko moze bydz na fnie-
cie s naypotrzebnieyfzey ., Zrzuceni
Doktorowie , zamKniete fzkoly , oba-
lone domy nczonych mezom , a je.
den grob czlowicka , ktory Po.
gardzie zoftaie , flaie fie flolicy , €2y
Li mieyfeem  takim 5 2 ktorego fama
prawda  iakimfis  cudounym Spofo-
bem daie fie slyfzec. Tam ona fmoich
wyflawia neznidw , tam daie wy-
roRi y tam ie fRanoewi mowige = Ze
Bulla Papieska i} taka = z'.zfq:;rfmy
opifali w mafzym odwotyw.anin - de
Zboru powfzechnego : Ze nafza fpra.
wz, ieft fprawg Boskg s ie wyrokg
przeciw nam dane , [y nie/prawie,
dliwe . Inaczey f3dzit , i uczynit
Krol; bo zabrawizy o tym zupef-
n3 wiadomosé od naydoskonal{zych
lekarzow , na to z umystu wy{2-
dzonych 5 Zz owe konwulfye , i in-
ne rzeczy tam czynione , {3 zmy-
slone , fatfzywe | i tylko na  ufu-
dzenie pofpélitwa przez {ztuki uda.

3 wane
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wane ; kazat Grobowisko S. Medar.
da zamknac , i zadnego przyltepu
do. niego nie dawac . (3)
(1) S.Iren. Lo 2.¢. 310 16 24
(2) Tere.de Prefirip. c. 44:
(3) S Aug. deUnit, Bccl.c. 19.
(4) ZLafit. Livr. 6. p. 266.
(4) Borg. Fonts Te2, . 4o A .2
e drie
C *18.) Icftesmy w trudnofii oko=
to. laski Boskiey . Wipomniatem
wyzZey pod liczba 11. 2Ze Arnald
przeciw Bulli Urbana. VIIL. pote.
piaigcey nanke Tanfeniufza , wydal
dwa pifma w rodowitym i¢zyku
dla wygody Pan Prancuskich , gdzie
nauke Janfeniufza utwierdza . Te
pifma tak fic Paniom Franeuskim
( : ofobliwie Komedyami > i Roman-
Zami bawigcym : ) podobaly , ze
wizelkiey pilnofci , 1 ftarania do
czytania ich , i wyrozumienia, przy-
ktadaly , aby fi¢ wzglgdem F.aski,
Przeznaczenja . 1 rfumaczenia pifm
Auguftyna S. gtéwnemi Teoloiczka
mi pokazaly, Tym koricem w do-
mp ley Mofci Pani Dupleflis H;:_l-\
l=
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biny , blisko nowego moftu, ro7z,..
mowy > i rozpierania okolo taski
Boskiey odprawialy 3 tak dalece,
ze w krotkim czafie zastuzyly fo.
bie na to, Ze {3 nazwane: Paniz-
mi Laski ; a to dla zalecenia ich
wylokiey nauki, i dla rozZnofci od
innych Paf, nic wiecey nie umie-
igcych , tylko domowemi gofpo-
darftwa bawic fie zabawami .
Borg. Font. 1, Par, 4. 4. 4. P
298,

(¥ 19. ) Prawe do odprawiania
M/zy S. Wedtug lanfenifiéw naydo-
skonalfzy {poséb stuchania Mizy
S. mie¢ Mizg razem z kfiedzem .
Poniewaz albowiem (-: mowig ) my
chwalagc Boga , nie mozemy le.
plzych , i millzych iemu stéw za-
Zywac , iako tych , ktére fie we
Mizy znayduig, Dlaczego tym kori.
cem  M{zat z facifiskieso na Fran-
cuski iezyk przetozylis; ktéry lubo
od zgromadzonych na Seym Dn-
chowny Biskupéw Francuskich pod
klatws byt zakazany; i w rok po-
tym od Alexandra VII. Papieza po-
M 3 te-
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tgpiony , z tym wizyfikim nie uwa-
Z%aigc na to , fmiel tenze Mfzat
przedrukowac 5 i iefzcze przytym
Porzgdek ' M[zy pod prafy drekar-
skie podac, kifadac go na poczatkn
we wlzyftkich prawie kfigikach
duchownych , od fiebie wydanych,
a to dla wygody tych, ktorzyby
M{zalu Francuskiego miec. nie mo-
gli(1) . Kazdy tedy stuchaigcy
Mizy , tak mefzczyzna yiako 1
niewiafta, powinien przed {obg trzy-
macé . -Mfzat 5 albo tei Porzadek
Mizy .: i kfiadz wizyflkie stowa
( : olobliwie stowa pofwigcenia Cia-
ta, i krwie Chryftufa Pana: ) po-
winien glo$no. wymawiac, nietyl-
ko dlatego s aby.z nim wizyfcy
chléb i wino, na Ciato i. Krew Chry-
ftufa Pana poflwigcali , ale oraz,
gdyby przypadkiem dakim dla cigz-
kiego grzechu ( : toieft grzechu nie-
czyltego, wedlug nauki’ San-Cyra-
na ) kfiagdz urzad kaplanftwa utra-
cit, inna ofoba fwiecka ', czyftas
i niewinna , .temu  przytomna, za-
flapita za niego, i zadofyc uczy-
nita .
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nita, Tym {pofobem wizyfcy , we=
diug Janfeniftéw , ftaig fic kfiezmis
tak dalece , Ze nawet niewialty do
Oftarza przyftepowac , i w ftroiu
kaptariskim M{zg odprawiaé mogg »
Iakoz to czynily nie ktore » we.
diug {wiade@wa Pani Mol, dobrey
Ianfenifiki , wnuczki stawnegé Pa-
na 'Duguet , ktdra w Dzienniku
konwulfyoniftow > od fiebie wyda-
nym , mowk: Ze IPanna Dankoni
wielce ieft zachwalona z fpofobu
odprawiania M{zy » tak , ze pewny
stawny kaznodzieia nie. mogt. fig
wydziwic 5 -z iaka powaga y skroe
mnofcig , i uvktadnofcia ten  urzad
ona fprawunie . W tymze Dzienni-
ku o drugiey Pannie, fiefirze pe.
waoego rzemiefnika , Birety robigce-
go mowi:Ze ta Panna lubo codziennie
konwulfye cierpi, z tym wizyftkim
codziennie Mfiza miewa , maiigc na
to pozwolenie od' {woich Dokto-
row . OuoZ nowe Kaplanki do Ko
fciota Chryiiufcwego ed Ianfeni-
ftow wprowadzone , krore Mizg
Mg miie-
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miewaig 5 i urzad kfieZy zaftepu~
. (3)
(1) Berg, Font. T. 1. Pu 3~ §.3.
pe193.
(2) windic. Cens. Sorbo. p. 319.
(3) Borg. Font. Tom. 2. Ar. 7.
P. 236.

( *20. ) Sfansenisci - Tak nazwa-
ni od Ianfeniufza Wodza fiwego.
Ten wrodzit fic w Olendrach , we
wii Ackois nazwaney . Pierwize
poczatki nauk fivoich zabrai w Ul-
traiekcie , wyz{ze w Akademii Lo-
wanskiey , tam Filozofii , i Teo.
loii stuchaige . To iego niefzcze-
{cie , Ze natrafit na dwéch ludzi
wcale przewrotnych , ktérzy za-
brawf(zy z nim. przyiaZn, pakloni.
li go do. nowofci. Ieden byl iego.
nauczyciel Doktor 5 Niderladczyk,
Tanfon nazwiskiem ; Drugi kfiadz
Swiecki, z Baiony rodem , Verger
rzeczony 3 obydwa napoieni bleda-
mi Baia . Ci twierdzili » i uporczy-
wie utrzymywali ( : za fwiadec-
twem famegoz lanfeniufza) ze przed
S. Auguftynem byla wcale nie v\gau

0=
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doma Oycom Greckim naunka o
fafce Boskiey 5 1 potym , gdy ig
Auguftyn S. obiafnit , powoli do
dawnych ciemnofci wracac fi¢ po-
czefa , tak dalece , Ze nie byto ani
Biskupa , ani Zadnego Doktora ,
ktéryby iz mogt poigc 5 i zrozu.
micc, Dlaczego rzecz bardzo. po-
trzebna (o fgdzili: ) Zeby iaki
znalazt fie , kedryby nauce o fas
fce Boskiey tg jafhos¢, i te ozdo-
be powrdcit , ktéry iey dat Augu-
ftyn S.i Zeby tym koticem wutozyt
iaky ofnowe , dobrze WYy pracowas
ng; i wipartg na zdaniu'tego Swig=
tego Doktora , ktore om (: pifzac
przeciw Pelagiufzowi, i kfieZy Maf-
fyliiskim : ) mocno utrzymywat.
Takowa -rada podobata fie Ianfe-
niufzowi » do ktérey zaraz przyl-
gnat , i w umysle poftanowit ; do
skutku i3 przywiesé .. Widzyc Ver-
ger' 1uz nakionionego Tanteniufza ,
wynalazt mu mieyfce u pewnego
Pand Radnego , Sadu glowaego
Paryskiego , dla wycwiczenia {y.
now iega wnauce, Wkrétce fpro-
Mo wa-




276
wadzit go do Baiony , gdzie pier-
wizy urzad w Domu Zgromadze-
nia , nie dawno wyRawionego , za
ftaraniem tegoZz  Vergera ., obigl.
Z tamtagd powrocit de Lovanium ,
1 podobnyz urzad w Domu ziedno-
czonych S. Pulcheryi,, rotrzymal}
Doktorem oraz . i Tiumaczem Pi-
fma 8. nakoniec Biskupem - Ipren-
skim uczyniony od Kro!a Hifzpan-
skiego; w nddgrode kfigzki : Mars
Francuski ., przeciw krdlom Fran,
cuskim napifaney (: matenczas al-
bowiem :te; dwa ‘Narody nie byly
{obie przyiazne-,;)
: Lafitean Hift. de la Conft. omg=
Livr. w

Tak we- Francyi, iako iw Lo.
wanium zoftaigc Ianfeniufz 5 caly
byt zatopieny w kfiegach S. Au=s
guflysia y nie raz-y ale po dziefigé
razy , ( :iako fam o feobre powia-
da : ) czytaige ie, roztrzya;azc, b
na uwage biorgc. Ale Ze to dzies
fo bardzo trudne , i zawile, (: o
ktorym zamyslat : ) wyciagato wie-
le czafu 3 wigc na wydoskonalenie
one=
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onego 5 lat" 22, firawic mufiat . Za-
czal Roku 1616. a skorczyt Ro-
ku 1638. Napis tey kiiegi dat ta=
kowy : Augufiyn : c2yli WNaunka S,
s2ugullyna o zdrowin natury Indz-
Riey, ilekarfianies przeciww Pelagiz-
nowm:5 1 Maflyliiczykom . Uczynit rym
ipofobem , iako Jan Wiklef, kté-
ry chcgc pokazac, Ze nie nauczak
innego , tylko to, co S.Auguftyn,
kazat fie nazywac Fanem od S, v4n-
g#flyna. Tego fie domagaig i lan-
fenifci , 1i-chcy tego , aby ich nie
inaczey nazywano , tylko Uczniami
S.- Augnflyna . Arnald w obrenie
lanfeninfza mowi, Ze Bog lanfe-
niufzowi zoftawit , aby faske Chry-
ftufa lepiey obiafiiit ; iako zofta-
wil Salomonowi, aby kofciot wy.

{tawit..
Fontainne Tom.3« Py 2. Prop.65.

€. 75

Navka Janfeniufza poczefci w
tey komedyi ieft wyrazona ; ta ie-
dnak nieieft nowa , ale z rézaych
kacerzéw , iako to: Baia, Lutra,
Kalwina , .i innych zebrana » a za.
tym
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tym -fuz Jawno od Kofciota Chry.
finfowego potgpiona ;3 iako tego
gruntownie dowodzi w kfigdze fwo..
iey Wielki Teolog Francuski de
Champs, 1 przykiadem to iefzcze
potwierdza . Gdym czytal, (: mo-
wi on) kfiazke o fafce , 1 wol-
nofci ludzkiey , stawnego Kalwini-
fty Piotra Molinea , nadefzto dwoch
przyiaciol moich , ieden gléwny
Janfepifta , a drugi Doktor Sorbo-
ny » gtéwny nieprzyfaciel nauki Jan-
{eniufza .. Po przywitaniu, i zaczg-
tey mowie , rzeke do plcl‘\ViZC‘E’D‘
Dawno WM. Pan .zyczyfes fobie
miec krotkie zebranie nauki Janfe-
niufza w facinskim iezykun , otdz
znayduie fi¢ bardzo pigkne, 1 wy-
borne ( : skazuige na kfigzke , kto-
rg trzymzlem w reku nieoprawng ,
i zdaigcy fig- niby dopiero co z
pod prafy drukarskiey wychodzg-
cg ; précz pierwizey karty z na-
pifem , i imieniem Pifarza , przy-
tartey , i przykurzoney i) Styfzgc
to, wielce fig uciefzyl , i od wicl-
kiey radofci, i chciwofci czytania
z rak

i
|
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2z rak prawie moich mi wydari;
przecieZ pierwiza kartg z napifem
przytrzymatem . 1dzie do okna.,
czyta , i ledwo co pierwizg , i
drugg karte przeczytat , zawotat :
O co za dzielo wyborne ! iak wy-
fmienite Janfeniu{za zebranie ! daf.
by Bég, zZeby tak cate bylo. Roz-
smiatem fi¢ w duchu , alem fig
nie wydat . Co gdy daley z nie-
wypowiedziang chciwofcig czyta ,.
ia Doktora owego ((iktory z nim
byt przyflzedt: ) na firone wzigwizy,
po cichu méwi¢: O jak iell zwie-
dziony ! rozumie bydZ zebrarie
nauki Janfeniufza, a to ieft Moli-
nea Kalwinity , ktéry wiecey niZ
dwadziefta lat przed Janfeniufzem
te kfigzke wydat . Stuchay WM.
Pan , uczynmy {obie rozrywke ;
ia na ftrong odfoZe napis kfigeki ,
a WM. Pan udaway, zZe Pifarz tey
kfigzki ani. myslat o zebraniu nau.
ki Janf{eniufza ; nakoniec pokazemy,
ze Janfeniufz z oiego pokradl , i
za {woie udat . Zezwala Doktor ,
i gdy zamysla to czyni¢ , alifci
ten
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ten powtdrnie od radofci daie fig
styfzec . O dlugo oczekiwane Do-
ktora nafzego zebranie ! Na co
Doktor Sorbony ¢ Co to iell 2 I
pokiz ‘nam ta kfiazka WM. Pana
trzymac bedzie 2 1 wigcZe czytanie
iey nad przyiacielskie rozmowy W,
M. Pan przektadafz ? W ybaczcie,
{ : odpowie } w krétkim zebranig
caly navke Biskupa lpremiskiego za-
wartg , lak w zwierzciedle “oba-
czytem . Watpie o tym (¢ rzecze
Doktor ) Zeby ten , ktéry te kfigz.
ke napifal , kiedy- o nauce Janfe-
niufza pomyslat ¥ Rozfmial fi¢ na
to ', 1 odpowiedzial : Ia fieg WM.
Panu nie chce {przeciwiad 5 ale ocba-
wiam ‘fi¢ , abys temu , ktéry Jan-
feniufza: czytat. ,' mogt tego ‘do-
wies¢ . I fpoyrzawizy na kfiedza
de " Champs: -y chcial - wyrozomied:;
fakieby 'iego wtym bylo zdante 2
ktéremu  kfigdz de Champs ; iaksd
znam Pifarza tey kfigzki , nie jeft
ten , kibeyby cudzym miab fig pos
pifywaé, moze i.on whafng fwoie
nauke fwiatupedac. Co famo Do-
kror

SR
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ktor zaczal popierad . Widzac to
wielki obroliea Janfeniulza , rze-
cze :+ Na co tak dfugg mamy utar-
czke prowadzic , profze¢ o kfigike
Janfeniudza , i t¢ z kfizzka, , - kto.
¥4 czytam , poréwnaymy . Gdy mu
Doktor kfiege Janfenivfza podaic ,
ten daley: mowi: Dziwunie fig, Ze
WM. Panu iake Doktorowi Sor-
bosniskiemu nie znaiomy ieft Janfe-
niufz , ktorego obraz , czyli raczey
nauka iego w tey kfizzce ieft wy-
razona . A ia-fie bardziey dziwuie
WM, Panu .(: odpowie Doktor : )
Ze rozumiéflz , Ze to wizyftko , co
napifat  Janfenivfz , jeft iego. W
tym bierze napis kligski, na firo-
n¢ odleiény , z wyrazepiem Pi-
farza, to ieft Piotra Molinea Kal.
winilty , i przed oczy iego ftawia.
Co widzac , ftanat iak wryty , ca-
ty ~zadumiaty , zawfydzony , i
gniewem tak zapaloiy , e ani po.
zegnaw{zy 5 iak piorun z izby wy-
leciat .
De Champs Lib. 1. Difp, 1. ¢ 2.
Pe3.

Qb=
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Potwierdzaig to -iefzcze fami na-
wet kalwinifci . Tak Pawel Kalon
kalwin , kofciola Leerdomeriskiego
w Oledrach Przetozony , Roku 1641
dnia 13. Lutego , pifzyc do Brata
Janfeniufza , dobrego katolika , mo-
wi : Dnia pigtego tecgo miefigca »
ma% nuczciwy Hrabiego Hagi poka-
Zal mi duig kfiege , i praezacng
Brata twego . ZamyRa w fobie ta
kfiegz obrong iednego z ofobliwych
Hiary pravdzioscy Chrzeftianskicy
Artykulow , pod imienicm S. Augn-
fyna, Taz fama nanka ieft , ktorcy
my [latecznie nauczamy , i oglafza.
my : dla ktorey obrony mnaymilfZy
Brat twoy (: iako fwiadczy ) wie.
le w Lovanium podigt wutarczek ,
wiele niestnfznie ucierpial . fuz ta
Kfiega od Nuncyusza Papieskicgo 2a
Jprawa Fezunitowa w Bruxelli ieft po-
tepiona . Dzigknig Bogu, i w pray.
tomnofti wfzyftkich dzigkowac be-
dg, za tg dobroczynne fwiatto 5 kto-
rym Brata twego rozum. obiafnic ra.
czyt . Godzien pechwaly ofobliwey s
Reorega wychwalac nie przeftang ; i

19K
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iak tylko Kfiege iego otrzymam s tak
egaraz na wigkfze owieczek wmoich
zbudowanie s zazywac iey » iak przy-
ualezy s bede . .

Fontaine Prologom. ¢. 13. p. 78.

Ale na co przywodzié innych
zdania , kiedy {fam Janfeniufz do-
brze ta uznawal; maigc albowiem
zewizyftkim wygotowang kfiege ,
nie {miat iey do druku podawacd ;
1 pifzac do Sancyrana , wyrazit:
Ze fig¢ z {woia pracg nie chce wy-
dawac , ani fi¢ z tym Zadnemu
zwierza¢ : i Ze kfigga iego znalae
ztaby wielu przeciwnikow , prze-
ciw ktérym nie ma innego {pofo.
bu, tylko wynalei iakie Zgroma-
dzenie dla pomocy , i padpory;
Bo ten rodzay ludzi ziednoczonych
( :méwit :) iak fie zawezmie na
Co 5 tedy na nic nie uwaZa , |
wizelkie granice przechodzi . (1)
Co wickfza., fame go {umnienie
gryzlo , Ze t¢ kfigge napifat, inie
mogac tey gryzoty {cierpiec, ulo-
zyt litt bardzo pokorny do Papieza
Urbana VIII. poddaigc kfiege {woie
pod




pod f{3d Papieski . Oprocz tego
( : bedac ivZ zaraiony powietrzem )
wyrazit w Teflamencie : iako ze
wizyftkim poddaie fi¢ Stolicy Swig-
tey Apoftolskiey , ktéra iezeli (3~
dzi admieni€¢ ca w kfiedzg od fie-
bie napifaney , przyimuie to z gle-
boka wuniZonofcia , z tym  fig o-
iwiadczaiac , Ze 1ako zawize Zylw
- Kofciele Rzymskim Katolickim, tak
chce w. nim . i umieraé . Te byly
oftatnie ofwiadczenia lanfeniufza
przed zgonem zycia fwego, lat §3.
maigcego , drugiego roku Biskup-
fiwa . (2)
(2) Lafie. Liwr. 1.p, 15. Lete.
de Gianfen, §, Mars. 1621
(2) Fontas Par. 4. Prop. 6. o
i, ;

I iuzby z fmiercig tego Wodza
Kacerfiwo {woy koniec bylto wzie-
to , gdyby {prawcy Teftamentu
wykonali byli to, co w nim wy-
razono bylo : i gdyby. lit do Ur-
bana VIII, zapifany , byl odesta-
By 3 .lecz iako lift, tak i Tefla
ment do skutku nie byly przywie-
dziow
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dziene. T o fricie niktby nie wie-
deial , gdyby Wielki Kfigze Lu-
dwik Konde pe_.-', rizy Iprfy i
znalaz(zy lit pomieniony , fwiatu
go nie poksz at. Kfiega ] it 'ﬁza
w Lowanium byla wydrukowan:

za fprawg Dozorcow Fe;edmemug
z‘aame; wzméanki i€ Wy
raziwizy o of {wiadczeniu
Janfeniufza ku Stolic cy Apottoiskiey,
W Rok potym przedr
ta w Paryzu, i w Rol" nie ,
gdzie wiclkie zamie(zanie fprawi-
fa. (1) Kfigga zas wlafng rekg Jan-
feniufza pifana, iinne pifma, by-
ty ztozone w i{w.z[rcy Domu Je.
chke%}, w Par V" od Wielkie.
go Ludwika wyflawionego. Nad.
gmaek temuZ Janfeninfzowi
wie%kiemi pociiwaiam; kfiegi iego,
rtawiony , z rozkazu Alezaqdm
Vii. PapieZa , byt zniefiony . (2)

(x) LZafir. Liopr. 1.

(2) ngg Font, Par. 4. Ar, 3,

We trzy lata po fmierci Janfe.

| niufza zdato fie uczniom iego, aby
| ieden z nich w Lowaninm w Eofae.

I
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le Stolecznym miaf Mowe Pogrze,
bowg -na pochwale Janfeniufza ,
( ktora potym do druku byta po-
dana: ) Powinnismy dac wiare (: mé-
wil : ) Zc Fanfeniufz Rfigge fwoie z
ofobliwego  natchunienia Boskicpo 5 i
za fprawg Dutha Nayfwietfzego
napif:t , pobudzony owemi Provoka
slowy s Dokoticz 5 G umrzey . Co w
skutka pokazat | pracuige kolo niey
22. lat 5. i dw.niczywl."z;_-y yinmarl .
Wizgdzic wicodmicnng prawde nupa-
truige  Fanfeninfz 5 izko Aniot wp

ciele poftepowit . Prawda ta, iako

owa perda Ewangelicznabyla glebo-
ko zakopana 5 ini od niezboznych
Pelagianow , iuz od ciekawmych Fi-
lozofdw 5 inZ od rozwiozlych naukg
Jig bawiqceych meidw 5 dlaczego chege
iq Tanfeninfz wynalesc , i wydobyc,
nie Zatewal ani pracy 5 ani zdro-
wia > z nfzczerbkiem nawét stawy
Jwoiey 5 i ponizenia .
Fontaine Par. 4. Prop. 96. c.16,
A Libertus Fromond , ieden zg
dwéch Wykonywaczdow Teftamen-
tu, opifuige zyecie Janfeniufza , i
przy.
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przywodzgce rézne iego cnoty , mi-
fos¢  prawdy nad inne mu przy.
znaie; i fwiadczy , Ze fpytany raz.
od przyiaciela fiwego Janfenjufz :
ktéraby z Doskonafofci Boskich
naymilsza mu byla? odpowiedziat -
Prawda. 1 czgltokro€ po ogrodzie
{ig przechodzac 5 w myslach caty
zanurzony s podnioZlzy oczy ku nie.
bu , zwykl mawiac = © prawdo
o prawda ! Dlaczego uczniowie Jan-
feniufza w obrazach ‘wybiianych
Miftrza {wego 5 ten napis Wyrazia
li : Tarczg otoczy «ig Prawia iew
go . (1) Ale Janfeniulzowi 5 i u.
czniom iego przyznac przynaleZy to,
co Auguftyn 8. o Manicheuizach
powiedzial : Powiadal; prawda 4
prawda s i wiely ich powiadato, a
nigdy iey nie mieli . (10.) I owlzem
nie malz wickf{zy¢h fgarzow mnad
Janfeniftow , tak dalece , ze we
Francyi uroslo to przystowie : Eze
iako Fanfenifta. Il ment comme un
Fanfenifte. (2) Jakoz i w tym kfam.
fiwo ich oczywifte , gdy powia-
dai3, Ze Janfenizmg nigdy na fwie.
cle
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cienie byfo, ani ieft', i Ze'to ty -
ko wymysl , i uroienie przeciwni-
kow ., wyltawnige  Janfenizm niby
iaka poozware , i ftrafzydto , na

firafzenie nicumicigtnych., i pro-.

ftych. ludzi . Jako wigc po polach
(: gdzie zboza rofng: ) wyltawuia
rozZne firafzydia, na ftrafzenie wro-
blow 5 i innych ptakéw . Ale ia
pytam-: <«Co to ieit  Janfenizm 2
Gdy fi¢ pytam chlopczyka , ucza-
cego fi¢ nauki Chrzefciafiskiey s
Co to ieft Chrzefciafitwo ? Odpoa.
wiada mi: Ze ro ieft zbidr Praw,
i Nauki Chryftufa Pana . Pytam
daley : Co to ieft bydz Chrzefcia-
ninem: ? Odpowiada mi 3 Ieft Wy
znawac Prawa , i Nauke Chryftu-
fa Pana. Teraz pytam: Co to ieft
Janfenizm 2 Janfenifta powinien mi
odpowiedzied : Ze to ielt zbidrnau-
ki Janfeniufza's  Daley pytam 'z Co
iefi’ bydZ Janfeniftg 2 powinien od-
powiedzied: Ieft wyznawaé nauke
Janfeniufza ; Ta zas navka od Ko.
fciota Chryftufowego ieft ‘potgpio-
na (: iakg wizyftkim wiadoma :)
: wigc

s A e e

™ 09 =
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wicc Tanfenizm nie jeft wymyst; i
uroienie jakich bledéw, ale W {a-
mey rzeczy ieft zbiér whalciwych
biedéw potgpionych . Coz mdéwic s
gdzie idzie o niewyiawienie rzeczy
skiytych 5 i taiemnych 2 o iakie
hatetczas ktamflwa ! jikie krzy-
Woprzyfigftwa ! zazywaige owego
niby  przystowia Ktorego nie-
gdys Pryfcillianifer zazywali 2 Przy-
figg.iy . k»z-\-ﬂJJ;-przyjipgay s a rzecz

Skzys Y mic awyicawiay . !

(1) Fouraine Prologom, ¢, 12.

' P-75- " 4

(2) id. Par. 4. Prop, 93..¢. 6,
P+1904.

Dlugo trwat w Belgium ( : mo-
wi Fonraine ) stawny ow Sexu Hip-
ponenski Roku 1642, wydany , wia«
fciwy Pafzkwil | krdey iinnocen.
cyulz X. Papicz potepil 'z Tam Fi-
latym ‘widzi przez fen = Janfeniufza
nak{zcate 2foczyficgi igd klerykow
Etolow ztapaneso ,. i prowadzone~
80. Ach! gdziez to ci¢ moy: Oy-
cze ( : rzeklem ;) gdzie ci zboya
¢y prowadza 2 [ iuz chdiatem go

N fer-
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fordeczhie obfapicy alifci iakis przy
nim ‘floiacy 'maZ powazny mnie.
satrzymat . Janfeniu{z zas odpo-
wiedziat = 2e za prawdg cheg ze
mnie ofiare uczyni¢ , ale o Pra.
wdo | Byt zas prowadzony lanfea
niufz w Hipponie do domu Au-
gultyna Biskupa, gdzie wiele Karz
dynatow; Biskupow., Zakonnikow
bofych , trzewiczkowych » popies

latych , bialych , czarnych , i wizels |
kiego koloru zgromadzito fig . |
Tam wprowadzony z iedney ftro=- |

ny oskarzyciel janfeniufza Nugo

pazwany 5 z twarzg pelng do zem- |

fty , 1 oczyma iskrzgcemi , niby
maigcemi pioruny wyrzucac . Z dru.
gicy zas ftrony ftanal obroiica Jan-
{eminiza Prodeuterus, i rzekk: Niech

bedg roztrzglnione wizyitkie Poda=|

nia Nauk! Jaofeniufza , prayrze=
kam - ze. zadne fig nie znaydzie,

kioreby w ! Pifmach twoich Augu- |

ftynte mie ‘bylo. , albo nie miafo]
bydZ rak rozumiane ', iako ty ro.|
zumit{z « \dzie tu o twoie nauke

Swiery  Biskupte 5 ktdrg prawie w-
poif}

-——————
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poit w.fiebie Janfeniufz ; i owfzem
idzie tu o nauke dawnych Papie-
Zow , i calego kofciota , ktora,
aby miala w ofobliwych artykus
fach Wiary iakiemu biedowi pod-
padac , Duch Nayfwiezy tego
Zgromadzenia Przelozonemu nigdy
tego nie dopufci . Weym . Biskupi
zafiadaigcy z, krzefel {woich po-
wilali, i Janfenin{za obtapiwlzy , z
rak Etoléw.wyrwali, i przy fobie
poladzili . Dopiero. Augultyn ode-
zwie fig : Widze Ze 2 Bratem moim
Biskupem Iprenskim to fie. wiafnie
ftato y co niegdys ze mnz: Pifma
moie ; ktoremi Pelagiandw  gromi-
fem, za btedliwe bydZ poczyrali..
Daley Filatym przywodzi Augn.
ftyna méwizcego :; Ze to Pilmo
Swigte , ktore twierdzi : ze Béz
chce wizyitkich ludzi zhawic : i ze
Chryftus dla zbawienia wizyftkich
umari ; ma fig rozumiéé o wizy-
fikich z liczby wybranych. Wizy-
fikie niewiernych uczynki f3 grze.
chami, &ec., &ct. Nakoniec Wieiki
Doktor Auguftyn S. mial wyberng

N a mo-
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mowe , ktéra od wizyftkich z wiel-
ka i nie wypowiedziang pochwaly
byta przyigta , od famych tylko
Towarzylzow (: Jezuitdw ) z zgrzy-
taniem 2z¢béw , i narzekaniem na

te Zgromadzenie , odrzucona. Ten.
Sen ' tak fi¢ podobal Janfeniftom , |

ie gotrzy razy , albo .cztery prze-
drukowa€ kazali , raz przemieni-
wizy : Sen Hipponeniski , na : Ziazd
Afrykatiski 5 gdzie wiele potwarzy,

i fzkalowania na Teologow kato- |

lickich przydali .

_ Fontaine Par, 4. Prop. 96. Cap.

S 6. pe 82
""To we inie: na iawie za$ rze-
czywifcie i prawdziwie Augultyn
S moégiby zali¢ fig¢ na Janfeniufza,
i w oczy to muwyrzucac. Na co
ty Janfeniufzu nauke¢ moi¢ pofal-
{zawate$ ? Na co opufcites t¢ sto-
wa , ktore {z potrzebne do wyro-
zumienia? Na co to mi przyzna-
ieiz , ‘0 .czym mifi¢ ani {nito? Jam
tego nie nauczal : Ze niek’ore Przy-
kazania Boskic nawet [prawiedliwym
f4 nie podaebue do zachowania 5 po-
mice
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niewaz nie maiq do tego taski Ea.
skiey . Wizakée ia tak mowie , i
tak polozZono ieft w kfigdze moiey,
o Lafce i Wolnofci ludzkiey , Cze-
fci 4 Czlowick 2askg WIZIROCHIORY
bywa 5 aby bez przyczyny nichylo
woli iego co praykazano . Pewna
albowiem ieft , Ze Bég bez przy-
Czyny nie przykazuie czlowickowi
iakiey rzeczy czyni¢ : Z drugiey
firony i to pewna: Ze zaden prey.
kazaniem nie ieft obowigzany , ie.
zeli taska do pelnienia potrzebng nie
bywa wzmocniony . :
Powidre wyrzuca Anguftyn S. Jans
feniufzowi : Jam tego nie twiera
dzil : Ze po upadku pierwfzego czio.
wicka nike nie moze fie Spraeciwic
tafce Boskiey . Wozakie ia w kiig-
dze o Duchu i Pifmie s w Rozdzia-
le 33. tak wyrazitem Kiedy Bég
m1 [prawe z dufzg roZumng 5 aby
mu wierzyta ; wierzye albowiem 7.,
dng wolnoftiq nie moie , iezeli yie
bedzie iaky namowg Boskg i awzy-
wanien pobudzona , dlaczegoby wie.
*2yc mogla: Zaifle i fumo ehcenie
3 de-
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dobrze czynienia Bog w czlowicku
[prawmie’s i we wfzyftkim mitofier-
diie iego uprzedza nas : zezwolit
2af na wzywanie Boskie 5 albo uie
zezwolic 5 do famey woli- ludzKkiey
nalezy . Mowifem tedy , 2e ta Ta-

ska , ktdra nas poprzedza , nie zas

wista od woli ludzkiey , ale od fa=
mey dobroci Boskiey ztymwizyft-
kim nie przymufza nas do czynie=
nia , inaczey nie ktadibym fozdziel-
nie te stowa : zezwdlic , albo nie
zezawolic 5 do faméy woli ludzkiey
nalezy . :

Potrzecie S. Auguftyn wymawia
Janfeniufzowi . lam tego nie mo.
wit : Ze do czynienia =zkego. 5 albo

dobrego ‘w ~fanie natury zepfutey.s |

nie trzeba 5 aby. czlowick byt wolny
od: caynienia Koniccznie iakiey rze.
czy 5 ale dofyc 5 aby byt wolny od

przymufzenia gwattowncgo : Raczey,

maigc utarczke z Manicheufzami,

i Pelagianami , i pytaijcym figs |
Coby byta ta wolnosc lndzka 2 Od. |

powiedziatem : .Co ieft w mafzey

mocy 3 to iclt : €O czynic » albo
nie

| | nie
niec
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czyl
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nie czyni¢ mozemy . Co &5 ko-
niecznie czyniemy , to nie islt w
nafzey mocy ; A zatym konieczne
czynienie nie moze fig .z wolnoﬁ,.
zgodzi¢ . Ani moZna mcwi€ *
Bog nie moze zgrzefzy€ , a pz‘ze-—
cie wolnofci nie traci. Bo rz .to
tak odpownedszem . Big z rﬁ,’oz_,z
swoiey 5 ani mogl > ani mozc , f/«wz
iakg odmiane zgrze[zy¢ . (1) To
zas pewna , 1 to fam przyznaielz
Ianfeniafzu w kfigdze fwoicy (2).
Ze wolnose iftocie , 1 przyrodzeniu
rzeczy iakiey {przeciwia fie 5 to
teft : Co ieft z iftoty 5 nie ieil z
wolnofci . Zatym poniewaz Bog ma
to z iftoty , Ze zgrzelzy€ nic ma-
Ze , na zadni wolnosé zwali€ nie
moZna . lako ie Bég ieft Bogiem,
nie zawisto to od wolnofci, ponie~
waZz to ma z {woiey iftoty . Podo-
bnie mowié¢ i o Chryfiufie Panu,
ze zgrzelzyé nie mogt , to po-
chodzifo z zizczenia fi¢ natury Be.
skiey z naturz ludzka , a nie od
wolnofci .. Jakom to w kfigdze o
N 4 ftro.
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firofowaniu, i fafce, w Rozdziale

11. wyrazit ,
(1) Auguft. Lib.3. Cap. 124 conm

tra Maximinam .

(2) Id, Libr.,7. de Gra.Chr.c.13.
Poczwarte Powiadafz : Ze DPél-
Pelagianie biadzili w tym , gdy
powiadali : Ze poprzedzaiqceey lafce
Boskiey mose fiz wuola ludzka fpraes
ciwic 5 albo nie fprzecimic . Nie
biadzili ni , owlzem z Kofciotem
Chryflufowym w tey mierze trzy.
mali; i ia wyZey dowiodiem tego.
Na koniec. Gdzies to Fanfenin-
{zu w pifinach moich wyczytab:
Jakoby biadzili w tym Péi.Pela-
gianie , Ze powiadali : ze Chryflus
Pin za wizyfkich umark 5 i krew
wylal . Pot-Pelagianie dobrze mo-
wili , tak bowiem i Kofciol Chry-
ftufa’ wyznaie , i fa na Phlm g3,
pifzac , wyrazilem : ze Chryftus Pan
Swiat caly [prawiedliwic fgqdzic be-
dzic , mie czgse fwiata 5 poniewaz
nie (zgs¢ odkupil , ale caty , ponie.
waz za caly zaplacit o i caty odku-
pit. Zas przez fwiat caly rozumia-
fem
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tem bydz ludzi' fprawiedliwych, i
grzefznikow .° 1 grzefznikom wy.-
rzucac bedzie . (1) Widzicie rany ,
keorefeic zadali ; wwaZacie ‘bok 5 Kio-
ryftic przebili : poniewaz i za-was,
i dla was ieft otwarty ,z tym wfzy-
Bkim awnisc niecheieliftie . 1 na ip-
nym mieyfcu (2) tegoZ Sedziego
Boga ftrofuigcego grzefznika wyfta-
witem 3 Ia przyiclem bolefti tweie
(: mowi Chryflus: ) abym o dal
chwalg : przyiotem fmierc twoig , a-
bys ty 2yl ma wiecki : w grobie zlo-
Zony lezidem -  abys ty Krolowad oy
niebie . . . Dlaczégozes niewdzietzni.
kn odkupienia ‘twego daty odrzucit 2
Nie dos¢ na tym : fam pawet biés
skarzy€ bedzie : SgdZ 5 fadZ [pra.
wicdlivy  Sedzio , poniewaz ten’,
ktdregos raczyl tak drogim skarbem
odkapic , fam mi fig potym dobro-
wolnie obowigzal . (3) Widzifz tea
dy oczywifcie Janfenivfza , Ze ia
twierdzilem , ze Chryftus Pan nie
tylko za wybranych , i przezna-
czonych do nieba umark, i krew
obficie przelal , ale i za grzelani-
N 5  kéw ,
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kow . Dlaczego stufznie , i {pra=
wiedliwie té,-i inne wzwyz wipow
mnione ftanowienia nauki twoiey »
od trzech Papiedow {3 potgpione ;
poniewaz z naukg Kofciota Chry-
flufowego nie zgadzaia fig, i raczey
{3 iey przeciwne.,

(1) S.vang. Lib. 2. de Symb. ad

- Carechs €. 8o
(2) Id Serm, 67. de tempore .
(3) Id. In Qrat. contr. Fud. &
Pagan.,

To Auguftyn Janfeniufzowi: a
Janfenifci uczniowie co na to? o-
to navke Miltrza fwego nie {3dza
bydz bledem, ale prawda Ewanie-
liczna , wyrazaige to w modlitwie

o nim, iak o iakim Swietym, nz

wzor Kofciota Chryftufowego. W
te stowa ulozoney.
Boze , kiorys Blogoslawionego N,
( : Janleniufza 1 ) #yznawcg twego,
i Biskupa > taskg prawdy Esnanic-
liczney chwalebnym uczynit 5 [praw
profiemy 5 abyimy i w nauce iego
?_Oﬂgpa'mli, i modlitwg bronieni bye
i»
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Fontaine Par. 4. Prop, 92. ¢-32.
P 324

Ta modlitwa polozona ieft w Ka-
Jendarzu Janfenifikim na kodcu, i
znaleziona razem 2z Kalendarzem
migdzy papierami Panien zakon-
nych Port-Royal s gtownych Ian-
feniftek , gdy na wygnanie wy.

stane byly.

DNI ZNAKOMITSZE » TITM
KALENDARZU.
M ARZEC.
24. Cud pierwlzy Swigtych Cier-
ni w Port-Royai .
29, Narodzenie i Chrzeft Jezo Mo.
fci Pana de Sacy 1613.
31. Amos Prorok.
AL CAT

1. Profefya Matki Agniefzki w
Tort-Royal des Chanps .

2. S. Prorok Jeremiafz.

3. Tego dnia 1638. umari Jego
Mosé Pan Janfeniufz Biskup
Ipresski .

7. Druga Profeffya Matki nalzey

N 6 An-




Angeliki w Port-Rayal des
Champs 1609. .

13. Tego dnia umarta Blogosta-
wiona Marya Fereffa Richer | 57
male dziewczgtko Pors-Ro- :
yal 5 lat 4. 1 miefigcy 7.
maigca . , B

2%. Tego dnia 16¢7. cud Swigtych v
Cierni na ofobie moiey fio-
firy Baudrandy .

A 29, Ti
€ Z.E R FAEC: h
24. Pierw({ze obtéczyny Matki A~
gnieszki w Opa&wie , lat 6,
maijcey o .

1
30.. Jego Mos¢'Henryk Arnald byt J
pofwiccony na Biskupftwo | ¥ Je
Andegaweriskie
Y Ay L R B R e

g2o. Tego dnia 1596, umart w Hi-
{zpanii Grzegorz Lopez, 1, Te

na ofobnofci zyizey .
Tegoz dnia S. Prerok Elia{z.
SIERPIEN. 15. N
6. Tego dnia 1661. umarta Matka :
na{za Marya Angelika w 7. Te
Pori=
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Port-Royal w Paryzu , lat
69."1 miefiecy 11. maigca .
WRZESIEWN.

8. Tego -dnia 1591. Narodzenie i
Chrzet Matki nafzey Ma-
ryi Angeliki.

r2. Tego dnia 1633. umarta moia
fioftra Anna od S. Pawla
Arnald .

\ 29. Tego dnia 1602. nafza Matka

Marya Angelika Kfieniz zo-

ftala Pore.Royal , lat 11. ma-

ijca .
PAZDAIERNIK.

1. Jego Mosé Pan Jan de Palafox
Biskup w nowey Hifzpanii
umart Roku 165g.

9. S. Abraam Oyciec wizyfikich
wierzacych .

11, Tego dnia 1643. umart w Pa.
ryiun lego Moéc Sancyra-

nus .
15. Narodzenie i Chrzeft Iego Mo-
fci Pana Singlina Roku 1607,
27. Tego dnia 1600, pierwf{za Pro-
felya nafzey Matki Maryi
. An-




Angeliki w_ Pert-Royal des
Champs, g.lat maigcey .
LISTOPAD.
g, Pierwfza Mfza Jego Mofci Ar«
nalda.

4. Tego dnia 1658, umarl M.
Maitre w Port.Royal dess
Champs »

Poniawaz Verget ( :iako namies

nitem ) byt pobudkg Janfeninfzowi
do utozenia nowey ofnowy wzgle
em taski Boskiey , 1 przy tym
bedic Glowy Janfeniftéw > raecz
przyzwoita, abym Zycia iego po-
ftepek, i koniec krotko przefoiyl.
Ten z Lowanium przeniost fig do
Francyi, i tak w Paryzu, iako i
w Baionie przez kilka lat Janfe-
niufzowi nie iuz radg , ale famg
rzecza W powzigtey pracy dopo-
magat . Gdy zas$ Janfeniufz z Ba-
iony powrdcit do Lowaniom , Ver-
ger undal fig do Pikawu', gdzie
Riskupa owego miafta przywiodk
do tego » ze mu Opa&twa S. Cy-
rana uftapit, dla czego Verger od
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tego Opa&twa nmayczelciey b;wg
nazywany Sanciranus, Tak opatrzo.
ny , powrocit do Paryia o i tam
dopiero zaczal tg nauke , ktéra na-
poil Janfeniufza , fam rozfiewad .
I pozyskat nie mato ucznidw ; ofo.
bliwie - owego Doktora Sorbosiskie-
go Antoniego Arnalda , zabraw(zy
z nim przyiaZn, . | poufalosé : Takze
i Kwefneliufza kaptana Oratorii;
i wielu innych rtegoz Zgromadze-
nia ( :iako wyzey , gdzie mowa o
Kwefneliufzu : ) Chcial i Wincen-
tego od S. Pawla ( :teraz migdzy
Swigtemi policzonego : ) nra fwoie
firong przeciggnal , ale ten Swig.
ty maz kilka razy maigc z nim
rozmow¢ , 1 styfzac mowizcego :
Ze od pigciu fet lat nie ma praw -
dziwego kofciota. . Ze Zbér Try-
deniski .niebyt ' Zborem powlze-
chnym, ale {famego Papieia , i Teo-
logéw . Ze fprawa Kalwina nie by-
ta zia , ale nie umiak iey bronic:
Deobrze rozumial, zle mowit. 1 in.
ne tym podobne; zaraz fig Oddla-

it
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iit od niego , I wiecey z nim prze-

(tawaé nie chcial, ‘
Laficeau: Livr. I,

Miat ten zwyczay Sanciran ( :ia-
ko fwiadczy Habert Biskup Wa-
brefiski ) ze nigdy uczniow nie przy-
pulzczat , pSkiby pierwey furowie
nie. powf(tat na navke powfzechng
oczyma zawartemi, skrzgwiong
gtows » z wyniosty rekg , i niby
coé odrzucaigcy od fiebie , méwigc,
i powtarzaigc: NicwiadomosC , cie-
muofii > biedy , slepota wfzgdzie. (1)
W DPofiedzeniu iakim , albo iakich
fchadzkach zoftaiac , przytomnych
obowiazywal do tego, aby iego po-

dania nauki nie wyiawiali , przg- -

taczaiac owe Pifma S. stowa : Po-
taiemnie dla boiazni zydow (2) -
(1) Habert. Ep. Vabren. in De.
fen. Fid, adver. Fanf. P.z,
ps 20,
(2) Fout. Tom., 2. Par. 1. Prop.
42. ¢ 6.

Wydaf byf kfiazke dla Panien
Zakonnych Port-Royal, z tym na-
pifem : Koronka o Nayfwigt/z)m
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‘Sakramencie . Wyrazaige te Koron-

ke przez Doskonatofci Boskie, tak ,
Ze co paciorck 5 to Doskonatose
Boska , przez ktore nie do uge -~
{zczania), i cz¢ltego przyflepowania
prowadzi , ale raczey do oddale.
nia , i weale zaniedbania tego fwigs
tego pokarmu, I tak pod liczbg 11.
Nieprzyftgpnosi. Chryftus niech fam
w fobie zoftaie , zoftawuizc fiwo-
rzenie fwoie w niemoznofci przyfle-
powania- do fiebie .  Pod liczba 13.
#ielowiadnos¢. Cheyftus Dan niech
nie ma wzgledu na zastugi ladzkie,
ale wizytiko wedtug woli , i upo-
dobania fwego niech rofporzadza »
i czyni. Pob liczbg 14. Niendziel-
nos¢. Niech fig nie uniza Chryflus
Pan do fpotecznofci z nami, ponie,
waz miedzy nami , i iego wie-
cznofcig Zzadnego nie ma porownania;
zottawaymy w nafzey _niegodnofci
tego Boskiego uczefni@wa . I tak
daley . Ta koronka od Sorbony
byla potgpiona Roku 1633. dnia 18,
Czerwca; a potym i w Rzymie ;
i migdzy. pofpoliwem wiclka nie-
na=
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nawiéé , i gadania przeciw Sanci-
ranowi {prawita . Co widzgc U-
czniowie Sancirana , i chcgc stawe
Miftrza fwego utrzymaé, oglofili,
ze wynalezca tey koronki nie. ieft
Sanciranus , ale Panna Zakonna A-
gniefzka od S. Pawla, Sioftra Ac-
toniego Arnalda, Kfieni Panien Za-
konnych Pert-Royal s i dotych czas
ta kfiazka pod iey Imieniem cho-
dzi, i iey Janfenifci przyznaig.
Fontaine T, 3. Par. 3. Prop.37.

. 6.p. 998.
Borgo Font. T. 1, Pare 2, AT 2.

. 55,

BifkupPLingoneﬁski wielki nau
poczatku Sancirana przyiaciel, a po-
tym dla ziych poltgpkow iego ,
wielki nieprzyiaciel , takie na pi-
fmie o nim fwiade@wo podat Wiel-
kiemu Kanclerzowi Francyi dnia 11,
Lipca 1638. Pannom Zakonnym
nagwanym od Nayfwigtfzego Sakra-
mentn , za Oyca duchownego dalem
Opata Sancirana , ktory do  pomno-
Zenia ich ducha fpofobnym mi [ig
zdawat . Gdy wrzgd obigt , ﬂm}vi‘
’
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fie =zniewobic vozumy tych ‘Prmz‘en7,
co mu nie trudno bylo , bedge ta
plec bardzo. ilatwa do edmiany , i
preylgnienia do mowych rzeczy. .
Przewyzfzata wfzyfRkich Marya An-
gelika  fioflra vodzona Antoniego
Arnalda 5 Kfieni natenczas i€go Zgro=
madzenia : ktorey Sancivanus przyka-
zywal 5 aby fpofobn pofigpowania w
ducha ( : dakiego on zazywal : )
niewyiawiala 5 ofobliwie przedemng
taita < Z rady Sancirana rzadko fig
fpowiadaly - a igfzcze rzedzey kown-
munikowaly 5 tak dalece , ze Marya
Angelikd chociaz Kfieni przez pig
miecfigcy do Nayfwigt/zcgo Sakra.
mentu nie preyfiepowata 5 i raz W
Swigta Wielkanocne . O niczym in=
nym nie rozmawialy > tylko o poku.
cie s na ziemi leZaly po roinych do.
mu kontach , cfobliwie na mieyfcn
[piewania s i modlitw. Tak zas Ma-
tyi Angelice podobaty [ic rozmowy:
Sancirana 5 §# tak niemi glowe fobie
nabita , Ze o niczym nic mowita ;
tylko o Koftiele pierwiafikowym ,ﬂ 0

Cfia.
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Vftawach kofciclnych s o zwyczaiach
pierwfzych Chrzeftian , o Zboraeh
0 Oycach Swigtych 4 ofvbliwie o S.
uguflynie : To opowiadata Paniom
Swieckim fiebie nawicdzaigcym 5 kto-
re fie 2 takowey mowy o iako ofo.
bie iey nieprzyzwoitey , nafmiewa=
ty . Zdowiedziaw/zy fie ia o tym s
zganitem to Maryi Angelice 5 ale
bez zadnego skutku : poniewai i
mnie takiemii rozmowami ‘zatrzy-
mywala 5 przywodzec ini pifmo S.
Juguflyna o lafte 5 ini S. Pavila
o przeznaczenin , ale tak nic de-
brze , Ze zunac bylo , Ze nie rozi-
miala, ale co slyfzata, to mowila,
Gdym tedy byt przeciwny tokiemn
poltepkowi Sancirana , ofobliwie gdym
odkryt i wyiawil taiemnice nanki
icgo : Ze Zbor Trydentski nie byd
Zborem prawdzivym : ze Sukrament
pokuty nic gladzi grzechy , i inney
z tqd fw:‘elf:g przeciwko mnie po-
wzigt nienawisc .
Fontaine Tom., 2. Par. 1. Prop.
42. 6.6, ,
Dru-
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Drugi takze Biskup', Lafitean w

kfigdze {woicy o Bulli Vnigenitus ,
powiada ¢ Ze Oput Sanciran w
owym domie Panien Zakonnych
Port-Royal do takiey byt przyizedi
powagi ~u Panien Zakonnych , ze
zadney inney zwierzchnofci nad {o;
by nie uznawatly, précz iego ; nic
tam nie stychad o Sikramenrach
Swigtych , nic ‘o postiuizediwics
Naywyzlzey Glowic Kofciota Chrya
flufowego &e.
Lafits L. 1. p. §.

O czym zabraw(zy wiadomnéd
Wielki Kardynat , Poradnik nay-
pierwizy °, 1 w f{prawach powize-
chnych Krolewski Namieftnik Ri-
cheliu ; kazal Sancirana w wigzie-
niu ofadzi¢ , ani go na wielkie
prozby Kfigzny -d” Aiguillon chciat
uwolni¢ , méwiac ¢ ze dotychczas
bytyby Francya , i Niemcy od
kaceritwa Luterskiego , i Kalwis,
skiego wolne , gdyby tych her-
fztow Lutra i Kalwina wigzienie azZ

do fmierci trzymato.

Fongaine Par.q. Prop.g6. Cap.6.
B ﬁ- 886- Po
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Po fmierci tego Kardynata uwol.
niony Sanciranns s ale nie diugo
pozyt « Umark w:Paryzu bez Sa.
kramentéw dnia 1. Pazdziernika
1643, lat 62. maigcy . © nim. w
Kalendarzu Janfenuikim , podobnie
iak o Janfeninfzuw zoftaier modli=
twa , w te stowa ifoZona . e
Boze; kiorys nas przez. 'stuge twe-
go N./(: Sanciranaisx ), Opata do
uznania prawdy tWoiey: praywiesc ras
czyt 5 [praw laskawie s abysmy icgo
wiary zastugami- wemocnieni Gyli ,
keovego cudownego  Zycia preyklady

do nasladowania. odbieramy..
Fontaine: Par. 4+ Prop.9z. €32«
" Panny zas owe Zakonne FPorte
Royal  des Champs dwa. razy byly
na wygnanie postane : raz Roku
3664. za Alexandra VI Papieza,
za niepostufzenfiwo ~wyrokom od
niego wyddnym , Drugi az Roku
1709. 22 Klemenfa XL za fprzes
ciwienie fig ‘Bulli : Winnica Pana .
Po dwoiakim wygnaniu wrdcity fig
do domu fwego s ale oraz i da
dawnych btgdéw ;. nie chcac ie :’a-
; ng
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dng miarg oddali¢ od fiebie, %)Ia
czego Krél Ludwik XIII. widzze
takg zacigtosc tych Panien s Z Wide
domofcig Papieskg poftanow:t Dom
ich wcale obali¢ . Nim iednak mial
to wykonaé , Arcybiskup Daryski,
Doktorowie Sorbonicy » Teologoe
wie, Zakonnicy , i wiclu-innych,
radg {woig naktaniali do tego Pan=
ny owe , aby fi¢ nauki prawdzia
wey, i powlzechney Kofciota Chry.
ftufowego' trzymaly , a blgdliwg
odrzucity : ale tward{ze nad ka.
miefi znalezli , 1 latwiey bylo &-
gruntu dom ich obalic , niZeli ie
naktonié . Tak tedy z rozkazu krg,
lewskiegod Dom Zakonny tych Paa
nien z ziemig zrownany (1) Ten
moéwi¢ Dom , ktory ftolicg Janfem
niltéw zoftawal , w ktorym pier.
wize Glowy: rady taiemne zakfa-
dali » i w keorym Lift ow z Ulta-
wami ufoZyli, o ktérym Lafiteau
w kfiedze {woiey o Bulli Uiigeni.
tus wipomina . Przez dlugi czas
byt ten lilt ukryty (: mowion :)
aZ go pewna Panna Zakonna w
Ros
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Rotomaau Janfeniltka ( : poznaw(zy
bigdy , i ie odrzuciwlzy: ) Ruku
171y. odkryta s i Arcybiskupowi Ro-
fomagiefiskiemu d’ Aubigne posta=
fa, a ten Rzgicy natenczas Krd-
leftwa Kfigieciu Aureliafiskiemuy
ten zas Biskupowi'Syftaryk i k:e-
mu Lafiteau do roztrzgfnienia , i
dania odpowiedzi', podat ; 12k~ fam
Lafitcau'w kfiedze fwoicy o ‘Bulli
Unigenitys {wiadczy . Pomieniony
lit byt postany tey Pannie Zakon-
ney od Kwefneliufza Roku 1699.
dufaigc iey wiernofci, 'ze go fivia-
tu nie pokaze ;' iakoz przez lat dwa,
dziefcia ‘w ciemnofci go tezymata .
Byt lig okoloy , od pierw(zych
G1ow ulozony , i rozestany nas
wfzyllkle Prowincye do Przetozo-
nych tego fpisku, aby ci nauczali
‘mnych, co maig zachowac , i iak
fie' fprawowac . (2).
(1) Fontaine Par. 4. Prop. 92,
€. 32.p- 306.
(2) Lafitean Livr. . p. 35.
Ze tedy byl lit okolny , 1 do
PrzetoZonych rozeskany : Trafito fig
zc
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€e podobny doftat fie do rak JB.?.
skupa Montpelliera , czyli Gory
Pefiulariskiey , Jerzego Bergera z
Charancy , Roku 1740. 2 to tym
fpofobem , W Powiecie tego Bi.
skupitwa zoftawat nie iaki X. Bon-
mery , Pleban Lanfargwerski , ieden
z ftarfzych , czyli PrzetoZonych
Janfenittow, ktérego Dom byt miey,
fcem {chadzek ,i rad kryiomych ;
i z ktorego pifma rozae , olobli.
wie Nowiny kofcielne wychodzi.
ly, to iett, do roznych rozfytane
bywaty ; Sam nawer Bonnery by.
wal zaZzywany do fpraw nayskryte
{zych,, iako to do pilnowania sktad.
ki pieniginey , ktéra od Braci
( :to Imie fobie daig Janfenifci )
2wykla bywac na potrzeby powl(ze
chue , i ofobliwe . Czego wizy-
fikiego gruntownym byt dowodem
lift tegoz Bonnera , z rozkazu Wyz-
{zey Zwierzchnofci przeigty . Ta-
kowe znaki , gorliwosé przytym,
i wielkie przywizzanie do nauki
Janfeniufza, przywiodty do tego ,
zc Bonnery na wygnanie byt po.

0 sta.




1
gla%y. Umart 27. Sierpnia 1936.
dniem przed fmiercig odnawiaiac
na pifmie fwoic odwolywanie w
ten {pofob.

a2 niiey podpifany kfigdz i Ple-
ban mieyfta Lanfargwetiskiego 5 zo-
fRaiac cigika chorobg [Cifniony o i
padobno w kréece na fad Chryftufa
Pana idgcy 5 ofgdzilem za rzecE
powinng i potrzebng , abym picr-
ey nii umrg , porwierdzit owe [wia=
deétwo 5 ktore za prawde idgc , da-
tem , odwolnige fie od Bulli Ynige-
witus do pow/zechnego Zborn koftiel-

" mego . Dla czego Wyznaig 2 calg

Jfeczéroftia 5 iaka moke fie znaydos
vl o umieraigeym o ze ia flarecznie
trawam w moim odwokywanin .
‘W Lanfargwie dnia 26. Sier=
pnia 1736.
Bonnery Pleban Lanfargweriski.
To wyznanie z innemi oraz wiel.
kiemi pochwatami pofoZone byfo w
Nowinach kofcielnych Janfeniftkich
( : iako moZna widzie¢ na karcie
dnia 10. Grudnia 1736. ) Po {mier.
¢i zabrano wizyftkie iego pifma~
: mice
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migdzy ktéremi i ten lit wtafng
rekq iego pifany , i Biskupowi Goéry
Pofulasiskiey oddany . Tea w o-
becnofci fwoiey kazal ludziom zna-
igcym fig roztrza(naé to pifmo, ie-
zeli ieft prawdziwe , aby potym ia-
kiey watpliwofci nie podlegafo ;
oprocz tego kazal Pifarzowi S3do-
wemn Krolewskiemu Imici Panu de
Gros w Kfiegi Prawne wpifac , zo-
ftawiwlzy tez pifmo rzeczywitle
przez caty miefigc, aby kaidy mogt
widzied , Ze ieft prawdziwe , pord-
wnaige ‘t¢ pifmo z innemi razem
zabranemi, to ieft z fiviade@wami
chrztdw , i umartych w iego Ple.
banii , wialhg rekg w kfigdze za.
pifanemi: TakZe z czefcig Teoloii,
Zz imieniem {weim , na pierwlzey
karcie potozonym . To uczyniwizy
wydal Lit Patterski ‘na caty fwoy
Powiat Roku 1740. 24. Wrzefnia ;
W kiorym wyraza 1 Ze nie mafz
kacerftwa Jzkodliwfzego nad te, ktore
w Koftiele %oflaigc, na kofiiot biie .
Jako mowi S. Cyprian (: de Unit.
Eccl. ) A S.-Bernard (: Ser. 63. in

O 2 Cant.
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S,Cant. : ) twierdzi s Ze bardziey fzko.
dzi filfeywy katolik o nikeli gdyby
oczywiftym pokazal fig kacerzem . L
tacy i3 Janfenifci, ktorzy lubo ty-
le klatwami od Papiezéw , tyle Lis
ftami Pafterskiemi od Biskupow »
tyle zakazami petnomocnemi .od
Zwierzchnofci Swieckiey pogromie-
ni, i potgpieni zoftali, z tym wizy«
fikim nie (mieia iawnie oddzielaé
fig od Kofciota Chryftulowego , ani
oczywifcie powftawaé na Zwierz-
chnof¢ Duchowng, i Swiecks , ale
obfudnie poddaige fig, i pokorzac,
potaiemnie-na obiedwie biig, obies
dwie znie$¢ ufituig . Dlaczego po.
mienjony Biskup , iako Palterz do-
bry » owieczki (woie sfowami Chry.
ftufa Pana przeftrzega , aby fig (trze.
gli fatlzywych Prorokow , ktorzy
przychodza w odzieniu owczym ,
lecz wewnatrz {3 wilki drapiezne-
mi . & Mat. c..7.2)

W Przypifie do fwego liftu ten-
ge Biskup kladzie tg uwaig: zez
mapifu tego pifma znalezionego:
Lifty okalne, zraé oczywilcie , Ze
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procz tego , mufialy bydz inngez
ktore albo zginety, albo przy wy-
gnaniu kryiomo od kogo wzicte
byly . Ale dofy¢ tego iednego ,
ktéry wizyftkie f{zruki , poftepki ,
nauke ; i {poséb ugruntowania Jan-
fenizmu pokazuie . To pifmo, Ze
felt rzadkie , i wiele w fobie za-
myka, za rzecz przyzwoitg olzdzie
fem w go potozyé.

Lifly okolne do Ich Moftidw Pga,
néw Yeznidw S. Auguftyna , aby
widzieli iak wielka icff niewiado.
mosc tych , ktdrzy trzymaiig fie
nanki 5 przeciwney nauce Kofriota ,

MOSCI PANOWIE,

Z wielkg radoftiy nafzq styfze-
my s ik - wielk pollgpek bierze nane
Ra S. Auguftyna s oraz Ratecznosc s
i odwage , kiorg pak.zzuiecieprzeciw
Zapalezywofci nieprzyiaciot nafzych;
ale ponicwai wielka Jprawa nie czy-
ni wadzici 5 aby w tym przeslado-
wainis mieli uftac , diaczego poflanoe
wilismy dodac wawm ducha , i fmia-
bofei 5 abyfiie fatecznie 5 i nie nftan-

O 3 nic
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iz‘e potykali fig, i znofili dla fpra-
wiedliwofii nayokrutnieyfze przesia-
dowania . Mitosc , ktdra wfpolecznie
iednorzy » od dawnego iui czafu poe
budzita nas do tego s abysmy [pra-
g wafze Bogn przefozyli > i pro=
fili o te taskg: i tak po wielu poa
wrorzonych modlitwach , otrzymali-
Smy-te od niego [wiatla , kiore nas
Jzezgslimie przywiodly do ugrunto,
wania nafzcy nanki, na micyfen po-
miefzkania nafzego. Ofadzilismy .
Ze to wam begdzie mito, gdy o tym
uwiadomieni begdziecie, Dlaczego wy-
vazilismy porzqdkiem przedniey[ze
Dffavsy 5 od nas uloione , nie wgl-
piac s ie gdy ie odbierzecie , wigcey
a wigcey do nich ( : podiug wafzey
madrofci 5 i roftropnofti: ) dodacie
dofwiadczenia pozyicezne 5 Ktorehy
wam mogly stuzyc 5 ku wigkszemn
wafzemu poiytkowi. Poirzcba aby
preduieyfi 5 i bardziey gorliwfi mig=
dzy wami > razem [ig ziqczyli, iea
dnofiiq duchowng w Chryftnfie Pan,
ieden dragicmn dopomagaiqe s i ie=
dnym duchem pracuige ; porzicw,qz'l:a-
im
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kim- fpofobem bardziey a4 bardziey
ugruntuiccie fie w  dobrych poftano-
wieniach , ktoreftie przyieliy i ie z
wielkg fitg 5 i mocq ntrzymymac be-
dziecie s i konad 1y, kearzy im fig
Jpreeciwiaziq . ale poniewai migdzy
nankami , keore wam podaiemy 5 znay.
dzie fie podobno .nie iaka | kidraby
proflych ufzy mogta obrazic , dlacze.
o powinniftie wiedzied , ze icka
Bog 5 aby nas zbawit , zazyw. ezg-
flokroc t.ikich Srzodkéw o krore wam
fig zdaiq bydZ nicfprawiedlines po-
nicwai [ vkryte przed ludzmi iega
rady > i przyczyny 5 ktore go pobu;
dzaiq do czynienia takowym Spofoe
bem : Tak i my RaZyw.my  tego
Srzodku , Ktdry moze fie zdawac bydx
niestufzny 5 Kto nie poznaie gopli-
wosC , z kidrey pochodzi . Bog nafz
dobrotliwy , prowadzi nas ZWYCZ 1y~
nie przez drogi taiemne |, aby nas
gbawit , chociaz z nafzqg niechgciq :
Przynalezy antaic aby azdrowic .
Opricz tego . iezeli my nasladuiem
w miektorych rzeczach Ich Moftiow
Panow 5 iak fig nazZYWaiq 5 Wiary
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Odnawiaczow 5 nie  przeto iednak
abysmy nie micli brzydzic fig ich

. Racerflwem 5 ale ponicwai nie ma

tak ztego ziela , keoveby dobru ludz-
kiemu nie moglo stuiyc 3 dlaczego
wolno zaiywac tych srzodkow nie-
winnych 5 Ktorych eni zaiywaig na
vgruntowanie fwoich blgdow: migdzy
ludzmi > chociaz ie oni pofatfzowa-
li 5 friggeigc tei srzodki do Kotica
zlego. W[zakie gdyby ich Nanczy-
ciel nie pogrgiyt byt pychg Zakon-
mikow , i nie powflal odwainie na
przykra ich nankg wzgledem ialmns
Zny > i zaslug, z czego Zyig s te
dyby nigdy to Kacerflwo tak fig nie
ugruntowaio fzezgsliwie s iako teraz
widzicmy , My tedy mozemy nicwii-
nie adac fig tai famg drogg , nie
praeto iednak, abysmy mieli ich big.
dy pochwalac, ale powrdcic ( : iake
on na pozor zamyslal nezynic: )
dasvne Koftiotowy zwyczaie, i Kfie-
iy Swicckim te czess i pofzanowae

mie s keare wutracili . Nakoniec 5 iea

fesmy  obowigzani to iefzeze wy.
znas : ze Kalwini bardzo rofiropnie
ﬁ-
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JSibie pofiepuia s wzgledem otrzyriza-
nia fwego Rotica o to ief} 5 mgruntas
wania fwoich blgdow , a ofobliwie
co fie rycze Nayswietfzego Sakra-
menty Oltarza 3 gdy fie nie tinma-
¢zq iafvie, ani f1p wydaig oczywi-
Jtie z [woim zdaniem wzgledem téy
Taiemnicy , ale stowami cicmnemi ,
i zawilemi wyraiaig , a to tym
Koiicem , aby ie mogli przyfofowad
podiug rozuych umysiow » keore 2nay-
duig W stuchaigcych . Dlaczego i my
stufznie mowic mozemy , i nie bez
przyceyny : Ze potrzeba przez nieia-
ki czas bydZ ukrvtym 5 i za taie-
mnice poczytac gruntowne artykuly
nauki nafzey o ani fie preed wizy~
fkiemi 2z niemi wWyiawial , ani KRa
zdego czafy; pomiewai zyiemy w ta.
kim wicku niefzczgsliwym, w ktdrym
Wigk [za czgic lndzi nie ieft [pofobna
do ich poigcia.
O to Panowie te rzeczy ofubliwe,
o keorych mamy wam méwic Imiea
niem Boskim , profzqc 5 abysmy
mogli  bydx uczeffnikami wafzych
wmodlitw 5 i zlgczonemi z waifzg
s fovig-
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[wietq iednosciq , iako ci 5 kedrzy
ieflesmy WM. Pandw naynczcivfzych
w/pol=Braci .

Pafi nayniifi i nayprz_y'iaznie_yﬁ
w Chryftufic kfigza fwieccy z Ports
Royal, Vezniowie S. Augufiyna .

KONIEC ZIEDNQCZENIA .,

Koniec tego Ziednoczenia bedzie,
naprawi¢ nieporzadek , i zte zwy-
czale wprowadzone do Kofciola
Chryftufowego , po zeyfciu S. Au-
guftyna , przez niezrozumienie tak
wyborney tego S, Doktora nauki:
i Kfiezy Swieckim powrdcié dawny
{zacunek , i pofzanowanie od ludzi,
i~urzad im wtafciwy , rzadzenia

dufzami ludzkiemi, Ktory fobie Za-

konnicy niestufznie przywlafzczy-
li, z niemalg tychie KfigZy Swie-
ckich {zkody ., Sprawi¢ to u ludzi,
aby nie mieli tak wielkiey poufa-
Yofci do Zakonnikéw , iakg maiz;
pokazuigc im to , Ze Zakonnicy nie
2yia podtug fwoich Uftaw Zakon=
nych ; Z¢ {prawy , i obyczaie ich,
bardzo ' 3 zepfute : i Ze fposéb
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ich w rzadzeniu dufzami ludz!%ie)-
mi, ieft fzkodliwy , poniewaz te
nauke utrzymuiz , ktora ieft prze.
ciwna nauce S. Auguftyna , w rze-
czach naypotrzebnieylzych do zba.
wienia , iakie f3 o Przeznaczenius
i Lafce Boskiey.

PIERWSZY SRZODEK,
Miec' stawwg u Ludzi,

Dla pozyskania stawy u ludzi ,
niech fig ftaraiz, kierowaé dobrze
fwoie {prawy , przynaymniey po-
wierachownie ; bo tak bedae ich
zycie przykladne , stuzy¢ bgdzie ,
Ze o ich nauce, i {zczérofci, 3.
dzi¢ dobrze bedz . Niech fig Cwicza,
i lud takZe pobudzaiz do  cwicze.
nia fi¢ w iakich uczynkach dobrych
powierzchownych , iako to: stuzydé
wigzniom, nawiedzaé chorych, czcic
Nayfwigt(zy Sakrament Otltarza
co wiclce pomode do oddalenia ol
ludzi owego mniemania, ze nauka

'4 S. Augultyna , ieft podobna nauce

Kalwidskiey . Ogtafzag bedy , zZe
06 IWY=-
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zwyczay terazniey{zy Kofciofa iett
bardzo rozwiozly : Ze pokuty na-
znaczone nie {3 doftatecznie cigzkie,
ani podiug wielkofci grzechow na.
{zych : Ze Nayfwigt{zy Sakrament
Oftarza , tym {pofobem , iak fig
teraz przyimuie , bardziey zniewa.
Zony bywa, niZuczczony. Le ta=
kowe zte zwyczaie {3 wprowadzo.
ne do Kofciota przez ziy poltgpek
Zakonnikéw , czyli przez wielka
chciwosé , ktora kazdego czafu za.
wize mieli, pociagnacza f{obgiako
naywiek{za liczbe ludzi, z ukrzyw-
dzeniem Powiatow Biskupich , 1
{amychze Biskupow. Beda fig zoa
bopolnie chwalié¢ , i oglafzaé¢ : Ze

ich powinnoé¢ , bydz uczonemi,.

aby za takich poczytani , i wzig=
ci u wizyfikich byli, Niech takze
czefto méwig tak na kazaniach,
iako i w pofiedzeniach domowych
o Przezniczeniu , o Lafce, i o S
Augultynte
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DRYUGI SRZODEX.

Ponizal Zakonnikow .

Niech fie ftaraig zebrac to wizy-
fiko , co byto napifano przeciw
Zakonnikom , zazywaizc tego w
niektorych okolicznofciach sl
lednak, aby zna€ byfo , ze to czy-
nig z gorliwofci , a nie z iakiey
zlofci . Bedy fig ftara¢ , powoli
przywies¢ do tego ludzi, aby po-
znali nieumieigtnoéé Zukonnikéw ,
i wykraczenia ich przeciw Prawom
Zakonrym , i w fercach tychze lu-
dzi zepfuc (: ieZeli mozna :) owe
pofzanowanie , ktére maia ku nim,
nazywaigc ich Oycami. Dla otrzy.
mania tego kosica , przynalesy czy-
ni¢ zwolna , i bez dania Zadnego
zgorizenia, pogrgzy¢ nauke o uczyn-
kach, a gruntowaé nauke o fafce
zwycigZaigcey . My dobrzesmy to
poznali, Ze nauka o uczynkach, z
owg wzigtofcia , i rozciggtofciy ,
keora iey fig prayznaie , i ktéra
teraz w kofciele zazywana bywa,
ieft naywigkfzz podporg Zakonni-

kow,
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kow y i naywick[zym gruntem ich
pozycia . Poniewaz poki to za praw-
de poczytano bedzie : Ze Bég kaz.
demu czlowiekowi daie taski do-
ftateczne , 1 te ftaig fie skuteczne
Za ich doloZeniem fig, i pomocs ,
ci , ktdrzg bedy miec ftaranie o
zbawienie dufzy fwoiey , zechcy
wiedzied, ktéraby byla wola Bo-
ska, aby iey zadofy€ uaczyaié ; i
udadzg fi¢ do Zakonnikéw, o kté-
rych rozumieig , Ze oni fami f3
skarbnicg Taiemnic Boskich; a za-
tym nie przeflang czynic im obfite
ialmuzny , ktorym érzodkiem do tak
wielkiego fzacunku, i pofzanowa=
nia przyf{zli . Zawisto wiele na tym,
aby uczniowie S. Auguftyna te nau.
k¢ obmierzly uczyniliy ze pod po-
zorem zachowania wolnofci s przy-
nofi troskliwos¢ , i niefpokoynosé
umystom ludzkim .. Niech mowig
w pow{zechnofci o stodyczy Laski
Boskiey zwycigZaigcey , krora w
woli Przeznaczonych nie fprawuie
~ tey meki, aby do niey fi¢ dokta-
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ine 2

Zney
{ze

stuzel

uezyn
126cz)
niech
fe nie
kiemu
faska

i fago
wylz
mogto
ska b
kie z
wizyl
Bedz
zaraz
ktore
mney
poznat
2, k
s0b pe
fzy ze
Wzbudz

 fzukani

f\vego :



32

Zne, i nie potrzebne wizyftkie 3na,'-f
{ze ftarania , ktérych zazywamy do
stuZenia Bogu przez nafze dobre
uczynki . Ze nie potrzeba inney
rzeczy , zwali¢ wizyftko na faske,
niech ona czyni ; tym bardziey ,
Ze nie mozemy oprzed fi¢ iey stod-
kiemu pociggnienin . I owfzem ta
faska zawlze przynofi taka stodycz,
i Yagodnosc , Ze nieskoriczenie prze-
wyZlza to wizyftko, coby o niey
mogta fig mowié . Ze taka ta-
ska bywa poznana przez nie ia=
kie znaki , ktore nie a3 wiadome
wizyltkin , i {3 bardzo rzadkie .
Bedg mie¢ na to bacznosé , aby
zaraz na poczatku nie méwili ,
ktore to {3 znaki tey faski przyto-
mney ; raczey niech mdéwia , ze
poznanie ich, tylko tym fi¢ uziy-
cza , ktdrzy 3 {pofobni. Ten {po-
sOb poftepowania ieft naymocniey-
{2y ze wizyltkich érzodkéw » “do
wzbudzenia w ludziach' checi , i
fzukania rady wazgledem zbawienia
fwego . '
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ROZNE 9WAGI I PRZESTROG!
wregledem oglafzania Nauki .
Sama roftropnosc obowigzuie, aby
mie¢ wzglad na skfonnosé¢ wewne-
trzng tych , z ktoremi mamy prze-
ftawac ; ale ofobliwie przynalezy
poitgpowac z iak naywigk(zj oftro-
anofcig z temi , ktérzy {3 podeyrze-
ni, maigc zdania {woie przeciwne
nafzym ., Przeto ziednoczeni bgda
mie¢ wizelks bacznosé , iaka tylko
bydZ moze,kiedy mowic bgdg z temi,
o ktérych wiedzg ', albo przynay=-
mniey podeyrzenie maig s Ze {3 rzg=
dzeni od of6b przeciwney ftrony 3 i
ftarac fi¢ bgdy hamowac tak fwoig
gorliwos¢ , aby Zadnego ufzczerbku
nauce S, Augultyna nie przyniesl ;
ktorg iednak choé pozniey ogtafzaé,
i pomnazaé nie omiefzkaia . Bgdg fig
ofwiadcza¢, ze nic nie maig do do
brych Zakonnikow . Niech nie ma.
13 w tym trudnofci , zaprzeé fig
navki  whafney , mowigc : Ze nie
13 Janfenifci y i Zadney wzmianki
niechay nie czynia o Biskupie Ipres-
skim ,
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skim , kiedy obacza takich , kt6-
rzy tak imie, iako i naunke iego
maij w obrzydzeniu ; ale z cierpli-
wofcig przyzwoitfzego czafu ocze-
kiwac bedy .

Nie bedy fie wydawacd oczywi.
feie z f{woim zdaniem , wzgl¢dem
nauki, ale go takiemistowami po.
keywac bedg , zeby fie bydZ po.
dobne zdaniu przeciwnemu pofpo-
litemu zdawato ; a to, aby nie roz-
drazni¢ umysty stuchaiacych; ipo-
woli przyfpofobié ie do przyiecia
nauki S. Augnftyna. Moga tedy na
poczatku moéwi€ : ze wprawdzie
Bog daie taski nawet grzefznikom,
ale te taski nie otrzymuig {wego
skutku . Przeto iednak nie waig fig
thumaczy¢ , ani mowic: ze to po-
chodzi z niedoftatku pomocy grze-
{znikéw , Ze fi¢ do niey nie chcg
dokladac, i na nig zezwalaé.

Lubo my nie przypulzczamy in-
ney wolnofci , tylko te , ktora (prze.
ciwia fig¢ gwalcownemu przymufze.
niu, z tym wizytim trzeba mocno
oglalza¢ imie wolnofci , i opowia-
daé ,
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dac , zZe ieftesmy wolni,y 1 Ze fpra.

wy nafze {3 godne albo pochwaty
albo nagany . Chociaz Laska Boska
na poczatku zaraz koniecznie pro-
wadzi wole ludzka do czynienia, z
tym w[‘zyﬁbm nie trzeba zazywac
tego stowa Komiecznie, mowiac :ze
laska koniecznie prowadzi; ale za
miaft tych stow , przynalezy za-
zyd innych, to ieft: ze taska zwy-
cigzaigca z wielky stodyczg otrzy-
muie zwycigltwo. nad wolg ludzkg,
ale bez przymufzenia, i Zadnego
gwaltu « Nadewlzyltko trzeba fig
wyftrzegad zaraz na poczitku, aby
fie nie wymowic z niektoremi zda-
niami, ktore zwykly stuchaigcych
ufzy obrazac; iako to méwic: ze
Chryftus Pan nie umart za wizy-
ftkich ludzi : Ze Przykazania Boskie
f3 nie podobne do WykonaMa.od
tych, ktorzy ie przeftepuia : Ze nie
ma taski doftateczney : Ze Bég nie
chce zbawié wizyftkich ludzi ; i
mnych tym podobne . Dofy¢ mo-
wic o fafce zwycigzaizeey , i o
Przeznaczeniu , i fzukad wizelkich
§rzod-
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srzadkéw do zniewolenia  , bezgia..
dney urazy stuchaigcych . Przy-
czyna zazywania tey roftropnofci
ta ielt : bo gdy raz na to zezwolg,
fatwo z tega wnofi¢ bedziemy to
wizyftko, coza tym idzie . Niech
mowia : ze {przeczka migdzy Jan-
feniftami i Moliniftami zwykfs by-
wac z tad , Ze fi¢ migdzy {obq nie-
rozumieig , gdy fi¢ razem przega-
dywaig , ale co do famey trefci,
iedno trzymaig : Ze tak pierwfi ia-
ko i drudzy nie {3 kacerze : Zeta
rzecz ielt iedynie szkolna , zZe im
fi¢ zdaie , Ze S. Auguftyn mdéwit
lepiey o godnofci Boskiey . Bgdg
fie¢ ofwiadczad, Ze {3 ludzie pokoy
kochaigey , Ze im fig¢ niepodoba
zgorizenie , i takowe wrzaski ,
ktore te przegadywania {prawuia. w
Kofciele Chryftufowym ; a to dla
tego, aby nie mdéwiona, Zzonifg
pierwfi tego przyczyna : 1 doda-
dzg 5 Ze tych rzeczy ani ta , ani
owa flrona nie powinna oglafzad .
Jezeliby chcieli z fzczérofciy wy-«
nurzy¢ {woie mysli w przytomnofci

0{0a
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ofgoby iakiey podeyrzaney , niech
¢zynig przynaymniey nak(ztait nie-
iakiego opowiadania , mowigc: Fane
fenifti takie a takie rzeczy mowig.
Ci z nafzych , ktdrzy nie {3 do-
ftatecznie ugruntowani, aby w przy-
tomnofci podeyrzanych mogli utrzy-
mac fie przy fwoim zdaniu, ioba-
wiai4c fie, Zeby z przeciwney firo-
ny iaki nie znalazt fig , kt6ryby
mocniey , i gruntowniey f{wego nie-
popieral, moga podobnie fobie po=-
flapic , iako wyiey . IeZeliby zas
fpytani : lakie maig tego zdania
przyczyny , 1 dowody ? niech na
to milczg, ale to tylko czafem mo-
g4 powiedzie¢ : O wysokofti ! iak
Ju nie poiete fydy twoie Panic .
Albo po profiu tym zby¢ mogg :
ze tak wlafnie mowit S. Auguftyn,
1 na tym dofyé przeftaé . Niech
maiy wizylcy zebrane pochwaty ,
dane od Zboréw Knfcielnych S.Au-
guftynowi , pokazuigc , iak wielka
ieft iego powaga, i pofzanowanie,
ktére mu fi¢ naleZy, i takie pod-
danie rozumu, Z¢ nie naleZy wol-
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nolci w tlumaczeniu pifm iego z .=
Zywac. Wigklza czesé z podeyrza.
nych ielt nieprzyiazna tey nauce ,
Z tey przyczyny , Ze widzac ia
terazniey{zemi czaly powltaig-g »
rozumieia bydZ nowg ; dla czego
przynalezy im to wbi¢ w gtowe,
Ze ta nauka nie ielt nowa, ale da.
wng ,

Z PROSTAK AMI.

Znayduiy fig dufze dobre, i pro.
fle , ktére nie maigc gruntowney
nauki, ale maigc wielkie pragnies
nie zbawi€¢ duizg¢ fwoig , bylyby
bardzo {pofobne: z tym wizyftkim
z takiemi przynalezy tak fobie po-

| ftgpowac , iako z podeyrzanemi ;

chyba tylko w rozmowie mozna
nic co wigcey fobie pozwolid w

| wynurzeniu przed niemi zdai {wo.

ich y zapatruigc fie na nich z wiel-

| kg pilnofciz , i uwaZaigs ich po-
| ftac, dla doy(tia skutku , iaki mo-
| Wy nalze uczyni€ mogg . Jezeli w

nich pokaze fig nie iaka chec , i
upodobanic do wowych rzeczy, na
ten
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ten czas przebozyc im nauke nalze,

iako nowg przynaymniey w kslcie-
le terazaieylzym, 1 migdzy Doktoe
rami {zkolnemi , i nawet w Zbcw
rach Kolue’nych po S. Auguitynie
mianych, Panie zameZues 1 nawet
Panny, 3 nayfpofobmeyfze do przy-
igcia, i wyznania tey nauki; dla
czego Uczniowie ftarac fig bedg
uczyni¢ {obie do nich witep przez
owe ficieszki , ktore bedg im fig
zdawac nay(pofobnicyfze 5 a ofo.

bliwie przez owe nabozenlwa nie- :

zwyczayne 3 poniewai one lubm
odmiang , i préing chwak s f'q
nayspoiobmeyize pociggnac za fwo-
im zdaniem wielu ludzi . Nie tyl.
ko nie beda zaniedbywac .tego , co
fie powiedziato, ale fefzcze wizel-
Kiego ftarania zazywac  bedy do
ziednania fobie tatwego przyftgpu
do nich , aby ie t3 naukag napoi€
tak w domach , iake i w kofcio-
fach pod cza$ kazan , Gdy fi¢ po-
da iaka kfigzka do ‘druku, na za-
lecenie tey ‘nauki- bardzo pozyte-

~czna, tedy przynaleZy: dobrze f'g
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maigcych pobudzac do nabycia Eeys;

oprocz tego 5 aby mieli kilka z nich.
picknie oprawnych na darowanie,
lub poZyczénie tym , ktérzyby
( : wedlug ich zdania ) mogli bar-
dziey z czytania ich pozytkowad.
Jezeliby zas w tym kraiu zaden
takinie znalazt fig , ke6-yhy z fives
go worka mogt to fpraw.¢ , tedy
to uczynic gz skladki powlzechney;
o ktorey nizey bedzie fig méwitoy
iako i wzgledem nadgrody .

Z OBOIETNEMI,

Uczniowie ziednoczeni moga przes
ftawad z temi , ktdrzy {3 ani z
nafzey , ani z przeciwney ftrony 5
iako fig- powiedzialo o protych ,
i o podeyrzanych , rzadzac fig {wo-
ia roftropnofcia . Oprécz tego , mo-
g3 domy obchodzié wzgledem kfi.
zek pifanych, albo drukowanych,
albo tez rozfytad kfiyzki wielkiey
wagi, ofobom znacznieyfzym , aby
fama ciekawcé¢ pobudzita ich do
przyigcia tych nauk , ktérychby
gie mogly zawize, albo tak tatwo

ie
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?e styfze¢ . Tymie przynaleiy na-
{ze zdania ofobhwe za Taiemnice
ndaé , aby ich ciekawosé bardziey
a bardziey pobudz ly . Gdyby kto-
rzy z DI‘Zc‘CIWnLy firony przycifne-
li uczniow w prz:gadywaniu wazgle.
dem nauki, albo wzglg¢lem ofoby
wtifney , tedy takowi powinni fig
udaé do Pifn na obrong drukowa.
nych, z ktorych kiide fprawi sku-
tki bardzo poZyteczne 5 to ieft pier-
wizy , 2z ich pograzy ; a drugi Ze
nas obroni, Przed temi, ktérych
widza bardziey sktonnieyfzych do
przyigcia nauki S, Augultyna mog3
jawniey 'z tym fig ofwiadczyd , ze
{3 przeciwnemi Moliniftom , maigé
ich za Pelagianow , i Pét-l’elagxa.
néw 3 i Wytiuma\.zyc to Jim , Ze
gdy Bdg nie daie laski doftate-
czney gizelznikom , to czyni dla
pokazania fwoiey Sprawiedliwofci

Z GORLIWEMI 5 I N ABO-
ZNEMI,

To im przelozy: ze naygruntos
whnieyf{ze nahoZeiiftwo left to S.Au-
ng.
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ng- guftyna ; i Ze wiele warunkdw po-
nnice trzeba do tego, aby nafze fprawy
42'5}' podobaty fie Bogu :.i z2 niewdzig-
1_};_‘30' cznosC wzgledem faski , ieft nay-
ifne-

| pierwiza przyczyna, Ze nafze nay-
1gle. lepfze {prawy (taig e grzechami :
ploby ze taska ielt pierwizg prayczyng, ,
i fig dia ktorey naylep(ze fprawy fa

oW greechami : Ze pycha nayczelciey
isku= § pfuie naywyborniey(ze fprawy: ie
{P‘ef- ta' pycha ielt naywinnieyfza , kes-
gide f ra kaze wierzyé , Ze my iellesmy
rych N uczeftnikami tych [praw {wiztobli.
hdo § wych , ktére Bég w fercach na=-
mogy || {zych , fprawuie , i Ze my 2z tad
¢ize || moZemy mieé iaky zastuge : Ze
aiaé | paywick{za chwata , i cnota nay-
lagiae || przeduieyfza catowicka jeft » tak
» % | na fafce polegac, aby ona bez nas

ftate: wizyftko w fercach nafzych czy-
ni dla || nita .
| RN e e e NIE 54
o | N2BOZNI .

Bedy méwic tym ; ktorzy nie

untos | {3 naboini, i tym ktdrzy rozwies
SAus '\ zle Zyia 5 albo f3 sktonni do roz.
gu. ’ P wWilg-

|
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wiozlego Zycia , ze Bég od wiekéw

poflanowit, albo nas zbawic, albo
nas potepi¢ ; Ze nie ielt w nafzey
mocy odmieniaé¢ wyroki Boskie :
Ze te zwyczaie Zakonnikéw , 1 te
umartwienia {3 przykre , i na nic fig
nie przydadzy ; Ze iezeli my zo-
ftaiemy w tafce Boskicy , ta fa-
ska , a nie nalze uczynki dobre 4
nam zastuge przynofi (; iezeli tyl-
ko tam fig znayduie zastuga) Je.
zeli zas nie zoftaiemy w lafce Bo-
skiey , tedy nafze dobre uczynki
nie tylko nie {3 nam poZyteczne ,
ale jefzcze 3 grzechami cigzkie-
mi. Bedg méwic : 2Ze iezeli Zbor
Trydentski twierdzi przeciwnie ,
ten nie feft uroczylty , ktdéry nie
byt ztozony , tylko z Zakonnikow
natarczywych ; albo iaky infzg da.
dza odpowiedZ : Ze wizyfcy Jan-
fevifci f3 ludzie uczeni , I wylo.
kiego dowcipu , Terzeczy bgdg im
méwi¢ iafno, taigc ie przed temi,
keorzy nie {3 fpofobni do poiccia
tego : Ze Bog nie umarl za grze-

{znikéw ; Ze im Bég zadney taski
nie
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nie daie , ani. nawet doftateczney ,
Foniewaz wie dabrze , Zeby iey na
zle zazyli: Ze nie ma Zadney fa-
ski , keéraby nie byta skuteczna ,
i zwycigzaigca : Ze ona ielt sku-
teczna bez zadnego nafzego przy-
foZenia fig : e gdy raz bywa przy-
igta ta faska , znakiem ielt prze-
Znaczenia 5 i wielkg przyczyna ra-
dofci : Ze na konicc nie poznaic.

| my tey laski, tylko przez niek:o.,

re Znaki,

Z PRAEATAMI , I KSIEZMI
SWIECKIEMI

Uczniowie ziednoczeni flarac fic

| ufilnie bedy , fzanowad Pratatow

| 2 iak naygieblzg uniZonofciy ; a

Kfigzy Swieckich z iak naywick(za

{erca mitofciz, i pofzanowanicm ,
| aby widzieli , ze daleko lepiey od
| Zakonnikow znaiz fie na godnofci
| kfiezey , iak czcic , i powazaé przy-
|naleiy . Przelozg Kiiezy Swieckim,
| Ze niemi Zakonnicy pogardzaig : Ze
| ftaranie okolo duiz , i urzagd opo-
| wiadania stowa Bozego im fprawie-
:' P 2 _ dlis
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ditwiey przynalezy , niz komu in.
nemu, i Zze Zakonnicy nie stulznie
to  fobie przywlafzczyli . Ze Za=
konnicy nie {3 w porzadku Gerar-
chii : ze ich iedyny wurzgd btagad
Boga, i w ofobnofci plakac’, a
nie kazac s zZe {3 prézni 'pylant,
fwiatowi, i zemity fzukaizcy : Ze
bedac przywigzani do wlafnego do.
bra , oglafzaiy wprawdziec chwa-
te ‘Bosky , "ale g - zakladaiy na
rzeczach niegodziwych ; i cate-ich
ftaranie ; ponizZaé Kfigzy Swieckich,
i obrzydliwemi czyni¢ pofpdlitwu .
Dodawaé bedg ferca KiezZy Swie.
ckim do miewania kazaf, i prze-
dnieyfze kazalnice dla nich wye-
naydowac bedg ~ ‘Ziednoczg ich ra-
zem , wedlug moZnofci , aby tak
z¥aczeni w mifofci , nakfztatt putka
nieiakiego , moglt fi¢ oprzec Za.
konnikom . Niech ufituig nadew(zy-
fiko pozyskaé na obrong, i utrzy-
manie nauki S. Auguftyna tych,
ktérzy bedgy mieli wickiza wzigs
tosc u ludzi z pifm, i kazan.

FAK

Uczn
fcisle 2
ku duc
nie Mo
wiedzs
przeciy
stey e
{CY) }
nanke,
mi S ¢

noczeni
dg vy

| to flara

foie i
iy prze]
ktbremu

| aby Zad)

ba tym
dobrze
tey nay
ciwnikor
maly lic
razem
dzeni



ylzni,
:
s

chwa«

Ls._ na
fe.ich
%ckich.
P.liwu ‘
{&W&

341
FAK SIE MAI4 OBCHODZIC
MIBDZY SOBA .

Uczniowie' ziednoczeni tak beds
{cisle ztaczeni  z foba w tym zwiaz-
ku duchownym , Zeby Zadna. rzecz
nie mogta ich od. fiebie roztyczyc,
wiedzac dobrze!, ze cale ich fity
przeciw przeciwnikom od: tey  {gi=
stey iednofci zawisty . ' Ci wizya-
fcy » ktérzy wyznaig pomieniong
navke , mogy fie nazywaé Uczpia-
mi S. Auguftyna .. Uczniowie zied.
noczeni: ci .tylkobedy , ktorym bg-
dg - uZyczore te nauvki'. Begdzie o
to. ftaranie y Zeby w kaidym ‘mie.
{cie , i'w kazdey wii wielkiey , by«
ty pezepifane te; nanki.. Tego -zas,
kidremu bedg polecone 5 profiemy,
aby zadnemu ich nie viyczal, chy-
ba tym, ktorych by widzial bydZ
dobrze ugruntowanych w mitofci
tey’ nauki , a w nienawifci prze-
ciwnikow .. Wybierze z tych iakg
maly liczbg 5 i ziednoczywizy ich
razem s niby- pod' pozorem nawie.
dzenia 5 albo mimo przechodzac ,
P ope-
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opowie im to Wwizyftko, co nalezy
do. trwatofci, poftepku, i inszych
fpraw tey nauki. Oprécz vczniow
ziednoczonych , roftropnieyfi 5 i
fpofobnieyfi, mogg iawnie ogtalzad
‘tg naukg , i miewac utarczki 2z
przeciwnikami : Oftatni zas, kto-
rzy fig nazywac beda uczniami
skrytemi ( : iako mial i Syn Bo.
ski ¢ ) niechidoly¢ na tym prze-
ftaig , pokdzywac fig- oboigtnemis
a czafem iakby byli z {trony prze-
ciwney (: ieZeli potrzeba tego wye
ciggac bedzie : ) a to pod czas zgro=
madzenia ludu s gdzie fig znaydo.
wad pnwinni,, dla doyfcia , 1 ode
kryciasktonnofei amystéw ludzkich
wzgledem -tey ‘navki . Niech fig
ftaraig. uczynic. skiadke pienigzng
powfzechng dla roznych wydatkow
potrzebnych , iako to = na druko-
wanie kfiag 5 i innych pifm ma.
tych : na zaplate ‘ustug tym, kuo-
rzy nie maig {pofobu do. poiywie-
nia : albo- temu, i tey , ke6rzy iuz
{3 pozyskani y ale z gorliwofci kry-
iomo maig rozfiewac ‘nauke \nafz?;
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dla czego nalezed bedq - do tych,
ktorym fig z tey sktadki powlze.
chney wyplacaé bedzie , a wypla-
ca¢ nie zawodnie , ile wyltarczad
bedzie . Niech trzymaig w wiel-
kiey skrytofci tak te nauki, iako
tez poftanowienia , i inne {prawy,
ktore na [chadzkach czynione bega
dg . Jezeliby Biskupi , albo Kfigza
Swieccy » albo tez wicelcy Panowie
fprzeciwiali fi¢ nauce nalzey , te-
dy przynaleiy ftac cicho, i nie czy-
ni¢ hatafu , ale pracowaé kryio-
mo , powoli umysty ich ufpokaia.
igc . Uczniowie ziednoczeni mogg
fic 1akg gra zabawiad na miey-
fcach kryiomych, dla zabrania fci-
sleylzego migdzy foba zwigzku ,
oprécz uczniow skrytych , ktoriy
z niemi iako iawnemi, nie powin-
ni tego czyni¢, chyba zrzadka , i
to skrycie . JeZeliby ktéry pod-
leyfzy od Biskupow {przeciwiat fig
nauce nafzey , flarac fi¢ vlagodzic
go dobremi fpefobami ; gdyby zas
to nie-pomoglo 5 i on w fwoiey
trwal zacictolci , tedy zabierad ze-

P4 wizad
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wizad wiadomolci o Zyciu iego ,
pogrozi¢ mu utrarg dobr, i stawy,
Nim iednak miatoby pr'zyisc' do
rzeczy famey , przynaleZy pier wey
zazyd w1ze1k'c} oftroznofci , 1 nic
nie czynié bez rady , i zdania wizy-
ftkich ziednoczonych . Ich Mosé
Kiezy Swieckich ( : ktorzyby nie
mogli z przyzwoitolcig Zycie pro=
wadzic w fwoich Prowincyach ;')
profic , aby fig udali do Uczniow
wiadomych w tym flofecznym mie
{cie Paryiu zoftaigeych , ci w rze-
czy potrzebne opatrywac be¢dg.

GFAK SIE M ATA SPRAWOWAC
W SZCZEGYLNOSCI.

Maizc zoftawaé pa fwiccie 4 i
zewlzyftkiemi przeftawac ; powinni
bydZ przyfltoynie ubrani , 1 ftarac
fig 0 to, aby tak w mowie, iako
i w uloZeniu powierzchownym wy-
dawali fie' powaznemi, i doskona=
le w._obyczaiach cwiczonemi . Be.
da zaiywac wolnefci fw'ctcy W

Huchu, iako naywickizey , nie cbo=

wiaznize fig Zadng rzeczjy . Lubo
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5
umartwienia, t inne {prawy keii-
*nia nie {3 potrzebne dla podobania
fie Bogu , z tym wizyfikim kazg
czafem ieh zazywad tym ; ktérych
fpodziewais fig pozyskac, -albo u-
twierdzi¢ w nauce nafzey tym przy=
kiadem dobrego zyecia. Begda za-
chowywaé 'z wielkg pdnofcuz te

Izylikle navki , iezeli . \Bdég im
uzyczy tey laski, bez zadnego ie-
dnak obowigzku grzechu naympiey-
fzego . Jezeliby! iakim przypadkiem
pomienione nauki w rece fi¢ prze-
ciwnikéw doftaly , wizylcy ucznio.
wie bedg fig ich zapierad tak uitnie,
iako i na pifmie; iezeli to bedzie rze.
cz3 poZyteczng dla dobra ziedna-
czonych .

KONIEC POMIENIONET
NAVKI .

83 profzeni Ichinosc , ktérzy No.
winy odbieraig , aby ie odfytaizgc
zapleczctowah ta&mvym {pofobem,
aby ten ktory ie wezmie , mogt
odpieczgtowac bez podarcia . Te
nowiny {3 to pokfad do ktorego

5 WIZY-
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wizyfey ‘ci Ichmos¢ maig prawo s
dla czego rzecz przyzwoita aby le
zachowad dla’ powtorzonego c2zy-
tania , wedtug kazdego woli . Racz-
cie te 'kilka stéw przeftrogi ie-
dni drugim podac .

Ten przydatek znayduie fie w
matym litku. ofobnym od tego pi-
fma , do ktérego byl przylaczony.
Liflek nie ieft r¢ka Bonnera pila-
ny.
Tegoz Roku 'y ktérego byl wy-
dany Lift Paflerski-w igzyku Frana
cuskim , byt przefozony. na igzyk
Wioski , 1 wydrukowany w Rzy-
mie’ za pozwoleniem Zwierzchnoict
Duchowney . Potym. rozfiano w
Ferrarze , iakoby ten lift byt zmy-
slony od. iednego. z Molinifiéw .

Lecz ta potwarz zaraz znikneta : -

kiedy pewny Kfigdz Swiecki na-

zwiskiem Poli , napifawfzy do {a-
megoz Pifarza tego lifln , Biskupa.

Gory Peflukgiskiey , takowe otrzy-
mat fwiade@wo : Fa Bisksp Gory

Peffulaiiskiey daig tg- fwiadeitwo 5 2€
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drukn podany « w Girze Peffulatiskiey

dnia 8. kwietnia 1742+ erzy Bi-
skup Gory TPeffulariskiey . Te-fwia-
de®wo pomieniony Poli wyrazit
w kfiedze {woiey : O doflateczno-
Jéi Skruchy , w Padwie drukowaney
na karcie 220. a whafciwe z pie.
czelcig ztozyl w Domu Zakonnym
WW. XX. Kapucynéw , aby kto
glciai dochodzi¢ prawdy , obaczyt
o

Roku zas 1750, tenze lift Pa-
fterski z przytaczonemi Uttawami
Jaofeniftkiemi byt przedrukowany
w Rzymie, za pozwoleniem rakze
Zwierzchnofci Duchowney; ale dla
iakieylci przyczyny ( :podobno dla
podobnegoz podeyrzenia , iako nie-
gdys w Ferrarze : ) byt przytrzy-
many » i na widok niewydany . Dla
czego od dwuch Namieflnikow po-
wizechnych , iak mowia Wikarych
Generaloych tegoz Biskupa( : kté-
ry iuz byt umart: ) praylzty fwia-
de@twa , urzedownie uczynione w

tych stowach .
My nizey podpifani , Wamicfluicy
Po po-
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powfzechui . W. Imci X, Ferzego
Bergera z Charancy , nicgdys Biskn.
pa Gory Peffulatiskiey 5 wyznaw.ia
my s i daiemy te fwiadetwo : Na.
przod , ie ten liff drukowany ma-
igcy ten mapis + Lift Pafterski F. w2,
. Mci X, Biskup.1 Gory Peffulariskiey,
z ckobicznofei znalezionégo pewnego
pifma w fwoim Powiecie 5 prawdzie
wie byt napifany , i rozestany od
tegoz . W. . Mci X, Ferzego Ber-
gera 2 Charancy's Bisk«pa Gory Pef-
Julanskiey 5 dnia 24, #rzefiia . Roks
8740, Tagem 2 przylyczonemi Vfta-
wami Sanfenifikiemi . Powtore , zts
znaiemy + ze te Vffawy Fanfeuiftkie
przylgczone do Liftu Puflerskiego ,
Ja ewiernie przepifane z pifina zma-
lezionego u %. Mci X. Bonncra Ple-
bana micyfea nazwanego Lanfergues
tegoi. Powiatu Biskupiego , i odwoa
tuiqeego fie od Bulli Dnigenitus 5 Kro-
ye pifmo po [fmierci icgo przynicfione
do miafta Montpelliern 5 byto uznaue,
jako wiafng rekg tegoi Tlebana by.

to napifane , i przez nie iaki czas -

tei pifme zoftawabe » . Mci Pana
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Grof: Pfirza Krélewskiego y i Apo.

flolskiego , dla wygody R:2dego , Rio,
ryby cheial widzie¢ , i przyzna
zc ieft prawdziwe.
De San Bonne? .
Namieftnik powfzechny Biskupa .
Noir «
Namieflnik povsfzechny Biskrpa .
Pomienione twiade@wo , na pi.
fmie wyrazone , bylo potwierdzo-
ne od J. W. J. Mci X. Reynal-
da, naftgpcy na Biskupfiwo Gory
Peffulasiskiey po J. W, lego Mecl
X. z Charancy &c. tem: stowa-
mi; Fa Francifzek Reinald =z Laski
Boskiey , i Stolicy «Apoflolskicy ‘Bi-
skup Gory Peffulariskiey &rec, przy-
znaig 5 i fwiadczg 5 icko Ichmosc
Noir i Bonnets keorzy podpifali pe-
mienione fiwiadeétwo 5 [ wpraw-
dzie oni, Ktérzy to powiadaiq , Z¢
tak Lyto. Dla czego y aby ich pod.
pifom byla dana wiara 5 Zadnetnn
pongtpicwaniu mepodphdmzm, tak
w fadach , iake i procz fagdow , pode
pifatem wtafig rgkq tg ich fnsiade-

o s
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&dwo 5 i przykazalem , aby byla pie=
ezl praylodona 5 z podpifim mego
Sckretarza , W Gorze Pld[ﬁdgzﬁ)kiey,
w Palacu nafzym Apofiolskim 5 Ro-
ks Chryfufa Pang 1750. dnia i8.

Sierpnia . )
Francifzck Reinald ,
Bijkffp Gory Peﬂh[aﬁxkif’y 2
Z Rozkaiza F. @, F. Mci X.Biskupa.
Canys Sekretarz .
Ale rzecze kto : Daymy to, ie
Lift Pallerski iet prawdziwie na-
pifany, i wydany od pomienione.
go Biskupa Charadiczy tego Roku.
1780. Pozwolmy i to,ze Uttawy Jan-
feniftkie {3 wtalng reky napifane od
Bonnera Plebana , odwoluigcego fie
przed finierciy ; z tym wizyltkim
mozna méwic , Ze te pifmo ieft
zmyslone od Moliniftow , aby Jan-
feniftow u ludzi ohydzi¢, i w nie-
stawe ich podac ; i Bonnery dofta-
wizy tego pifma , przepifat go dla
fwoiey ciekawolci, albo dla infze=
go iakiego korica , i trzymat go.
przy fobie. Na to tak odpowia-
dam,
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dam 5 i pokazui¢, Ze tuZadne po-

deyrzenie nie ma miey{ca. Pilme,
albowiem Bonnera zamykato w fo-
bie Uttawy , i prawidia , iefzcze
Roku 1699. -od Kwefneliufza po-
stane do. Rotomagu pewney Pannie
Zakonney s wielkiey Janfemflce , a
potym. nawroconey &c. iako fig
wyzey mowite . Ale Ultawy , 1
prawidia postane od Kwelnelivfza
owey Pannie Zakonney niebyty
zmyslone] od Moliniftéw , dla ohy.
dzema u ludzi Janfeniftow . Wigc
ani te Bonnera . Pierwi{za cz¢lc ieft
prawdziwa . Poniewaz ( : iako fam
Biskup Gory Peflulasiskiey z Cha-
raficzy uwaza : ) czytaigc Ultawy,
i prawidia w pifmie Bonnera wy-
raZone , i owe Kwefbeliufza , Pan=
nie Zakonney postane , 3 fobie po-
dobne. Druga czgsé takze prawdzie
wa, i od {famey Panny zakonney
potwierdzona , wyznaigc , Ze Kwefl
neliufz posiat iey owe uftawy i
prawidla , dla zachowania ich , i
wypelnienia . Wige niemozna po-
watpiewaé ani o pierwfzym pifmie
od




es’z
od Kwefneliulza Pannie Zakonney
postanym , ‘ani o plﬁnie Bonnera,
ale raczey wyznac przynaley , Ze
{3 prawdziwe , i rzcczywute .
Zamyslali nakoniec Janfenifci ziz-
czyC fig z' kofciotem Angielskim
( : izko fwiadczy Lafiteau w {woiey
kfigdze o Bulli Dnrigenitus: ) i na
to wybrany byl Dupin Doktor Sor-
boriski , ktory porozumiawlzy fig
z Arcybiskupem Kantuvaryiskim ,
naywyzlza godnofcia -w kofcieles
Angielskim zafzczyconynr , czglto
do niego wzgledemtego pifywat.
Z poczatku rozumiano, ze takowa
migdzy niemi litowna wipolecznosé
nie zkad ingd pochodzita, tylko z
zwyczayney ludzkofci; ale potym
zaczeli mie¢ podeyrzenie; i nieco
dochodzac , mieli go' na oku ; aZ
nakoniec wydalo fie . Dla czego
dnia 10. Lutego r719. w przyto-
mnof¢t moiey ( : mowi tenze La-
fiteau : ) z rozkazu Naywyifzey
Zwierzchnofci zabrano mu wizy-
ftkie iego ' pifma , i- zaniefiono do
Paltacu Krdlewskiego » ‘ktore czy-
tane
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tane byly’z wielkim moim podzi-

wieniem . On tam wyrazal : Ze
nafze przednie Artykuly wiary
mogtyby fie zgodzic z owemi ko-
fciota Angielskicgo : Ze bez narua
fzenia Wyroku Kofcielnego {po=
wiedZ do ucha mogtaby fig znief¢:
wiccey nie mowic o przeiftoczeniu
w Nay(wietfzym Sakramencie : Slu.
by Zakonne zgtadzié: Fozwoli€ ze-
ni¢ fig kiigzy : Pofty wizyltkie po-
znofi€ ; za nic miec Papieza, ‘i Za.
dney z nim wipotecznofci , i Zam
dnego wzgledu na iegf) wyroki .
dﬁte.m log.p. 2

(¥21.) Nowiny f\ﬂfczclne. Dwa
razy na tydzien wychodzily nie ia-
kie Nowiny kofcielne , w ktorych
iad pelny bledow , i wielka {mia.
fos¢ buntownikéw do rokofzu Po-
fpoliwo pobudzata . Tam Zwier-
zchnos¢ Duchowna , 1 Swiecka znie-
wazona , rzad Kroldw wyfzydzony,
ofoby Biskupéw pogardzone, bro-
nigcy i ‘wtrzymuigey Bulle Papie.
ska {zkalowani; i wylmum:cwo
zgola , co tylko- moze bydZ na
fwies




354

fwiecie nay(wiet{zego , i naygo-
dniey{zego , tam wniwecz obréco-
no, 1 z blotem zmiefzano. Ta ie=-
dnak niegodziwosc e stowami pie-
knemi upfltrzona byla , do czyta-
nia zachecala. Szukano , i wizel-
kiey pilnofci zazywano do fchwy-
tania tych buntownych Pifarzow ,
ale zadog miarg wynales¢, i do-
ciec nie podobna byfo , bgdZ dla
przepfacania , i fypania pieniedzy,
balZ dla ciemnofci nocnych , z
ktérych to niegodziwe dzieto wy-
chodzifo , i dniem czytane byto .
Arcybiskup DParyski ie potepit , i
Parlament przez rece katowskie
pali€ rozkazat .

Lafit, Livr, 6. pag, 225.

( *22.) Latwi do rozgrzefzenia.
Aby grzelznikowi wyznaijcemu na
fpowiedzi grzech iaki cigzki ( : ia.
kiegozkolwiek rodzaiu : ) nie dawad
zaraz rozgrze{zenia, ale przez nie-
iaki czas zatrzymad , pierw(zy tego
nauczal Sanciranus, za nim pofzedt
Arnald , Kwefnel, i wizyfcy pra-
wie uczniowie rych Nauczycielow.
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Tak Arnald w kfigZzce {woiey o
czc_zltey Kommunii w facidskim ie-
zyku na karcie 299. mowi : [fwig-
tokradzko , i bezbozaic bythy keftiot
rozdziclony , gdyby teq , kisry grzech
Jmiertelny popetnit , byfprz_ypu,zczo.
ny do Kommunii Swigtey , nie Wye
petniwfzy przez wiele dni pokuty , fo-
bie naznaczoney.

Trafifo. fig (= méwi Fontaine : )
ze w pewney wii kfiadz Pleban t3z
nauka napoiony , zaprofit na kaza-
nie Niedzielne iednego z Zakonu
S. Franciszka ; ktoremu ( : maijc
takowg - fpofobnosé : )ipOWIa( a fig
nicktérego grzechu ciezkiego , nie-
dawno popefmonego . Zakonnik wy-
stachawfzy , iuczyniwizy zbawien=
ng przeftroge 5 naznacza przyzwoi-
ty grzechowi pokutg : Wzgledem
zas rozgrzefzenia po tygodmu » albo
dwuch oblecule powrdcic , i naten
czas dopiero rozgrzefzy< , iezeli
dobrze przygotowanego ‘znaydzie
A tcraz ‘Mofci kfigze Plebanie te
adwloke rozgrzefzema racz ie mie€
za dobre , poniewaz ten fpos6h
po-




e R
poftepowania z " grzefznikami ieft
petny madrofci, i milolci, aby im
dac czas do vpokorzenia fig, i po-
znania iftoty prawdziwey grzechu,
i. profzenia Boga o zal ferdeczny,
i nadprzyrodzony : i aby zaczeli
Wthcac fi¢ {prawiedliwofci. Bo=
skiey ; nim ﬁg poiednaig z Bogienr
Cazg¢ftokro¢ albowiem nle wiemy ,
co to ieft grzech, i iaka prawdzi-
wa pokuta , kiedy zaraz chcemy
fi¢ powrocié do Dobr owych , z
z ktorych grzech nas ogotocit ©
Zadumiaty Pleban z. takowey nie-
fpodzianey furowofci, rzecze owes
mu Zakonoikowi 5 aby zwazyl , ze
grzech nie z nalogu iakicgo -niea
godziwego- ipochodzi , ale iedynie
z ulomnofci ludzkiey : oprécztego
potrzeba wycijga , aby miat M{za
(; poniewaz kaznodzieia zaproizo-
ny w {woim kofciele odprawif , i
X. Zakryftian takie iefzcze przed
wichodem storica , zoitata ledyme
Miza fpiewana : ) lakieby zamie.
fzanie bylo miedzy ludem  ( : mé.
wi daley: ) lakic o moie mowy ?
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Iakie podeyrzenia 2 Taki wi!;‘i??
Iakiey wagi' bedg miaty u poddae
nych moie stowa na kazaniach 2
moi¢ napomnienia na {powiedziach?
Wizyitko to prawda , odpowie Spo-
wiednik 3 ale mogez ia niezbozZnosé
popeitni¢ , oddalaigc te wizvitkie
przelzkody 2 Wizakze to- Uczedt
Kweflheliufza w Podaniach Mechlie
neiiskich do przegadywania , Roku
1690. dnia 26. Stycznia, wyrazit :
Czyliz nie ieft niezboirosc rozgres
Jzac ksigdza , krory nicdawio grzech
popetnit 5 chochby petrzeba wycigga-
ia miania  Mfey 5 to'ieft  aby w
Swigto {ad ‘bez Mfey cnie zofta-
wat . T' Kwelnelli mowi :"2¢ znik
to feft niegodziwezo Zycia 5 Ktorzy
na odwioke , albo na niedanie roz-
grzefzenia narzekaig . Surowosé ta
méy Oycze (¢ méwi daley Ple-
ban;) ieft daleka od waizego po-
fpolitego Zakonnikom (': ofobliwie
walzym :') ducha's i zwyczaiu.
Na to- odpowie fpokoynie {powie-
dnik : Nie nafz ieft ten duch, ani
Kofciota, ani byt Chryfufa Pana,

. ale
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egil)e walz ieft, i wafzych Nauezy-
cielow, Rzecz zas {prawiedliwa iefl,
abyfcie fami t¢ prawa zachowali,
keére drugim pelni¢ przyka zuiecie,
Pifarzow albowiem , i Faryzeufzow
ta niegodziwa bezboznosé¢ byta, na
drugich cigzary ciezkie, i nieznosne
wid'ad.lc, kcorych oni’ ani palcem
tknaé fig 5 i rufzyd nie fmieli . Ple-
ban dopiero zwazywizy biad fwoy.
i {woich w['po]fucznlow , oblecuie
oddalic go ‘od fiebie , i wcale po.
prawié¢ fie . Jezeli to nawrodcenie
Plebana bylo fzczére, i prawdziwe,
Bogu wiadomo . Spowiednik iednak
WlJZ’!C go 4afuigcego za to, i wie.
rzac - obietnicy - jego, dali mu roz.
grzelzenie » To iednak pewna ; Ze
ﬁg napotym iuZ taskawiey z pod-
danemi obchodzit na fwigtych {po.
wiedziach . O gdyby tak wizyitkim
furowym , w grzech cigzki wpada«
igcym , takowi trafiali ¢ Spowie-
dnicy ! aby gdy ich cudzy upadek
do politowania nie pobudza , przy-
naymniey wlafny ich do tego po-
budzif , 1 naklonit, O gdyby przed
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oczyma mieli owe Chryftufa Pana
stowa : (¢ Mat. 18,:) wjzyftek diug
odpufiitem ci y i Zes mig profit : 1za-
liz tedy i ty nie miates fie zmilo-
wal nad towarzyfzem twoim s ia=-
kom fie ia zmitowal nad tobg ? Na
ktore stowa 8. Chryzoftom : S:ma
( smowi: ) proiba poiednata go 2
Bogiem, I. 5. Leow lifcie o1, Mi-
tofierdzin Boskiemu nie moZemy gras
nice zakladad 5 ani czaft naznaczac,
# krorego Zadney odwioki odpufzczes
nia nie cierpi prawdziwe nawrice-
nie. Rzecz prawdziwa , Ze zatrzy.
manie rozgrze{zenia ieft czafem po,
Zyteczne , i czaiem potrzcbne. S,
Tomaiz de Villanova mowi; Srrzez.
cie fig » abyfiie graefzmika w grobie
nie rozwigzywali , Niech pierwey
idzie , i naloznice 2 domu wypedzi,
pienigdze cudze wrici 5 umowe li-
chwiarske rozerwie , stawe cudza na-
dwergzong - iak moie naprawi 5 Za-
stugi stuzqcym 5 i wbogim dtigi po-
ptici s =z Bratem [fig rozguicwanym
poiedna 5 i odpufZczenia profi 5 i w
tenczas dopierg do fpowiednika nicch
Jﬁg




360

Jig powroci s a rozgrzefzonym bedzie.
Ten ieft fprawiedliwy porzadek, ten
zachowat Chryflus Pan ' w wskrze -
Jzenin Eazarza tego porzadkn nie
praefiepuy o Péty Swicty. Ale nie
o tych tu mowa, lecz o takich,
ktorzy  od pofpolitego  Kofciotas
Chryttufowego zwyczaiu, niby zbyt
taskawego , odftgpuize , ze przed-
tym grzelznicy za grzechy ocay.
wilte 5 i ludziom wiadome , nie
bywali rozgrzefzeni , poki przez nie
iaki ‘czas pokuty nie czynili (:ia-
ko w Dzieiach Kofcielnych czyta-
my:) oni chcg fivoig ofobng po-
wagg wprowadzic , zeby za kazdy
grzech, chocby nayskrytizy, i ca-
le wewngtrzny , tymize {pofobem

poltgpowano ,
Fontaine Tom, 3. Par. 3. Prop.

38. C. §.p. tror.

(*23.) Pokazali fig: proffakami .
Wipomnieni wyzey pod liczbg .
pigdzicfigt Prawnicy Paryfcy , na-
pifali- byli pewne pifino przeciw
Lborowi Embrofiskiemu , przytacza-.
14C W nim roine prawa: Nakto
re

re pime
townie od
ze wizyft
Euroesiski
od nich p
¢no kona .
gruby niel
li prawa,
tez prawa
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re pifmo niektorzy Biskupi grun=-
townie odpifali; ale naygruntowniey
2e wizyfikich Le Normand Biskup
Euroeriski , ktéry temiz prawami,
od nich przywiedzionemi, ich mo-
cno kona , pokazuigc , Ze albo przez
grubg nieumieigtnosé¢ nie zrozumie.
li prawa, albo przez zlos¢ wielky
tez prawa pofatfzewali, poucinali,
nie przywodzic ie w catofci, iak
w fobie zoftaig.. To zas tak o.
czywifcie pokazal, i dowiodt, ze
zadney na to odpowiedzi nie byto,

Lafitean Livrs 5. p. 212,
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